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Warnhinweis

. N
SEHR GEEHRTE KUNDIN, SEHR GEEHRTER KUNDE:
Bitte lesen Sie sich vor der Inbetriebnahme samtliche der in dieser Bedienungsanleitung

enthaltenen Sicherheits- und Betriebsanweisungen vollsténdig durch und bewahren Sie diese
Dokumentation in lhren Unterlagen auf.

Befolgen Sie stets die nachstehend aufgefiihrten VorsichtsmaBnahmen, um mogliche
Gefahrensituationen zu vermeiden und die optimale Leistung lhres Produkts sicherzustellen.

Die Imtron GmbH tbernimmt keine Haftung fiir Schaden am Produkt, fiir Sach- oder
Personenschaden, die durch unvorsichtigen oder unsachgeméfen Gebrauch des Produkts oder
durch Gebrauch des Produkts, der nicht dem vom Hersteller angegebenen Zweck entspricht.

VORSICHT

STROMSCHLAGGEFAHR -

NICHT OFFNEN!

WARNUNG:

UM DIE GEFAHR EINES STROMSCHLAGS MOGLICHST GERING ZU HALTEN, DARF DIE ABDECKUNG
(BZW. DIE RUCKBLENDE) NICHT ENTFERNT WERDEN. ES BEFINDEN SICH KEINE DURCH DEN
BENUTZER ZU WARTENDEN TEILE IM INNEREN. LASSEN SIE SAMTLICHE WARTUNGSARBEITEN VON
QUALIFIZIERTEM WARTUNGSPERSONAL DURCHFUHREN.

Das sich innerhalb eines gleichseitigen Dreiecks befindliche Blitzsymbol mit
Pfeilspitze soll den Benutzer auf das Vorhandensein einer nicht isolierten
,gefdhrlichen Spannung” im Gehause des Produkts aufmerksam machen, die so
groB sein kann, dass die Gefahr eines Stromschlags besteht.

Das Ausrufezeichen, das sich ebenfalls in einem gleichseitigen Dreieck befindet, soll
den Benutzer auf wichtige Betriebs- und Wartungsanweisungen (Instandhaltung)
aufmerksam machen, die in den dem Produkt beiliegenden Unterlagen aufgefiihrt sind.

BETRIEBSBESTIMMUNGEN

Dieses Gerat erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie, bzw. kann diese ausstrahlen,

und kann, sollte es nicht entsprechend der Anleitung eingerichtet oder verwendet werden,
Stérungen im Funkverkehr verursachen. Dennoch kann nicht garantiert werden, dass bei einer
bestimmten Art der Einrichtung keinerlei Interferenzen auftreten. Sollte dieses Produkt den
Radio- oder Fernsehempfang empfindlich stéren, was sich leicht durch Aus- und Einschalten des
Geréts Uberprifen lasst, wird dem Benutzer nahegelegt, die funktechnischen Stérungen durch
eine oder mehrere der nachstehenden Maf3nahmen zu beheben:

a. Wahlen Sie einen anderen Standort fuir die Empfangsantenne.
b. VergroBern Sie den Abstand zwischen dem Gerdt und dem Empfanger.

c. SchlieBen Sie das Produkt an eine Steckdose an, deren Stromkreis sich von dem des
Empfangers unterscheidet.

d. Lassen Sie sich diesbeziiglich von lhrem Handler oder einem geschulten Radio- und
Fernsehtechniker beraten.
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(VORSICHT

X Versuchen Sie nicht, ohne eine zuvor vom Anbieter eingeholte schriftliche
Genehmigung in irgendeiner Weise Anderungen an diesem Produkt vorzunehmen.
Nicht genehmigte Anderungsarbeiten konnen zum Erléschen der Berechtigung des
Benutzers zum Betrieb des Produkts fiihren.

X Diein dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Abbildungen und Darstellungen
dienen lediglich zur Veranschaulichung und entsprechen méglicherweise nicht
dem tatsachlichen Erscheinungsbild des Produkts. Sowohl das Design als auch die
Spezifikationen des Produkts konnen jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung
geandert werden.

WICHTIGE WARN- UND SICHERHEITSHINWEISE!

Elektrische Energiequellen kénnen zwar viele nitzliche Funktionen erfiillen, aber bei
unsachgemafer Handhabung auch ernsthafte Personen- und Sachschdden verursachen. Bei der
Entwicklung und Fertigung des Produkts lag das Hauptaugenmerk deshalb auf der Sicherheit.
NICHTSDESTOTROTZ KANN EINE UNSACHGEMASSE VERWENDUNG UNTER UMSTANDEN

ZU EINEM STROMSCHLAG ODER ZUR GEFAHR EINES BRANDES FUHREN. Beachten Sie beim
Installieren, Bedienen und Reinigen des Produkts deshalb stets die folgenden Anweisungen, um
moglichen Gefahren vorzubeugen.

1. Zubehorteile---Verwenden Sie ausschlieB8lich die vom Hersteller angegebenen Anbau-/
Zubehorteile. Die Verwendung von Teilen, die nicht vom explizit vom Hersteller empfohlen
wurden, ist nicht gestattet. Die Nichtbeachtung kann Unfélle zur Folge haben.

2. Wasser---Setzen Sie das Produkt weder Regen noch Feuchtigkeit aus, um die Gefahr eines
Brandes oder elektrischen Schlags moglichst gering zu halten. Achten Sie auSerdem darauf,
dass das Fernsehgerat weder Tropf- noch Spritzwasser ausgesetzt ist, und stellen Sie keine mit
Flussigkeiten gefiillten Gegenstande wie Vasen, Tassen usw. auf oder lber das Fernsehgerat
(z. B.in einem Uber dem Gerat angebrachten Regal).

3. Feuer oder Explosion---Setzen Sie das Fernsehgerét keiner direkten Sonneneinstrahlung aus
und platzieren Sie keine offenen Flammen wie brennende Kerzen auf dem Produkt oder in
unmittelbarer Néhe des Produkts. Auch Warmequellen wie elektrische Heizungen, Heizkorper
usw. sind nicht in der Nahe des Fernsehgerats aufzustellen.

Warnung: Um die Entstehung und Ausbreitung von Branden zu verhindern, sind Kerzen
oder andere offene Flammen stets von diesem Produkt fernzuhalten.

4. Beliiftung---Lassen Sie rund um das Gerédt einen Freiraum von mindestens 5 cm, um stets
eine ausreichende Luftzufuhr zu gewahrleisten. Die Luftzufuhr darf nicht durch Abdecken
oder Blockieren der Luftungséffnungen mit Gegenstanden wie Zeitungen, Tischdecken,
Vorhdangen usw. behindert werden. Wird die Luftzufuhr nicht in einem angemessenen
MaBe aufrechterhalten, kann dies zu einem erheblichen Temperaturanstieg im Inneren des
Produkts flhren, in dessen Folge es zu Betriebsstérungen oder gar zur Brandentwicklung
kommen kann.

5. Bei diesem Produkt handelt es sich um ein Elektrogerat der Klasse Il bzw. mit doppelter
Isolierung. Es wurde so konzipiert, dass es keinen Schutzleiter (elektrische Erdung) fuir
den Anschluss an das Stromnetz benétigt.

6. Stromversorgung---Fir die ordnungsgemafle Stromversorgung des Produkts ist ein
Netzteil vorgesehen, dessen Spezifikationen mit den Angaben auf dem Typenschild
Uibereinstimmen. Sollten Sie bezliglich der bei Ihnen zu Hause zur Verfiigung stehenden
Netzstromversorgung unsicher sein, wenden Sie sich an Ihren Produkthéndler oder Ihr

\_ ortliches Energieversorgungsunternehmen. )
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7.

l'.'lberlastung ---Achten Sie darauf, Steckdosen, Steckdosenleisten, Verlangerungskabel und
dhnliche Vorrichtungen nicht zu Gberlasten, da dies andernfalls einen Brand oder Stromschlag
nach sich ziehen konnte.

. Spannung---Stellen Sie vor dem Anschliefen dieses Fernsehgeréts sicher, dass Ihre

Ausgangsspannung der auf dem Typenschild des Gerdts angegebenen Spannung entspricht.

. Netzstecker --- Umgehen Sie unter keinen Umstanden den Sicherheitsmechanismus des

gepolten Schutzkontaktsteckers. Bei den meisten Geraten empfiehlt es sich, sie an einen
eigenen Stromkreis anzuschlieBen. Dabei sollte es sich um einen Stromkreis mit nur einer
Steckdose handeln, der nur dieses Gerat mit Strom versorgt und keine weiteren Steckdosen
oder abzweigenden Leitungen aufweist.

. Der NETZSTECKER des Gerats wird als Trennvorrichtung verwendet und muss zu jeder Zeit frei

zuganglich bleiben.

.Wandmontage - Sorgen Sie bei der Wandmontage dafiir, dass das Produkt ausschlieBlich

gemal der vom Hersteller empfohlenen Methode angebracht wird. Der Wandmontagesatz ist
je nach Verkaufsumfang des Handlers separat erhaltlich. Ist dieser nicht im Lieferumfang lhres
Fernsehgerats enthalten, konnen Sie ihn bei Bedarf von Ihrem Handler beziehen. Bringen Sie
das Fernsehgerét nicht an einer Decke oder geneigten Wand an. Verwenden Sie ausschlieBlich
die Wandbefestigungsschrauben und Zubehorteile, die in dieser Dokumentation aufgefiihrt
sind. Achten Sie darauf, die Wandbefestigungsschrauben fest anzuziehen, um ein
Herunterfallen des Fernsehgeréts zu verhindern. Von einem zu festen Anziehen der Schrauben
ist jedoch abzusehen.

. StandfuB---Stellen Sie das Fernsehgerét nicht auf eine instabile oder schréage Oberflache.

Das Geréat konnte andernfalls umkippen und méglicherweise schwere oder gar tédliche
Verletzungen verursachen. Viele Verletzungen, insbesondere bei Kindern, kdnnen vermieden
werden, wenn vorab die folgenden einfachen Sicherheitsvorkehrungen getroffen werden:

.- Verwenden Sie nur die vom Geratehersteller empfohlenen TV-Mobel oder Stander.

- Verwenden Sie nur Mobel, die fur das Gewicht des Fernsehgeréts ausgelegt sind.

- Sorgen Sie dafiir, dass das Fernsehgerat nicht tiber die Kanten des Mébelstiicks hinausragt.

- Stellen Sie den Fernseher nicht auf hohe Mébelstiicke (z. B. Regale oder Biicherregale), ohne
die Mobel selbst und den Fernseher entsprechend zu sichern.

- Stellen Sie das Fernsehgerat nicht auf Stoffe oder andere Materialien, die sich zwischen
Geréat und Mobelstlick befinden.

- Unterweisen Sie lhre Kinder Uber die Gefahren, die das Klettern auf hohe Mébelstiicke,
um zum Fernsehgerat oder zur Fernbedienung zu gelangen, birgt. Selbstverstandlich
sind bei einem Wechsel des Aufstellungsortes lhres Fernsehgerdts die selben
Sicherheitsvorkehrungen erneut zu treffen.

.Einfiihren von Fremdkorpern und Fliissigkeiten---Fiihren Sie unter keinen Umstanden

Fremdkorper durch die Liftungsschlitze oder -6ffnungen in das Produkt ein. Die Kombination
aus der im Produkt flieBenden Hochspannung und dem Einfiihren eines Fremdkéorpers kann
in einem Stromschlag und/oder Kurzschluss an einer der internen Komponenten resultieren.
Aus demselben Grund sollten Sie stets darauf achten, weder Wasser noch andere Flussigkeiten
auf dem Produkt zu verschditten.

.Schéden, die Reparaturen erfordern---Dieses Gerat darf nur von einem autorisierten

und entsprechend geschulten Techniker gewartet werden. Das Offnen der Abdeckung
und jeder andere Versuch des Benutzers, dieses Gerat zu warten, kann zu schweren oder
lebensgefahrlichen Verletzungen durch Stromschlag und einer Erhéhung der Brandgefahr
fuhren.
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16. Kinder--—- Lassen Sie Kleinkinder, nachdem Sie das Fernsehgerat aus der Verpackung entfernt
haben, nicht mit der beiliegenden Kunststofftiite spielen. Bei Nichtbeachtung besteht akute
Gefahr durch Ersticken und das Risiko schwerer kérperlicher Schaden.

17. Batterien---Die Batterien (Akkupack oder eingesetzte Batterien) diirfen keiner tUbermafigen
Hitze wie Sonneneinstrahlung, Feuer oder dergleichen ausgesetzt werden.

Batterien/Akkus dirfen unter keinen Umstanden im Hausmiill entsorgt werden. Bringen Sie
sie stattdessen zu einer Sammelstelle fiir gebrauchte Batterien/Akkus.

18. Antenne ---Positionieren Sie die Antenne nicht in der Nahe von Hochspannungsleitungen
und Fernmeldekabeln und vergewissern Sie sich, dass sie sich an einem sicheren Ort befindet.
Wenn die Antenne in Berlihrung mit einer Stromleitung kommt, kann dies zu einem Brand,
einem Stromschlag oder schweren Verletzungen fiihren.

19. Blendenschutz--- Die Frontblende des Produkts ist vollstandig aus Glas gefertigt. Das
bedeutet, sie kann bei Herunterfallen des Produkts oder durch den Aufprall eines anderen
Objekts, brechen. Achten Sie im Falle eines Bruchs darauf, sich keine Verletzungen durch die
Glassplitter hinzuzuziehen.

20. ~: Zeigt einen Wechselstrom an.
=== Zeigt einen Gleichstrom an.

Wenn Sie ein externes Gerat mit diesem Produkt verbinden mochten, muss ein hochwertiges
geschirmtes Kabel verwendet werden, das die elektromagnetische Vertrdglichkeit des Produkts
und des verwendeten Kabels insgesamt sicherstellt.

. J
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WARNUNG

Stellen Sie ein Fernsehgeréat niemals an einem instabilen Ort auf. Ein Fernsehgerat kann
herunterfallen und dabei schwere Verletzungen oder den Tod verursachen. Viele Verletzungen,
insbesondere bei Kindern, kdnnen durch einfache VorsichtsmalBnahmen vermieden werden, wie
z.B:

+ Verwendung von Schranken oder Standern, die vom Hersteller des Fernsehgerats empfohlen
werden.

- Verwenden Sie nur Mébel, die das Fernsehgerat sicher tragen kénnen.

- Stellen Sie sicher, dass das Fernsehgerat nicht tiber die Kante des tragenden Mobelstiicks
hinausragt.

- Stellen Sie das Fernsehgerat nicht auf hohe Mébel (z. B. Schranke oder Blicherregale), ohne
das Sie sowohl das Mobelstiick als auch das Fernsehgerat auf einer geeigneten Unterlage
verankern.

- Stellen Sie das Fernsehgerat nicht auf Stoffe oder andere Materialien, die sich zwischen dem
Fernsehgerat und dem Mobelstiick befinden.

« Klaren Sie Kinder tiber die Gefahren des Kletterns auf Mobel, um das Fernsehgerat oder seine
Bedienelemente zu reichen.

Wenn Sie Ihr vorhandenes Fernsehgerat umplatzieren, beachten Sie, dass die gleichen

MaBnahmen wie oben angewendet werden.

. J
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WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung.
2. Bewahren Sie die Anleitung auf.

3. Beachten Sie alle Warnungen.

4. Befolgen Sie alle Anweisungen.

“”ﬂnh
_ g ,&\/

. Blockieren Sie keine der

Luftungsoffnungen. Die Luftzufuhr sollte
nicht durch Objekte wie Zeitungen,
Tischdecken, Vorhdnge usw. beeintrachtigt
werden, die die Beluftungsoéffnungen
verdecken.

5. Verwenden Sie dieses Produkt nicht in der
N&he von Wasser.

. Stellen Sie das Produkt nicht in der Ndahe

von Warmequellen wie Heizkdrpern,
Ofen oder anderen Geraten, die Warme
erzeugen (einschlieBlich Verstarkern), auf.

6. Verwenden Sie zur Reinigung

Sie das Gerat vor der Durchfiihrung

abzusehen.

ausschlieBlich ein trockenes Tuch. Trennen

etwaiger Reinigungsarbeiten stets von der
Netzsteckdose. Von der Verwendung von
Flussig- oder Sprihreinigern ist dringend

. Umgehen Sie unter keinen Umstanden

den Sicherheitsmechanismus des gepolten
Steckers bzw. des Schutzkontaktsteckers.
Ein gepolter Stecker ist mit zwei
Kontaktstiften versehen, von denen

einer etwas breiter als der andere ist. Ein
Schutzkontaktstecker dagegen ist mit zwei
identischen Kontaktstiften und einem
zusatzlichen dritten Stift, dem Erdungsstift,
ausgestattet. Der breitere bzw. der dritte
Stift ist fur Ihre Sicherheit vorgesehen.
Sollte der im Lieferumfang enthaltene
Netzstecker nicht in Ihre Steckdose passen,
wenden Sie sich an einen Elektriker

und lassen Sie die veraltete Steckdose
austauschen.
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10. Sorgen Sie daftr, dass niemand auf das 13. Um dieses Produkt zusatzlich zu schiitzen,
Netzkabel treten kann und es keine sollten Sie es wahrend eines Gewitters
Schaden durch Einklemmen davontrégt. oder bei langerer Nichtverwendung stets
Davon besonders betroffene Stellen von der Stromversorgung trennen und
finden sich an Steckern, Steckdosen samtliche Kabel abziehen.
und dort, wo das Kabel aus dem Gerat
heraustritt.
o M
§ =
@ wh
| X
11. Verwenden Sie ausschlieBlich die 14. Lassen sie samtliche Wartungsarbeiten
vom Hersteller angegebenen Anbau-/ von qualifiziertem Wartungspersonal
Zubehorteile. durchfiihren. Wartungsarbeiten sind
immer dann erforderlich, wenn das
12. Lassen Sie, sollten Sie einen Wagen Produkt in irgendeiner Weise beschédigt
verwenden, beim Bewegen der wurde, z. B. wenn das Stromkabel oder der
Kombination aus Wagen/Produkt Netzstecker beschadigt ist, Fllissigkeiten
Vorsicht walten, um Verletzungen durch oder Fremdkérper in das Produkt gelangt
Umkippen zu vermeiden. Plstzliches sind, das Produkt Regen oder Feuchtigkeit
Anhalten, iibermiBige Kraftaufwendung ausgesetzt war, es nicht mehr stérungsfrei
und unebene Bodenbelige kénnen dazu funktioniert oder fallen gelassen wurde.
fluhren, dass das Produkt vom Wagen féllt.
N A
@ 0
—/
o) ~_
o J
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HINWEIS:
¢ Die Entsorgung dieses Produkts muss gemaf den Vorschriften lhres ortlichen-rechtlichen
Entsorgungstréagers erfolgen. Die Entsorgung des Produkts im allgemeinen Hausmiill ist
nicht gestattet.
¢ Auf der Bildschirmoberflaiche kdnnen in geringer Anzahl kleinste Punktfehler in Form
von winzigen roten, griinen oder blauen Punkten sichtbar werden. Die Leistung des
Fernsehgerats wird davon jedoch in keiner Weise beeintrachtigt.
¢ Das Berthren bzw. Auflegen lhrer/-s Finger/-s auf die Bildschirmoberflache tber einen
langeren Zeitraum ist unbedingt zu vermeiden. Bei Nichtbefolgen kann das angezeigte Bild
vorlibergehende Verzerrungen aufweisen.
¢ Es wird nicht empfohlen, tiber einen langeren Zeitraum einzelne Standbilder oder extrem
helle Bilder auf dem Bildschirm anzuzeigen zu lassen. Bei der Anzeige von Standbildern
sollten Sie stets die ,Helligkeit” und den ,Kontrast” reduzieren.
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Bedienelemente des Hauptgerats

Vorderseite

Sensor fiir die Fernbedienung
Betriebsanzeige
ON/OFF(AN/AUS)

Bedienelemente und Anschliisse auf der Riickseite

A A

ANTY ANT2 COMMON DIGITAL
(SATELLITE)  INTERFAGE AUDIO OUT

(1500 araonl]

13/18V==400mA EV===500mA)
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Nr. Bezeichnung Beschreibung

1 LAN Anschluss fir das lokale Rechnernetz (LAN). Schlieen Sie
an diesen Anschluss ein geeignetes LAN-Kabel an, um eine
Netzwerkverbindung herzustellen.

2 HDMI SchlieBen Sie eine HDMI -Eingangssignalquelle, z. B. einen
DVD-Player, an eine der zur Verfligung stehenden HDM
I-Anschliisse an.

3 ANT(ANTENNE) SchlieBen Sie ein Koaxialkabel an, um Signale von
der Antenne, Gber das Kabel oder vom Satelliten zu
empfangen.

4 USB2.0 USB-Anschluss Schliefen Sie hier einen USB-Datentrager
an, um diverse Medieninhalte wiederzugeben.

5 COMMON INTERFACE COMMON INTERFACE (EINHEITLICHE SCHNITTSTELLE)-
bzw. Cl-Schacht.

6 AV Uber den AV IN-Eingang haben Sie die Méglichkeit, Audio-
und Videosignalquellen anzuschlie3en.

7 DIGITAL AUDIO Verwenden Sie ein optisches Kabel, um das

OUT (DIGITALER Audiosignal lhres Fernsehgeréts an einen kompatiblen
AUDIOAUSGANG) Audioempfanger auszugeben.
8 0O Ohr- und Kopfhéreranschluss.

HINWEIS: Die zur Verfiigung stehenden Optionen fiir den Anschluss von Ein- und
Ausgabesignalquellen kénnen je nach Produktmodell variieren.

Hinweis: Wenn Sie ein externes Gerat mit diesem Produkt verbinden mdchten, muss ein
hochwertiges geschirmtes Kabel verwendet werden, das die elektromagnetische Vertraglichkeit des
Produkts und des verwendeten Kabels insgesamt sicherstellt.

Erste Schritte

AnschlieBen der Kabelverbindungen

Lesen Sie sich vor der Aufstellung und Inbetriebnahme des Gerats zunachst die relevanten
Informationen im Abschnitt,Warn- und Sicherheitshinweise” sorgfaltig durch.

Nehmen Sie anschlieBend das Fernsehgerat aus der Verpackung und stellen Sie es an einem Ort mit
ausreichender Beliftung und ebener Oberflache auf.

HINWEIS:

¢ Der Bereich der Leistungsaufnahme fiir das Fernsehgeréat betragt 100-240 V~, 50/60 Hz.
Verbinden Sie das Fernsehgerat unter keinen Umstanden mit einem Netzkabel, dessen
Spezifikationen auf3erhalb des oben genannten Bereichs liegen.

4 Bitte halten Sie den Stecker beim Trennen des Netzkabels von der Stromversorgung stets an
seinem isolierten Teil fest. Den metallischen Teil des Kabels sollten Sie dabei zu keinem Zeitpunkt
direkt beriihren.

+ Vergewissern Sie sich vor dem Anschlie3en eines externen Gerats stets zuerst, dass sowohl das
Fernsehgerat als auch das externe Gerat ausgeschaltet ist. Bitte achten Sie beim Anschlieen
des Signalkabels darauf, dass der vorgesehene Anschluss die richtige Bezeichnung und
Farbkennzeichnung aufweist.

+ Das Gerat verfligt Uber eine integrierte Netzwerkkarte und kann Netzwerksignale tiber eine WIFI
(WLAN)-Antenne so direkt vom WLAN-Router empfangen.
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Verwenden der Fernbedienung

Achten Sie darauf, die Fernbedienung bei Betatigung stets auf den Infrarotsensor am Fernsehgerat
zu richten. Befindet sich ein Gegenstand zwischen der Fernbedienung und dem IR-Sensor am Gerét,
funktioniert das Gerat moglicherweise nicht ordnungsgemaf.

Sehen Sie davon ab, die Fernbedienung kraftig zu schitteln. Vermeiden Sie es auflerdem, die
Fernbedienung an Orten mit hoher Luftfeuchtigkeit aufzubewahren oder Flissigkeiten darauf zu
verschiitten.

Setzen Sie die Fernbedienung keiner direkten Sonneneinstrahlung aus, da dies aufgrund der
Warmeeinwirkung zu einer Verformung des Geréts fiihren kann.

Ist der am Fernsehgerat befindliche IR-Sensor direktem Sonnenlicht oder grellem Licht
ausgesetzt, kann dies die Funktionstiichtigkeit der Fernbedienung beeintrachtigen. Sollte
dies der Fall sein, wahlen Sie bitte fir das Leuchtmittel oder das Fernsehgerat einen anderen
Montage- bzw. Aufstellungsort oder verringern die Entfernung zwischen Fernbedienung und
IR-Sensor.

Die empfohlene effektive Reichweite fiir die Verwendung der Fernbedienung betragt etwa 7
Meter.

Einsetzen der Batterien in die Fernbedienung

1.

Offnen Sie zunachst die Abdeckung des Batteriefachs auf der Riickseite der Fernbedienung.

2. Setzen Sie nun zwei Batterien des Typs AAA ein. dass die mit,“+" and “-" gekennzeichneten

Kontaktflachen mit der Abbildung im Batteriefach tibereinstimmen.

N

3. Bringen Sie die Batteriefachabdeckung anschlieend wieder an.




Austauschen der Batterien

Damit die Fernbedienung verwendet werden kann, miissen ausreichend geladene Batterien
eingesetzt sein.

Neigt sich die Kapazitat der Batterie dem Ende zu, verringert sich die Reichweite, auf die sich
das Fernsehgerat mit der Fernbedienung bedienen ldsst, erheblich und die Batterien miissen
ausgetauscht werden.

Hinweis zur Verwendung Batterien:

Die Verwendung eines inkorrekten Batterietyps kann zum Austreten von Chemikalien und/oder

Explosionen fiihren. Beachten Sie deshalb stets die im Folgenden aufgelisteten Anweisungen:

. Bitte beachten Sie die korrekte Polaritat der Batterien, um Kurzschliisse zu vermeiden.

« Verschiedene Batterietypen haben unterschiedliche Eigenschaften. Von der gemeinsamen
Verwendung unterschiedlicher Batterietypen ist deshalb abzusehen.

- Die gemeinsame Verwendung von gebrauchten und neuen Batterien ist zu vermeiden. Bei
Nichtbeachtung kommt es zu einer deutlichen Verkiirzung der Batterielebensdauer und/oder
unter Umstanden zum Austreten von Chemikalien.

- Ersetzen Sie die Batterien, sobald sie nicht mehr funktionieren.

« Aus Batterien austretende Chemikalien konnen Hautreizungen verursachen. Sollte es einmal
zum Austreten eines chemischen Stoffes kommen, wischen Sie diesen umgehend mit einem
trockenen Tuch auf.

- Die Batterien kdnnen auch aufgrund ungtinstiger Lagerungsbedingungen eine verkirzte
Lebensdauer aufweisen. Nehmen Sie die Batterien deshalb stets aus der Fernbedienung, wenn
Sie vorhaben, diese (iber einen langeren Zeitraum nicht zu verwenden.

- Die Batterien (Akkupack oder eingesetzte Batterien) diirfen zu keinem Zeitpunkt Gilbermafiger
Hitze wie Sonneneinstrahlung, Feuer oder dergleichen ausgesetzt werden.

VORSICHT:

«  Werden die Batterien durch Batterien des falschen Typs ersetzt oder mit inkorrekter Polung
eingesetzt, kann dies eine Explosion nach sich ziehen.

- Ersetzen Sie die Batterien ausschlieBlich mit solchen des gleichen oder dhnlichen Typs.

VORSICHT!

« Nicht wiederaufladbare Batterien diirfen nicht wieder aufgeladen werden.

« Bewahren Sie Batterien auBBerhalb der Reichweite von Kleinkindern auf. Wenn Batterien
verschluckt wurden, suchen Sie sofort einen Arzt auf.

- Wenn die Batterien auslaufen, entfernen Sie sie mit einem Tuch und entsorgen Sie sie
entsprechend. Verhindern Sie, dass Batteriesdure mit Haut und Augen in Beriihrung kommt.
Sollten Sie dennoch Batteriesdure in die Augen bekommen, spiilen Sie diese griindlich mit viel
Wasser aus und suchen Sie sofort einen Arzt auf. Wenn Batteriesdure mit der Haut in Berlihrung
kommt, waschen Sie die betroffene Stelle mit viel Wasser und Seife.

- Lagern Sie sie nicht wahllos an einem Ort, an dem sie sich gegenseitig kurzschlieBen oder durch
andere Metallgegenstande kurzgeschlossen werden kénnen.
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Im Folgenden finden Sie eine Ubersicht zu simtlichen Tasten der Original-Fernbedienung:

Seriennr. Taste Beschreibung
1 Power (Strom) Fernsehgerét ein-/ausschalten
1 __@ ' @ T 2 Info (Information) Programminformationen
=7 ml anzeigen
| @ [Z] [E] | 3 Settings Systemeinstellungsment
| | (Einstellungen) anzeigen
| [E] [E ]__1 2 4 Meni I:lauptmenu anzeigen
| 5 NETFLIX Offnet NETFLIX App
I @ | 6 Prime video Offnet Prime Video App
L 1 = J 7 Volume+/-(Lautstarke |Lautstarke einstellen
+)
8 Home Offnet Android TV Homepage
9 USB Wechselt zur USB Quelle
10 Teletext (Videotext) Videotext ein- bzw. ausblenden
11 [Stummschaltung Stummschalten oder Aufheben
der Stummschaltung
12 Nummerntasten Zahlentasten
13 |EPG Elektronische Programmvorschau
starten
14 Source (Quelle) Signalquelle auswahlen
5 __ 17 15 [Richtung/ OK errwenden Sie die .
Richtungstasten, um zwischen
6 ——m—1 8 den Meniipunkten und
—19 Einstellungen zu navigieren. OK
+ :j ~ -Taste: Driicken Sie OK um den
P P ——20 Mentipunkt auszuwahlen oder
- @ v zu bestatigen; im TV-Modus kann
— 21 die I:fanalliste mit der OK-Taste
gedffnet werden.
_ @-] 22 16 Zurtickkehren/ Driicken, um zum vorherigen
| 0 (m) H—23 Rucklauf Mendbildschirm oder Einstellung
'\'@) @) @ &) ) zuriickzukehren
s - V- 17 |YouTube Offnet You Tube App
|_!_._;.; _._ .JL_24 18 Google Play Offnet Google Play
19 [Sprachbefehl Aktiviert die
Sprachbefehlsfunktion
20 |programm A/~ Driicken, um das nachste bzw.
vorherige Programm auszuwahlen
21 Audio Wahlt den Tonmodus fiir den
aktuellen Kanal
22 Subtitle (Untertitel) Untertitel auswahlen
23 Media/Teletext Tasten fiir Play, Pause, Stopp,
(Videotext) Zurlickspulen und Schneller
Vorlauf
24 |Farbtasten Folgen Sie der Anleitung zu den

Farbtasten auf dem Bildschirm
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Verwenden der Fernbedienung
1. Richten Sie die Fernbedienung auf den Fernbedienungssensor an der Vorderseite des Gerats.
Stellen Sie sicher, dass sich keine Hindernisse zwischen der Fernbedienung und dem Sensor
befinden.
2. Dricken Sie die gewiinschte Taste auf der Fernbedienung.
Die Fernbedienung funktioniert bis zu einer Reichweite von 7 m. Wenn Sie das TV-Gerat mit
der Fernbedienung steuern, sollten Sie sich moglichst in einem Winkel von maximal 30° von
der Vorderseite des TV-Gerates befinden. AuBerdem sollten Sie darauf achten, dass sich keine
hellen Lichtquellen oder gar Sonnenlicht auf dem Fernbedienungssensor befinden.
Wenn das Gerat nicht mehr auf die Fernbedienung reagiert, wird die Taste oder Funktion von
der aktuellen Einstellung nicht unterstitzt oder die Batterien in der Fernbedienung sind leer.
Ersetzen Sie in diesem Fall die Batterien durch neue des gleichen Typs.

Anschluss von Antenne, Internet und externen Geraten
AnschlieBen der TV-Antenne oder des

Kabelfernsehens L
An die Antennenbuchse ANT1 (ANTENNE 1) konnen @

Sie das Kabel Ihrer Innen- oder Auf3enantenne oder

Ihres Kabelfernsehers anschlief3en. %\
Um auf TV-Empfang umzuschalten, driicken Sie
wiederholt die Taste Quelle, um die Signalquelle "TV"

auszuwahlen. m
Anschluss der Satellitenantenne Q
9

Sie konnen das Kabel lhrer Satellitenantenne an @
die Buchse ANT 2 SATELLITE anschlieBen.

Um auf Satellitenempfang umzuschalten, wéhlen Sie
die Signalquelle "TV".

Anschluss des Netzwerkkabels LAN (LAN-Anschluss)

Sie kdnnen auch eine Internetverbindung tiber WLAN
herstellen.

SchlieBen Sie ein Ende des Netzwerkkabels (Cat. 5 oder

besser) an den Netzwerkanschluss. Schlieen Sie das andere
Ende des Netzwerkkabels an einen Hub oder Router in lhrem
Heimnetzwerk an. Das Netzwerkkabel ist nicht im Lieferumfang enthalten.

AnschlieBen von externen Geraten mit HDMI-Schnittstelle
HDMI ist die Abkirzung firr "High Definition

Multimedia Interface" und ermdglicht die digitale HOWMI 1
Ubertragung sowohl von Audio- als auch von ==
Videosignalen Uber dasselbe Kabel. Diese Verbindung
bietet die beste Wiedergabequalitat und ist die
richtige Wahl fir Fans von HD-Inhalten.

Sie kdnnnen bis zu HDMI Gerate an |hr TV-Gerat
anschlieBen. Wenn Sie ein ARC -féahiges HDMI-Gerat
(z. B. ein Heimkino) anschlieBen mochten, missen

Sie die Buchse HDMI 1 verwenden. Um den Ton per ARC zu ibertragen, mussen Sie zusétzlich die
Option "ARC" in "Setting (Einstellung)", "System ARC ", "CEC" aktivieren.

1. SchlieBen Sie den Ausgang eines Wiedergabegerétes, z. B. eines HDMI-fahigen Computers oder

Blu-ray-Players, an einen der HDMI-Eingange des TV-Gerates an.
Dazu benétigen Sie ein HDMI-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten).

2. Um das vom externen Gerat eingespeiste Audio- und Videosignal am Fernsehgerat wiederzugeben,
wahlen Sie die entsprechende Signalquelle aus.
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AnschlieBen eines PCs

1. Verwenden Sie ein HDMI-Kabel (nicht im
Lieferumfang enthalten), um den Ausgang der
Grafikkarte eines PCs oder Laptops mit einem der
HDMI-Eingénge des Fernsehers zu verbinden.
Diese Verbindung dient der Ubertragung von
Video und Audio vom PC zum Fernsehgerat.

2. Um das vom PC eingespeiste Audio- und
Videosignal am Fernsehgerat wiederzugeben, wéhlen Sie die entsprechende Signalquelle aus.

lhr PC muss Uber eine HDMI-konforme Grafikkarte verfligen, um an Ihr TV-Gerat
0 angeschlossen werden zu konnen. Der Anschluss eines PCs mit analogem (VGA-) Ausgang ist
nicht moglich.

Anschluss eines digitalen Audiosystems

Sie konnen lhr TV-Gerédt an eine digitale Audioanlage

(z. B. Verstarker, Heimkino) anschlieBen. AUDIO OUT

1. Verbinden Sie den Stecker am Ende eines Koaxial-
Audiokabels (nicht im Lieferumfang enthalten)
mit dem Anschluss Digital Audio Out (Digitaler
Audioausgang) an Ihrem TV-Gerét.

2. Schliefen Sie das andere Ende des Koaxial-
Audiokabels an das externe Gerat an.

USB-Gerate anschlieflen

Ihr TV-Gerat verfligt tiber USB 2.0 (USB-2.0-Anschliisse), an die Sie
entsprechende Massenspeichergerate (z. B. USB-Sticks, USB-Festplatten,
Smartphones) anschlieBen konnen. Sie konnen dann Multimediadateien von
den USB-Massenspeichern abspielen (Fotos, Videos, etc.).

Wenn Sie eine USB-Tastatur anschlief3en, konnen Sie diese zur Eingabe und Cursorsteuerung
der Smart-TV-Funktionen nutzen.

Cl-Kartensteckplatz
Wenn Sie bei einem Pay-TV-Anbieter ein Abonnement
fir den Empfang von verschlisselten Sendungen q
abgeschlossen haben, kdnnen Sie das Modul mit — ciearo |([(—
der Cl-oder Cl+-Karte in diesen Steckplatz stecken. i
Fur weitere Informationen lesen Sie bitte die L
Dokumentation, die Ihrer Cl Karte beiliegt.
Achtung! Schalten Sie lhr TV-Gerét aus, bevor Sie das CI-Modul einstecken oder
herausnehmen. Sie kdnnten sonst das Modul oder das TV-Gerat beschadigen.

<[l sMART carD

Einsetzen der Cl-Karte
Stecken Sie das Modul mit der Cl-oder Cl+-Karte in den Cl-Kartenschacht. Achten Sie darauf, dass sie
richtig herum eingefiihrt wird.

Entfernen der Cl-Karte

Um die Cl-Karte zu entfernen, ziehen Sie sie vorsichtig aus dem Cl-Kartenschacht heraus.

Das Cl/Cl+-Modul wird nach dem Einschalten des TV-Gerétes initialisiert. Dies kann eine kleine Weile
dauern. Danach sollten Sie die verschlisselten Programme sehen kdnnen. Sollte dies nicht der Fall
sein, wenden Sie sich an lhren Pay-TV-Anbieter, um zu priifen, ob das Signal fiir Sie freigeschaltet
wurde.
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Im Men “Cl Information (Cl-Informationen” kénnen Sie das erkannte CI/Cl+-Modul auswahlen und
weitere Einstellungen vornehmen.

Anschluss eines externen Gerates mit AV-Ausgang
SchlieBen Sie externe Gerate (z. B. Camcorder, Spielekonsole)
iber die AV-Eingangsbuchse direkt an Ihr Fernsehgerat

an, indem Sie den Cinch-Standard (rot, wei8 und gelb)

verwenden.

1. SchlieBen Sie das mitgelieferte Mini AV-Kabel an die
Buchse an.

2. Schlief3en Sie das externe Geréat an die gleichfarbigen
Buchsen des Mini AV-Kabels an, ggf. mit einem herkémmlichen AV-Kabel (nicht im Lieferumfang
enthalten).

3. Um das vom Gerét eingespeiste Audio- und Videosignal am Fernsehgerat wiederzugeben,
wahlen Sie die entsprechende Signalquelle AV aus.

Kopfhorer anschlieBen

An die mit einem Kopfhorersymbol gekennzeichnete
Buchse kénnen Sie einen Kopfhorer oder ein analoges
Wiedergabegerat (z. B. einen analogen Audioverstarker)
anschlieBen. Verwenden Sie ein Audiokabel mit einem
3,5-mm-Klinkenstecker.

Erste Schritte
Ein- und Ausschalten des Fernsehgerits

Einschalten des Fernsehgerits

SchlieBen Sie zundchst einmal das Netzkabel an eine geeignete Netzsteckdose an und driicken Sie
anschlieBend auf die Taste POWER (EIN/AUS) (()) , die sich unter der Frontblende des Fernsehgerats
oder auf der Fernbedienung befindet (darauf achten, die Fernbedienung auf den IR-Sensor am
Fernsehgerat zu richten).

Fernsehgerat ausschalten
Halten Sie die-Taste (1) auf der Fernbedienung gedriickt, um das Gerit in den Standby-Modus zu
versetzen. Mochten Sie das Fernsehgerat vollstandig auBer Betrieb nehmen, trennen Sie es durch
Herausziehen des Netzkabels aus der Steckdose von der Stromversorgung.
HINWEIS:
Wenn Sie die Power (Ein/Aus)-Taste oder die () Standby-Taste auf der Fernbedienung kurz gedriickt
halten, wechselt das Fernsehgerét in den vollstandigen Standby-Modus. Beim erneuten Einschalten
beginnt das Fernsehgerat mit dem urspriinglichen Einschaltvorgang.
Wenn kein Eingangssignal vorhanden ist (kein TV-Empfang oder keine Wiedergabe von externen
ﬂ Geréten), erscheint die Meldung,,Schwaches oder kein Signal” Es ist auch mdoglich, dass der
Bildschirm dunkel bleibt oder Rauschen anzeigt.
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Nutzung
Help (Hilfe) Funktion

Die Home Funktion bietet viele Informationen zur P

Bedienung lhres Fernsehers.

- Drlicken Sie die ©yHome-Taste auf der
Fernbedienung. Wahlen Sie in den Optionen das
Symbol “Al PONT” oder das Apps Symbol. B

- Wahlen Sie in den Optionen “Help (Hilfe)" aus-
Wabhlen Sie das gewlinschte Help (Hilfe)-Thema aus. o
Sie konnen die Pfeil- und OK-Tasten verwenden, um
eine Auswahl zu treffen.

Einzelheiten entnehmen Sie bitte der Hilfe auf dem
Fernsehgerét.

Fembedienung

Anleitung zur Erstinstallation

Wenn Sie das Fernsehgerdt zum ersten Mal einschalten,
wird der Willkommensbildschirm angezeigt. Verwenden Driicken Sie @ und @ tasten gleichzeitia,
wahrend Sie die Fernbedienung auf die Unterseite

Sie die Tasten A und v und OK, um zu den folgenden des Fernseherrichten innerhalb der Entfernung von 1
. .. Meter mindestens 3 sekunden.
Optionen zu navigieren.

1. Sprache und Standort
Wahlen Sie lhre Meniisprache und wahlen Sie |hr Land/
Ihre Region aus der Liste.

2. Bluetooth

Ihre Android-TV-Fernbedienung hat Bluetooth
Fahigkeiten. Folgen Sie den Anweisungen auf dem
Bildschirm, um die Fernbedienung mit dem Fernseher
zu koppeln, indem Sie die Tasten - Volume
(Lautstarke) und « Back (Zurlick) gedriickt halten. Die
LED der Fernbedienung blinkt wahrend der Koppelung,
und das Fernsehgerét zeigt “Remote control paired
(Fernbedienung gekoppelt)” an, wenn dieser Vorgang
erfolgreich war. Dies ermdglicht lhnen die Verwendung
von Sprachbefehlen mit lhrer Fernbedienung tiberdie ~ Durch das Koppeln Ihrer
Google Assistant-Taste. Bluetooth-Fernbedienung mit

- . . lhrem Android-Fernseher wird die
3. Schnelles Einrichten mit Android-Telefon Sprachsteuerungsfunktion des

Wenn Sie ein Android-Smartphone haben, kénnen Sie Google- Assistant Ihrer Fernbedienung
einfach das Wi-Fi (WLAN)-Netzwerk und lhr Google-Konto ermdglicht.

Ihres Telefons auf Ihr Fernsehgerét Gbertragen. Wenn
nicht, wahlen Sie “Skip (Uberspringen)”.

4.WLAN-Netzwerk Auswahl
Ihr Android TV sucht automatisch nach drahtlosen AN auswahlen
Netzwerken in der Nahe. Stellen Sie sicher, dass sich das
Fernsehgerét in Reichweite eines WLAN-Modems oder
Routers befindet und halten Sie lhr Password bereit. Folgen
Sie den Aufforderungen zur Eingabe des Passworts und
verbinden Sie Ihr Fernsehgerdt mit dem ausgewahlten

Fembedienung verkniipft

Netzwerk. Verbinden Sie mit dem WLAN, indem Sie
Wenn Sie lieber ein Ethernet-Kabel anschlieBen méchten, Ihr Netzwerk auswahlen und Ihr Passwort
um eine Verbindung mit dem Internet herzustellen, eingeben.

stecken Sie das Kabel (nicht mitgeliefert) in den‘LAN'-
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Eingang auf der Riickseite des Fernsehers, und stellen Sie sicher, dass es korrekt mit dem Internet
verbunden ist.

5. Google Account Anmeldung

Die Verknuipfung lhres Google-Kontos mit lhrem Android 5

TV ermoglicht lhnen die Installation neuer Apps aus dem Deinen Fernseher optimal

Play Store und Empfehlungen von Google zu erhalten. guizeg

6. Nutzungsbedingungen

Auf dieser Seite kdnnen Sie die Google-

Nutzungsbedingungen, Datenschutzbestimmungen und

Google Play-Nutzungsbedingungen vollstandig lesen und

akzeptieren. Melden Sie sich hier bei Ihrem Google-
7. Standortberechtigung Konto an. Wenn Sie Google Mail
Erteilen Sie die Erlaubnis, dass Ihr Android TV Ihren verwenden, haben Sie bereits ein
Standort erkennt. Sie kénnen diese Berechtigungen Google-Konto.

jederzeit in den Einstellungen anpassen.

8. Helfen Sie, Android zu verbessern
Erteilen Sie die Erlaubnis, dass Ihr Android TV automatisch Ihren Standort erkennt, um automatisch
Diagnoseinformationen an Google zu senden.

9. Wahlen Sie einen Namen fiir lhr Fernsehgerat aus
Geben Sie lhrem Fernsehgerét einen Namen, um es zu
identifizieren oder von anderen Geraten aus, mit dem es
verbunden wird. Wéhlen Sie eine voreingestellte Option

. . . . Name fur Al PONT
oder geben Sie einen benutzerdefinierten Namen ein.

auswahlen
10. Password
Legen Sie ein Standardpasswort fest.

11.TV-Modus wahlen

Der ‘Home-Modus'ist fiir eine effiziente Nutzung

fur den Heimgebrauch optimiert. Der ‘retail mode
(Verkaufsmodus)'ist fir die Demo im Geschaft mit festen
Einstellungen optimiert.

12.WOL

Wahlen Sie Ein oder Aus fiir das Aufwecken von der LAN Funktion (bei Verwendung eines Ethernet-
Kabels).

Wahlen Sie'Homemodus' oder
‘Verkaufsmodus.

13. Sendersuche

Nach diesen Optionen wird “Channel scan (Kanalsuchlauf)”
angezeigt. Stellen Sie sicher, dass Sie ein Antennenkabel
(nicht mitgeliefert) in den “ANT (ANTENNEN)"-Eingang

auf der Riickseite des Fernsehers angesteckt haben. Der
Benutzer kann zwischen Antenna (Antenne), Cable (Kabel)
und Satellite (Satellit) wahlen.

Die automatische Suchlauffunktion sucht und speichert
alle verfligbaren frei empfangbaren TV-Kanéle. Nach

dem Bestdtigen |hrer Einstellungen beginnt der Vorgang
automatisch. Die Anzahl der gesuchten Kanéle wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Hinweis: Diese Kopplungsmethode unterstiitzt nur die Originalfernbedienung und das Fernsehgeréat
und nicht die Fernbedienungen anderer Hersteller.

Die in dieser Bedienungsanleitung enthaltenen Abbildungen und Darstellungen dienen lediglich zur
Veranschaulichung und entsprechen méglicherweise nicht dem tatsachlichen Erscheinungsbild des

Produkts.
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Chromecast integriert immer verfiigbar

Lassen Sie dieses Gerdt als Google Cast-Gerat erkennen und erlauben Sie Google Assistant und
anderen Diensten, dieses Gerat aufzuwecken, um auf Cast-Befehle zu reagieren, auch wenn es sich
im Standby-Modus befindet und der Bildschirm ausgeschaltet ist.

Starthilfe

Driicken Sie die @™ Taste, um die Hauptschnittstelle zu 6ffnen.

Google Assistant

Text search (suche)
Systembenachrichtigungen
Quelle

Internetverbindung
Einstellungen

Uhr

Apps

. Favoritenliste

0. Play (Wiedergabe) Nachste

SPYXINOULAWN =

Channel scan (Kanalsuchlauf)

In diesem Abschnitt wird beschrieben, wie Sie Kandle automatisch suchen und speichern konnen.
Dies kann in jedem der folgenden Falle erfolgen:

- Sie haben den Schritt der Kanalinstallation bei der Ersteinrichtung tbersprungen;

- Sie werden informiert, dass keine Sender im TV-Modus vorhanden sind oder;

- Sie die Kanalliste aktualisieren mochten.

Sender
Sendersuche im Antennenbetrieb

«  Driicken Sie die =Tasten, um das Meni TV-Optionen zu Sender
offnen.

. Driicken Sie die Pfeiltasten < und > auf der Fernbedienung, [N
wahlen Sie die Option Einstellungen und driicken Sie OK
Tasten um das Untermen Einstellungen zu 6ffnen.

+  Driicken Sie die Pfeiltasten A und v auf der Fernbedienung, [
wahlen Sie die Option Kanal und driicken Sie OK Tasten um

Automatische Senderaktualisierung (@)

das Unterment Kanal zu 6ffnen. fjf'fspfache
«  Dricken Sie die Pfeiltasten A und s auf der Fernbedienung,
wadhlen Sie die Option Kanalinstalatlionsmodus. Audiosprache zweite

English

«  Wahlen Sie im Untermeni Kanalinstallationsmodus den
Antennentyp aus und driicken Sie dann die Zurilick-Taste, um [EECEESTETERE
zur vorherigen Seite zurlickzukehren. Wenn der Benutzer auf
Kanalsuche klickt, wird die automatische Suche gestartet. e
Die Seite wird wie unten angezeigt. Bei dieser
Art des Suchlaufs werden automatisch digitale
Kanéle (Fortschritt 0 ~ 50 %) und analoge Kanéle
(Fortschritt 51 ~ 100 %) installiert.




Sendersuche im Kabelmodus

a) Wahlen Sie den Betreiber, wie in der Abbildung unten gezeigt, Sie kénnen die
Betreibersuchmethode in Ihrem Land wahlen.

Bitte stellen Sie sicher, dass die richtigen Betreiberparameter eingestellt sind, bevor Sie die
Sender suchen. Nachdem Sie die Einstellung der Frequenz und Network ID abgeschlossen
haben, fokussieren Sie auf das Element Scan und driicken Sie die OK-Tasten, um den Suchlauf zu
starten.

b) Wenn Sie keinen Betreiber auswahlen kénnen, stellen Sie den Scan Mode auf Full (Vollstandig)
ein, andern Sie den Fokus auf Scan, und driicken Sie dann die OK-Tasten, um die Suche zu
starten. Es wird ein vollstandiger Scan der digitalen und analogen Kanéle durchgefiihrt. Wie
gezeigt:

Suchlau der Sender

Schnell <>

[IFr—

>

(a-1) (a-2)

Sendersuche im Antennenbetrieb

a) Bevorzugter Satellit
Wahlen Sie im Unterment Kanalinstallationsmodus aus, den bevorzugten Satellit und dann
Channels (Kandle).
Driicken Sie die > Pfeiltasten Channels = Satellite Re-scan = Next (Kanale = Satellitensuche =
Weiter), es werden einige Betreiber angezeigt, wahlen Sie einen Betreiber aus. Wie gezeigt:
Einige Standardsatelliten werden angezeigt. Wahlen Sie Next (Weiter), um den Suchlauf zu
starten.

b) Allgemeiner Satellit
Wenn Sie lhren bevorzugten Betreiber nicht finden konnen, wahlen Sie General Satellite
(Allgemeiner Satellit), driicken Sie die > Pfeiltasten Channels = Satellite Re-scan = Next (Kanale
= Satellitensuche = Weiter), um einen Blindscan durchzufiihren.

Sendereinrichtungsmodus Tonimpulsfolge

QO  Antenne Astra HD+

Kabel y tschl
O Sky Deutschiand Astra HD+ E] Vet

@  Bevorzugter Satellit 5
© g ! Astra Fast Scan

Q  sateliit - aligemein
White Label Platform LCN

(a-1) (a-2) (a-3)

Sendereinrichtungsmodus
Antenne
Kabel

Bevorzugter Satellit

@ satelit- algemein
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Hinweis:

Schritte zum Suchen von Kanilen mit Unicable: Offnen Sie das Optionsment, wahlen Sie Satellite
Re-scan->More->Unicable. Stellen Sie den korrekten Parameter fiir Tuner und Frequency (Frequenz)
ein, wahlen Sie dann Next (Weiter) und den entsprechenden Satelliten und starten Sie den Suchlauf.
Fur Tuner und Frequency, wenden Sie sich bitte an den Anbieter des Unicable-Gerits.

Satelliten erneut scannen Satelliten erneut scannen Unicable |

Weiter Single Weiter

More Tonimpulsfolge
DISEQC 1.0
DISEqC 1.1
Benutzerdefiniert
DISEQC 1.2 0

Unicable |

Unicable Il

Satelliten hinzufiigen

Die Option Satelliten hinzufiigen ist nicht
standardmagBig wahlbar. Der Benutzer
muss zu Satellite Re-scan = More (Satelliten
erneut scannen = Mehr) gehen um den
Satellitengeratetyp auszuwahlen, dann zur
Seite der Kanale zurtickkehren, Satellite
Add (Satelliten hinzufligen) auswahlen, um
einen Satelliten hinzuzufiigen und die OK-
Tasten driicken, um Detailinformationen
fur den Satelliten einzustellen.

Satelliten
hinzuftigen El Eutelsal7A7.0'E

Satellitenzustand: Dieses Element kann
nicht gedndert werden, wenn der Benutzer

den bevorzugten Satelliten auswahlt, aber jedoch bei“Allgemeiner Satellit”Hier kdnnen Sie den
Status (ein, aus) des ausgewahlten Satelliten einstellen.

Satellitenauswahl: Kann nicht vom Benutzer eingestellt werden

Scan Mode (Suchmodus): Scan Mod (Suchmodus): Driicken Sie die Pfeiltasten < und >, um den
Scan Modus auszuwahlen. (Netzwerk/Voll)

Scan Type (Suchtyp): Sucht nach allen aktiven Sendern und speichert sie im Fernsehgerét. Alle nur
verschlisselte Sender/nur unverschlisselte Sender.

Store Type (Speicherungsart): Driicken Sie die Pfeiltasten < und >, um den Speicherart zu sehen.
Alle/Nur digitale Kandle/ Nur Radiokanale.
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LNB-Konfigurationen

- LNB Power (LNB-Stromversorgung): Der Benutzer kann LNB-Stromversorgung Status auf ein
oder aus einstellen.

- LNB Frequency (LNB-Frequenz): Ein Parameter des Satelliten; einige spezifische Werte (Universal,
5150 5750 usw.) kénnen vom Benutzer durch Driicken der “Eingabe” -Taste ausgewdhlt werden.

- Tone 22KHz (Ton 22 KHz): Dieses Element wird fur den Parameter “Tone 22KHz (Ton 22 KHz)”
des Satelliten verwendet. Es kann nur bearbeitet werden, wenn der Wert fiir die LNB Frequency
(LNB-Frequenz) den Wert 5150 oder einen Wert darunter ausgewahlt ist.

Motoreinstellungen

- Transponder: Dieses Element umfasst 3 Unterelemente namens Frequency, Symbol Rate und
Polarization (Polarisation). Der Benutzer kann diese Werte durch manuelle Eingabe (Frequency,
Symbol Rate oder durch Driicken der “enter (Eingabe)” Taste Polarisation dndern.

- Signal Quality (Signalqualitat): Der Wert zwischen 0 und 100 bedeutet die aktuelle
Signalqualitat.

- Signal Level (Signalpegel): Der
Wert zwischen 0 und 100 zeigt den
aktuellen Signalpegel.

Digital

3 Digital
Satellite Manual Tuning (Satellit Digital
manuelle Abstimmung) 5 Digtal

Satellite Manual Tuning (Satellit manuelle
Abstimmung) ist ahnlich wie der Single RF .
Scan (Einzelner RF-Scan) of Antenna(der MOVING1
Antenne). Sie wird verwendet, um nur Digital

einen Satelliten zu suchen, indem der
Transponder des ausgewdhlten Satelliten
eingestellt wird. In diesem Zustand des Suchlaufs kann der Benutzer nur den Transponder dndern,
andere Elemente sind deaktiviert.

Editing Channels( Kanéle dandern)

Swapping channels(Kanile tauschen)

Diese Option ist nur verfligbar, wenn LCN ausgeschaltet ist.

Um zwei Kandle zu tauschen, kénnen wir die Kanaltauschfunktion verwenden.

1. Dricken Sie die =Tasten, um das Menu “TV options (TV-Optionen)” zu 6ffnen.

2. Drucken Sie die Pfeiltasten < und > auf der Fernbedienung, wahlen Sie die Option Einstellungen
und driicken Sie die OK-Taste, um das Untermend “Settings (Einstellungen)” zu 6ffnen.

3. Dricken Sie die Pfeiltasten A und v auf der Fernbedienung, wéhlen Sie die Option “Channel (Kanal)”
und driicken Sie die OK-Taste, um das Unterment “Channel (Kanal)” zu 6ffnen.

4. Dricken Sie die Pfeiltasten A und v auf der Fernbedienung, wahlen Sie die Option “Channels
(Kandle)” und driicken Sie die OK-Taste, um das Unterment zu 6ffnen.

5. Dricken Sie die Pfeiltasten A und v auf der Fernbedienung, wahlen Sie die Option “Channel
Swap (Kanal tauschen)”und driicken Sie die OK-Taste, um das Untermenii “Channel Swap (Kanal
tauschen)”zu 6ffnen.

6. Dricken Sie A und v Pfeiltasten auf der Fernbedienung und driicken Sie die OK-Taste, um die
zwei Kanale festzulegen, die Sie tauschen mochten.

7. Wenn Sie schnell zur Zielsendernummer springen méchten, kénnen Sie dies durch Driicken der
Ziffern Tasten tun.
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Skipping channels (Kanéle iiberspringen)

1.

In dem Untermeni Channels (Kanale) driicken Sie die Pfeiltasten A und s auf der
Fernbedienung, wahlen Sie die Option “Channel Skip (Kanal Uiberspringen)” und driicken Sie die
OK-Taste, um das Untermen “Channel Skip (Kanal tiberspringen)” zu 6ffnen.

Driicken Sie die sich auf der Fernbedienung befindliche Taste OK, um das Schnellmeni
einzublenden. Ein Symbol erscheint neben dem Kanalnamen.

Von nun an wird dieser Kanal beim Umschalten der Kanale tibersprungen.

Um den Sender wieder flr die normale Kanalumschaltung verfiigbar zu machen, wiederholen
Sie die obigen Schritte.

Channel list(Kanalliste)

Heutzutage ist das Angebot an Fernsehsendern so grof3, dass die Channel (Kanal) liste
normalerweise mehrere hundert Kanéle enthélt. Oft ist es schwierig oder zeitaufwendig, ein
bestimmtes Programm zu finden. Die Suchfunktion erleichtert Ihnen das Auffinden eines
bestimmten Senders:

1.
2.
3.

Offnen Sie die Kanalliste: Driicken Sie die Pfeiltasten A und v um die Kanalliste anzuzeigen.
Driicken Sie auf die gelbe Taste. Dies zeigt weitere Funktionen fiir die Kanalliste an.

Wahlen Sie “Find (Suchen)” mit den Pfeiltasten A und v und der OK -Taste. Ein Eingabedialog
wird auf dem Bildschirm angezeigt.

Geben Sie die Kanalnummer oder den Kanalnamen ein, markieren Sie das Bestatigungssymbol
und driicken Sie die OK -Taste. Das TV-Gerét sucht die Kanéle heraus.

Wahlen Sie “Sortieren (Suchen)” mit den Pfeiltasten A und v und der OK-Taste.

Driicken Sie die Pfeiltasten A und v auf der Fernbedienung, wéhlen Sie das Element und
driicken Sie die OK -Taste diese Seite kehrt zur Kanalliste zurlick und die Kanédle werden in der
von Ihnen gewahlten Reihenfolge aufgelistet.

Wahlen Sie “Select Type (Suchen)” mit den Pfeiltasten A und v und der OK-Taste. Die Seite
“Filter” wird angezeigt.

Driicken Sie die Pfeiltasten A und v auf der Fernbedienung, wéhlen Sie das Element und
driicken Sie die OK -Taste diese Seite kehrt zur Kanalliste zurlick und die Kandle werden nach
dem von lhnen gewdhlten Filter aufgelistet.

Mehr auswihlen Sortieren Senderliste -

Typ auswahlen Werkseinstellung Broadcast
s N Digital
N Radio
Verschilsselt Kostenlos
DTV/DATA/RADIO/ATV

HD/SD




Defining favorite channels (Festlegen von favoriten Kanélen)
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So fiigen Sie Kanale zur Favoritenliste hinzu oder entfernen sie: Favoritenliste - Favoriten1

1.

Driicken Sie die =Tasten, um das Meni “TV options (TV-
Optionen)”zu 6ffnen. W

Driicken Sie die Pfeiltasten A auf der Fernbedienung, wahlen Sie
das Meni “Channels (Kanale)” aus.

Driicken Sie die Pfeiltasten < und > auf der Fernbedienung,
wahlen Sie die Option “Zu meinen Favoriten hinzufiigen”und
driicken Sie die OK-Taste, um den aktuell angezeigten Kanal
zur Favoritenliste hinzuzufiigen oder wahlen Sie die Option
“Meine Favoriten” und driicken Sie die OK -Taste um den
aktuell angezeigten Kanal aus der Favoritenliste zu entfernen.
(Standardmafig zur Favoritenliste 1 hinzufligen)

Driicken Sie die OK-Taste um die Kanalliste anzuzeigen.

Drticken Sie die blaue Taste um die Kanalliste in die Favoritenliste
zu andern.

@ |iste auswahlen

Driicken Sie die blaue Taste um den fokussierten Kanal zu ©)
I6schen.

Driicken Sie die gelbe Taste um die aktuelle Seite in die Auswahlseite der Favoritenliste zu
andern.

Driicken Sie die Pfeiltasten A und v auf der Fernbedienung, um eine Favoritenliste zu
fokussieren, und driicken Sie die OK-Taste, um die aktuelle Favoritenliste zu andern.

Fuhren Sie dann Schritt 1-3 aus, um der ausgewahlten Favoritenliste Favoriten hinzuzuftigen.

Verbinden von Google Home mit dem Fernseher

uhwnN =

Offnen Sie auf der Startseite lhres Mobiltelefons die Google Home-Anwendung
Wahlen Sie den entsprechenden Geratenamen in der Gerateliste aus.

Klicken Sie auf “cast my screen (Bildschirm tibertragen)”

Wahlen Sie “cast my screen (Bildschirm tibertragen)”

Klicken Sie auf “Start now (Jetzt starten)’, um erneut zu bestatigen

Fotos, Musik und Videos auf den Fernseher iibertragen

1.

Offnen Sie das Video, das Fotoalbum, die Musik und andere Anwendungen auf Ihrem
Mobiltelefon, suchen Sie und klicken Sie auf die Taste 53;

Wahlen Sie den entsprechenden Gerdtenamen in der Pop-up-Liste.

Wahlen Sie mit lhrem Smartphone Fotos, Musik und Videos zur Wiedergabe aus und geben Sie
sie dann auf dem Fernsehgerat wieder.

So verwenden Sie die interaktive Funktion fiir mehrere Bildschirme

1.
2.

Verbinden Sie das Fernsehgerat und das Mobiltelefon mit demselben Netzwerk.

Offnen Sie die Anwendung Multi-ScreenShare auf dem Fernsehgerét, suchen Sie den
Geratenamen und driicken Sie die Taste OK, um Android oder 10S entsprechend Ihrem
Mobiltelefontyp auszuwéhlen;

Offnen Sie die Videowiedergabe-Anwendung auf dem Android-Handy, es gibt die folgenden
Tasten in der Videoschnittstelle, klicken Sie auf die Taste B. Nach dem Klicken werden die
verfliigbaren TV-Namen im aktuellen Netzwerk angezeigt, klicken Sie auf den TV-Namen, der in der
Anwendung mehrere Bildschirme teilen angezeigt wird, um ihn fir das Fernsehgerat freizugeben;
Mit 10S, 6ffnen Sie das Kontrollzentrum auf dem Handy, klicken Sie auf Bildschirmspiegelung
B, das Handy zeigt die im aktuellen Netzwerk verfligbaren Gerate an, klicken Sie auf den TV-
Namen, der in der Anwendung Multi-ScreenShare (mehrere Bildschirme teilen) aufgefordert
wird, um ihn fiir den Fernseher freizugeben
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Einige der oben genannten Signalquellen eréffnen kostenpflichtige Online-Streaming-
Dienste. Weitere Informationen zu Abonnements und Preisen finden Sie auf den Websites der
jeweiligen Anbieter.

Verwenden des EPG (Elektronischer Programmfiihrer)

EPG ist ein Bildschirmfiihrer, der das geplante digitale Fernsehprogramm anzeigt. Sie kénnen durch
die Programme navigieren, sie auswahlen und ansehen.

Hinweis: Fir den DTV EPG ist keine Internetverbindung erforderlich.

- Umden DTV EPG zu verwenden, driicken Sie die EPG-Taste auf der Fernbedienung. Daraufhin
wird das Programmfiihrer-Menl angezeigt, mit dem Sie Informationen Uber das aktuelle oder
zukiinftige Programm erhalten, das auf jedem Kanal lduft. Navigieren Sie mit den Pfeiltasten auf
der Fernbedienung durch die verschiedenen Programme.

- Verwenden Sie die entsprechenden Farbtasten am unteren Rand des Bildschirms, um den EPG
anzuzeigen.

- Eskann sein, dass keine Informationen angezeigt werden. Bitte
wechseln Sie zuerst den Kanal, damit das Fernsehgerat die
richtigen EPG-Informationen aus dem Fernsehsignal erhalten e
kann, wenn der Kanal eingeschaltet ist. e

Teletext

Dekodiersprache

Teletext (Videotext) e
Teletext (Videotext) ist ein einseitiges oder nicht interaktives

System zur Ubertragung von Text und Grafiken tiber Rundfunk

oder Kabel zur Anzeige auf einem Fernsehgerat. Ein Decoder oder
Mikrochip, der sich im Fernsehgerat befindet, wird benétigt, um die
Videotextinformationen zu extrahieren

Teletext (Videotext) kann tiber ein Einwegkabel oder Giber Rundfunk oder
Fernsehen Uibertragen werden. Im Falle des Fernsehens kann er einen
ganzen Kanal belegen oder in der vertikalen Austastliicke VBL kodiert
sein.

Teletext (Videotext) Information

Teletext (Videotext) ist eine Textinformation (Level 1.5), die im digitalen DVBT und im analogen Netz
Ubertragen wird. Das urspriingliche Konzept ist ein elektronisches Magazin, das auf dem aktuellen
Service (Programm, Kanal) basiert, der vom Sender ausgestrahlt wird.

Normalerweise ist der Teletext (Videotext)-Stream immer offen und speichert Seiten, wenn der
Service gestartet wird; mit anderen Worten, die Teletext (Videotext)-Engine lduft immer, wenn das
Video gestartet wird; selbst wenn der Teletext AP (Videotext-AP) ausgeblendet ist, lauft die Teletext
(Videotext)-Engine.

Anzeigen: Driicken Sie zunéchst die & Taste, um denTeletext (Videotext) anzuzeigen.

Beenden: Driicken Sie anschlieend die Taste EXIT (Beenden), um den Videotextmodus wieder zu
verlassen.

Hinweis: Wenn der aktuelle Kanal keinen Teletext (Videotext) hat, wird eine Meldung “No Teletext
(Kein Videotext)” als Erinnerung angezeigt.

Details:

* Digital Teletext Language (Digitale Teletextsprache): Es wird die Anfangsseitennummer des
Videotextes angezeigt, d.h. eine andere Auswabhl fiihrt zu einer anderen Anfangsseitennummer.

* Decoding Page Language (Dekodierspracheseite): Sie konnen eine Schriftart nach lhren
Winschen auswahlen, und die Videotextseite wird im entsprechenden Schriftstil angezeigt.

* TTX Presentation Level (TTX-Prdasentationsebene): Diese Option legt fest, welche
Systemkomponenten der Videotextdaten angezeigt werden sollen.
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HbbTV

HbbTV (Hybrid broadcast broadband TV) ist ein Dienst, der von
bestimmten Sendern angeboten wird und nur bei einigen digitalen
Fernsehsendern verfuigbar ist. HobTV liefert interaktives Fernsehen
Uber das Breitband-Internet. Diese interaktiven Funktionen HBBTV-Unterstiitzung
werden zu den normalen digitalen Programmen hinzugefiigt und oo
bereichern diese. Dazu gehdren Dienste wie digitaler Videotext, Standa
elektronischer Programmfiihrer, Spiele, Abstimmungen, spezifische e
Informationen zum aktuellen Programm, interaktive Werbung, Bindaag
Informationsmagazine, Catch-up-TV usw. Um HbbTV zu nutzen, DAverepelcher
stellen Sie bitte sicher, dass lhr Fernseher mit dem Internet verbunden
und HbbTV eingeschaltet ist.

Es gibt einige HbbTV-Einstellungen, die Sie Uber “Meniitaste Gerate ID
eingeben > Erweiterte Optionen wahlen > HBBTV-Einstellungen”
Uiberprifen kdnnen.

HBBTV-Einstellungen

Tracking-Sites blockieren

Gerate-ID zuriicksetzen

Details:

> HBBTV Support (HBBTV-Unterstiitzung): Dient zur Steuerung der
HBBTV -Funktion.

> Do Not Track/Cookie-Einstellungen/Persistent Storage/Block Tracking Sites/Device ID/Reset
Device ID (Nicht verfolgen/Cookie-Einstellungen/Persistent Storage/Block Tracking Sites/Device ID/
Zurlicksetzen Device ID): Dies sind alle HBBTV-Browsereinstellungen.

ﬂ lhr TV-Geréat benotigt eine Internetverbindung, damit die HBBTV-Dienste funktionieren.

HDMI1 oder HDMI2 oder Signalquelle
Achtung: Schalten Sie Ihr TV-Gerat und das anzuschlieBende externe Gerét aus, bevor Sie die
Kabel anschlieBen, sonst konnen Sie die Geréte beschadigen.

Sie konnnen bis zu 2 HDMI Geréte an Ihr TV-Gerat anschlieBen. HDMI ist die Abkiirzung fur “High
Definition Multimedia Interface” und erméglicht die digitale Ubertragung sowohl von Audio- als auch
von Videosignalen tiber dasselbe Kabel.

Der HDMI1-Anschluss unterstiitzt auch die ARC -Funktion, die die Option Einstellungen-
>Gerdtevoreinstellungen-->Eingdange-- >HDMI-Steuerung bietet.

1. Schlieen Sie das externe Gerat mit einem herkémmlichen HDMI-Kabel (nicht im Lieferumfang
enthalten) an das TV-Gerat an.

Bitte beachten Sie, dass das Kabel fiir die gewiinschte Anwendung kompatibel sein muss.
0 Verwenden Sie zum Beispiel ein Kabel der Version 1.4 ==5fiir ARC CEC oder ein Kabel der
Version 2.0 fiir Ultra HD.

2. Offnen Sie die Live TV (Live Fernsehen)-App, driicken Sie die Taste Source (Quelle), um das Menii
zur Auswahl der Signalquelle anzuzeigen. Wahlen Sie die gewiinschte Signalquelle, HDMI1 oder
HDMI2 , und bestatigen Sie mit der OK Taste.

3. Starten Sie die Wiedergabe auf dem angeschlossenen Gerét.

TV-Gerat als PC-Monitor verwenden

Ihr PC muss tber eine HDMI-konforme Grafikkarte verfiigen, um an lhr TV-Gerat
o angeschlossen werden zu kdnnen. Der Anschluss eines PCs mit analogem (VGA-) Ausgang ist
nicht moglich.
é Achtung: Schalten Sie lhr TV-Gerat und das anzuschlieBende PC aus, bevor Sie die Kabel
anschlieBen, sonst konnen Sie die Gerdte beschadigen.

Verbinden Sie den Ausgang der Grafikkarte Ihres PCs mit einem der HDMI-Anschliisse am TV-Gerat.
Dazu benétigen Sie ein HDMI -Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten).
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AV Signalquelle

Sie kdnnen ein Gerdt mit AV-Ausgang (z. B. eine analoge Videokamera, einen Videorecorder) an Ihr
TV-Gerét anschlieBen.
Achtung: Schalten Sie Ihr TV-Gerat und das anzuschlieBende externe Gerat aus, bevor Sie die
Kabel anschlieen, sonst konnen Sie die Gerate beschadigen.

1. Schlieen Sie das mitgelieferte Mini AV-Kabel an die Buchse an.

2. SchlieBen Sie das externe Gerét an die gleichfarbigen Buchsen des Mini AV-Kabels an, ggf. mit
einem herkémmlichen AV-Kabel (nicht im Lieferumfang enthalten).

3. Offnen Sie die Live TV (Live Fernseh)-App, driicken Sie die Taste Source(quelle), um das Menii zur
Auswahl der Signalquelle anzuzeigen. Driicken Sie die A/~ und ) Pfeiltasten , wahlen Sie den
AV item(AV-Punkt) und driicken Sie die OK-Taste.

4. Starten Sie die Wiedergabe auf dem angeschlossenen Gerét.

USB-Signalquelle (Wiedergabe von Multimedia-Dateien)

Sie konnen kompatible USB-Gerate an lhr TV-Geréat anschlieen,
um unterstiitzte Multimediadateien (z. B. Fotos, Musik), die auf
den USB-Geraten gespeichert sind, wiederzugeben. Driicken Sie
die USB -Verkniipfungstaste der Fernbedienung oder driicken Sie
die Home-Taste, um die Startseite aufzurufen und die Anwendung
Media Player auszuwahlen. Dariiber gibt es Optionen zum

Filtern nach Dateityp. Darunter sehen Sie den ausgewahlten
Ordner auf dem USB-Massenspeichergerat (zunachst ist nur der
Stammordner des Gerats selbst zu sehen)

ﬂ Sie mussen lhr TV-Gerét nicht unbedingt ausschalten, um ein USB-Massenspeichergerat

anzuschlieBen oder abzutrennen.

Menus (Meniis)
TV-Optionen

Ihr TV-Gerat verfligt Uber verschiedene Menis, mit denen Sie das TV-Gerat an lhre individuellen
Bedurfnisse anpassen kdnnen. Sie kdnnen das Symbol der =Taste auf dem Startbildschirm driicken,
um das Settings (Einstellungs)meni aufzurufen.

TV-Optionen

Bildeinstellung Anzeigemodus Lautsprecher Energie Cl-Karte Erweiterte Option..

o @ 0 =

Bildeinstellung: Benutzer, Standard, Lebendig, Sport, Film, Spiel und Energiesparend

Anzeigemodus: Hier konnen Sie einen Anzeigemodus auswahlen, der Ihren personlichen Vorlieben
entspricht. Sie konnen zwischen Automatisch, Voll, Superzoom, unskaliert 4:3, Bild erweitern 14:9,
Bild erweitern 16:9 wahlen

TV-Lautsprecher: Sie konnen zwischen Lautsprecher und externem Audio System wahlen.

Power (Strom)

- Sleep Timer (Abschalttimer): Der Sleep-Timer versetzt das Fernsehgerat nach einer zuvor
festgelegten Zeitspanne in den Standby-Modus. Méchten Sie den Sleep-Timer deaktivieren,
wahlen Sie die Option “Aus”

- Bild aus: Detailbeschreibung finden Sie auf Seite 21.
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Switch-Off Timer (Ausschalt-Timer): Legen Sie eine beliebige Zeitspanne fiir die die
Abschaltautomatik fest. Das Fernsehgerat versetzt sich automatisch in den Standby-Modus,
wenn innerhalb der festgelegten Zeitspanne keinerlei Aktivitat erfolgt.
Kein-Signal-Autoabschaltung: Ist diese Option auf ,Ein” eingestellt und das Fernsehgerat
empfangt etwa 5 Minuten lang kein Signal bzw. es erfolgt kein Tastendruck, versetzt sich das
Gerat automatisch in den Standby-Modus.

Cl-Karte: Die Informationen der Cl-Karte kénnen auf dem Bildschirm angezeigt werden.

Erweiterte Optionen

Setup (Einrichtung): Mit diesem Befehl konnen Sie den Installationsassistenten starten, der Sie
einfach durch die Konfiguration des Geréts flhrt.

Blue Mute (Blaue Stummschaltung): Steuern Sie die Blue Mute (Blaue Stummschaltung)
ein/aus. Der Bildschirm wird blau, wenn kein Signal anliegt, wenn Sie Blue Mute (Blaue
Stummschaltung) eingeschaltet haben.

Default Channel (Standard Kanal): Legen Sie den Standard-Start-Kanal fest.

HBBTYV Settings (HBBTV-Einstellungen): Sie kdnnen die Funktionen der HBBTV Settings
aktivieren oder deaktivieren.

Subtitle (Untertitel): Sie konnen die Anzeige von Untertiteln aktivieren oder deaktivieren. Nicht
alle Sendungen werden mit Untertiteln ausgestrahlt.

Teletext (Videotext): Sie kdnnen die Videotextsprache einstellen.

Auto Sleep (Automatische Abschaltungszeit): Legen Sie eine beliebige Zeitspanne fir die
Auto Sleep fest. Das Fernsehgerat versetzt sich automatisch in den Standby-Modus, wenn
innerhalb der festgelegten Zeitspanne keinerlei Aktivitat erfolgt.

System Information (Systeminformation): System Information anzeigen

Version info (Versionsinformation): Versionsinformation anzeigen

Einstellungen

Netzwerk & Internet:

Weitere Optionen

Wi-Fi(WLAN): Schalten Sie das Wi-Fi (WLAN) ein, um Uber eine
drahtlose Netzwerkverbindung auf das Internet zuzugreifen.
Wihlen Sie ein verfiigbares Netzwerk aus und driicken Sie zur Einstellungen
Bestatigung die OK-Taste. Es erscheint ein Bildschirm, der Sie . i
auffordert, falls erforderlich das Passwort einzugeben.

Alle anzeigen: Driicken Sie die OK -Taste, um alle verfligbaren
Netzwerke oder weniger anzuzeigen.

Add new network (Neues Netzwerk hinzufiigen): Sie konnen
ein drahtloses Netzwerk hinzufligen. Netzwerk & Internet
Scanning always available (Suche immer verfiigbar): Bk flkichl s
Aktivieren Sie diese Option, um nach Netzwerken zu suchen,
auch wenn Wi-Fi (WLAN) ausgeschaltet ist.

Wow (Wecken): Aufwecken mit dem WLAN-Netzwerk Konto und Anmeldung
Wol (WOL): Aufwecken mit dem kabelgebundenen Netzwerk. = Kain Kontovorhanden

Sender

Ethernet

Not connected (Nicht verbunden): Zeigt an, ob das Ethernet angeschlossen ist.
Proxy settings (Proxy-Einstellugen): Sie konnen den Proxyserver einstellen.
IP settings (IP Einstellungen): Konfigurieren Sie die IP-Einstellung fir Ihre
Netzwerkverbindung.
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Kanal

- Kanal-Installationsmodus: Wahlen Sie den Kanalinstallationsmodus fiir Antenne oder Kabel
aus.

- Automatische Senderaktualisierung: Aktualisieren Sie die Kandle automatisch.

- Kindersicherung: Mit der Einstellung Kindersicherung kdnnen Sie Inhalte blockieren, die fiir
Kinder nicht geeignet sind.

- Audiosprache: Sie konnen die Audiosprache in DTV-Modus auswahlen.

- 2.Audiosprache: Sie kdnnen die 2.Audiosprache in DTV-Modus auswahlen.

- Open-Source-Lizenzen: Klicken Sie hier, um die Details zu den Lizenzen zu lesen.

- Version: Die Version des Senders.

Konto und Anmeldung: Nutzen Sie Ihren Fernseher optimal. Wahlen Sie den Kontotyp und melden
Sie sich an, um neue Apps, Filmempfehlungen und mehr zu erhalten.

Apps: Sie konnen Details zu einer App oder einem anderen aufgelisteten Element anzeigen. Die
verfligbaren Informationen und Steuerelemente variieren bei den verschiedenen App-Typen.

Fernbedienungen & Zubehor: Um lhre Fernbedienung Uber Bluetooth zu verbinden, vergewissern
Sie sich vor dem Koppeln Ihrer Bluetooth-Gerate, dass sich diese im Kopplungsmodus befinden.

Gerateeinstellungen: In anderen Kapiteln finden Sie weitere Informationen zu diesen
Einstellungen. Das Untermenu Geréteeinstellungen enthélt die folgenden Optionen:

Uber: Hier werden die grundlegenden Informationen des Fernsehers angezeigt, einschlieBlich
System-Update / Gerdtename / Produktionsname / Neustart / Status / Rechtliche Informationen /
Modell / Version / Software-Version / Netflix ESN / Android-Sicherheitspatch-Level / Kernel-Version/
Build. Der Benutzer kann die (pic) und (pic) Pfeiltasten driicken, um die Informationen zu tberprifen.

Datum & Uhrzeit: Der Benutzer kann dieses Element auswahlen, um zeitbezogene Elemente des
TV-Geréts einzustellen, einschlieflich Automatisches Datum & Uhrzeit, Datum einstellen, Uhrzeit
einstellen, Zeitzone einstellen, 24-Stunden-Format verwenden. Wenn “Automatisches Datum &
Uhrzeit” auf Netzwerkzeit verwenden eingestellt ist, konnen Sie Datum und Uhrzeit einstellen.

Automatische (s) Datum & Uhrzeit: Vom Netzwerk bereitgestellte Zeit verwenden. Sie konnen die
aktuelle Zeit auch manuell einstellen, wenn “Aus” ausgewahlt ist.

- Datum einstellen: Stellen Sie das Datum ein.

- Zeit einstellen: Stellen Sie die Zeit ein.

- Zeitzone festlegen: Wahlen Sie lhre Zeitzone aus.

- 24-Stunden-Format: Stellen Sie ein, ob die Zeit im 12- oder 24-Stunden- Format angezeigt
werden soll.

Timer

- Automatische Einschalttyp: Stellen Sie den Einschalttyp einmalig aus und wieder ein.

- Automatische Einschaltzeit: Stellen Sie die Uhrzeit ein, zu der sich das Fernsehgerat
automatisch einschalten soll.

- Automatische Ausschalttyp: Stellen Sie den Einschalttyp einmalig aus und wieder ein.

- Automatische Ausschaltzeit: Stellen Sie die Uhrzeit ein, zu der sich das Fernsehgerat
automatisch ausschalten soll.

Sprache: Stellen Sie die Standard-Spracheinstellungen fiir das Fernsehgerat ein.
Tastatur: Passen Sie die Standardeinstellungen fiir die Tastatur an.

Eingédnge: Sie kdnnen den Status der Gerate sehen, die das Fernsehgerat angeschlossen hat:
Angeschlossene Eingange, Standby-Eingange und nicht angeschlossene Eingange usw.
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Consumer Electronic Control (CEC) (Unterhaltungselektronik-Steuerung

- Steuerung der HDMI: Erlaubt dem Fernseher, HDMI-Gerate zu steuern.

- Device auto power off (Automatisches Ausschalten von Geraten): Schalten Sie HDMI-Gerdte
zusammen mit dem Fernseher aus.

- TV Auto Power On (Automatisches Einschalten): Schalten Sie das Fernsehgerat mit dem HDMI
-Gerat ein.

HINWEIS:

*  Es miussen HDMI-Kabel verwendet werden, um HDMI, CEC-kompatible Gerdte mit dem
Fernseher zu verbinden.

*  Die HDMI CEC-Funktion des angeschlossenen Gerats muss eingeschaltet sein.

*  Wenn Sie ein HDMI-Gerat anschlieBen, das nicht HDMI CEC-kompatibel ist, funktionierenalle
funktionen der HDMI-CEC-Steuerung nicht.

*  Je nach dem angeschlossenen HDMI-Gerét funktioniert die Funktion HDMI CEC-Steuerung
maoglicherweise nicht.

*  CECDevice List (CEC-Geriteliste): Sie sehen die CEC-Gerételiste, wenn das Fernsehgerat auf
CEC-Gerate zugreift.

Power (Strom)

- Sleep Timer (Abschalttimer): Stellen Sie den Abschalt-Timer ein, um das Fernsehgerat
innerhalb einer bestimmten Zeit automatisch auszuschalten

- Picture off (Bild aus): Wenn Sie diese Option auswahlen, wird auf dem Bildschirm kein Bild
angezeigt. Sie kénnen nur den Ton horen. Driicken Sie eine beliebige () Taste, ausser den
Volume (Lautstarke) [+/-] Tasten und UKTaste um den Betrieb wieder herzustellen.

- Switch-Off Timer (Ausschalt-Timer): Stellen Sie den Auschalt-Timer ein, um das Fernsehgerat
innerhalb einer bestimmten Zeit automatisch auszuschalten

- NoSignal Auto Power-Off (Kein-Signal-Autoabschaltung): Sie konnen einstellen, nach
welcher Zeit ohne Signal das Fernsehgerat automatisch ausgeschaltet werden soll.

Bild

- Bildeinstellung: Wenn Sie die Einstellungen fur Ihr Bild konfigurieren mochten, stehen sieben
Arten von Bildmodi zur Verfligung.

- Hintergrundbeleuchtung: Lokale Dimmung einstellen, Hintergrundbeleuchtung,
Automatischer Licht Sensor und Minimale Hintergrundbeleuchtung um die Gesamthelligkeit
des Bildschirms zu andern.

- Helligkeit: Stellen Sie die Helligkeitsstufe ein, um hellere oder dunklere Bilder zu erzeugen.

- Kontrast: Passen Sie die Kontraststufe an, um zu erhéhen oder zu verringern, wie hell Bilder
erscheinen.

- Farbintensitat: Passen Sie die Intensitat der Farbeinstellungen an.

- FARBTON: Passen Sie den Farbton der Farbeinstellungen an.

- Sharpness (Bildschirmscharfe): Stellen Sie ein, wie scharf oder weich die Kanten von Bildern
erscheinen.

- Gamma: Passen Sie den Gamma-Typ an.

- Color Temperature (Farbeinstellung): Wahlen Sie eine voreingestellte Farbeinstellung. Stellen
Sie ein, wie warm (rot) oder kiihl (blau) die wei3en Bereiche eines Bildes erscheinen.

- Color Tuner (Farbabstimmung): Passen Sie die Einstellungen des Farbabstimmers an.

- 11 Point White Balance Correction (11-Punkt-WeiBabgleichskorrektur): Passen Sie die
Intensitat der roten, griinen und blauen Lichter an, um die wahren Farben aller Bilder im Bild
anzuzeigen.

- Reset to Default (auf Standard zuriicksetzen): Wahlen Sie diese MenUioption, um samtliche
Bildeinstellungen auf die Werkseinstellungen zurtickzusetzen.
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Sound (Ton)

- Balance (Stereo-Balance): Passen Sie die Starke des linken und
rechten Lautsprechers an, um den Ton fiir einen bestimmten Ort
zu optimieren.

- Equalizer Detail (Equalizer Detail): Verstarken Sie die Lautstarke
bei verschiedenen Frequenzen.

- Speakers (TV-Lautsprecher): Externes Audiosystem. Datum & Uhrzeit

- Digital Output (Digitaler Ausgang): Wahlen Sie das digitale

Gerateeinstellungen

Info

Audio-Ausgangsformat, das am besten zum Typ des Audiogerats Timertiste
passt. Wahlen Sie PCM, wenn Sie einen Verstdrker haben, der die Sprache
Dolby Digital-Technologie nicht unterstiitzt.

- SPDIF Delay (SPDIF-Verzégerung): Stellen Sie die SPDIF Delay Lt
(SPDIF-Verzégerung)ein.

- Downmix Mode (Downmix-Modus): Aktivieren Sie Downmix, Eingange

um Mehrkanal-Audio in Zweikanal-Audio umzuwandeln.

- Dolby Audio Processing (Dolby-Audio-Verarbeitung): Stellen
Sie den Dolby-Ton ein/aus. Bild

- Reset to Default (auf Standard zuriicksetzen): Wéhlen
Sie diese Mentioption, um samtliche Audioeinstellungen auf die Werkseinstellungen
zurlickzusetzen.

Strom

Storage (Speicherung): Dient zur Anzeige von TV-Speicherinformationen. Geratespeicher zeigt die
aktuellen Daten im internen, gemeinsam genutzten Speicher des Systems an, entfernter Speicher:
Zeigt Informationen zum Wechselspeicher des Gerats an.

Home screen (Startbildschirm): Einstellungen fir den Home screen (Startbildschirm), Benutzer
kénnen einstellen, ob eine Vorschau von Video- und Audioinformationen, die Anzeige von Rekorder-
APPs oder die Anzeige von Open-Source-Lizenzen erlaubt werden soll.

Retail Mode (Verkaufsmodus): Retail Mode (Verkaufsmodus)dient zum Einstellen des Mall-Modus,
der Benutzer kann den Mall-Modus 6ffnen und einstellen, welche Inhalte in dem Modus vorgefiihrt
werden sollen, sowie den Ort der Prasentationsinhalte. Dazu gehoren die eingebauten APP Informa-
tionen des Fernsehers oder eine voreingestellte Videodatei.

Google Assistant: Bietet einige allgemeine Einstellungen liber Google, einschlielich Konten/
Anzeigeberechtigungen/Suchbare Apps/Sicherheitsfilter/Sperrung anstéBiger Worter/Open-Source-
Lizenzen

Chromecast built-in (Eingebauter Chromcast): Sie kdnnen Open-Source-Lizenzen und die
Versionsnummer anzeigen.

Screen saver (Bildschirmschoner): Bietet die Mdglichkeit, den Bildschirmschoner und die
automatische Standby-Funktion einzustellen; bietet die Mdglichkeit, den Bildschirmschoner auf Zeit
und die automatische Standby-Zeit einzustellen.

Location (Standort): Ihr Fernseher kann verschiedene Modi verwenden, um auf
Standortinformationen zuzugreifen. Jeder Modus verwendet unterschiedliche Quellen, um den
Standort des Fernsehers zu schatzen.

Usage & diagnostics (Nutzung & Diagnose): Helfen Sie, Ihr Android TV zu verbessern, indem Sie
automatisch Diagnose- und Nutzungsdaten an Google senden. Diese Informationen werden nicht
verwendet, um Sie zu identifizieren und helfen Teams, die an Dingen wie der App-Leistung und
neuen Google-Funktionen arbeiten.
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Accessibility (Zuganglichkeit)

- Audio Description (Audiobeschreibung): Wahlen Sie, ob Sie die Funktion Audiobeschreibung
ein- oder ausschalten mochten.

- Visually Impaired (Sehbehinderung): Sie kdnnen die Funktion fiir Personen mit einer Visually
Impaired(Sehbehinderung) ein- oder ausschalten. Die Funktion kann verwendet werden, um die
Bedurfnisse von sehbehinderten Personen zu erfiillen.

- Hearing Impaired (Hérbehinderung): Sie konnen die Funktion flir Personen mit einer Hearing
Impaired(Hérbehinderung) ein- oder ausschalten. Die Funktion kann verwendet werden, um die
Beddrfnisse von horbehinderten Personen zu erfillen.

- Captions (Untertitel): Zeigt die geschlossenen Untertitel an und stellt sie ein.

- High contrast text (Text mit hohem Kontrast): Verbessert den Kontrast fiir sehbehinderte
Personen. Die Funktion kann verwendet werden, um die Bediirfnisse von sehbehinderten
Personen zu erfllen.

- Zuganglichkeit : Benutzereinstellungen wie Audio Beschreibung, Sehbehinderung, Untertitel,
Text mit hohem Kontrast, usw.

Reset (Zuriicksetzen): Wahlen Sie die Reset (Zurlicksetzen)-MenUoption, um samtliche
Einstellungen auf die Werkseinstellungen zurlickzusetzen.

Anleitung zur Problembehandlung

Spezifikation
Betriebsspannung 100 - 240V 50/60 Hz
Nennleistungsaufnahme 55W
Abmessungen (B x H x T) ohne Standfuf3 719X 421 X 81 mm
Eigengewicht ohne Standful3 3,9Kg
HF-Antenneneingang 75Q (unsymmetrisch)
OSD-Sprache Mehrere Optionen
System DTV: DVB-T/T2/C/S/S2

ATV: PAL/SECAM BG/DK/I/NTSC-M

Frequenzbereich der Sender DTV: DVB-T: 177,5 MHz ~ 226,5 MHz

474 MHz ~ 858 MHz
DVB-C: 113 MHz~858 MHz
DVB-5/52: 950 MHz ~ 2150 MHz
ATV: 46MHz ~ 862 MHz

Hinweis: Einige Spezifikationen konnen je nach Region oder Modell unterschiedlich ausfallen. Bitte
richten Sie sich nach den Angaben, die fiir Ihre Region gelten.
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Spezifikation

Beschrankungen der Lander

Dieses Gerat ist fuir den uneingeschrankten Heim- und/oder Blrogebrauch in samtlichen EU-Landern
(und allen anderen Landern, in denen die entsprechende EU-Richtlinie gilt) vorgesehen. Davon
ausgenommen sind die nachstehend aufgefiihrten Lander:

Land Beschriankung

Bulgarien Allgemeine Genehmigung zur Verwendung im Freien und in 6ffentlichen
Einrichtungen

Frankreich Verwendung nur in geschlossenen Raumen mit Frequenzen zwischen
2454 und 2483,5 MHz

Italien Allgemeine Genehmigung zur Verwendung auf8erhalb privater Raume
erforderlich

Griechenland Verwendung nur in geschlossenen Raumen mit Frequenzen zwischen
5470 und 5725 MHz

Luxemburg Allgemeine Genehmigung fiir Netzwerk- und Serviceangebote (nicht fiir
Frequenzen)

Norwegen Ausstrahlung von Funkwellen in einem geografischen Radius von 20 km

um das Zentrum von Ny-Alesund nicht gestattet

Russische Foderation | Verwendung nur in geschlossenen Raumen

Die Bestimmungen der einzelnen Lander kdnnen jederzeit und ohne vorherige Ankiindigung
Anderungen unterliegen. Deshalb empfehlen wir, dass Sie als Benutzer sich regelmé&Rig bei den
zustandigen Behorden nach dem aktuellen Stand der nationalen Vorschriften bezlglich der 2,4-GHz-
und 5-GHz-WLAN-Nutzung erkundigen.

Problembehandlung

Fiihren Sie maglichst immer zuerst die folgenden einfachen Uberpriifungen durch, bevor Sie sich an
einen Fernsehtechniker wenden. Nur wenn das Problem anschlieBend weiterhin besteht, sollten Sie
das Gerat von der Stromversorgung trennen und einen Fernsehtechniker zu Rate ziehen.

PROBLEME MOGLICHER LOSUNGSANSATZ

- Uberpriifen Sie, ob der Netzstecker an eine Steckdose anges-
chlossen ist.

- Vergewissern Sie sich, dass Sie die POWER (Ein/Aus)-Taste am
Fernsehgerat gedriickt haben.

- Uberpriifen Sie die Einstellungen beziiglich Kontrast und
Helligkeit des Bildes.

- Uberpriifen Sie den Lautstirkepegel.

- Wurde die Stummschaltung aktiviert? Driicken Sie die Taste zum
Aktivieren/Deaktivieren der Mute (Stummschaltfunktion).

- Versuchen Sie es mit einem anderen Kanal. Méglicherweise liegt
das Problem der Ubertragung zu Grunde.

- Sind die Audiokabel ordnungsgemaf angeschlossen?

Kein Ton und Bild

Normales Bild, aber kein Ton
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PROBLEME

MOGLICHER LOSUNGSANSATZ

Die Fernbedienung funktion-
iert nicht

Stellen Sie sicher, dass sich kein Gegenstand zwischen dem Fern-
sehgerét und der Fernbedienung befindet, der den Signalemp-
fang beeintrachtigt.

Wurden die Batterien unter Berlicksichtigung der angegebenen
Polaritét (+ auf +, - auf -) eingesetzt?

Handelt es sich um die korrekte Fernbedienung? Méglicher-
weise: Fernsehgerat, Videorekorder usw.?

Ersetzen Sie die Batterien durch neue.

Gerét schaltet sich pl6tzlich
aus

Ist der Sleep-Timer aktiviert?

- Uberpriifen Sie die Einstellungen fiir die Stromversorgung. Ist die

Stromversorgung moglicherweise unterbrochen.
Die Abschaltautomatik bei nicht vorhandenem Signalempfang
ist aktiviert.

Bild baut sich nach dem Ein-
schalten nur langsam auf

Dies ist normal. Der Bildaufbau wird wéahrend der Inbetrieb-
nahme des Produkts absichtlich begrenzt. Sollte das Bild jedoch
auch nach 5 Minuten noch nicht vollstandig angezeigt werden,
wenden Sie sich bitte an den Kundendienst.

Keine bzw. schlechte Bildfar-
be oder allgemein schlechte
Bildqualitat

Passen Sie die Farbeinstellungen im Bildmend an.

Achten Sie darauf, dass zwischen dem Produkt und dem Videore-
korder ein gentigend grof3er Abstand eingehalten wird.
Versuchen Sie es mit einem anderen Kanal. Moglicherweise liegt
das Problem der Ubertragung zu Grunde.

Sind die VIDEO kabel ordnungsgemaf angeschlossen?
Aktivieren Sie samtliche Funktionen und Auswahloptionen, um
die Helligkeit des Bildes wiederherzustellen.

Waagerechte/senkrechte
Balken oder verwackeltes
Bild

Uberpriifen Sie die Umgebung auf mdgliche Stérquellen, z. B.
Elektrogerate oder Elektrowerkzeuge.

Fernsehgerdt empfangt nicht
alle Kanale

Stellen Sie sicher, dass das Koaxialkabel fest an das Fernsehgerat
angeschlossen und nicht gelockert ist.

- Sollten Sie eine Antenne verwenden, stellen Sie sicher, dass diese

richtig positioniert ist und dass alle Anschlisse ordnungsgemafd
verbunden sind.

Schlechter Empfang auf
einigen Kanélen

Hier liegt entweder ein Problem mit dem Fernsehsender oder
dem Kabelanbieter vor. Schalten Sie einen anderen Sender ein.

- Das Signal des Fernsehsenders ist zu schwach. Richten Sie die

Antenne neu aus, um auch schwachere Sendersignale zu emp-
fangen.

Uberpriifen Sie die Umgebung auf mégliche Stérquellen, die
Interferenzen verursachen kénnten.

Keine Tonausgabe Uber die
Lautsprecher

- Passen Sie die Tonbalance des Gerdts im Tonmen an.

Audiosignal des Fernse-
hgeréts wird nicht Giber
Empfanger ausgegeben

Nehmen Sie ein optisches Kabel zur Hand und verbinden Sie das
Fernsehgerat und den Empfanger miteinander.

Mit ARC (Audio-Riickkanal) konnen digitale Audiosignale tber
den HDMI (ARC) -Anschluss ausgegeben werden. ARC steht
lhnen jedoch nur zur Verfligung, wenn das Fernsehgerat an
einen Audioempfanger angeschlossen ist, der die ARC -Funktion
unterstutzt.




PROBLEME MOGLICHER LOSUNGSANSATZ
- Stellen Sie sicher, dass die Netzwerkverbindung auf,Drahtlos”
Verbindung zum eingestellt ist.
WLAN-Netzwerk ist fehlges- |- Vergewissern Sie sich, dass das Fernsehgerat mit einem
chlagen WLAN-Router verbunden ist und kein Problem aufgrund einer

statischen IP-Adresse vorliegt.

- Uberpriifen Sie den Status der Netzwerkverbindung.

- Sollte das Fernsehgerat noch nicht mit einem Netzwerk verbund-
en sein, so stellen Sie zundchst einmal eine Netzwerkverbindung
her.

- Die Aktualisierung wird automatisch abgebrochen, wenn bereits
die neueste Softwareversion auf Ihrem Gerét installiert ist.

Softwareaktualisierung tiber
das Internet ist fehlgeschla-
gen

- Wenn ein HDMI-Kabel keine High Speed HDMI (Hochgeschwin-
digkeits-HDMI)-Ubertragung unterstiitzt, kann dies zu Flimmern
oder einer Bildschirmanzeige ohne Bild fiihren. Verwenden Sie
stets die modernsten Kabel, die Hochgeschwindigkeits HDMI
unterstutzen.

Kein Bild Gber Anschluss mit
HDMI

Wartung und Pflege

Vielen Betriebsstorungen kann bereits frihzeitig vorgebeugt werden. Eine sorgféltige und
regelmaBige Reinigung kann die Nutzungsdauer lhres neuen Fernsehgeréts deutlich erhdhen.
Achten Sie darauf, das Gerat vor der Durchfiihrung etwaiger Reinigungsarbeiten stets auszuschalten
und von der Stromversorgung zu trennen.

Reinigen der Bildschirmoberflache

1. Wir mochten lhnen eine groBartige Moglichkeit vorstellen, mit der Sie Staub fir eine gewisse
Zeit von Ihrem Bildschirm fernhalten kénnen. Befeuchten Sie dazu ein weiches Tuch mit einer
Mischung aus lauwarmem Wasser und etwas Weichspdler oder Geschirrspilmittel. Wringen Sie
anschlieend das Tuch aus, bis es beinahe vollstandig trocken ist, und wischen Sie dann die Bild-
schirmoberflache damit ab.

2. Stellen Sie vor der Inbetriebnahme Ihres Fernsehgerates sicher, dass sich kein tiberschiissiges
Wasser mehr auf der Bildschirmoberfléache befindet und das Gerat an der Luft vollstéandig trock-
nen konnte.

Reinigen der Gehduseoberflachen
Wischen Sie das Gehause ausschlieBlich mit einem weichen, trockenen und faserfreien Tuch ab, um
Schmutz oder Staub davon zu entfernen. Verwenden Sie unter keinen Umstanden ein feuchtes Tuch.

Langere Abwesenheit
Wenn Sie bereits davon ausgehen, dass Sie Ihr Fernsehgerat iber einen langeren Zeitraum
A nicht verwenden werden (z. B. im Urlaub), sollten Sie es unbedingt von der Stromver-
sorgung trennen und samtliche Kabelverbindungen auflésen, damit es vor moglichen
Schaden durch Blitzschlag oder Spannungsspitzen geschiitzt ist.
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Entsorgung von elektrischen und elektronischen Altgerdten

Die europaische Richtlinie 2012/19/EU beziiglich Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)
schreibt vor, dass alte elektrische und elektronische Haushaltsgerate nicht im normalen
unsortierten Strom von Siedlungsabfallen entsorgt werden dirfen. Altgerate muissen
stattdessen getrennt voneinander gesammelt werden, um die Riickgewinnung und die
Wiederverwertung der darin enthaltenen Materialien zu optimieren sowie die negativen
Auswirkungen auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt so gering wie moglich zu
halten.

Das Symbol der,durchgestrichenen Mdilltonne” auf dem Produkt soll Sie an lhre Pflicht
erinnern, das Gerat zum Zwecke der Entsorgung zunéachst getrennt aufzubewahren und
es anschlieBend an eine der dafiir vorgesehenen Sammelstellen abzugeben bzw. es von
einem Entsorgungsunternehmen abholen zu lassen.

Verbraucher sollten sich an ihre 6rtlich zustandige Abfallbehérde oder ihren Handler wen-
den, um Informationen zur ordnungsgemafen Entsorgung ihres Altgerats einzuholen.

C € Dieses Produkt erfiillt samtliche Anforderungen der EU-Richtlinie zur elektromagnetischen
Vertraglichkeit und zur elektrischen Betriebssicherheit.

Informationen fiir den Verbraucher hinsichtlich der Entsorgung gebrauchter Gerate und Batterien
Gerate, die mit diesem Symbol gekennzeichnet sind, diirfen nicht im normalen Hausmiill entsorgt
werden. Bitte informieren Sie sich tiber geeignete Wertstoffhdfe oder Riickgabestellen, die die Ver-
wertung und/oder Entsorgung solcher Produkte {ibernehmen.

ENTSORGUNG

Das Symbol mit der durchgestrichenen Miilltonne erfordert die getrennte Entsorgung von

K Elektro- und Elektronik-Altgerdten (WEEE). Elektrische und elektronische Geréte kdnnen
Stoffe enthalten, die eine Gefahrdung fiir die Gesundheit und die Umwelt darstellen. Aus

HE  diesem Grund dirfen Sie das Gerédt nicht in den unsortierten Hausmiill geben, sondern
nur an einer dafiir vorgesehenen Sammelstelle fiir elektrische und elektronische Altgerate
abgeben. Auf diese Weise tragen Sie Ihren Teil zum Schutz unserer natiirlichen Ressourcen
und unserer Umwelt bei. Flr weitere Information wenden Sie sich bitte an lhren Handler
oder die ortlichen Behorden.

Bitte entsorgen Sie Batterien und Akkus stets auf eine umweltgerechte Art und Weise. Bat-
terien/Akkus diirfen unter keinen Umstanden im Hausmdill entsorgt werden. Bitte nutzen
Sie stattdessen die ortlichen Rlickgabe- und Sammelstellen oder wenden Sie sich an den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

I Inm © Sowohl die Begriffe Hergestellt unter Lizenz von Dolby Laboratories. Dolby,
HmDWWMw,m,wm! HDMI und HDMI .. DOIby Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind Marken der
High-Definition Multimedia Interface, und das AUDIO Dolby Laboratories Licensing Corporation.

HDMI-Logo sind Warenzeichen oder eingetragene
Warenzeichen von HDMI Licensing LLC in den
USA und anderen Landern.

Dieses Produkt enthdlt freie Software, die den Lizenzbestimmungen der GNU General Public License
(GPL) und/oder der GNU Lesser General Public License (LGPL) unterliegt. Sie dirfen die Software
gemal den Bestimmungen der GNU General Public License oder der GNU Lesser General Public
License und in der Ausfiihrung, wie sie von der Free Software Foundation herausgebracht wurde,
weitergeben und/oder verdffentlichen, und zwar entweder in der Version 2 oder (auf lhren Wunsch)
einer aktuelleren Version.
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Dieses Programm wurde in der Hoffnung veréffentlicht, dass es fiir Sie von Nutzen ist, jedoch OHNE
JEGLICHE GARANTIE und insbesondere ohne die stillschweigende Garantie, MARKTREIFE ERLANGT
ZU HABEN oder einem BESTIMMTEN ZWECK ZU DIENEN. Ausfihrliche Informationen dazu finden
Sie in den Lizenzbestimmungen der GNU General Public License (GPL) und der GNU Lesser General
Public License (LGPL). Sie konnen die Software jederzeit Giber den Kundendienst der Imtron GmbH
beziehen (Anfrage per E-Mail an contact@imtron.eu oder an die Postanschrift Imtron GmbH,
Wankelstr. 5, 85046 Ingolstadt, Deutschland). Alternativ kénnen Sie die Software der GNU General
Public License (GPL) und der GNU Lesser General Public License (LGPL) auch auf der Webseite www.
gnu.org/licenses/ herunterladen.

Dieses Gerat ist ausschlieBlich fir die Verwendung in geschlossenen Raumen vorgesehen. Dieses
Gerat darfin allen EU-Léndern in Betrieb genommen und verwendet werden.

Hiermit erklart die Imtron GmbH, dass die Funkausriistung des Typs ODL 32850FC-TAB der
EU-Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Klicken Sie auf den folgenden Link, wenn Sie sich den
vollstandigen Text der EU-Konformitatserklarung durchlesen mochten:
http://de.ok-online.com/nc/de/suche.html

Verwenden Sie den Link https://eprel.ec.europa.eu/, um auf die europdische Produktdatenbank
(EPREL) zuzugreifen, in der weitere Informationen tiber das Produkt gespeichert sind. Geben Sie
die EPREL - Registrierungsnummer 557919 ein, oder scannen Sie einfach den QR -Code auf dem
Energielabel, um die Modellinformationen aufzurufen.
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Warning

-
DEAR CUSTOMER:

Before operating, please read all these safety and operating instructions completely and then

retain this manual for future reference.

Always comply with the following precautions to avoid dangerous situations and ensure peak
performance of your product.

The Imtron GmbH assumes no liability for damage to the product, for property damage or for
personal injury due to careless or improper usage of the product, or usage of product which does
not meet the manufacturer’s specified purpose.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

WARNING:
TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-
SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

The lightning flash with arrowhead symbol, within an equilateral triangle, is
intended to alert the user to the presence of uninsulated “dangerous voltage”
within the products enclosure that may be of sufficient magnitude to constitute a
risk of electric shock.

The exclamation point within an equilateral triangle is intended to alert the user to
the presence of important operating and maintenance (servicing) instructions in
the literature accompanying the appliance.

REGULATORY INFORMATION

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed

and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communication. However, there is no guarantee that interference will not occur in a particular
installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception,
which can be determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

a. Relocate the receiving antenna.
b. Increase the separation between the equipment and receiver.

c. Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

d. Consult the dealer or experienced radio/TV technician for help.

CAUTION

3 Do not attempt to modify this product in any way without written authorization from
supplier. Unauthorized modification could void the user’s authority to operate this
product.

¥ Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and may

differ from actual product appearance. Product design and specifications may be

changed without notice. )

o
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Warning

(IMPORTANT WARNINGS AND CAUTIONS!

Electrical energy can perform many useful functions, but it can also cause personal injuries and
property damage if improperly handled. This product has been engineered and manufactured
with the highest priority on safety. BUT IMPROPER USE CAN RESULT IN POTENTIAL ELECTRICAL
SHOCK OR FIRE HAZARD. In order to prevent potential danger, please observe the following
instructions when installing, operating and cleaning the product.

1. Attachments---Only use attachments/accessories specified by the manufacturer. Do not use
attachments not recommended by the manufacturer. Use of improper attachments can result
in accidents.

2. Water---To reduce the risk of fire or electric shock, do not expose this TV to rain or moisture.
Do not expose the TV to dripping or splashing of liquids and do not place objects filled with
liquids, such as vases, cups, etc. on or over the TV (e.g. on shelves above the unit).

3. Fire or explosion---Do not expose the TV to direct sunlight or do not place open flames
such as lit candles on the top of or near the TV. Do not place any heat sources such as electric
heaters, radiators, etc. near the TV set.

Warning: To prevent the spread of fire, keep candles or other open flames away from this
product at all times.

4. Ventilation---For ventilation purposes, leave at least 5cm free space around the TV. The
ventilation should not be impeded by covering or blocking the ventilation openings with
items, such as newspapers, tablecloths, curtains, etc. Failing to maintain proper ventilation
may result in a fire or a problem with the product caused by an increase in its internal
temperature.

5. This equipment is a Class Il or double insulated electrical appliance. It has been

designed in such a way that it does not require a safety connection to electrical earth.

6. Power source---This product is intended to be supplied by a listed power supply indicated on
the marking label. If you are not sure of the type of power supply to your home, consult your
product dealer or local power company.

7. Overloading---Do not overload wall outlets, extension cables, or convenience receptacles on
other equipment as this can result in a risk of fire or electric shock.

8. Voltage---Before installing this TV set, make sure your outlet voltage corresponds to the
voltage stated on the appliance rating label.

9. Power plug --- Do not defeat the safety purpose of the polarized or grounding-type plug.
Most appliances recommend they be placed upon a dedicated circuit; that is, a single outlet
circuit which powers only that appliance and has no additional outlets or branch circuits.

10. The MAINS plug of the apparatus is used as the disconnect device, the disconnect device shall
remain readily operable.

11. Wall mounting---When mounting the product on a wall, be sure to install the product
according to the method recommended by the manufacturer. The wall mount kit is optional.
You can obtain from your local dealer, if not supplied with your TV. Do not install the TV on a
ceiling or on an inclined wall. Use the specified wall mounting screws and other accessories.
Tighten the wall mounting screws firmly to prevent the TV from fall. Do not overtighten the
screws.

12. Stand--- Do not place the TV on an unstable or slanted surfaces. Otherwise the TV may tip
over and cause potentially fatal, serious injury. Many injuries, especially involving children,
can be avoided if the following simple safety precautions are taken:

13.- Only use TV furniture or stands recommended by the device manufacturer
- Only use furniture that can carry the weight of the TV

\_ Make sure that the TV does not extend beyond the edges of the furniture )
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Warning

- Do not place the TV on high pieces of furniture (e.g. shelves or bookshelves) without
securely supporting the furniture itself and the TV.

- Do not place the TV devices on fabrics or other materials that are located between the TV
and the furniture.

- Inform your children about the dangers of climbing on high pieces of furniture to reach
the TV or the remote control. If you change the location of your TV, follow the same safety
precautions.

14. Entering of objects and liquids---Never insert an object into the product through vents or
openings. High voltage flows in the product, and inserting an object can cause electric shock
and/or short internal parts. For the same reason, do not spill water or liquid on the product.

15. Damage requiring service-—- This unit should only be serviced by an authorized and properly
trained technician. Opening the cover or other attempts by the user to service this unit may
result in serious injury or death from electrical shock, and may increase the risk of fire.

16. Children ---Do not allow young children to play with the plastic bag that came with the
television when you unpacked it. Failure to do so can result in suffocation, causing injury.

17. Batteries---The batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive
heat such as sunshine, fire or the like.

Do not dispose of any batteries in with the domestic waste. Return them to a collection point

for old batteries.

18. Antenna ---Install the antenna away from high-voltage power lines and communication
cables and make sure it is installed securely. If the antenna touches a power line, contact with
the antenna could result in fire, electric shock or serious injury.

19. Panel protection--- The panel used in this product is made of glass. Therefore, it can break
when the product is dropped or impacted upon by other objects. Be careful not to be injured
by broken glass pieces in case the panel breaks.

20. ~ : Indicates an alternating current.

—==:Indicates direct current.

If you would like to connect an external device with this product, a good quality shielded cable
must be used, which ensures the electromagnetic compatibility of the product and the used
cable as a whole.

o J
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WARNING

Never place a television set in an unstable location, A television set may fall, causing serious personal injury

or death. Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking simple precautions such as:

+  Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television set.

+  Only using furniture that can safely support the television set.

«  Ensuring the television set is not overhanging the edge of the supporting furniture.

+  Not placing the television set on tall furniture (for example, cupboards or bookcases) without
anchoring both the furniture and the television set to a suitable support.

«  Not placing the television set on cloth or other materials that maybe located between the television
set and supporting furniture.

«+  Educating children about the dangers of climbing on furniture to reach the television set or its
controls.

If your existing television set is being retained and relocated. The same consider actions as above should
be applied.
- J
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IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

1. Read these instructions.
2. Keep these instructions.
3. Heed all warnings.

4. Follow all instructions.

. Do not block any ventilation openings.

Ventilation should not be impeded by
covering the ventilation openings with
items such as newspapers, table-cloths,
curtains etc.

5. Do not use this apparatus near water.

. Do not install near any heat source such

as radiators, heat registers, stoves, or
other apparatus (including amplifiers) that
produce heat.

6. Clean only with a dry cloth. Unplug this
product from the wall outlet before
cleaning. Do not use liquid cleaners or
aerosol cleaners.

. Do not defeat the safety purpose of the

polarized or grounding type plug. A
polarized plug has two blades with one
wider than other. A grounding type plug
has two blades and a third grounding
prong. The wide blade or the third prong

is provided for your safety. When the
provided plug does not fit into your outlet,
consult an electrician for replacement of
the obsolete outlet.
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Warning

10. Protect the power cord from being walked 13. For added protection for this product

on or pinched particularly at plugs, during a lightning storm, or when it is left
convenience receptacles, and the point unattended and unused for long periods
where they exit from the apparatus. of time, unplug it from the wall outlet and
\M{& disconnect the cable system.
BN

fg @\‘k

11.Only use the attachments/ accessories 14. Refer all servicing to qualified service
specified by the manufacturer. personnel. Servicing is required when
the apparatus has been damaged in any
12.When a cart is used, use caution when way, such as power supply COVd_ or plug
moving the cart/apparatus combination is damaged, liquid has been spilled or
to avoid injury from tip-over. Sudden objects have fallen into the apparatus, the
stops, excessive force and uneven floor apparatus has been exposed to rain or
surfaces can cause the product to fall from moisture, does not operate normally, or
the Trolley. has been dropped.
n A
)
—/

-

NOTE:

¢ Disposal of this product must be carried out in accordance to the regulations of your local
authority. Do not dispose of this product with general household waste disposal.

¢ Some minute dot defects may be visible on the screen, appearing as tiny red, green, or blue
spots. However there have no adverse effects on the monitor’s performance.

¢ Avoid touching the screen or holding your finger(s) against it for long periods of time. Doing
so may produce some temporary distortion effect on the screen.

¢ Itis not recommended to keep a certain still image displayed on the screen for a long time
as well as displaying extremely bright images on screen, reduce the ‘brightness’and ‘contrast’
when displaying still images.
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Main Unit Controls

Front

Remote sensor
Power Indicator
ON/OFF

Back view controls and sockets

ANT2 COMMON DIGITAL
LAN ANTY (SATELLITE)  INTERFACE AUDIO OUT

(150 0SS a0

13/18V==400mA BV —"s00mA,
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No. Name Description
1 LAN Local area network (LAN) port. Connect a LAN cable
to this port to connect to the Network.
2 HDMI Connect a HDMI input signal source, such as a DVD
player, via the HDMI interfaces.
3 ANT Connect a coaxial cable to receive a signal from the
antenna, cable or satellite.
4 USB2.0 USB port. Connect a USB Storage device for
multimedia file playback.
COMMON INTERFACE COMMON INTERFACE slot.
AV Connect audio and video signal sources via AV IN.
DIGITAL AUDIO OUT Use an optical cable to output your TV audio signal to
a compatible audio receiver.
8 0 Earphones/headphones jack.

NOTE: Input / Output connectivity options may change from model to model.

Note: If you would like to connect an external device with this product, a good quality shielded cable
must be used, which ensures the electromagnetic compatibility of the product and the used cable as

awhole.

Getting Started

Cable Installation

Before the installation and use, please read carefully the relevant content in “Warning and Safety

instructions”.

Take out the TV from the wrapping package and put it in a drafty and flat place.

NOTE:

¢ Therange of power input for the TV is 100-240V~ 50/60Hz; do not connect the TV power input
port with the power cable out of the above range.

¢ Please hold the insulated part of the plug when you are unplugging the power cable, do not
touch directly the metallic part of the cable.

¢ Before connecting to an external device, please firstly make sure that the TV set and the external
device have been turned off. When connecting, please make reference to the interface name and
the interface color to connect the signal cable.

¢ The unit has a built-in wireless network card, and can directly receive network signals from

wireless router through WIFI antenna.
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Using the Remote Control

When using the remote control, aim it at remote sensor on the television. If there is an object

between the remote control and the remote sensor on the unit, the unit may not operate.

« Do not shake the remote control violently. Also, do not splash liquid on the remote control, also
do not put the remote control in high humidity place.

- Do not place remote control under direct sunlight which might cause deformation of the unit by
heat.

« When the remote sensor is under direct sunlight or strong lightning, the remote control might
not function properly. If so please change the lightning or TV’s position, or operate the remote
control closer to the remote sensor.

- The recommended effective distance for using the remote control is about 7 meters.

Installing Batteries in the Remote Control

1. Open the cover at the back of the remote control.

2. InInstall two AAA size batteries. Make sure to match the “+”and “-” ends of the with batteries the
diagram inside the compartment.

N

3. Replace the cover.
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Battery Replacement

You will need to install the batteries into the remote control to make it operate following the
instruction below.

When the batteries become weak, the operating distance of the remote control will be greatly
reduced and you will need to replace the batteries.

Notes on Using Batteries:
The use of the wrong type of batteries may cause chemical leakage and/or explosion. Please note
the following:

« Please note the batteries polarity to avoid short circuit.

- Different types of batteries have different characteristics. Do not mix different types.

« Do not mix old and new batteries. Mixing old and new batteries will shorten battery life and/or
cause chemical leakage.

« Replace batteries as soon as they do not work.

« Chemicals which leak from batteries may cause skin irritation. If any chemical matter seeps out of
the batteries, wipe it up immediately with a dry cloth.

« The batteries may have a shorter life expectancy due to storage conditions. Remove the batteries
whenever you anticipate that the remote control will not be used for an extended period.

« The batteries (battery pack or batteries installed) shall not be exposed to excessive heat such as
sunshine, fire or the like.

CAUTION:
« It may result in an explosion if batteries are replaced incorrectly.
«  Only replace batteries with the same or equivalent type.

CAUTION!

«Non-rechargeable batteries must not be recharged.

« Keep batteries out of reach of small children. If batteries have been swallowed, seek immediate
medical attention.

« If the batteries leak, remove them with a cloth and dispose of them accordingly. Prevent battery
acid from coming into contact with skin and eyes. If you do get battery acid in your eyes, flush
them thoroughly with lots of water and consult a physician immediately. If battery acid comes
into contact with your skin, wash the affected area with lots of water and soap.

- Do not store them haphazardly in a place where they may short-circuit each other or be short-
circuited by other metal objects.



The buttons of the original remote control are as following:
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Serial Button Description
No.
1 __@ : @ " 1 Power Turns on/off the TV
2 Info Displays program information
3 Settings Displays System Settings menu
4 Menu Displays main menu
5 NETFLIX Opens NETFLIX app
6 prime video Opens prime video app
7 Volume+/- Adjusts volume
8 Home Opens Android TV homepage
9 USB Switches to the USB source
10 [Teletext Shows or hides Teletext
11 Mute Mutes or unmutes sound
12 [Number Number buttons
13 |EPG Launches Electronic Program Guide
14 |Source Selects signal source
15 |Direction/OK Press the direction buttons to
select menu options or settings.
OK button: Press OK to select or
confirm the menu item; In the
5—_17 TV mode the channel list can be
opened with the OK button.
6 ——@—13 16 [Back Returns to the previous menu or
C —19 setting
+ ~ 17 |YouTube Opens YouTube app
7 o P ——20 18 |Google play Opens Google play app
8 - @ v 19 [Voice Activates voice command function
— 21 20 |Program A/s/ |Selects programs in ascending or
9 ;
10 _—22 : descending order
: oo }-—23 21 |Audio iELencr:selsound mode for current
| |
F@;@L@-_@‘ 22 |Subtitle Selects subtitle
I . . . . _,L_24 23 [Media/Teletext |[Media play control except for the
________ button / Teletext control except
for the Pause Il button
24 |Color Use as per the operating interface

Using the remote control

instructions.

1. Point the remote control at the remote control sensor on the front of the device. Make sure there

are no obstacles between the remote control and the sensor.

2. Press the desired button on the remote control.
The remote control works at a range of up to 7 m. When using the remote control to control the
TV set, you should be at a maximum angle of 30° from the front of the TV set, if possible. You
should also make sure that there are no sources of bright light or even sunlight on the remote

0 control sensor.

If the device stops responding to the remote control, the button or function is not supported
by the current setting or the batteries in the remote control are empty. In this case, replace the
batteries with new ones of the same type.
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Connecting antennae, Internet and external devices

Connecting the TV antenna or cable TV

You can connect the cable from your indoor or
outdoor antenna or cable TV to the antenna socket
ANTT.

To switch to TV reception, press the Source button
repeatedly to select the signal source “TV"

Connecting the satellite antenna

You can connect the cable of your satellite antenna to

the ANT 2 SATELLITE socket. (@ )
To switch to satellite reception, select signal source

“TV!

Connecting the network cable (LAN connection)

o You can also establish an internet connection via WiFi.

Connect one end of the network cable (Cat. 5 or better) to the
network port. Connect the other end of the network cable to a
hub or router on your home network. The network cable is not
supplied.

Connecting external equipment with HDMI interface

HDM is the abbreviation for “High Definition Multimedia Interface” and allows the digital transmission

of both audio and video signals over the same cable. This connection offers the best playback quality

and is the right choice for fans of HD content.

You can connect up to HDMI devices to your TV set. If

you wish to connect an ARC-compatible HDMI device

(e.g. a home cinema), you need to use socket HDMI 1.

To transmit the audio via ARC you also have to enable

the "ARC" option in "Setting", "System", "CEC".

1. Connect the output from a playback device, e.g. an
HDMI-compliant computer or Blu-ray player, to one
of the HDMI inputs on the TV. To do this, you will need an HDMI cable (not supplied).

2. Inorder to play the audio and video signal fed in from the external device on the TV, select the
signal source as appropriate.

HDMI 1
ARC)

Connecting a PC

1. Use an HDMI cable (not supplied) to connect the
output from the graphics card of a PC or laptop to
one of the HDMI inputs of the TV. This connection
is used to transfer the video and audio from the
PCtotheTV set.

2. In order to play the audio and video signal fed in
from the PC on the TV, select the signal source as appropriate.

0 Your PC must have an HDMI-compliant graphics card in order to connect to your TV set. It is
not possible to connect a PC with an analogue (VGA) output.

DIGITAL
AUDIO OUT

Connecting a digital audio system

You can connect your TV set to a digital audio system

(e.g. amplifier, home cinema).

1. Connect the plug at the end of a coaxial audio cable
(not supplied) to the Digital Audio Out connection
onyourTV set.
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2. Connect the other end of the coaxial audio cable to the external device.

Connecting USB devices

Your TV set has USB 2.0 ports to which you can connect appropriate mass
storage devices (e.g. USB sticks, USB hard drives, smartphones). You can then
play back multimedia files from the USB mass storage devices (photos, videos,
etc).

If you connect a USB keyboard, you can use it for input and cursor controls of the Smart TV
functions.

Cl card slot

If you have purchased a subscription for watching
scrambled programmes with a Pay TV provider, you can
insert the module with the Cl or Cl+ card into this slot.
For more information, please read the documentation
supplied with your Cl card.

<[l sMART carD

<« CICARD <<<—
aLn

é Caution! Switch your TV set off before inserting or removing the Cl module. Otherwise you
could damage the module or the TV set.

Inserting the Cl card
Insert the module with the Cl or Cl+ card into the Cl card slot. Make sure it is the right way around.

Removing the Cl card

To remove the Cl card, carefully pull it out of the Cl card slot.

The CI/Cl+ module is initialised after you switch the TV set on. This may take a little while. You should
then be able to view the scrambled channels. If this is not the case, consult your Pay TV provider to
check that the signal has been enabled for you.

The “Cl Information” menu lets you select the CI/Cl+ module detected and adjust further settings.

Connecting an external device with AV output

Connect external devices (e.g. camcorder, gaming console)

via the AV Input jack directly to your TV by using the cinch

standard (red, white and yellow).

1. Connect the Mini AV cable supplied to the socket..

2. Connect the external device to the sockets of the same
colour on the Mini AV cable, using a conventional AV cable
if required (not supplied).

3. Inorder to play the audio and video signal fed in from the external device on the TV, select the
signal source “AV".

=]

Connecting headphones

You can connect headphones or an analogue playback device
(e.g. analogue audio amplifier) to the socket marked with a
headphones symbol. Use an audio cable with a 3.5 mm jack-
type plug.
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Getting started

Turn on and off the TV

Turnon theTV

Plug the power cord into a suitable power point, then press the POWER ((\)) button, under the TV

panel or on the remote control, (making sure to aim it at the sensor at the front of the TV).

Turn off the TV

Press the button on the remote control to enter standby mode. To power down the TV completely,

unplug the power cord from the mains socket.

Notes:

If you press and hold the Power button or (!) standby button on the remote control for short period

of time, the TV will go into fully standby mode. When it is powering on again, the TV will start from

the original power on procedure.

o If no input signal is available (no TV reception or no playback from external devices) the message
“Weak or no signal” appears. It is also possible that the screen stays dark or displays noise.

Usage

Help function

The Help function offers a lot of information about your

TV operation.

- Press the ©home button on the remote control.
Select ‘Al PONT" or Apps icon from the options

- SelectHelp’ from the options- Select the desired ) -1
Help topic. You can use the arrow and OK buttons to s -
make a selection. o v ]

Please refer to the help on the TV for details. Losclaee

First install guide

When turning the TV on for the frst time, the Welcome
screen will appear. Use the A and v and OK buttons to Press @ and @ key simultaneously,

. . . while pointing to the TV bottom within the distance of
navigate the following options. 1 meter at least 3 seconds
1. Language and Location !
Select your menu language, and select your country/

region from the list.

2. Bluetooth

Your Android TV remote control has bluetooth capabilities.
Follow the onscreen prompts to pair the remote with

the TV, holding the - Volume and « Back buttons
simultaneously. Your remote’s LED light will flash

while pairing, and the TV will display ‘Remote control
paired’ when successful. This will allow you to use voice
commands with your remote via the Google Assistant
button.

3. Quickly set up with Android phone
If you have an Android smartphone, you can easily

Transfer your phone’s Wi-Fi network and Google account ~ Pairing your bluetooth remote control
to your TV. If not, selectSkip’ with your Android TV will enable your

remote’s Google Assistant voice control
function
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4. Select Wi-Fi network

Your Android TV will automatically scan for wireless
networks nearby. Ensure the'TV is within range of your
wireless modem or router, and have your password handy. Selectyour Wi-H netwark
Follow the prompts to input your password and connect
your TV to your selected network.

If you'd prefer to connect an Ethernet cable to connect to
the internet, simply insert the cable (not supplied) to the’
LAN'input port at the back of the TV, and ensure that it is
correctly connected to the internet.

Connect to Wi-Fi by selecting your
network and entering your password.
A broadband internet connection is
required for this step.

5. Google Account sign-in

Linking your Google Account to your Android TV will
allow you to install new apps from the Play store, as well
as receive recommendations from Google.

6. Terms of Service
This page will allow you to read each of the Google Terms &

of Service, Privacy Policy, and Google Play Terms of Service Make the most of your TV
in full, and to accept. T S

7. Location permission

Grant permission for your Android TV to detect your
location.You can adjust these permissions at any time from
Settings.

Sign in to your Google account here. If

8. Help improve Android you use Gmail, you already have a Google
Grant permission for your Android TV to detect your account.

location to automatically send diagnostic information to

Google.

9. Choose a name for your TV
Give you TV a name to help identify it when casting or connecting to it from other devices. Select a
preset option or enter a custom name.

10. Password

Set a default password.

Choose a name for your Al
11. Select TV mode PONT Y

The home mode’is optimized for efficient usage for home
use. The ‘retail mode'is optimized for store Demo with
fixed settings.

12.WOL

Select on or off for the Wake On LAN function (if using
Ethernet cable). Select’'home mode’ or ‘retail mode’

13. Channel scan

Following these options, the Channel Scan screen will
appear. Ensure you have an antenna cable connected to
the ’ANT'input port at the back of the TV . User can choose
between Antenna, Cable and Satellite.

The auto tuning function will search for and save all
available free-to-air TV channels. After confirming your
settings the process will automatically begin. The number
of searched channels will be displayed on the screen.
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Note: This pairing method only supports the original remote control and the TV, and does not
support the remote control made by other manufacturers.

Figures and illustrations are provided for reference only and may differ from actual product
appearance.

Chromecast built-in always available
Let this device be detected as a Google Cast device and allow Google Assistant and other services to
wake this device up to respond to Cast commands, even when on standby and the screen is off.

Launcher

Press ¢ button to open the main interface.
Google Assistant
Text search
System notifications
Source
Internet connection
Settings
Clock
Apps

. Favorites list

0. Play next

Channel scan

This section describes how to search and store channels Channel

automatically. This may be done in any of the cases below:

- you have skipped the channel installation step in the initial Channels
setup;

Channel Installation Mode

- youare prompted that there are no channels in TV mode; Cable
- you want to update channels list.

Auto Channel Update

Channel search in Antenna mode PacEEaEE

«  Press =buttons to open the “TV options” menu. Audio Language

«  Press < and > arrow buttons on the remote control, select
the “Settings” option and press OK buttons to display the 2nd Audio Language
“Settings” submenu. R

«  Press A and v arrow buttons on the remote control, select O S e
the “Channel” option and press OK buttons to display the
“Channel” submenu.

«  Press A and v arrow buttons on the remote control, select
the “Channel Installation Mode” option.

« Inthe“Channel Installation Mode” submenu,
Select Antenna type then press the back button
to return to previous page. When user click on
Channel Scan, the auto scan will be started. The
page is displayed as below. This kind of scan will
auto install digital channels (Progress 0 ~ 50 %)
and analog channels (Progress 51 ~ 100%

Version
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Channel search in Cable mode

a) Choose operator as shown in the figure below, you can choose the operator search method in
your country, Such as UPC:
Please make sure that the correct operator parameters are set before searching the channel. You
can get them from the member of operator. After finishing setting Frequency and Network ID,
focus on Scan Item and press OK buttons to start scan.

b) If we don't have operator to choose, Set Scan Mode to Full, change focus on Scan, and then press
OK buttons to start scan. It will do full scanning of digital and analog channels. As shown:

Channel Scan

(a-1) (a-2)

Channel search in Satellite mode

a) Preferred Satellite
In the “Channel Installation Mode” submenu, select Preferred Satellite type, and then select
Channels.
Choose operators, You can choose the operators search in your country, Press > arrow buttons
Channels = Satellite Re-scan = Next, there will be some operators, select one operator. As
shown:
Some default satellites will be showing. Select Next to start scan.

b) General Satellite
If you cannot find your preferred operator, select General Satellite, Press > arrow buttons
Channels = Satellite Re-scan = Next to blind scan.

Channel Installation Mode Satellite Re-scan

Antenna AsiatD

Cable
Sky Deutschiand

Astra HD+ Zl

Preferred Satellite

General Satellite

(a-1)

(a-3)

Channel Installation Mode

Antenna

Cable

Preferred Satellite

® General Satellite
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Note:

Steps to search for channels by Unicable: open the option menu, select Satellite Re-scan->More-
>Unicable | or Unicable Il. Set correct Tuner and Frequency parameters, then select Next and
corresponding satellite, then start searching. For Tuner and Frequency, please consult the Unicable
equipment supplier.

Satellite Re-scan Unicable |

Satellite Re-scan

Next Single Next

Tone Burst Tuner
User band 1

More

DiSEqC 1.0
Band Frequency
User Define
DiSEQC 1.1

User Define
0

DISEQC 1.2

Unicable |

Unicable I

Satellite Add
Satellite Add is used to add a satellite in the
database.

The Satellite Add option is not selectable
by default. The user needs to go to Satellite
Re-scan = More to select the satellite
device type, then return to the Channels Satellite Detaii E satelte Status
page, select Satellite Add to add a satellite, —
Press OK buttons to set detail info for
satellite.

Satellite Status: This item is not allowed to
modify when user select Preferred satellite,
but allowed in General satellite. This is used
to set the Status (on, off) of the selected satellite.

Satellite Selection: Cannot be set by user
Scan Mode: Press the < and > arrow buttons to select the scan mode. (Network/Full)

Scan Type: Scans for all active broadcast station channels and stores them in the TV. (All/Only
Encrypted Channels/ Only Free Channels.

Store Type: Press the < and > arrow buttons to select the Store type. (All/Only Digital Channels/ Only
Radio Channels)

LNB Configurations

- LNB Power: User can set LNB power state to on or off.

- LNB Frequency: One parameter of satellite, the some specific values (Universal, 5150 5750 etc.)
are provided for user to select by pressing “enter” key.

- Tone 22KHz: This item is used to Tone 22Khz parameter of satellite, it is allowed to edit only when
the LNB Frequency value select 5150 value and below items value.
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Motor Settings

- Transponder: This item includes 3 sub items named Frequency, Symbol Rate and Polarization.
User can modify these values by input manual (Frequency, Symbol Rate) or pressing. “enter” key
(Polarization).

- Signal Quality: The value between 0 and 100 means current Signal Quality.

- Signal Level: The value between 0 and 100 means current Signal Level.

Satellite Manual Tuning

Satellite Manual Tuning is similar to Single RF Scan of Antenna. It is used to scan only one satellite
by setting the Transponder of selected satellite. In this condition of scanning, user is only allowed to
modify Transponder, other items are disabled.

Editing Channels

Swapping channels

This option is only available when LCN is
oﬁ' Digital

2 Digital
To swap two channels, we can use channel i o
swap function. Digal

Digital

1. Press =buttons to open the “TV
options”menu.

2. Press <and > arrow buttons on the T
remote control, select the “Settings” g igial
option and press OK buttons to Digtl
display the “Settings” submenu.

3. Press A and v arrow buttons on the
remote control, select the “Channel”
option and press OK buttons to display the “Channel” submenu.

4. Press A and v arrow buttons on the remote control, select the “Channels” option and press OK
buttons to get in subpage.

5. Press A and v arrow buttons on the remote control, select the “Channel Swap” option and press
OK buttons to display the “Channel Swap” page.

6. Press A and warrow buttons on the remote control and press OK buttons to select two channels
which you want to swap.

7. You want to quickly jump to the target station number, you can do it through Press the blue
buttons go to channel function.

Digital

Skipping channels

1. Inthe“Channels” submenu, press A and v arrow buttons on the remote control, select the
“Channel Skip” option and press OK buttons to display the “Channel Skip” page.
2. Press OK buttons on the remote control to mark it. An icon appears next to the channel name.
3. From now on, when switching channels, this channel will be skipped.
To make the channel available again for normal channel switching, repeat the above steps.

Channel list

These days, the range of TV channels is so massive that the Channel list normally contains several
hundred channels. It is often difficult or time-consuming to find a specific channel. The search
function makes it easier for you to find a specific channel:
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1. Open the channel list: press A and v arrow buttons to show channel list.

2. Press YELLOW. This shows more operation for channel list.

3. Select the“Find” using A and s arrow buttons and OK buttons. An input Dialog will display on
screen.
Enter channel number or channel name, highlight the confirmation icon, and then press OK
buttons. TV will find out the channels.

4. Select the“Sort” using A and s arrow buttons and OK buttons.
Press A and v arrow buttons on the remote control, select the item and press OK buttons, this
page will return to channel list and the channel will list as the order you select.

5. Select the“Select Type” using A and v arrow buttons and OK buttons. Filter page will be shown.
Press A and v arrow buttons on the remote control, select the item and press OK buttons, this
page will return to channel list and the channel will list by the filter you select.

Select More Channel List -

Select Type Default Broadcast

sort Name Up Digital

Find Name Down Radio

Encrypted Free

DTV/DATA/RADIO//

Encrypted
Analogue

Favorites

(2

Defining favorite channels
This is how to add channels to the Favorites list or remove them:

1. Press = buttons to open the “TV options” menu. FavoritesiList = Favouritesd

2. Press A arrow buttons on the remote control to select the
“Channels” menu.

3. Press < and > arrow buttons on the remote control, select the

“Add to My Favorites” option and press OK buttons to add current

displaying channel to favorites list, or select the “My Favorites”

option and press OK buttons to remove current displaying

channel from the favorites list.(Default add to favorite list 1)

Press OK buttons to show channel list.

Press BLUE key to change channel list into favorites list.

Press BLUE key to delete focused channel.

Press YELLOW key to change current page to favorites list select

page.

Press A and v arrow buttons on the remote control to focus a

favorites list, and press OK buttons to change current favorites list.

14 100%WHITE

No v s

@ Solect List

Then follow Step 1-3 to add favorites to the selected favorites list.
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Connecting Google Home to the TV

On the homepage of the mobile phone, open Google Home application
Select the corresponding Device name in the devices list.

Click “cast my screen”

Choose “Cast screen”

Click “Start now” to confirm again

uhwN =

Share photos, music and videos to TV

1. Open the video, photo album, music and other applications on your mobile phone, find and
click the key 53;

2. Select the corresponding Device name in the pop-up list.

3. By the handheld device, select photos, music, and video to play and then share them on the TV.

How to use the multi-screen interactive function

1. Connect the TV and mobile phone to the same network.

2. Open the Multi-ScreenShare application on the TV, find the Machine name, and press the OK
button key to select Android or IOS according to your mobile phone type;

3. Open the video playback application on the mobile phone by Android, there will be the
following keys in the video interface, click the key B. After clicking, the available TV names in the
current network will pop up, click the TV name prompted in the Multi-ScreenShare application
toshareittotheTV;

4. ByIlOS, open the control center on the mobile phone, click Screen mirroring B, the mobile
phone will pop up the devices available on the current network, click the TV name prompted in
the Multi-ScreenShare application to share it to the TV.

Some of the above signal sources open chargeable online streaming services. Further
information on subscriptions and prices can be found on the relevant provider websites.

Using EPG (Electronic Program Guide)

EPG is an on-screen guide that displays scheduled digital TV program. You can navigate, select and
view programs.

Note: The DTV EPG does not require an internet connection.

- Touse the DTV EPG, Press EPG button on the remote control, the Program Guide menu will
appear, which allows you to get information about the current or future program playing on
each channel. Navigate through the different programs using the arrow buttons on the remote
control.

- Use the related color buttons shown at the bottom of the screen

I
to view EPG. Teletext

- It might have no information to be displayed. Please change T e —.
channel first and TV can get proper EPG information from TV

signal when the channel is on. Decoding Page Language

WEST EUR

Teletext

Teletext is a one-way, or non-interactive, system for transmission of
text and graphics via broadcasting or cable for display on a television
set. A decoder or microchip resident in the TV set is needed to extract
the teletext information.

Teletext can be transmitted over one-way cable or over-the-air
broadcasting via radio or television. In the case of TV, it can occupy a
full channel or be encoded in the vertical blanking interval, or VBL.
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Teletext Information

Teletext is a text (level 1.5) data which is carried in digital DVBT and analog network. The original
concept is an electronic magazine based on current service (program, channel) broadcasted from
headed.

Normally the Teletext stream is always open and is caching pages when service is started; in other
words Teletext engine is always running when video is started; even the Teletext AP is hidden, the
Teletext engine is running.

Show: Press the &) button to display the Teletext.
Exit: Press the EXIT button exit Teletext.

Note: When current channel does not have Teletext, a toast will show the message “No Teletext”as a
reminder.

Details:

* Digital Teletext Language: It's designed to show the initial page number of teletext, which
means different selection leads to different initial page number.

* Decoding Page Language: You can select a font to your own preference, and the teletext page
will show in corresponding font style.

* TTX Presentation Level: This option defines system components whichare to be shown of
Teletext data.

HbbTV

HbbTV (Hybrid broadcast broadband TV) is a service offered by
certain broadcasters and available only on some digital TV channels. [EGENELEES
HbbTV delivers interactive television over broadband Intem et. -
These interactive features are added to and enrich the normal digital [EEEE
programs, and include services such as digital teletext, electronic
program guide, games, voting, specific information related to the
current program, interactive advertising, information magazines, Persistent Storage
catch-up TV, etc.To use HbbTV please ensure your TV is connected to
Internet and HbbTV is switched on.

There are some HBBTV settings, you can check them via“Enter Menu [
key > Select Advanced Options > HBBTV Settings”.

Details:

> HBBTV Support: It's used to control the HBBTV function.

> Do Not Track/Cookie Settings/Persistent Storage/Block Tracking
Sites/Device ID/Reset Device ID: These are all HBBTV browser settings.

HBBTYV Settings

Block Tracking Sites

Reset Device ID

0 Your TV set requires an internet connection for HbbTV services to work.

HDMI1 or HDMI2 signal source
Caution: Power your TV set and the external device you wish to connect off before connecting
the cables, otherwise you could damage the devices.

You can connect up to HDMI devices to your TV set. HDMI is the abbreviation for “High Definition
Multimedia Interface” and allows the digital transmission of both audio and video signals over the
same cable.

The HDMI port also supports the ARC function, which provides the option of Settings-->Device
Preferences-->Inputs-->HDMI control.

1. Connect the external device to the TV set using a conventional HDMI cable (not supplied).

Please note that the cable must be compatible for the desired application. For instance,
use a cable of version 1.4 ===for ARC CEC or a cable of version 2.0 for Ultra HD.
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2. Open the Live TV App, Press the Source button to display the signal source selection menu. select
the signal source you require, HDMI1 or HDMI2 , and confirm by pressing the OK button .
3. Start playback on the connected device.

Using the TV set as a PC monitor

Your PC must have an HDMI-compliant graphics card in order to connect to your TV set. It is
not possible to connect a PC with an analogue (VGA) output.

Caution: Power your TV set and the PC off before connecting the cables, otherwise you could
damage the devices.

Connect the output from the graphics card of your PC with one of the HDMI ports on the TV.To do
this, you will need an HDMI cable (not supplied).

AV signal source

You can connect a device with AV output (e.g. an analogue video camera, a video recorder) to your TV set.
Caution: Power your TV set and the external device you wish to connect off before
connecting the cables, otherwise you could damage the devices.

1. Connect the Mini AV cable supplied to the socket..

2. Connect the external device to the sockets of the same colour on the Mini AV cable, using a
conventional AV cable if required (not supplied).

3. Open the Live TV App, Press the Source button to display the signal source selection menu. Press
the A/~ and ) arrow buttons, select AV item and press the OK button .

4. Start playback on the connected device.

USB signal source (playback of multimedia files)

You can connect compatible USB devices to your TV set in order
to play back supported multimedia files (e.g. photos, music)
stored on the USB devices. Press the remote control USB shortcut
key or press the home key to enter the home page and select
the Media Player application. Above, there are options to filter by
file type. Below, you can see the selected folder on the USB mass
storage device (initially, you can only see the root folder of the
device itself)

ﬂ You do not necessarily need to power off your TV set to connect or disconnect a USB mass

storage device.

Menus
TV Options

Your TV has various menus which you can use to adapt the TV set to your individual requirements.
You can press the = button icon on home screen to access the Settings Menu.

TV options

Picture Mode Display Mode Speakers Cl Card Advanced Options

- @ ) =

Picture Mode: User, Standard, Vivid, sport, Movie, Game and Energy Saving

Display Mode: You can select a Display Mode to suit your personal preferences. You can choose
between Automatic, Full, Super zoom, unscaled, 4:3, Movie expand 14:9, Movie expand 16:9

Speakers: You can select TV Speakers and External Audio System.



59 [ EN )

Power

- Sleep Timer: Sleep Timer switches the TV to standby after a defined period of time. To cancel the
Sleep Timer, set to “Off“.

- Picture off: Refer to page 21. description for details.

- Switch-Off Timer: Select the time you want. The TV will enter into standby mode automatically
when there is no operation in set time.

- No-Signal Auto Power-Off: When set to “On’, if there’s no TV signal nor press-button operation,
TV will enter into standby status automatically about 5 minutes later.

Cl Card: Cl Card information could display on the screen.

Advanced Options
Setup: You can use this command to start Installation Wizard, which easily guides you through
the configuration of the device.

- Blue Mute: Control Blue Mute on/off. The screen become blue at no signal state if you turned on
Blue Mute.

- Default Channel: Set the default boot channel

- HBBTV Settings: You can activate or deactivate the HBBTV Settings functions.

- Subtitle: You can activate or deactivate the display of subtitles here. Not all programmes are
broadcast with subtitles.

- Teletext: You could set Teletext language.

- Auto Sleep: Select the Auto Sleep time you want. The TV will enter into standby mode
automatically when there is not any operation in set time.

- System Information: Display system information

- Version info: Display version info

Settings

Network & Internet:

- Wi-Fi: Turn on the Wi-Fi to access the Internet via a wireless network connection. Select an
available network, press OK buttons to confirm. A screen will appear prompting you to enter the
password if necessary.

- See all: Press OK buttons to view all available network or fewer.

Other options

- Add new network: You can add wireless network.

- Scanning always available: Check to scan for networks even
when Wi-Fi is turned off.

- Wow: Wake on wireless network.

- Wol: Wake up the wired network.

Settings

Ethernet

- Not connected: Show whether the Ethernet is connected.

- Proxy settings: You can set the proxy server.

- IP settings: Configure the IP setting for your network connection.

Channel

- Channel Installation Mode: Choose channel installation mode
for Antenna or Cable. i B PEETEE

- Auto Channel Update: Automatically update channels.

- Parental Controls: The Parental Controls setting allows you to block content that is not
appropriate for children to watch.

- Audio Language: You can choose the audio language in DTV mode.

- 2nd Audio Language: You can choose the 2nd Audio Language in DTV mode.
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- Open Source Licenses: Click to read the Licenses details.
- Version: The version of the channel.

Accounts & Sign In: Make the most of your TV. Choose account type and sign in to get new apps,
recommendations movies and more.

Apps: You can view details about an app or other item listed. The information and controls available
vary among different types of apps.

Remotes & Accessories: To connect your remote through Bluetooth, before pairing your Bluetooth
devices, make sure they're in pairing mode.

Device Preferences: See other chapters for more information about these settings.
The “Device Preferences” submenu contains the following options:

About: Here will show the basic information of the TV, include System update / Device name /
Production Name /Restart / Status / Legal information / Model / Version / Software Version / Netflix
ESN / Android security patch level / Kernel version/Build. User can press A and ‘v arrow buttons) to
check the information.

Date & time: User can select this item to set time related items of TV device, include Automatic date
& time, Set date, Set time, Set time zone, Use 24-hour format. When Automatic date & time is set to
“Use network-provided time”, Set date and Set time.

Automatic date & time: Use network-provided time. You can also set the current time manually
when Off is selected.

- Setdate: Set the date.

- Settime: Set the time.

- Settime zone: Select your time zone.

- Use 24-hour format: Set the time to display in a 12 or 24-hour format.

Timer

- Auto Power-On Type: Set the type Off, On, Once.

- Auto Power-On Time: Set the clock for the time you want the TV to turn on automatically.
- Auto Power-Off Type: Set the type Off, On, Once.

- Auto Power-Off Time: Set the clock for the time you want the TV to turn off automatically.

Language: Adjust the default Language settings for the TV.
Keyboard: Adjust the default settings for the keyboard.

Inputs: You can see the state of devices that the TV connected: Connected Input, Standby Inputs
and Not connected Input etc.

Consumer Electronic Control (CEC)

- HDMI control: Allow the TV to control HDMI devices.

- Device auto power off: Power off HDMI devices with the TV.
- TV auto power on: Power on the TV with HDMI device.

Notes:

*  HDMI cables must be used to connect HDMI CEC-compatible devices to your TV.

*  The HDMI CEC feature of the connected device must be turned on.

*  If you connect an HDMI device that is not HDMI CEC-compatible, all the HDMI-CEC Control
features do not work.

*  Depending on the connected HDMI device, the HDMI-CEC Control feature may not work.

- CECDevice List: You will see the CEC device list if the TV access CEC device.
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Power

- Sleep Timer: Set the sleep timer to automatically turn the TV off within a specified time.

- Picture off: When you select this option, the screen will not display the picture. You can only
listen the audio. Press any button except the () button, Volume [+/-] buttons and lﬁ button to
restore operation.

- Switch-Off Timer: Set the timer to automatically turn the TV off within a specified time.

- No Signal Auto Power Off: You can set how long after no signal, the TV will automatically shut
down.

Picture

- Picture Mode: If you'd like to configure the settings for your picture, then there are seven types
of picture modes available.

- Backlight: Adjust Local Dimming, Backlight Level, Automatic Light Sensor and Minimum
Backlight to change the overall brightness of the screen.

- Brightness: Adjust the Brightness level to generate lighter or darker images.

- Contrast: Adjust the Contrast level to increase or decrease how bright images appear.

- Saturation: Adjust the saturation of color settings.

- HUE: Adjust the hue of color settings.

- Sharpness: Adjust how sharp or soft edges of images appear.

- Gamma: Adjust gamma type.

- Color Temperature: Select a preset color temperature. Adjust how warm(red) or cool(blue) the
white areas of an image appear.

- ColorTuner: Adjust the color tuner settings.

- 11 Point White Balance Correction: Adjust the intensity of red, green and blue lights to view
the true colors of all images in the picture.

- Reset to Default: Reset current picture settings to factory mode.

Sound

- Balance: Adjust the left and right speaker strength to optimize
audio for a specific location.

- Equalizer Detail: Boost the volume at different frequencies.

- Speakers: External Audio System.

- Digital Output: Select the digital audio output format that best
suits the audio device type. Choose PCM if you have an amplifier
that does not support Dolby Digital technology.

- SPDIF Delay: Adjust SPDIF Delay.

- Downmix Mode: Enable downmix, Convert multi-channel audio
into two-channel audio.

- Dolby Audio Processing: Set Dolby sound On/Off.

- Reset to Default: Reset current audio settings to factory mode.

Device Preferences
About

Date & time

Timer

Language

Keyboard

®
(C]
(C)
®
@
=3}

Inputs

Power

Storage: Used to display TV storage information. Device storage
show current data info in system internal shared storage, removed
storage show removable device storage information.

J =

Picture

A
7

Sound

Home screen: Home Screen settings, users can set whether to allow
preview video and audio information, view recorder APPs or view open-source licenses.

Retail Mode: Retail Mode is used to set the mall mode, the user can open the mall mode and set
which content is to be demonstrated in the mode, and the location of the presentation content. This
includes the built-in APP information of the TV or a preset video file.

Google Assistant: Provide some common settings about Google, include Accounts/View
permissions/Searchable apps/Safe Search filter / Block offensive words/Open source licenses
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Chromecast built-in: You can view Open source licenses and Version number.

Screen saver: Provides user setting screen saver and auto standby function; Provides setting screen
saver on time and auto standby time.

Location: Your TV can use different modes to access location information. Each mode uses different
sources to estimate the TV's location.

Usage & diagnostics: Help improve your Android TV by automatically sending diagnostic and usage
data to Google. This information won't be used to identify you and helps teams working on things
like app performance and new Google features.

Accessibility

- Audio Description: Choose to leave the Audio Description feature On or Off.

- Visually Impaired: You can set Visually Impaired On or Off. The function can be used to meet
the needs of visually impaired people.

- Hearing Impaired: You can set Hearing Impaired On or Off. The function can be used to meet
the needs of hearing impaired people.

- Captions: Displays and sets the closed captions.

- High contrast text: Improves contrast for visually impaired. The function can be used to meet
the needs of visually impaired people.

- Accessibility: Auxiliary settings for user preferences such Audio Description, Visually Impaired,
Hearings Impared, Captions, High contrast text, etc.

Reset: Reset your TV back to the factory default.

Troubleshooting Guide

Specification
Working voltage 100 - 240V 50/60 Hz
Rated power consumption 55W
Dimensions (W x H x D) without stand 719X 421 X81 mm
Net weight without stand 3.9Kg
RF aerial input 75Qunbalanced
Language of OSD Multiple options
System DTV: DVB-T/T2/C/S/S2

ATV: PAL/SECAM BG/DK/I/NTSC-M
Channel coverage DTV: DVB-T: 177.5 MHz ~ 226.5 MHz
474 MHz ~ 858 MHz
DVB-C: 113 MHz~858 MHz
DVB-S/52: 950 MHz ~ 2150 MHz
ATV: 46MHz ~ 862 MHz

Note: Some specifications may different regions or models, and please take your actual as the
standard.
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Specification

Country restrictions

This device is intended or household and/or office use in all EU countries (and other countries where
the corresponding EU guideline is in place) without any restrictions excluding the countries listed
below.

Country Restriction

Bulgaria General permit for outdoor use and use in public facilities

France Use in closed spaces only for 2454-2483.5 MHz.

Italy A general permit is required for use outside of private spaces.

Greece Use in closed spaces only for 5470-5725 MHz.

Luxembourg General permit for network and service offers (not for spectrum)

Norway Broadcasting radio waves is not permitted in a geographic radius of 20 km
around the center of Ny-Alesund.

Russian Federation | Use in closed spaces only permitted

The regulations of individual countries are subject to change at any time. It is recommended that the
user make an inquiry to the relevant agencies about the current stand of national regulations for 2.4
GHz and 5 GHz WiFi.

Troubleshooting

Before contact the service technician, perform the following simple checks. If any program still
persists, unplug the TV and calling for serving.

PROBLEM POSSIBLE SOLUTION

- Check whether the main plug has been connected to a wall
outlet.

- Check whether you have pressed the POWER button on TV set.

- Check the picture contrast and brightness settings.

No sound and picture

- Check the volume.

Sound muted? Press the MUTE button.
- Try another channel, the problem may be with the broadcast.
- Are the audio cables installed properly?

Normal picture but no sound

- Check to see if there is any object between the product and
remote control causing obstruction.
Are batteries installed with correct polarity (+ to +, - to -)?

- Correct remote operating mode set: TV, VCR etc.?

- Install new batteries.

The remote control does not
work

- Is the sleep timer set?
Power is suddenly turned off |- Check the power control settings. Power interrupted.
- No broadcast on station tuned with auto activated.

- This is normal; the image is muted during the product startup
process. Please contact your service center, if the picture has not
appeared after five minutes.

Picture appears slowly after
switching on
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PROBLEM

POSSIBLE SOLUTION

No or poor color or poor
picture

Adjust the color in menu option.
Keep a sufficient distance between the product and the VCR.

- Try another channel, the problem may be with the broadcast.

Are the VIDEO cables installed properly?
Activate any function to restore the brightness of the picture.

Horizontal/vertical bars or
picture shaking

Check for local interference such as an electrical appliance or
power tool.

The TV is not receiving all
channels.

Confirm that the coaxial cable is securely connected to the TV.
If you are using an antenna, verify it is positioned correctly and if
all the connections are secured.

Poor reception on some
channels

Station or cable product experiencing problems. Tune to another
station.

Station signal is weak, reorient antenna to receive weaker station.
Check for sources of possible interference.

No output from one of the
speakers

Adjust balance in menu option.

The TV audio is not being
played through the receiver.

Connect an optical cable to the TV and the receiver.

ARC enables digital sound to be outputted via the HDMI (ARC)
port. However, ARC is only available when the TV is connected to
an audio receiver that supports ARC.

The wireless network con-
nection failed.

Make sure the Network Connection is set to Wireless.
Make sure the TV is connected to a wireless IP router.

The software update over
the Internet has failed.

Check the network connection status.
If the TV is not connected to a network, connect to a network.

- The upgrade stops if you already have the latest software version.

No picture when connecting
HDMI

If an HDMI cable doesn’t support High Speed HDMI, it can cause
flickers or no screen display. In this case use the latest cables that
support High Speed HDMI.
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Maintenance

Early malfunctions can be prevented. Careful and regular cleaning can extend the amount of time
you will have your new TV. Be sure to turn the power off and unplug the power cord before you
begin any cleaning.

Cleaning the screen

1. Here’s a great way to keep the dust off your screen for a while. Wet a soft cloth in a mixture of
lukewarm water and a little fabric softener or dish washing detergent. Wring the cloth until it's
almost dry, and then use it to wipe the screen.

2. Make sure the excess water is off the screen, and then let it air-dry before you turn on your TV.

Cleaning the cabinet
To remove dirt or dust, wipe the cabinet with a soft, dry, lint-free cloth. Please be sure not to use a
wet cloth.

Extended Absence
If you expect to leave your TV dormant for a long time (such as a vacation), it's a good idea
to unplug the power cord to protect against possible damage from lightning or power
surges.

Disposal of old electrical appliances

The European directive 2012/19/EU on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE),
requires that old household electrical appliances must not be disposed of in the normal
unsorted municipal waste stream. Old appliances must be collected separately in order to
optimize the recovery and recycling of the materials they contain, and reduce the impact
on human health and the environment.

The crossed out “wheeled bin” symbol on the product reminds you of your obligation, that
when you dispose of the appliance, it must be separately collected.

Consumers should contact their local authority or retailer for information concerning the
correct disposal of their old appliance.

=

c € This product complies with EU directive requirements on electromagnetic compatibility
and electrical safety.

User information on the disposal of used devices and batteries
Devices that bear this symbol may not be disposed of with household waste. Please inform yourself
about suitable recycling centers or systems to dispose of these products

DISPOSAL

The symbol with the crossed-out waste bin requires separate disposal of waste electrical
ﬁ and electronic devices (WEEE). Electrical and electronic devices may contain materials
which represent a health and environmental hazard. Do not dispose of this device with un-
mmmm sorted household waste; dispose at a designated collection point for waste electrical and
electronic devices. In this way, you will do your part to protect our natural resources and
environment. For further information, please contact your retailer or your local authorities.

away with household waste. Please use local recycling and collection points or contact the

Ef Please dispose of batteries in an environmentally friendly manner. Do not throw batteries
retailer where you purchased the product
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I ID m © The terms HDMI Manufactured under license from Dolby
I and oMl i e DOIby Laboratories. Dolby, Dolby Audio, and the
. " igh-Deninition AUDIO double-D symbol are trademarks of Dolby
Multimedia Interface, and the HDMI logo o . X
Laboratories Licensing Corporation.

are trademarks of registered trademarks
of HDMI Licensing LLC in the United States
and other countries.

This product contains free software that is subject to the GNU General Public License (GPL) and/or
the GNU Lesser General Public License (LGPL). You may redistribute and/or publish it under the terms
of the GNU General Public License or the GNU Lesser General Public License as published by the Free
Software Foundation, either according to Version 2 or (at your option) any later version.

This program is published in the hope that it is of use to you but WITHOUT ANY GUARANTEE and
especially without the implicit guarantee of BEING READY FOR THE MARKET or USE FOR A CERTAIN
PURPOSE. You can find details in the GNU General Public License (GPL) and the GNU Lesser General
Public License (LGPL). You can obtain the software from Imtron GmbH'’s customer service (per
email at contact@imtron.eu or via the postal address Imtron GmbH, Wankelstr. 5, 85046 Ingolstadt,
Germany). You can download the GNU General Public License (GPL) and the GNU Lesser General
Public License (LGPL) at www.gnu.org/licenses/.

This device is suited solely for use in closed spaces. This device maybe used in all EU countries.

Imtron GmbH hereby declares that the radio equipment ODL 32850FC-TAB complies with the
EU directive 2014/53/EU. Click on the following link to read the full text of the EU Declaration of
Conformity: http://de.ok-online.com/nc/de/suche.html

Use the link https://eprel.ec.europa.eu/ to access the European product database (EPREL), in which
more information about the product is saved. Type in the EPREL - registration number 557919, or
simply scan the QR -code on the energy label to access the model information.
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Avertissement

Ve
CHER CLIENT :

Avant d'utiliser le produit, veuillez lire I'intégralité de ces consignes d'utilisation et de sécurité,
puis conserver ce mode d'emploi pour référence ultérieure.

Respectez toujours les précautions suivantes afin d‘éviter des situations dangereuses et garantir
les performances optimales de votre produit.

Imtron GmbH n’assume aucune responsabilité quant a des dommages au produit, a des
dommages matériels ou a des blessures corporelles dus a une négligence ou un usage
inapproprié du produit, ou a un usage du produit non indiqué par le fabricant.

ATTENTION

RISQUE D'ELECTROCUTION

NE PAS OUVRIR

AVERTISSEMENT :

POUR EVITER LES RISQUES D'ELECTROCUTION, NE RETIREZ PAS LE COUVERCLE (OU L’ARRIERE).
AUCUNE PIECE A LINTERIEUR NE PEUT ETRE REPAREE PAR L'UTILISATEUR. CONFIEZ TOUT
ENTRETIEN A UN PERSONNEL TECHNIQUE QUALIFIE.

Le symbole représentant un éclair avec une fleche a l'intérieur d’un triangle
équilatéral est utilisé pour prévenir I'utilisateur d'une « tension dangereuse » non
isolée dans le boitier du produit, susceptible d'étre d’'une magnitude suffisante
pour constituer un risque d'électrocution.

Le point d’exclamation contenu dans un triangle équilatéral avertit I'utilisateur
de la présence de consignes importantes sur la maintenance (entretien) et le
fonctionnement dans la documentation fournie avec I'appareil.

INFORMATIONS REGLEMENTAIRES

Cet équipement produit, utilise et peut émettre de I'énergie radio, et, s'il n'est pas installé ni utilisé

selon les instructions, peut provoquer des interférences dangereuses dans les communications

radio. Toutefois, il n‘existe aucune garantie que de telles interférences ne se produiront pas dans

une installation particuliére. Si cet équipement provoque des interférences génant la réception de

la radio ou de la télévision, ce qui peut étre vérifié en éteignant puis en rallumant I'équipement,

I'utilisateur peut tenter de résoudre le probleme d'interférences en prenant une ou plusieurs des

mesures ci-dessous :

a. Déplacer I'antenne réceptrice.

b. Augmenter la distance entre I'équipement et le récepteur.

¢. Brancher I'équipement a une prise sur un circuit différent de celui auquel est connecté le
récepteur.

d. Contacter le revendeur ou un technicien radio/TV qualifié pour toute assistance.

ATTENTION

¥ Ne pas tenter de modifier le produit d’'une quelconque maniére que ce soit sans
autorisation écrite du fournisseur. Une modification non autorisée pourrait annuler le
droit de l'utilisateur a utiliser ce produit.

X Les chiffres et illustrations contenus dans ce mode d’emploi sont fournis a titre

de référence uniquement et peuvent différer du produit réel. La conception et les

caractéristiques du produit peuvent étre modifiées sans préavis. )

-
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Avertissement

(MISES EN GARDE ET AVERTISSEMENTS IMPORTANTS !

L'’énergie électrique peut accomplir de nombreuses fonctions utiles, mais peut également

provoquer des blessures et des dommages matériels si elle n'est pas manipulée correctement.

Ce produit a été congu et fabriqué en accordant une forte priorité a la sécurité. CEPENDANT, UNE

UTILISATION INAPPROPRIEE PEUT ENTRAINER UN RISQUE D’ELECTROCUTION OU D’INCENDIE.

Pour prévenir tout risque potentiel, veuillez respecter les instructions suivantes lorsque vous

installez, utilisez et nettoyez le produit.

1. Accessoires---Utilisez uniquement des piéces/accessoires indiqués par le fabricant. N'utilisez
pas des pieces non recommandées par le fabricant. L'utilisation de pieces inappropriées peut
entrainer des accidents.

2. Eau---Pour réduire le risque d'incendie ou d'électrocution, n'exposez pas cette TV a la pluie
ou a I'humidité. Gardez la TV a I'abri des gouttes ou des éclaboussements de liquides et ne
placez aucun objet rempli de liquides, comme un vase, une tasse, etc. sur ou au-dessus de la
TV (par exemple, sur une étagere au-dessus de I'appareil).

3. Feu ou explosion---N'exposez pas la TV aux rayons directs du soleil ou ne placez pas des
flammes nues comme une bougie allumée en haut ou a proximité de la TV. Ne placez aucune
source de chaleur comme un radiateur électrique, un radiateur, etc. a proximité du téléviseur.
Avertissement : Pour éviter la propagation d’un incendie, éloignez toujours les bougies ou
autres flammes nues de ce produit.

4, Aération---Laissez un espace libre d’au moins 5 cm autour de l[a TV a des fins d’aération.
L'aération ne doit pas étre bloquée en couvrant ou en obturant les orifices d'aération avec
des objets, comme un journal, une nappe, un rideau, etc. Limpossibilité de maintenir une
aération appropriée peut entrainer un incendie ou un probléme lié au produit, causé par une
augmentation de sa température interne.

5. Cet équipement est un appareil électrique a double isolation ou de Classe Il. Il a été
@congu de facon a étre utilisé sans raccord de sécurité a la mise a la terre électrique.

6. Source d’alimentation---Ce produit est destiné a étre alimenté par une source d'alimentation
désignée, indiquée sur I'étiquette. En cas de doute sur le type de source d'alimentation de
votre domicile, contactez votre revendeur ou la compagnie d’électricité locale.

7. Surcharge---Ne surchargez pas les prises murales, rallonges ou prises de courant sur d'autres
équipements, car cela peut constituer un risque d’'incendie ou d'électrocution.

8. Tension---Avant d'installer ce téléviseur, assurez-vous votre tension de sortie correspond a la
tension indiquée sur la plaque signalétique de l'appareil.

9. Fiche d’alimentation---Ne nuisez pas au bon fonctionnement de la sécurité de la fiche
polarisée ou de terre. Pour la plupart des appareils, il est recommandé de les placer sur un
circuit distinct, c’'est-a-dire le circuit d'une prise simple qui n‘alimente que cet appareil et qui
ne dispose d'aucune prise supplémentaire ni d’aucun circuit de dérivation.

10. La fiche SECTEUR de I'appareil sert de dispositif de déconnexion qui doit rester en état de
marche.

11. Montage mural---Pour fixer le produit sur un mur, n‘oubliez pas d'installer le produit selon la
méthode recommandée par le fabricant. Le kit de montage mural est en option. Vous pouvez
l'obtenir auprés de votre revendeur, s'il n'est pas livré avec votre TV. N'installez pas la TV sur un
plafond ou un mur incliné. Utilisez les fis de fixation murale indiquées et autres accessoires.
Serrez bien les vis de fixation murale pour empécher la TV de tomber. Ne serrez pas trop les vis.

12.Socle---Ne placez pas la TV sur une surface penchée ou instable. Sinon, la TV risque
de basculer et causer des blessures graves, voire mortelles. De nombreuses blessures,
notamment en ce qui concerne les enfants, peuvent étre évitées si les simples mesures de
sécurité suivantes sont prises :

13.- Utilisez uniquement des socles ou un mobilier de TV recommandés par le fabricant de

\_ l'appareil )
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Avertissement

4 I
- Utilisez uniquement un mobilier qui peut supporter le poids de la TV

- Assurez-vous que la TV ne dépasse pas les bords du meuble

- Ne placez pas la TV sur un meuble en hauteur (par exemple, une étagéere ou une
bibliotheque) sans avoir solidement fixé le meuble lui-méme et la TV.

- Ne placez pas les périphériques de la TV sur un tissu ou autres matériaux situés entre laTV et
le meuble.

- Informez vos enfants des risques liés au fait de grimper sur des meubles hauts pour atteindre
laTV ou la télécommande. Si vous déplacez votre TV, suivez les mémes mesures de sécurité.

14. Contact avec des objets et des liquides---N'introduisez jamais un objet dans le produit par
les orifices ou les ouvertures. Une tension élevée circule dans le produit, et introduire un objet
peut causer un risque d'électrocution et/ou de court-circuit au niveau des piéces internes.
Pour la méme raison, ne renversez pas de I'eau ou un liquide sur le produit.

15. Dommages nécessitant réparation---Cet appareil ne devrait étre réparé que par un
technicien correctement formé et agréé. L'ouverture du couvercle ou toute autre tentative de
réparation de cet appareil par I'utilisateur peut entrainer des blessures graves ou la mort a la
suite d'une électrocution, et peut renforcer le risque d'incendie.

16. Enfants---Ne laissez pas les jeunes enfants jouer avec le sac en plastique livré avec la télévision
lorsque vous la déballez. Sinon, cela peut entrainer un risque d'asphyxie, et ainsi des blessures.

17. Piles---Les piles (bloc de batteries ou piles installés) ne doivent pas étre exposées a une
chaleur excessive comme la lumiére du soleil, le feu ou autre source similaire.

Ne jetez pas les piles avec les déchets ménagers. Renvoyez-les a un centre de collecte destiné
aux piles usagées.

18. Antenne---Installez I'antenne a I'’écart des cables d’alimentation et des lignes a haute tension,
et assurez-vous qu'elle est correctement installée. Si 'antenne entre en contact avec une ligne
électrique, cela entrainerait un risque d'incendie, d'électrocution ou de blessures graves.

19. Protection de I'écran--- L'écran utilisé dans ce produit est en verre. Il peut ainsi se briser si le
produit tombe ou subit un choc avec d'autres objets. Veillez a ne pas vous blesser avec les
morceaux de verre cassés si I'écran se brise.

20. ~ :Indique un courant alternatif.

=—=:Indique un courant continu.
Si vous souhaitez brancher un appareil externe a ce produit, un cable blindé de bonne qualité
doit étre utilisé, ce qui assure la compatibilité électromagnétique du produit et du cable utilisé
\dans leur ensemble.

/
é AVERTISSEMENT A
Ne placez jamais un téléviseur dans un endroit instable. Le téléviseur peut tomber et causer
de graves blessures corporelles ou la mort. De nombreuses blessures, notamment en ce qui
concerne les enfants, peuvent étre évitées en adoptant les simples mesures de précaution
suivantes comme :
« Utiliser des armoires ou socles recommandés par le fabricant du téléviseur.
«  Utiliser uniquement un meuble qui peut supporter en toute sécurité le poids du téléviseur.
«  S'assurer que le téléviseur ne dépasse pas le bord du meuble de support.
« Ne pas placer le téléviseur sur un meuble haut (par exemple, un placard ou une bibliothéque)
sans fixer le meuble et le téléviseur sur un support adapté.
«Ne pas placer le téléviseur sur un tissu ou autres matériaux pouvant se situés entre le
téléviseur et le meuble de support.
- Sensibiliser les enfants aux risques liés au fait de grimper sur un meuble pour atteindre le
téléviseur ou ses commandes.
Si vous souhaitez conserver et déplacer votre téléviseur actuel, appliquez les mémes mesures
indiquées ci-dessus.
. J
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CONSIGNES DE SECURITE IMPORTANTES

1. Lisez ces instructions.

2. Conservez ces instructions.

3. Respectez tous les avertissements.
4. Suivez toutes les instructions.

7. N'obstruez en aucun cas les orifices

d’aération. L'aération ne doit pas étre
bloquée en obturant les orifices d'aération
par des objets tels que des journaux, des
nappes, des rideaux, etc.

5. Nutilisez pas cet appareil a proximité de l'eau.

. Ninstallez pas I'appareil pres d’'une source

de chaleur telle gu'un radiateur, une
bouche de chaleur, un poéle ou d'autres
appareils (hnotamment des amplificateurs)
qui produisent de la chaleur.

6. Nettoyez uniquement avec un chiffon sec.

Débranchez ce produit de la prise murale
avant de le nettoyer. N'utilisez pas de
nettoyants liquides ou en aérosol.

. Ne nuisez pas au bon fonctionnement

de la sécurité de la fiche polarisée ou de
terre. Une fiche polarisée dispose de deux
lames, dont une plus large que l'autre. Une
fiche de terre comporte deux lames et une
troisiéme broche de mise a la terre. La lame
large ou la troisiéme broche assure votre
sécurité. Si la fiche fournie ne correspond
pas a votre prise, faites remplacer cette
prise obsoléte par un électricien.
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10. Protégez le cordon d'alimentation

contre les risques de piétinement ou de
pincement, notamment au niveau des
fiches, des prises de courant et de leur

point de sortie sur le produit.

m

o

§ =

|

13. Pour protéger davantage I'appareil en
cas d'orage ou lorsqu'il demeure inutilisé
et sans surveillance pendant longtemps,
débranchez-le de la prise murale et
déconnectez le systeme de cablage.

lorsque vous affichez des images fixes.

11. N'utilisez que les piéces/accessoires 14. Confiez toutes les réparations au personnel
indiqués par le fabriquant. technique qualifié. Des réparations sont
nécessaires si l'appareil a été endommagé
12. Si vous utilisez un chariot, déplacez d'une fagon quelconque, par exemple : fiche
l'ensemble chariot/appareil avec précaution ou cordon d'alimentation endommagé,
pour éviter toute blessure en cas de liquide renversé ou objet tombé a lintérieur
renversement. Les arréts brusques, une force de I'appareil, exposition de I'appareil a la pluie
excessive ou des surfaces inégales peuvent ou a lhumidité, fonctionnement anormal ou
faire tomber le produit du chariot. chute de l'appareil.
A A
‘ @ 0
—
o
-
-
REMARQUE :

¢ Lélimination de ce produit doit étre effectuée conformément aux réglementations de votre
administration locale. Ne jetez pas cet appareil avec les déchets ménagers ordinaires.

¢ Des défauts sous forme de petits points rouges, verts ou bleus apparaissent sur I'écran.
Cependant, ils n‘altéreront en aucun cas les performances du moniteur.

¢ Evitez de toucher Iécran ou de maintenir un ou plusieurs doigts dessus pendant une longue
période. Vous risqueriez de provoquer des effets de distorsion temporaires sur I'écran.

¢ Il n'est pas recommandé d'afficher une image fixe trop longtemps sur I'écran, ni d'afficher des
images extrémement lumineuses sur I'écran, ni de réduire la « luminosité » et le « contraste »
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Commandes du bloc principal

Avant

Capteur a distance
Voyant d’alimentation
ON/OFF (MARCHE/ARRET)

Vue arriére pour les commandes et les prises

ANT2 COMMON DIGITAL
ANT1 (SATELLITE)  INTERFACE AUDIO OUT

100 50700

13/18V===400mA BV===500mA]
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N° Nom Description
1 LAN Port (LAN) réseau local. Pour connecter un cable LAN
pour se connecter au Réseau.
2 HDMI Pour connecter une source de signal d’entrée HDMI,
comme un lecteur DVD, via les ports HDMI.
3 ANT Pour connecter un cable coaxial pour recevoir le
signal de I'antenne, du cable ou du satellite.
4 USB 2.0 Port USB. Pour connecter un périphérique de
stockage USB pour la lecture de fichiers multimédia.
5 COMMON INTERFACE Logement COMMON INTERFACE (INTERFACE
(INTERFACE COMMUNE) COMMUNE).
6 AV Pour connecter des sources de signal audio et vidéo
via port ENTREE AV.
7 DIGITAL AUDIO OUT (SORTIE Pour connecter un cable optique pour diffuser le
AUDIO NUMERIQUE) signal audio du téléviseur vers un récepteur audio
compatible.
8 0O Prise écouteurs /casque.

REMARQUE : Les options de connectivité Entrée/Sortie peuvent varier d'un modéle a I'autre.

Remarque : Si vous souhaitez brancher un appareil externe a ce produit, un cable blindé de bonne
qualité doit étre utilisé, ce qui assure la compatibilité électromagnétique du produit et du cable

util

isé dans leur ensemble.

Démarrage

Installation du cable

Avant d'installer et d'utiliser I'appareil, veuillez lire attentivement le contenu utile de la section

«In

structions de sécurité et avertissements ».

Déballez laTV et placez-la dans un endroit plat et aéré.

REMARQUE :

L4

L4

L4

La plage de puissance d'entrée pour la TV est 100-240V~ 50/60Hz ; ne branchez pas le port
d'entrée de laTV au cable d’alimentation s'il est en dehors de la plage indiquée ci-dessus.
Maintenez la partie isolée de la fiche lorsque vous débranchez le cable d'alimentation et ne
touchez pas directement la partie métallique du cable.

Avant de brancher un appareil externe, assurez-vous d’abord que le téléviseur et 'appareil
externe sont éteints. Lors du branchement, reportez-vous au nom et a la couleur de l'interface
pour connecter le cable de signal.

L'appareil dispose d'une carte réseau sans fil intégrée, et peut directement recevoir des signaux
réseau d’'un routeur sans fil via I'antenne WIFI (WI-FI).
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Utiliser la télécommande

Si vous utilisez la télécommande, orientez-la vers le capteur a distance situé sur la télévision. En cas d'objet

entre la télécommande et le capteur a distance sur 'appareil, 'appareil risque de ne pas fonctionner.

« N'agitez pas la télécommande violemment. D'autre part, n‘éclaboussez pas la télécommande
avec de I'eau et ne mettez pas la télécommande dans un endroit trés humide.

« Ne placez pas la télécommande directement au soleil, car la chaleur pourrait déformer I'appareil.

«  Sile capteur a distance est exposé aux rayons du soleil ou a une forte luminosité, la
télécommande pourrait ne pas fonctionner correctement. Si tel est le cas, modifiez la luminosité,
déplacez la TV ou manipulez la télécommande au plus pres du capteur a distance.

- Ladistance effective recommandée pour utiliser la télécommande est de 7 m environ.

Installer les piles dans la télécommande

1. Ouvrez le couvercle situé a l'arriére de la télécommande.

2. Installez deux piles AAA. Assurez-vous que les extrémités “+" et “-" des piles correspondent au
schéma indiqué dans le compartiment.

N

3. Remettez le couvercle en place.
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Remplacement des piles

Vous devrez installer les piles dans la télécommande pour pouvoir |'utiliser en suivant les instructions
ci-dessous.

Lorsque les piles deviennent faibles, la distance de fonctionnement de la télécommande sera
considérablement réduite et vous devrez remplacer les piles.

Remarques sur l'utilisation des piles :

L'utilisation d'un type de piles inadéquat peut entrainer un risque de fuite de substances chimiques

et/ou d'explosion. Consultez les points suivants pour référence :

«  Respectez la polarité des piles pour éviter un court-circuit.

« Chaque type de piles a ses propres caractéristiques. Ne mélangez pas différents types d’huile.

« Ne mélangez pas des piles neuves et des piles usagées. Sinon, cela réduira I'autonomie des piles
et/ou entrainera une fuite de substances chimiques.

- Remplacez les piles dés qu'elles ne fonctionnent plus.

« Les substances chimiques qui s'écoulent des piles peuvent irriter la peau. Si des produits
chimiques s’échappent des piles, essuyez-les immédiatement avec un chiffon sec.

« Ladurée de vie des piles peut étre plus courte en raison des conditions de stockage. Enlevez les
piles lorsque vous prévoyez de ne pas utiliser la télécommande pendant une période prolongée.

« Les piles (bloc de batteries ou piles installés) ne doivent pas étre exposées a une chaleur
excessive comme la lumiére du soleil, le feu ou autre source similaire.

ATTENTION :
«Une explosion pourrait survenir si les piles ne sont pas correctement remplacées.
« Neremplacez les piles que par des piles du méme type ou de type équivalent.

ATTENTION!

« Les piles non rechargeables ne doivent pas étre rechargées.

«  Tenezles piles hors de portée des jeunes enfants. En cas d'ingestion de piles, consultez
immédiatement un médecin.

« Siles piles fuient, retirez-les a I'aide d'un chiffon et jetez-les de maniére appropriée. Empéchez
I'acide contenu dans les piles d’entrer en contact avec la peau et les yeux. En cas de contact avec
les yeux, rincez-les abondamment a l'eau et consultez immédiatement un médecin. En cas de
contact avec la peau, lavez la zone touchée avec du savon et beaucoup d'eau.

« Neles rangez pas n'importe comment dans un endroit qui pourrait présenter un risque de court-
circuit a leur contact ou au contact avec d'autres objets métalliques.
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Les touches de la télécommande d’origine sont les suivantes :

N° de Touche Description
série
1 __@ : @ " 1 Power Allume/éteintlaTV
(Alimentation)
2 Détail Affiche les informations du
programme
3 |Settings Affiche le menu Paramétres systéme
(Paramétres)
4 Menu (Menu) Active le menu principal
5 NETFLIX Ouvre I'application NETFLIX
6 prime video (Prime|Ouvre I'application prime video
Video) (Prime Video)
7 Volume+/- Regle le volume
(Volume +/-)
8 Home (Accueil) Quvre la page d'accueil Android TV
9 USB Bascule sur la source USB
10 [Teletext (Télétexte) |Affiche ou cache Télétexte
11 Mute (Sourdine)  [Coupe ou remet le son
12 [Number (Numéro) [Touches numérotées
13 |EPG Lance le Guide électronique des
5 — - e ) | — 17
14 |Source Sélectionne la source de signal
6 —@_1 815 |Direction/OK Appuyez sur les touches
—19 (Direction/OK) directionnelles pour sélectionner les
+ :j A parameétres ou les options du menu.
7 - p —120 Touche OK : Appuyez sur OK pour
8 - @ b sélectionner ou confirmer I'élément
9 — 21 de menu. Dans le menuTV, la liste
0 _—22 de chaines peut s'afficher a 'aide de
: PP }-—23 16  |Back (Retour) ::et\z:r:'}(]:t?ge;ramétre ou au menu
| I
:;_—Ci—)_—di) =@—_@’ précédent
| . . . . _,L_24 17 |YouTube Ouvre l'application YouTube
________ (YouTube) (YouTube)
18  |Google play Ouvre l'application Google play
(Google Play) (Google Play)
19 [Voice (Voix) Active la fonction Commande vocale
20 |Program A/v Sélectionne les programmes par
(Programme A/v) |ordre croissant ou décroissant
21 |Audio (Son) Sélectionne le mode Son de la
chaine en cours
22 |Subtitle (Sous- Sélectionne les subtitle (Sous-titres)
titres)
23 |Media/Teletext Controle de la lecture Media (Média),
(Média/Télétexte) |sauf pour latouche (Z3)/ controle
Télétexte, sauf pour la touche Pause
Il
24 |Color (Couleur) A utiliser conformément aux

instructions d’utilisation de
I'interface.
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Utiliser la télécommande
1. Orientez la télécommande vers le capteur de la télécommande situé a I'avant de l'appareil.
Assurez-vous qu'il n'y a aucun obstacle entre la télécommande et le capteur.

2. Appuyez sur la touche de votre choix sur la télécommande.
La télécommande a une portée maximale de 7 m. Si vous utilisez la télécommande pour régler
le téléviseur, vous devez vous placer devant le téléviseur a un angle maximal de 30°, si possible.
Vous devez également veiller a ce qu'aucune source de lumiére, voire aucun rayon du soleil ne

ﬂ se trouve sur le capteur de la télécommande.
Si l'appareil ne répond plus a la télécommande, la touche ou la fonction n'est pas prise en
charge par le parametre en cours ou les piles de la télécommande sont épuisées. Dans ce cas,
remplacez les piles par des piles neuves de méme type.

Raccorder I'antenne, Internet et les appareils externes
Raccorder I'antenne TV ou le cable TV

Vous pouvez raccorder le cable de votre antenne L
extérieure ou intérieure ou cable TV a la prise @
d’'antenne ANT1.

Pour passer au mode de réception TV, appuyez %\
plusieurs fois sur la touche Source pour sélectionner

la source de signal « TV ». m

Raccorder I'antenne satellite
Vous pouvez raccorder le cable de votre antenne > 3
satellite a la prise ANT 2 SATELLITE. @ /

Pour passer au mode de réception satellite,
sélectionnez la source de signal « TV ».

Raccorder le cable réseau (connexion LAN)

0 Vous pouvez également établir une connexion Internet
via Wi-Fi.

Connectez une extrémité du cable réseau (Cat. 5 ou mieux)

au port réseau. Reliez I'autre extrémité du cable réseau a un

concentrateur ou routeur du réseau de votre domicile. Le cable

réseau n'est pas fourni.

Raccorder I'équipement externe avec interface HDMI

HDMI est I'abréviation de « High Definition Multimedia Interface » et permet la transmission
numérique de signaux audio et vidéo sur le méme cable. Cette connexion offre la meilleure qualité
de lecture et constitue le choix idéal pour les
amateurs de contenu HD.

Vous pouvez raccorder jusqu'a 3 appareils HDMI a
votre téléviseur. Pour connecter un appareil HDMI
compatible ARC (par exemple, un home cinéma),
vous devez utiliser la prise HDMI 1. Pour transmettre
le son via ARC, vous devez également activer
l'option « ARC » dans « Setting (Réglage) », « System
(Systéme) », « CEC ».

1. Raccordez la sortie d'un appareil de lecture, par exemple un ordinateur compatible HDMI ou un

lecteur Blu-ray, a celle des entrées HDMI sur la TV. Pour cela, vous aurez besoin d'un cable HDMI
(non fourni).

HDMI 1
ARC)

2. Pour lire les signaux audio et vidéo transmis par l'appareil externe sur la TV, sélectionnez la source
de signal appropriée.
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Raccorder un PC

1. Utilisez un cable HDMI (non fourni) pour
raccorder la sortie de la carte graphique d'un PC
ou d'un ordinateur portable a celle des entrées
HDMI de la TV. Cette connexion permet de
transférer des données audio et vidéo du PC au
téléviseur.

2. Pour lire les signaux audio et vidéo transmis par le PC sur la TV, sélectionnez la source de signal
appropriée.

HDMI

Votre PC doit disposer d’une carte graphique compatible HDMI pour vous connecter a votre
téléviseur. Vous ne pouvez pas connecter un PC avec une sortie (VGA) analogique.

Raccorder un systéme audio numérique

Vous pouvez raccorder votre téléviseur a un systéme

audio numérique (par exemple, amplificateur, home

cinéma).

1. Raccordez la fiche a I'extrémité d’un cable audio
coaxial (non fourni) a la connexion Digital Audio
Out (Sortie audio numérique) sur votre téléviseur.

2. Raccordez I'autre extrémité du cable audio coaxial
a l'appareil externe.

DIGITAL
AUDIO OUT

Raccorder des périphériques USB

Votre téléviseur dispose de ports USB 2.0 sur lesquels vous pouvez connecter
des périphériques de stockage de masse adéquats (par exemple, clés USB,
disques durs USB et smartphones). Vous pouvez ainsi lire des fichiers multimédia
contenus sur des périphériques de stockage de masse USB (photos, vidéos, etc.).

USB2.0

Si vous connectez un clavier USB, vous pouvez I'utiliser pour saisir et contréler le curseur des
fonctions Smart TV.

Fente pour carte Cl

Si vous avez souscrit un abonnement pour regarder
des programmes au format brouillé auprés d'un
fournisseur de télévision payante, vous pouvez insérer
le module avec la carte Cl ou Cl+ dans cette fente. Pour
plus d'informations, lisez la documentation livrée avec
votre carte Cl.

CICARD <+— | <l sMaRT carD

COMMON INTERFACE

ﬁ Attention ! Eteignez votre téléviseur avant d'insérer ou de retirer le module Cl. Sinon, vous
pourriezendommager le module ou le téléviseur.

Insérer la carte Cl
Insérez le module avec la carte Cl ou Cl+ dans la fente pour carte Cl. Veillez a I'insérer correctement.

Retirer la carte CI

Pour retirer la carte Cl, retirez-la avec précaution de la fente pour carte Cl.

Le module CI/Cl+ est initialisé apres avoir allumé le téléviseur. Cela peut prendre un peu de temps.
Vous devrez alors pouvoir regarder les chaines au format brouillé. Si ce n'est pas le cas, consultez
votre fournisseur de télévision payante pour vérifier que le signal a été activé.

Le menu « Cl Information (Informations Cl) » vous permet de sélectionner le module CI/Cl+ détecté
et de régler d'autres parametres.
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Raccorder un appareil externe avec sortie AV

Raccordez des appareils externes (par exemple, caméscope,

console de jeux) via la prise AV directement a votre TV grace a

la norme cinch (rouge, blanc et jaune).

1. Raccordez le cable Mini AV fourni a la prise.

2. Raccordez I'appareil externe aux prises de la méme couleur
sur le cable Mini AV, a I'aide d’un cable AV classique si
nécessaire (non fourni).

3. Pour lire les signaux audio et vidéo transmis par l'appareil externe sur la TV, sélectionnez la source
de signal « AV ».

Raccorder un casque

Vous pouvez raccorder un casque ou un appareil de lecture
analogique (par exemple, amplificateur basse fréquence
externe) a la prise portant un symbole de casque. Utilisez un
cable audio avec prise jack de 3,5 mm.

Démarrage

Allumer et éteindre laTV

AllumerlaTV

Branchez le cordon d'alimentation sur une prise de courant adéquate, puis appuyez sur la touche
POWER (ALIMENTATION) (())), sous I'écran de la TV ou sur la télécommande (en veillant a diriger la
télécommande vers le capteur situé a l'avant de laTV).

EteindrelaTV
Appuyez sur la touche de la télécommande pour passer en mode veille. Pour mettre laTV
completement hors tension, débranchez le cordon d’alimentation de la prise secteur.
Remarques :
Si vous maintenez la touche Power (Alimentation) ou la touche Veille () de la télécommande
brievement enfoncée, la TV passera complétement en mode veille. A nouveau allumée, la TV
démarrera depuis la mise sous tension d'origine.
Si aucun signal d'entrée n'est disponible (aucune réception TV ou aucune lecture des appareils
ﬂ externes), le message « Signal faible ou pas de signal » apparait. Il est également possible que
I'écran reste noir ou émette un bruit.

Utilisation

Fonction Help (Aide)

La fonction Help (Aide) donne de nombreuses

informations sur le fonctionnement de votre TV.

- Appuyez sur la touche £ home (Maison) de la
télécommande Sélectionnez « Al PONT » ou Apps
icon (icone Applications) parmiles options

- Sélectionnez « Help (Aide) » parmi les options et Téécommande
I'’¢lément Help (Aide) de votre choix. Vous pouvez
utiliser la touche OK ou les touches fléchées pour e | Assimonte || Wiskonns
sélectionner.

Consultez I'aide sur la TV pour plus d’informations.

B aide
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Guide de premiére installation

A la premiére mise sous tension de la TV, I'écran de

Bienvenue apparaitra. Utilisez les touches OK, A et v pour Pressez les touches @ et @ touche simultanément,
. . . en dirigeant vers la partie inférieure de la TV @ moins
parcourir les options suivantes. de 1 metre de distance au moins 3 secondes ‘

1. Langue et localisation
Sélectionnez la langue de votre menu et votre pays/région
dans la liste.

2. Bluetooth
Votre télécommande Android TV dispose de la
fonctionnalité
Bluetooth. Suivez les instructions a I'écran pour appairer
la télécommande a la TV, en maintenant les touches - Télécommande appairée

v

Volume et «= Back (Arriére) en méme temps enfoncées. Le
voyant LED de votre télécommande

clignotera pendant I'appairage et la TV affichera « Remote
control paired (Télécommande appairée) » une fois
I'appairage effectué. Cela vous permettra d'utiliser les
commandes vocales avec votre télécommande via

la touche Google Assistant (Assistant Google).

Appairer votre télécommande Bluetooth
3. Configuration rapide avec un téléphone Android 3 votre Android TV activera la fonction de

Si vous possédez un smartphone Android, vous pouvez  commande vocale Google Assistant.
facilement transférer le réseau Wi-Fi de votre téléphone et
le Google account (compte Google) sur votre TV. Sinon, sélectionnez « Skip (Sautez) ».

4. Select Wi-Fi network (Sélectionnez un réseau Wi-Fi)
Votre Android TV cherchera automatiquement les réseaux
sans fil a proximité. Assurez-vous que la TV est a portée de Sélectionnez un réseau
votre routeur ou modem sans fil, et que vous avez votre Wi

de passe. Suivez les instructions pour saisir votre mot de
passe et raccorder votre TV au réseau de votre choix.

Si vous préférez raccorder un cable Ethernet pour vous
connecter a Internet, insérez simplement le cable (non
fourni) au port d'entrée « LAN » a l'arriere de la TV, et
veillez a ce qu'il soit correctement connecté a Internet.

Connectez-vous au Wi-Fi en sélectionnant
votre réseau et saisissez votre mot

de passe. Cette étape nécessite une
connexion Internet haut débit.

5. Connexion Google Account (Compte Google)
Lier votre Google Account (Compte Google) a votre
Android TV vous permettra d'installer de nouvelles
applications depuis le magasin Play, et de recevoir les

recommandations de Google. 2
. aels . Exploitez tout le potentiel
6. Conditions d’utilisation

Cette page vous permettra de lire et d'accepter I'ensemble
des conditions d'utilisation de Google, de la politique de
confidentialité et des conditions d'utilisation de Google Play.

Autorisation de la localisation

Autorisez votre Android TV a détecter votre position. Vous
pouvez ajuster ces autorisations a tout moment depuis
I'option Paramétres.

Connectez-vous ensuite a votre compte
Google. Si vous utilisez Gmail, vous avez
déja un compte Google.

8. Contribuer a améliorer Android
Autorisez votre Android TV a détecter votre position pour permettre I'envoi automatique de données
de diagnostic a Google.
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9. Donner un nom a votre TV

Donnez un nom a votre TV afin de l'identifier lorsque vous diffusez des contenus ou établissez
une connexion a partir d’autres appareils. Sélectionnez une option prédéfinie ou saisissez un nom
personnalisé.

10. Mot de passe

Définissez un mot de passe par défaut.
Choisir un nom pour votre

11. Sélectionner le mode TV Al PONT
Le « mode domestique » est optimisé pour une utilisation
optimale a votre domicile. Le « retail mode (mode vente au
détail) » est optimisé pour enregistrer le mode Démo avec
des paramétres définis.

12.WOL
Activez ou désactivez la fonction Sortie de veille par LAN Sélectionnez « mode domestique » ou
(en cas d'utilisation d’un cable Ethernet). « mode vente au détail ».

13. Channel scan (Balayage Chaines)

En suivant ces options, I'écran Channel Scan (Balayage
Chaines) apparaitra. Assurez-vous qu’un cable d'antenne
est raccordé au port d'entrée « ANT » a l'arriére de la TV.
Vous avez le choix entre Antenna (Antenne), Cable (Cable)
et Satellite.

La fonction de réglage automatique trouvera et
enregistrera toutes les chaines TV en clair disponibles.
Aprés avoir confirmé vos parametres, le processus
commencera automatiquement. Le nombre de chaines
trouvées s'affichera sur I'écran.

Remarque : Cette méthode d'appairage ne prend en charge que la télécommande d'origineetla TV,
et ne prend pas en charge la télécommande d’autres fabricants.

Les images et illustrations sont fournies a titre de référence uniquement et peuvent différer du produit réel.

Chromecast intégré toujours disponible

Permettre la détection de cet appareil en tant qu'appareil Google Cast et autoriser I'Assistant Google
et d'autres services a le réactiver pour répondre a des commandes Cast, méme quand il est en veille
et que 'écran est éteint.

Lanceur

Appuyez sur la touche € pour ouvrir l'interface principale.

Assistant Google
search (Recherche) textuelle
Notifications systeme
Source

Connexion Internet
Paramétres

Horloge

Apps (Applications)
Liste de favoris

0. Play (Lecture) suivante

PPN AWN =
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Channel scan (Balayage Chaines)

Cette section explique comment trouver et enregistrer

automatiquement des chaines. Ce balayage peut étre réalisé dans Chaine

les cas suivants :

vous avez ignoré la phase d'installation des chaines lors de la Cheties
Conﬁguratlon Inltlale ; Mode d'installation des chaines
le systéme vous a informé qu'il n'y a aucune chaine dans le Antenne

modeTV;

vous souhaitez mettre a jour la liste des chaines.

Mise & jour automatique des chaines (@)

Controles parentaux

Recherche de chaines en mode Antenne Langue audio
Appuyez sur la touche = pour ouvrir le menu « TV options
(Options TV) ». 2éme Langue Audio
Appuyez sur les touches fléchées < et > de la télécommande, i
sélectionnez l'option « Settings (Parametres) » et appuyez Licences Open Source

sur la touche OK pour afficher le sous-menu « Settings
(Parametres) ».

Appuyez sur les touches fléchées A et v de la
télécommande, sélectionnez I'option « Channel
(Chaines) » et appuyez sur la touche OK pour
afficher le sous-menu « Channel (Chaines) ».
Appuyez sur les touches fléchées A et v dela
télécommande et sélectionnez l'option « Channel
Installation Mode (Mode d'installation des chaines) ».
Dans le sous-menu « Channel Installation Mode
(Mode d'installation des chaines) », sélectionnez
Type d'antenne, puis appuyez sur la touche

back (Arriere) pour revenir a la page précédente.
Si vous appuyez sur Channel Scan (Balayage Chaines), le balayage automatique démarrera.
La page s'affiche comme suit. Ce type de balayage installera automatiquement les chaines
numeériques (Progression 0 ~ 50 %) et les chaines analogiques (Progression 51 ~ 100 %).

Recherche de Channel (Chaines) en mode Cable

a)

b)

Choisissez I'opérateur comme indiqué sur I'image ci-dessous. Vous pouvez choisir la méthode de
recherche d'opérateur dans votre pays, comme UPC.

Assurez-vous que les paramétres de l'opérateur sont correctement définis avant de lancer la
recherche de chaines. Vous pouvez les obtenir aupres d'un représentant de l'opérateur. Aprés
avoir configuré les paramétres Frequency (Fréquence) et Network ID (ID réseau), allez sur
I'élément Scan (Chercher) et appuyez sur la touche OK pour lancer la recherche.

Si aucun opérateur n‘a été choisi, réglez Scan Mode (Mode de recherche) sur Compléte, n‘allez
pas sur I'élément Scan (Chercher), puis appuyez sur la touche OK pour lancer la recherche. Le
systeme procédera a un balayage complet des chaines analogiques et numériques, comme
indiqué ci-dessous :

Balayage Chaines

Unyneda

Te ot Compie <>

ines numériques <>

>

(a-1)
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Recherche de chaines en mode Satellite

a) Satellite préféré
Dans le sous-menu « Channel Installation Mode (Mode d'installation des chaines) », sélectionnez
le type Preferred Satellite (Satellite préféré), puis Channels (Chaines).
Choisissez I'opérateur. Vous pouvez rechercher I'opérateur dans votre pays. Appuyez sur la
touche fléchée > Channels = Satellite Re-scan = Next (Chaines = Nouvelle recherche de satellites
= Suivant), et des opérateurs s'afficheront. Sélectionnez-en un comme indiqué ci-dessous :
Certains satellites par défaut sont affichés. Sélectionnez Next (Suivant) pour lancer la recherche.

b) Satellite général
Si vous ne trouvez pas votre opérateur préféré, sélectionnez General Satellite (Satellite général).
Appuyez sur la touche fléchée > Channels = Satellite Re-scan = Next (Chaines = Nouvelle
recherche de satellites = Suivant) pour lancer un balayage aveugle.

Mode d'installation des chain... Nouvelle recherche de satelli...

Antenne

Céble ™ ¢
> Astra HD+ Zl uant

@ satellite préféré

satellte général

(a-1) (a-2) (a-3)

Mode d'installation des chain...

Q  Antenne
O cable

Q sateliite préfére

@ sateliite général

Remarque :

Etapes a suivre pour rechercher des chaines par Unicable : ouvrez le menu d'option et sélectionnez
Satellite Re-scan->More->Unicable | (Nouvelle recherche de satellites->Plus->Unicable I) ou
Unicable Il (Unicable Il). Configurez correctement les parametres Tuner (Syntoniseur) et Frequency
(Fréquence), sélectionnez Next (Suivant) et le satellite correspondant, puis lancez la recherche.
Pour les paramétres Tuner (Syntoniseur) et Frequency (Fréquence), consultez le fournisseur de
I'équipement Unicable.
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Nouvelle recherche de satelli... Nouvelle recherche de satelli... Unicable |

Suivant Single Suivant

Tonalité Tuner
Bande utilisateur 1

More

DISEQC 1.0
Fréquence de bande
Définition de I'utilisateur
DISEQC 1.1

Définition de ['utilisateur
DISEQC 1.2 0

Unicable |

Unicable Il

Satellite Add (Ajouter satellite)
Satellite Add (Ajouter satellite) permet
d'ajouter un satellite a la base de données.
Il n'est pas possible de sélectionner 'option
Satellite Add (Ajouter satellite) par défaut.
Vous devez aller a Satellite Re-scan = More ]
(Nouvelle recherche de satellites = Plus) mformat\ons El Statut du satelite
pour sélectionner le type de périphérique el

satellite, puis revenir a la page Chaines et
sélectionner Satellite Add (Ajouter satellite)
pour ajouter un satellite. Appuyez sur la
touche OK pour saisir les informations sur
le satellite.

Satellite Status (Statut du satellite) : Cette option ne peut pas étre modifiée si I'utilisateur a
sélectionné Satellite préféré, mais peut I'étre si I'utilisateur est en mode Satellite général. Elle est
utilisée pour définir le statut (activé, désactivé) du satellite sélectionné.

Satellite Selection (Sélection de satellite) : L'utilisateur ne peut pas configurer cette option.

Scan Mode (Mode de recherche) : Scan Mode (Mode de recherche) : Appuyez sur les touches
fléchées < et > pour sélectionner le mode de recherche (Réseau/Compleéte).

Scan Type (Type de WD 70@Wwsr¥} : Permet de balayer toutes les chaines de stations diffusées actives
et les enregistre sur la TV. (All/Only Encrypted Channels/ Only Free Channels (Tout/Uniquement les
chaines cryptées/ Uniqguement les chaines gratuites).

Store Type (Type de stockage) : Appuyez sur les touches fléchées < et > pour sélectionner Store
Type (Type de stockage). (All/Only Digital Channels/ Only Radio Channels) (Tout/Uniquement les
chaines numériques/ Uniquement les stations de radio).

Conﬁguratmns LNB (LNB)

LNB Power (Alimentation LNB) : L'utilisateur peut régler LNB power (Alimentation LNB) sur activé
ou désactivé.

- LNB Frequency (Fréguence LNB) : Il s'agit d’un réglage satellite qui donne certaines valeurs
précises (Universel, 5150, 5750, etc.) que l'utilisateur peut sélectionner en appuyant sur la touche
«enter (Entrer) ».

- Tone 22Khz (Tonalité 22 kHz) : Cette option permet de régler le satellite sur Tone 22Khz (Tonalité
22 kHz). Vous pouvez choisir ce réglage uniquement lorsque la valeur LNB Frequency (Fréquence
LNB) est 5150.
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Parameétres moteur

- Transponder (Transpondeur) : Cette option comprend 3 éléments secondaires appelés
Frequency, Symbol Rate (Fréquence, Taux de symbole) et Polarization (Polarisation). L'utilisateur
peut modifier ces valeurs en les saisissant manuellement (Frequency, Symbol Rate) (Fréquence,
Taux de symbole) ou en appuyant sur la touche « enter (Entrer) » pour la (Polarization)
(Polarisation).

- Signal Quality (Qualité du signal) : La valeur comprise entre 0 et 100 correspond a la Qualité du
signal actuelle.

- Signal Level (Niveau du signal) : La valeur comprise entre 0 et 100 correspond au Niveau du
signal actuel.

Satellite Manual Tuning (Réglage manuel satellite)

Satellite Manual Tuning (Réglage manuel satellite) est similaire au Single RF Scan of Antenna (Simple
balayage RF de I'antenne). Ce réglage est utilisé pour balayer uniqguement un satellite en définissant
le Transpondeur du satellite sélectionné. Pour ce type de balayage I'utilisateur n'est autorisé qu’a
modifier le Transpondeur, les autres éléments étant désactivés.

Editing Channels (Modifier les chaines)

Swapping channels (Trier les chaines)

Cette option n'est disponible que si LCN s
(LCN) est désactivé. 2 UPER RTL HD.
Pour permuter deux chaines, la fonction de : :
changement de chaines peut étre utilisée.

Numérique

1. 1.Appuyez sur la touche = pour ouvrir
le menu « TV options (Options TV) ».

2. Appuyez sur les touches fléchées < et
> de la télécommande, sélectionnez
l'option « Paramétres » et appuyez sur
la touche OK pour afficher le sous-
menu « Settings (Parameétres) ».

3. Appuyez sur les touches fléchées A et v de la télécommande, sélectionnez l'option « Channell
(Chaines) » et appuyez sur la touche OK pour afficher le sous-menu « Chaines ».

4. Appuyez sur les touches fléchées A et v de la télécommande, sélectionnez 'option « Channell
(Chaines) » et appuyez sur la touche OK pour accéder a la sous-page.

5. Appuyez sur les touches fléchées A et v de la télécommande, sélectionnez l'option « Channel
Swap (Changer de chaines) » et appuyez sur la touche OK pour afficher la page « Channel Swap
(Changer de chaines) ».

6. Appuyez sur les touches fléchées A et v de la télécommande et appuyez sur la touche OK pour
sélectionner les deux chaines a permuter.

7. Sivous souhaitez passer rapidement au numéro de chaine cible, appuyez sur les touches bleues
pour aller a la fonction de chaines.

Skipping channels (Ignorer les chaines)

1. Dans le sous-menu « Channels (Chaines) », appuyez sur les touches fléchées A et v de la
télécommande, sélectionnez I'option « Channel Skip (Sauter chaine) et appuyez sur la touche OK
pour afficher la page « Channel Skip (Sauter chaine) ».

2. Appuyez sur la touche OK de la télécommande pour cocher la case. Une icone apparait a co6té du
nom de la chaine.
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3. Désormais, lorsque vous changez de chaines, cette chaine sera ignorée.
Pour que cette chaine soit a nouveau disponible en cas de changement de chaines, répétez les
étapes ci-dessus.

Channel list (Liste des chaines)

Actuellement, la plage de chaines de TV est si importante que la liste des Channel (Chaines) contient
normalement plusieurs centaines de chaines. La recherche d’une chaine spécifique est souvent
difficile et nécessite beaucoup de temps. La fonction de recherche vous permet plus facilement de
trouver une chaine précise :

1. Ouvrez la liste des chaines : appuyez sur les touches fléchées A et v pour afficher la liste des
chaines.

2. Appuyez sur YELLOW (JAUNE). Cela indique plus de fonctions pour la liste des chaines.

Sélectionnez « Find (Rechercher) » a I'aide des touches fléchées A et v et de la touche OK. Une
boite de dialogue s'affichera a Iécran.

Saisissez le numéro ou le nom de la chaine, mettez I'icéne de confirmation en surbrillance, puis
appuyez sur la touche OK. La TV recherchera les chaines.

4, Sélectionnez « Sort (Trier) » a 'aide des touches fléchées A et v et de la touche OK.
Appuyez sur les touches fléchées A et v de la télécommande, sélectionnez I'élément et
appuyez sur la touche OK (15). Cette page reviendra a la liste des chaines, qui apparaitront dans
I'ordre de sélection.

5. Sélectionnez « Select Type (Sélectionner le type) » a I'aide des touches fléchées A et v et de la
touche OK. La page de filtrage s'affichera.
Appuyez sur les touches fléchées A et v de la télécommande, sélectionnez I'élément et
appuyez sur la touche OK (15). Cette page reviendra a la liste des chaines, qui apparaitront selon
le filtre sélectionné.

Sélectionner plus Liste de chaines -

Sélectionner le type. Par défaut Diffusion

Trier Numérique

Rechercher Bas Radio

Crypté

Non brouillé
DTV/DATA/RADIO/ATV Crypté
HD/SD Analogique

Favorites,

(2 4)

Defining favorite channels (Définir les chaines favorites)
Voici comment ajouter des chaines a la liste de favoris ou les supprimer :

1. Appuyez sur la touche = pour ouvrir le menu « TV options (Options TV) ».

2. Appuyez sur la touche fléchée A de la télécommande pour sélectionner le menu « Channels
(Chaines) ».



87

3. Appuyez sur les touches fléchées < et > de la télécommande,
sélectionnez l'option « Add to My Favorites (Ajouter a mes Liste des favoris - Favoris1
favoris) » et appuyez sur la touche OK pour ajouter la chaine en
cours de diffusion a la liste de favoris, ou sélectionnez l'option
« My Favorites (Mes favoris) » et appuyez sur la touche OK pour
enlever la chaine en cours de diffusion de la liste de favoris (la
chaine ajoutée figure par défaut dans la liste de favoris 1)
Appuyez sur la touche OK pour afficher la liste des chaines.

5. Appuyez sur la touche BLUE (BLEUE) pour mettre la liste des
chaines dans la liste de favoris.

6. Appuyez sur la touche BLUE (BLEUE) pour supprimer la chaine
sélectionnée.

7. Appuyez sur la touche YELLOW (JAUNE) pour mettre la page
actuelle dans la liste de favoris sélectionnée.

14 100%WHITE

Appuyez sur les touches fléchées A et v de la télécommande
pour sélectionner une liste de favoris, et appuyez sur la touche OK|
pour changer la liste de favoris actuelle. @ sélectionner liste Effacer

Puis, suivez les étapes 1-3 pour ajouter des favoris a la liste de
favoris sélectionnée.

Connecter Google Home alaTV

Sur la page d'accueil du téléphone portable, ouvrez I'application Google Home (Google Home).
Sélectionnez le nom Device (de I'appareil) correspondant dans la liste des appareils.

Cliquez sur « cast my screen (caster mon écran) ».

Sélectionnez « Cast screen (Caster un écran) ».

Cliquez sur « Start now (Démarrer maintenant) » pour confirmer de nouveau.

Lk wN =

Partager des photos, des vidéos et de la musique sur laTV

1. Ouvrez la vidéo, I'album de photos, la musique et d’autres applications sur votre téléphone
portable, puis trouvez et cliquez sur la touche 52.

2. Sélectionnez le nom de I'appareil correspondant dans la liste déroulante.

3. Survotre téléphone portable, sélectionnez les photos, la musique et la vidéo de votre choix, puis
partagez-les surlaTV.

Utiliser la fonction interactive multi-écrans

1. Connectez votre téléphone portable et la TV au méme réseau.

2. Ouvrez I'application Partage multi-écrans sur la TV, trouvez le nom de I'appareil et appuyez sur la
touche OK pour sélectionner Android ou I0S selon le type de votre téléphone portable.

3. Ouvrez I'application de lecture vidéo sur le téléphone portable Android. Les touches suivantes
apparaitront sur l'interface vidéo, cliquez sur la touche E. Aprés avoir cliqué sur la touche, les
noms de TV disponibles dans le réseau actuel s'afficheront. Cliquez sur le nom de la TV qui
apparait dans l'application Partage Multi-écrans pour activer le partage d'écran sur la TV.

4. SurlOS, ouvrez le centre de commande du téléphone portable et cliquez sur Duplication d'écran
. Le téléphone portable affichera les appareils disponibles sur le réseau actuel. Cliquez sur
le nom de la TV qui apparait dans I'application Multi-ScreenShare (Partage multi-écrans) pour
activer le partage d'écran surlaTV.

Certaines sources de signal ci-dessus proposent des services de diffusion en ligne payants.
Plus de renseignements sur les abonnements et les prix sont disponibles sur les sites web des
fournisseurs en question.
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Using EPG (Electronic Program Guide) (Utiliser EPG (Electronic Program Guide))

EPG (EPG) est un guide des programmes télévisés numériques, affiché a I'écran. Vous pouvez
parcourir, sélectionner et visualiser les programmes.

Remarque : Le DTV EPG ne nécessite aucune connexion Internet.

- Pour utiliser le DTV EPG, appuyez sur la touche EPG de la télécommande. Le menu Guide des
programmes apparaitra et vous donnera accés aux informations sur les programmes, actuels ou
futurs, diffusés sur chaque chaine. Faites défiler les différents programmes a I'aide des touches
fléchées de la télécommande.

- Utilisez les touches de couleur correspondantes indiquées au bas EREEEE
de I'écran pour visualiser EPG.

- llest possible qu'il n'y ait aucune information a afficher. Changez
d'abord la chaine afin que laTV puisse obtenir des informations
EPG appropriées a partir du signal TV lorsque la chaine est activée. [ttt

Langue du télétexte numérique

Serman

Teletext (Télétexte)

Teletext (Télétexte) est un systeme non interactif ou unidirectionnel
qui diffuse du texte et des graphiques en direct ou par cable sur un
téléviseur. Une micropuce ou un décodeur présent dans le téléviseur
est nécessaire pour extraire les informations a base de texte.
Teletext (Télétexte) peut étre transmis par un cable unidirectionnel
ou par voie hertzienne via la radio ou la télévision. Dans le cas de la
TV, il peut occuper toute une chaine ou étre codé dans l'intervalle de
suppression verticale ou VBL.

Informations Teletext (Télétexte)

Teletext(Télétexte) est un service de données texte (niveau 1.5), qui sont acheminées sur le réseau
analogique et DVBT numérique. Le concept d'origine repose sur un magazine électronique qui se
base sur les services actuels (programmes, chaines).

Normalement, la diffusion Teletext (Télétexte) est toujours libre et conserve en mémoire des pages au
lancement du service. En d'autres termes, le moteur Teletext (Télétexte) fonctionne toujours lorsqu'une
vidéo démarre ; méme si le Teletext AP (Teletext AP) est caché, le moteur Teletext (Télétexte) tourne.

Afficher : Appuyez sur la touche & pour afficher le Teletext (Télétexte).
Quitter : Appuyez sur la touche EXIT (QUITTER) pour quitter le Télétexte.

Remarque : Si le Teletext (Télétexte) n'est pas disponible sur la chaine actuelle, le message Toast « No
Teletext (Pas de télétexte) » apparait en guise de rappel.

Détails :

* Digital Teletext Language (Langue du télétexte numérique) : Cette option permet d'afficher le
numéro de page initiale du télétexte. Chaque sélection méne a un numéro de page initiale différent.

* Decoding Page Language (Lang pages de décodage) : Vous pouvez sélectionner une police de
caracteres selon vos préférences, et la page télétexte apparaitra dans la police correspondante.

* TTX Presentation Level (Niveau de Prés de TTX) : Cette option définit les composants du
systeme qui afficheront les données Télétexte.
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HbbTV

HbbTV (Hybrid broadcast broadband TV) est un service proposé
par certains diffuseurs et uniqguement disponible sur certaines
chaines de TV numériques. HbbTV propose une télévision interactive [EEIEEEEY
sur Internet haut débit. Ces fonctions interactives completent et
enrichissent les programmes numériques normaux, et comprennent
des services comme le télétexte numérique, le guide électronique
des programmes, les jeux, les votes, les informations spécifiques

du programme actuel, la publicité interactive, les magazines Stockage peristant
d'information, la TV en replay, etc. Pour utiliser le service HbbTV,
assurez-vous que votre TV est raccordée a Internet et que vous avez
activé HbbTV. D de 'appareil
Iy a certains paramétres HBBTV que vous pouvez vérifier via « Enter Menu
key > Select Advanced Options > HBBTV Settings (Touche Menu Entrer >
Sélectionnez Options avancées > Paramétres HBBTV) ».

Parameétres HBBTV

Ne pas suivie

étres des cookies

Bloguer les sites de suivi

Réinitialiser ID de 'appareil

Détails :
> HBBTV Support (Soutien HBBTV) : Cette option permet de contrdler la fonction HBBTV.

> Do Not Track/Cookie Settings/Persistent Storage/Block Tracking Sites/Device ID/Reset Device ID
(Ne pas suivre/Paramétres des cookies/Stockage persistant/Bloquer les sites de suivi/ID de l'appareil/
Réinitialiser I'ID de I'appareil) : Ce sont tous des paramétres de navigateur HBBTV.

0 Votre téléviseur nécessite une connexion Internet pour utiliser les services HbbTV.

Source de signal HDMI1 ou HDMI2
Attention : Eteignez votre téléviseur et I'appareil externe que vous souhaitez connecter avant
de raccorder les cables, sinon vous pouvez endommager les appareils.

Vous pouvez raccorder jusqu’a 2 appareils HDMI a votre téléviseur. HDMI est I'abréviation de « High
Definition Multimedia Interface » et permet la transmission numérique de signaux audio et vidéo sur
le méme cable.

Le port HDMI1 prend également en charge la fonction ARC, qui propose l'option Settings--

>Device Preferences-->Inputs-->HDMI control (Paramétres-->Préférences relatives a I'appareil---
>Entrées-->Controle HDMI).

1. Raccordez I'appareil externe a laTV a I'aide d'un cable HDMI classique (non fourni).
ﬂ Le cable doit étre adapté a I'application souhaitée. Par exemple, utilisez un cable version
1.4 Z==ARC CEC ou un cable version 2.0 Ultra HD.
2. Ouvrez I'application Live TV, appuyez sur la touche Source pour afficher le menu de sélection
de la source de signal. Sélectionnez la source de signal souhaitée, HDMI1 ou HDMI2, et

confirmez en appuyant sur la touche OK.
3. Commencez la lecture sur I'appareil connecté.

Utiliser le téléviseur en guise d’écran d'ordinateur
Votre PC doit disposer d'une carte graphique compatible HDMI pour vous connecter a votre
téléviseur. Vous ne pouvez pas connecter un PC avec une sortie (VGA) analogique.

Attention : Eteignez votre téléviseur et le PC avant de raccorder les cables, sinon vous
pouvez endommager les appareils.

Raccordez la sortie de la carte graphique de votre PC a I'un des ports HDMI de la TV. Pour cela, vous
aurez besoin d'un cable HDMI (non fourni).
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Source de signal AV
Vous pouvez raccorder un appareil avec sortie AV (par exemple, une caméra vidéo analogique, un
magnétoscope) a votre téléviseur.

c Attention : Eteignez votre téléviseur et I'appareil externe que vous souhaitez connecter
avant de raccorder les cables, sinon vous pouvez endommager les périphériques.

1. Raccordez le cable Mini AV fourni a la prise.

2. Raccordez I'appareil externe aux prises de la méme couleur sur le cable Mini AV, a l'aide d'un
cable AV classique si nécessaire (non fourni).

3. Ouvrez I'application Live TV, appuyez sur la touche Source pour afficher le menu de sélection de
la source de signal. Appuyez sur les touches fléchées A/ et ), sélectionnez AV item (I'élément
AV) et appuyez sur la touche OK.

4. Commencez la lecture sur I'appareil connecté.

Source de signal USB (lecteur de fichiers multimédia)
Vous pouvez raccorder des périphériques USB compatibles
a votre téléviseur afin de lire des fichiers multimédia pris en
charge (par exemple, photos, musique) enregistrés sur ces
derniers. Appuyez sur la touche de raccourci USB ou la touche
Accueil pour accéder a la page d'accueil et sélectionnez
I'application Lecteur Multimédia. Les options ci-dessus sont
filtrées par type de fichiers. Vous pouvez voir ci-dessous le
dossier sélectionné sur le périphérique de stockage de masse USB (dans un premier temps, vous ne
pouvez visualiser que le dossier racine du périphérique en question).

Vous n'avez pas forcément besoin d'éteindre votre téléviseur pour connecter ou déconnecter
0 un périphérique de stockage de masse USB.

Menus
TV Options (Options TV)

Votre TV propose plusieurs menus que vous pouvez utiliser pour régler votre téléviseur selon vos
besoins. Vous pouvez appuyer sur l'icone de touche = sur |'écran d’accueil pour accéder au menu
Settings (Paramétres).

Options TV

Mode Image Mode d'affichage Haut-parleurs Alimentation Carte CI Options avancées

- @ 0 -

Picture Mode (Mode Image) : User, Standard, Vivid, sport, Movie, Game (Utilisateur, Standard, Vif,
Sport, Film, Jeux) et Energy Saving (Economie d'énergie)

Display Mode (Mode d’affichage) : Vous pouvez sélectionner un Display Mode (Mode d’affichage)
selon vos préférences. Vous avez le choix entre Automatic, Full, Super zoom, unscaled, 4:3, Movie
expand 14:9, Movie expand 16:9(Automatique, Total, Super zoom, Non mis a I'échelle, 4:3, Extension
vidéo 14:9, Extension vidéo 16:9).

Speakers (Haut-parleurs) : Vous pouvez sélectionner TV Speakers (Haut-parleurs TV) et External
Audio System (Systeme audio externe).

Power (Alimentation)

- Sleep Timer (Minuterie de veille) : Sleep Timer (Minuterie de veille) met la TV en veille aprés un
certain délai. Réglez sur « Off (Désactivé) » pour annuler Sleep Timer (Minuterie de veille).

- Picture off (Image désactivée) : Consultez la page 21. Description, pour plus de détails.
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Switch-Off Timer (Désactiver la minuterie) : Sélectionnez I'heure de votre choix. La TV passera
automatiquement en mode veille en cas d'inactivité dans le délai imparti.

No-Signal Auto Power-Off (Mise hors tension automatique sans signal) : Si « On (Activé) »
est sélectionné et qu'il n'y a aucun signal TV ni aucune pression sur une touche, la TV passe
automatiquement en mode veille environ 5 minutes plus tard.

Cl Card (Carte ClI) : L'écran peut afficher les informations sur la carte Cl.

Advanced Options (Options avancées)

Setup (Configuration) : Utilisez cette commande pour lancer 'Assistant d'installation, qui vous
guide facilement tout au long de la configuration de l'appareil.

Blue Mute (Ecran Bleu) : Active/désactive Blue Mute (Ecran bleu). En activant Blue Mute (Ecran
bleu), I'¢cran devient bleu en cas d'absence de signal.

Default Channel (Chaine par défaut) : Définit la chaine de démarrage par défaut.

HBBTV Settings (Paramétres HBBTV) : Vous pouvez activer ou désactiver les fonctions des
paramétres HBBTV.

Subtitle (Sous-titres) : Vous pouvez activer ou désactiver I'affichage des sous-titres. Les
programmes ne sont pas tous sous-titrés.

Teletext (Télétexte) : Vous pouvez définir la langue du télétexte.

Auto Sleep (Veille automatique) : Sélectionnez I'heure de Auto Sleep (Veille automatique) de votre
choix. La TV passera automatiquement en mode veille en cas d'inactivité dans le délai imparti.
System Information (Information systéme) : Affichez les system information (informations sur
le systéme).

Version info (Infos version) : Affichez les informations sur la version.

Settings (Parameétres)

Network & Internet (Réseau et Internet)

Wi-Fi : Activez le réseau Wi-Fi pour accéder a Internet grace a la connexion au réseau sans

fil. Sélectionnez un réseau disponible et appuyez sur la touche OK pour confirmer. Un écran
apparaitra et vous invitera a saisir le mot de passe si nécessaire.

See all (Tout afficher) : Appuyez sur la touche OK pour afficher tous les réseaux disponibles ou moins.

Autres options

Ethernet

Channel (Chaines)

Add new network (Ajouter un nouveau réseau) : Vous pouvez
ajouter un réseau sans fil. Paramétres

Scanning always available (Recherche toujours disponible) : o, TG EE S
Cherchez des réseaux méme si le Wi-Fi est désactivé.

Wow : Sortie de veille par réseau sans fil.
Wol : Réveil par le réseau cablé.

Créer un rapport de bug

Not connected (Non connecté) : Indique si Ethernet est connecté
ou pas.

Proxy settings (Paramétres de proxy) : Vous pouvez définir le
serveur proxy.

IP settings (Parametres IP) : Configurez les parametres IP de £ (CENHEDEEITTIIET
votre connexion réseau.connection. j

Chaine

B Applications

Channel Installation Mode (Mode d’installation des chaines) : Sélectionnez le mode
d’installation des chaines via Antenna (Antenne) ou Cable (Cable).
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- Auto Channel Update (Mise a jour automatique des chaines) : Mettez automatiquement a
jour les chaines.

- Parental Controls (Controles parentaux) : La fonction Parental Controls (Controles parentaux)
vous permet de bloquer 'accés a un contenu qui ne convient pas aux enfants.

- Audio Language (Langue audio) : Vous pouvez choisir la audio language (langue audio) en
mode DTV (DTV).

- 2nd Audio Language (2éme langue audio) : Vous pouvez choisir la 2nd Audio Language
(2éme langue audio) en mode DTV (DTV).

- Open Source Licenses (Licenses Open Source) : Cliquez pour lire les informations sur les licences.

- Version (Version) : Version de la chaine.

Accounts & Sign In (Comptes et connexion) : Exploitez tout le potentiel de votre TV. Choisissez
un type de compte et connectez-vous pour accéder a de nouvelles applications, a des films, a des
recommandations et a d’autres services.

Apps (Applications) : Vous pouvez afficher les détails d'une application ou d’'un autre élément indiqué
dans la liste. Les informations et commandes disponibles varient selon les différents types d'applications.

Remotes & Accessories (Télécommandes et accessoires) : Pour raccorder votre télécommande au
Bluetooth, avant d'appairer vos appareils Bluetooth, assurez-vous qu'ils sont en mode appairage.

Device Preferences (Préférences relatives a I'appareil) : Consultez les autres chapitres pour plus
d'informations sur ces parametres.

Le sous-menu « Device Preferences (Préférences relatives a I'appareil) » contient les options suivantes :

About (A propos de) : Cette option donne les informations de base de la TV, notamment System update
/ Device name / Production Name /Restart / Status / Legal information / Model / Version / Software Version
/ Netflix ESN / Android security patch level / Kernel version/Build (Mise a jour systeme / Nom de I'appareil /
Nom de la production /Redémarrer / Statut / Informations légales / Modele / Version / Version du logiciel /
Netflix ESN / Niveau du correctif de sécurité Android / Version de noyau/Version). Lutilisateur peut appuyer
sur les touches fléchées A et v pour consulter les informations.

Date & time (Date et heure) : Vous pouvez sélectionner ce parametre pour définir les éléments
liés a 'heure de la TV, notamment Automatic date & time, Set date, Set time, Set time zone (Date et
heure automatiques, Définir la date, Définir I'heure, Définir le fuseau horaire), Utiliser le format 24
heures. Lorsque I'élément Date et heure automatiques est réglé sur « Use network-provided time
(Utiliser I'heure fournie par le réseau) », Définir la date et Définir I'heure.

Automatic date & time (Date et heure automatiques) : Utilisez I'heure fournie par le réseau. Vous
pouvez également définir I'heure actuelle manuellement si Désactivé est sélectionné.

- Setdate (Définir la date) : Définissez la date.

- Set time (Définir I'heure) : Définissez I'heure.

- Settime zone (Définir le fuseau horaire) : Sélectionnez votre fuseau horaire.

- Use 24-hour format (Utiliser le format 24 heures) : Affichez I'heure au format 12 ou 24 heures.

Timer (Minuterie)

- Auto Power-On Type (Type de minuterie de mise sous tension) : Réglez le type sur Désactivé,
Activé, Une fois.

- Auto Power-On Time (Heure de mise sous tension automatique) : Réglez I'heure a laquelle
vous souhaitez que la TV s'allume automatiquement.

- Auto Power-Off Type (Type de minuterie de mise hors tension) : Réglez le type sur Désactivé,
Activé, Une fois.

- Auto Power-Off Time (Heure de mise hors tension automatique) : Réglez I'heure a laquelle
vous souhaitez que la TV s'éteigne automatiquement.

Language (Langue) : Ajustez les paramétres de la langue par défaut de la TV.
Keyboard (Clavier) : Ajustez les paramétres par défaut du clavier.
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Inputs (Entrées) : Vous pouvez consulter |'état des appareils auxquels la TV est connectée : Entrée
connectée, Entrées de veille, Entrée non connectée, etc.

Consumer Electronic Control (CEC) (Technologie CEC (Consumer Electronic Control))

- HDMI control (Controle HDMI) : Autoriser laTV a controler les appareils HDMI.

- Device auto power off (Mise hors tension automatique de I'appareil) : Mettre les appareils
HDMI hors tension avec la TV.

- TV auto power on (Mise sous tension automatique de laTV) : Mettre la TV sous tension avec
un appareil HDMI.

Remarques :

*  Les cables HDMI doivent étre utilisés pour raccorder les appareils compatibles HDMI CEC a votre TV.

*  Lafonctionnalité HDMI CEC de I'appareil connecté doit étre activée.

*  Sivous raccordez un appareil HDMI non compatible HDMI CEC, les fonctionnalités de
commande HDMI-CEC (HDMI CEC) ne fonctionnent pas toutes.

*  Selon I'appareil HDMI connecté, la fonctionnalité de commande HDMI-CEC (HDMI CEC) peut ne
pas fonctionner.

- CECDevice List (Liste des appareils CEC) : La liste des appareils CEC s'affiche si I'appareil CEC a
accesalaTV.

Power (Puissance)

- Sleep Timer (Minuterie de veille) : Réglez la minuterie de veille de fagcon a éteindre
automatiquement la TV dans un délai indiqué.

- Picture off (Image désactivée) : Lorsque vous sélectionnez cette option, I'écran n'affichera pas
Iimage. Vous pouvez uniquement écouter le son. Appuyez sur une touche, sauf les touches (),
Volume [+/-] et I pour rétablir le fonctionnement.

- Switch-Off Timer (Désactiver la minuterie) : Réglez la minuterie de facon a éteindre
automatiquement la TV dans un délai indiqué.

- NoSignal Auto PowerOff (Mise hors tension automatique sans signal) : Vous pouvez régler le
délai apres lequel la TV s'arrétera automatiquement en cas d'absence de signal.

Picture (Image)

- Picture Mode (Paraamétre d'image) : Si vous souhaitez configurer les paramétres de votre image, vous
pouvez choisir parmi sept modes d'image disponibles.

- Backlight (Rétroéclairage) : Adjust Local Dimming (Gradation locale), Backlight Level (Niveau
du rétroéclairage), Automatic Light Sensor (Capteur de lumiere automatique) et Minimum
Backlight (Rétroéclairage minimal) pour modifier la luminosité générale de I’écran.

- Brightness (Luminosité) : Réglez le niveau de luminosité pour créer des images plus sombres
ou plus claires.

- Contrast (Contraste) : Réglez le niveau de contraste pour augmenter ou diminuer I'aspect
lumineux de I'image.

- Saturation (Saturation) : Réglez les paramétres de saturation de la couleur.

- HUE (Teinte) : Réglez les paramétres de teinte de la couleur.

- Sharpness (Netteté) : Réglez la netteté ou le flou des contours de I'image.

- Gamma (Gamma) : Réglez le type de gamma de I'image.

- Color Temperature (Paramétres de couleur) : Sélectionnez un parametre de couleur prédéfini.
Donnez aux zones blanches de I'image une teinte chaude (rouge) ou froide (bleue).

- ColorTuner (Tuner couleur) : Réglez les paramétres du tuner couleur.

- 11 Point White Balance Correction (Correction de la balance des blancs en 11 points) :
Réglez l'intensité des bleus, des rouges et des verts pour visualiser les vraies couleurs de toutes
les zones de I'image.

- Reset to Default (Réinitialiser aux valeurs par défaut) : Réinitialisez les paramétres actuels de
I'image aux valeurs du mode usine.
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Sound (Son)

- Balance (Equilibre) : Réglez la puissance des haut-parleurs droit [0 AR SRR e R
et gauche pour optimiser le son dans un lieu précis.

- Equalizer Detail (Détails sur I'égaliseur) : Augmentez le volume
a des fréguences différentes.

- Speakers (Haut-parleurs) : Systeme audio externe.

- Digital Output (Sortie digitale) : Sélectionnez le format de
sortie audio digitale qui correspond le mieux au type d'appareil
audio. Choisissez PCM si vous avez un amplificateur qui ne prend
pas en charge la technologie Dolby Digital.

- SPDIF Delay (Délai SPDIF) : Réglez le SPDIF Delay (Délai SPDIF).

- Downmix Mode (Mode Downmix) : Activez downmix et
convertissez un signal audio multicanal en un signal audio
bicanal.

- Dolby Audio Processing (Traitement Dolby Audio) : Activez/
désactivez le son Dolby.

- Reset to Default (Réinitialiser aux valeurs par défaut) :
Réinitialisez les parameétres actuels du son aux valeurs du mode usine.

Apropos de

Minuterie

Langue

Clavier

®
C]
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Entrées

Puissance

d =

Storage (Enregistrement) : permet d'afficher les informations de stockage de laTV. Le stockage
de l'appareil indique les données actuelles du stockage partagé interne du systéeme, et le stockage
enlevé indique les informations de stockage de I'appareil amovible.

Home screen (Ecran d’accueil) : Les parameétres Home Screen (Ecran d’accueil) vous permettent
de voir un apercu des informations audio et vidéo, de visualiser les applications d’enregistreur ou
d‘afficher les licences Open Source.

Retail Mode (Mode Vente au détail) : Retail Mode (Mode Vente au détail) permet de définir le
mode magasin. Vous pouvez ouvrir le mode magasin et choisir son contenu a présenter, ainsi que
la localisation du contenu de présentation. Cela comprend les informations sur I'’APP (APPLICATION)
intégrée de laTV ou un fichier vidéo prédéfini.

Google Assistant (Assistant Google) : Donne des parametres communs sur Google, dont
Accounts/View permissions/Searchable apps/Safe Search filter / Block offensive words/Open source
licenses (Comptes/Afficher les autorisations/Applications consultables/Filtre de recherche sécuritaire
/ Bloquer les mots offensants/Licences Open Source)

Chromecast built-in (Chromecast intégré) : Vous pouvez visualiser les licences Open source et le
numéro de la version.

Screen saver (Economiseur d'écran) : Vous permet de configurer I'économiseur d’écran et la
fonction de veille automatique, et de définir le temps apreés lequel I'économiseur d'écran s'active et
I'heure de la veille automatique.

Location (Localisation) : Votre TV utilise différents modes pour accéder aux informations de
localisation. Chaque mode repose sur différentes sources pour déterminer la position de la TV.

Usage & diagnostics (Utilisation et diagnostics) : Aide a améliorer votre Android TV en envoyant
automatiquement des données d'utilisation et de diagnostic a Google. Ces informations ne seront
pas utilisées pour vous identifier. Elles aident les équipes a travailler sur divers domaines comme les
performances des applications et les nouvelles fonctionnalités Google.

Accessibility (Accessibilité)

- Audio Description (Description audio) : Activez ou désactivez la fonction Description audio.

- Visually Impaired (Malvoyants) : Vous pouvez régler Visually Impaired (Malvoyants) sur Activé
ou Désactivé. La fonction peut servir a répondre aux besoins des malvoyants.

- Hearing Impaired (Malentendants) : Vous pouvez régler Visually Impaired (Malentendants) sur
Activé ou Désactivé. La fonction peut servir a répondre aux besoins des malentendants.

- Captions (Sous-titres) : Ce paramétre affiche et définit les sous-titres.
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- High contrast text (Texte a contraste élevé) : Améliore le contraste pour les malvoyants. La
fonction peut servir a répondre aux besoins des malvoyants.

- Accessibility (Accessibilité): Les fonctions auxiliaires selon les préférences utilisateur comme
Description audio, Malvoyants, Malentendants Sous-titres, Texte a contraste élevé, etc.

Reset (Réinitialiser) : Effectuez une Reset (Réinitialisation) de votre TV aux valeurs d'usine par

défaut.

Guide de dépannage

Tension de fonctionnement
Consommation électrique nominale
Dimensions (L x H x P) sans le socle
Poids net sans le socle

Entrée d’antenne RF

Langue d'affichage sur I'écran

Systéme

Couverture des chaines

Caractéristiques

100 - 240V 50/60 Hz

55W

719X 421 X 81 mm

3,9Kg

75 Q asymétrique

Options multiples

DTV : DVB-T/T2/C/S/S2

ATV : PAL/SECAM BG/DK/I/NTSC-M

DTV: DVB-T:177,5 MHz ~ 226,5 MHz

474 MHz ~ 858 MHz

DVB-C: 113 MHz~858 MHz
DVB-S5/52:950 MHz ~ 2150 MHz

ATV : 46MHz ~ 862 MHz

Remarque : Certaines caractéristiques peuvent varier selon la région ou le modéle. Le produit que

vous possédez fait office de référence.
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Caractéristiques

Restrictions selon les pays

Cet appareil est concu pour un usage domestique et/ou professionnel dans tous les pays de I'Union
européenne (et les autres pays ou la directive de I'union européenne correspondante est en vigueur)
sans aucune restriction, exception faite des pays figurant dans la liste ci-dessous.

Pays Restriction

Bulgarie Permis général pour un usage extérieur et dans des batiments publics.

France Usage dans des espaces fermés uniquement pour les bandes 2 454-2 483,5 MHz.

Italie Un permis général est requis pour un usage a I'extérieur des espaces privés.

Grece Usage dans des espaces fermés uniquement pour les bandes 5 470-5 725 MHz.

Luxembourg Permis général pour les offres de services et de réseaux (pas dans la gamme).

Norvege La diffl{sion d'ondes radio n'est pas autorisée dans un rayon de 20 km autour
de Ny-Alesund.

Russie Usage uniquement autorisé dans les espaces fermés.

Les réglementations propres a chaque pays peuvent étre modifiées a tout moment. L'utilisateur
doit enquéter auprés des organismes compétents pour connaitre I'état actuel des réglementations
nationales pour le réseau Wi-Fi 2,4 GHz and 5 GHz.

Dépannage

Avant de contacter le réparateur, procédez aux simples controles suivants. Si le probléme persiste,
débranchez laTV et faites appel au service d’'entretien.

PROBLEME SOLUTION POSSIBLE

- Vérifiez que la fiche secteur est connectée a une prise murale.

- Vérifiez que vous avez appuyé sur la touche POWER (ALIMENTA-
TION) du téléviseur.

- Vérifiez les paramétres de luminosité et de contraste d'image.

Aucun son ni aucune image

- Vérifiez le volume.

- Le son est-il coupé ? Appuyez sur la touche MUTE (SOURDINE).

- Essayez de changer de chaines, c'est peut-étre un probléme de
diffusion.

- Les cables audio sont-ils correctement installés ?

Image normale, mais pas
de son

- Vérifiez la présence d'objet entre le produit et la télécommande,
causant ainsi une obstruction.

- Les piles sont-elles installées en respectant la polarité (+ sur +, -
sur-)?

- Configuration correcte du mode de fonctionnement a distance :
TV,VCR, etc.?

- Installez des piles neuves.

La télécommande ne
fonctionne pas

- La minuterie de veille est-elle réglée ?

- Vérifiez les paramétres de contrdle de I'alimentation. L'alimenta-
tion est interrompue.

- Mise hors tension automatique sans signal.

Mise hors tension soudaine




7 [ FR

PROBLEME

SOLUTION POSSIBLE

Limage apparait lentement
apres la mise en marche

C'est normal, I'image est mise en sourdine lors du processus
de démarrage du produit. Contactez votre centre de service, si
I'image n'apparait pas aprés cing minutes.

Aucune couleur, mauvaise
couleur ou mauvaise image

Réglez la couleur dans l'option de menu.

Maintenez une distance suffisante entre le produit et le magné-
toscope.

Essayez de changer de chaines, c'est peut-étre un probleme de
diffusion.

Les cables VIDEO (VIDEO) sont-ils correctement installés ?
Activez une fonction pour restaurer la luminosité de I'image.

Barres horizontales/verticales
ou tremblement d'image

Vérifiez la présence d'interférences a proximité comme un appar-
eil ou un outil électrique.

LaTV ne regoit pas toutes les
chaines

Assurez-vous que le cable coaxial est correctement raccordé a la
TV.

Si vous utilisez une antenne, vérifiez qu'elle est correctement
placée et que toutes les connexions sont bien fixées.

Mauvaise réception sur
certaines chaines

La station ou le cable du produit rencontrent des problemes.
Recherchez une autre station.

Le signal de la station est faible, réorientez I'antenne pour recev-
oir une station plus faible.

Recherchez les sources d'interférences possibles.

L'un des haut-parleurs n'émet
aucun son

Réglez I'équilibre dans l'option de menu.

Le sondelaTV n'est pas lu
via le récepteur

Raccordez un cable optique a laTV et au récepteur.

ARC permet de générer du son numérique via le port HDMI
(ARC). Cependant, ARC n'est disponible que lorsque laTV est
connectée a un récepteur audio prenant en charge ARC.

La connexion au réseau sans
fil a échoué

Assurez-vous que la connexion réseau est réglée sur Sans fil.
Assurez-vous que la TV est connectée a un routeur IP sans fil.

La mise a jour du logiciel sur
Internet a échoué

Vérifiez le statut de la connexion réseau.

SilaTV n'est pas connectée a un réseau, connectez-vous a un
réseau.

La mise a niveau s'arréte si vous avez déja la derniére version du
logiciel.

Aucune image lors de la
connexion HDMI

Si un cable HDMI ne prend pas en charge High Speed HDMI
(HDMI haute vitesse), cela peut provoquer des scintillements ou
I'absence d'affichage a I'écran. Dans ce cas, utilisez les derniers
cables prenant en charge HDMI haute vitesse.
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Maintenance

S'ils sont détectés tot, des dysfonctionnements peuvent étre évités. Un nettoyage régulier et
soigné peut prolonger la durée de service de votre nouvelle TV. Veillez a éteindre I'alimentation et a
débrancher le cordon d’alimentation avant de nettoyer.

Nettoyage de I'écran

1. Cela permet d'éloigner la poussiére de votre écran pendant un moment. Humectez un chiffon
doux d'un mélange d'eau tiede et d'un peu d'assouplissant pour tissu ou de détergent liquide
pour vaisselle. Essorez le chiffon jusqu’a ce qu'il soit presque sec, puis utilisez-le pour essuyer
I'écran.

2. Veillez a bien essuyer I'excés d'eau sur I'écran, et laissez-le sécher a I'air libre avant d’allumer votre
TV.

Nettoyage du meuble
Essuyez le meuble avec un chiffon doux, sec et non pelucheux pour enlever la poussiéere et la saleté.
N’utilisez pas un chiffon humide.

Absence prolongée
Si vous pensez ne pas utiliser votre TV pendant un long moment (comme les vacances), il
est recommandé de débrancher le cordon d’alimentation pour la protéger de tout risque
éventuel d'orages ou de surtensions.

Mise au rebut des appareils électriques usagés

La directive européenne 2012/19/UE concernant les appareils électriques et électroniques
usagés (WEEE) exige que les appareils électriques ménagers usagés ne doivent pas étre
jetés dans le flux normal des déchets municipaux non triés. Les appareils usagés doivent
étre collectés séparément afin d'optimiser la récupération et le recyclage des matériaux
qu'ils contiennent, et de réduire I'impact sur la santé de 'homme et I'environnement.

Le symbole de la « poubelle sur roues » barrée d'une croix sur le produit a pour objet de
vous rappeler que lorsque vous jetez I'appareil, ce dernier doit étre collecté séparément.

Les consommateurs doivent contacter les autorités locales ou leur revendeur pour obtenir
des informations sur la mise au rebut correcte de leur appareil usagé.

C € Ce produit répond aux exigences des directives européennes relatives a la compatibilité
électromagnétique et la sécurité électrique.

Informations pour 'utilisateur sur la mise au rebut des piles et appareils usagés
Les appareils portant ce symbole ne peuvent pas étre jetés avec les déchets ménagers. Veuillez vous
informer sur les centres ou organismes de collecte chargés d'éliminer ces produits.

MISE AU REBUT

Le symbole de la poubelle barrée exige une mise au rebut séparée des appareils électro-
niques et électriques usagés (WEEE). Les appareils électroniques et électriques peuvent
contenir des matériaux constituant un risque pour la santé et I'environnement. Ne jetez
pas cet appareil avec les déchets ménagers non triés, mais déposez-le a un point de
collecte agréé destiné aux appareils électroniques et électriques. De cette facon, vous
continuerez a protéger nos ressources naturelles et notre environnement. Pour plus d'in-
formations, veuillez contacter votre revendeur ou les autorités locales.
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Jetez les piles en respectant I'environnement. Ne jetez pas les piles avec les déchets
ménagers. Rapportez-les dans un point de collecte et de recyclage local ou contactez le
revendeur ou vous avez acheté le produit.

Hnml © tf;tlcjemes HDMI .. Dolby Fabriqué sous licence de Dolby Laboratories. Dolby,

s Dolby Audio et le symbole double-D sont des marques
IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII Interface multimédia AUDIO commerciales de Dolby Laboratories Licensin
haute définition HDMI, et le logo HDMI sont y 9

. Corporation.
des marques commerciales ou des marques
déposées de HDMI Licensing LLC aux Etats-
Unis et dans d’autres pays.

Ce produit contient un logiciel libre soumis aux dispositions de la Licence publique générale GNU
(GPL) et/ou de la Licence publique générale limitée GNU (LGPL). Vous pouvez le redistribuer et/ou le
modifier selon les termes de la Licence publique générale GNU ou de la Licence publique générale
limitée GNU, comme publiées par la Free Software Foundation, Version 2 ou toute version ultérieure
(selon votre préférence).

Ce programme est publié dans le but de vous servir, mais SANS AUCUNE GARANTIE et notamment
sans la garantie implicite qu'il EST PRET A ETRE COMMERCIALISE ou qu'il PEUT ETRE UTILISE A DES
FINS PARTICULIERES. Vous trouverez des informations dans la Licence publique générale GNU (GPL)
et la Licence publique générale limitée GNU (LGPL). Vous pouvez obtenir le logiciel auprés du service
a la clientéle de Imtron GmbH (par e-mail a contact@imtron.eu ou via I'adresse postale Imtron
GmbH, Wankelstr. 5, 85046 Ingolstadt, Allemagne). Vous pouvez télécharger la Licence publique
générale GNU (GPL) et la Licence publique générale limitée GNU (LGPL) sur www.gnu.org/licenses/.

Cet appareil est exclusivement destiné a un usage dans des espaces fermés. Cet appareil peut étre
utilisé dans tous les pays de I'Union européenne.

Imtron GmbH déclare par le présent document que I'équipement radio ODL 32850FC-TAB est
conforme a la directive européenne 2014/53/UE. Cliquez sur le lien suivant pour lire I'intégralité du
texte de la déclaration de conformité UE. http://de.ok-online.com/nc/de/suche.html

Suivez le lien https://eprel.ec.europa.eu/ pour consulter la base de données des produits européens
(EPREL), dans laquelle vous trouverez plus d'informations concernant ce produit. Ecrivez EPREL -
numéro d'enregistrement 557919, ou scannez simplement le code-barres sur I'étiquette énergétique
pour accéder aux informations sur le modéle.
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Figyelmeztetés

4 . N
TISZTELT VASARLONK!

Kérjuk, hogy hasznalat el6tt olvassa el az 6sszes biztonsagi és lizemeltetési utasitast, majd 6rizze

meg ezt a kézikdnyvet a jovébeni felhasznalds céljabol.

A veszélyes helyzetek elkeriilése és a termék maximadlis teljesitményének biztositasa érdekében

mindig tartsa be a kdvetkezé dvintézkedéseket.

Az Imtron GmbH nem vallal felelésséget a termék nem kortiltekint, illetve helytelen

hasznélatabdl, valamint a gyarto altal meghatarozott rendeltetéstél eltéré hasznélatbdl eredd, a

késziilékben vagy az On értékeiben bekdvetkezett karokért, vagy személyi

VIGYAZAT!

ARAMUTES VESZELYE

NE NYISSAKI

FIGYELEM!

AZ ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A FEDELET (VAGY A HATLAPOT).
A KESZULEK BELSEJEBEN NINCSENEK A FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEK. A
JAVITAST BiZZA SZAKEMBERRE.

Az egyenl6 oldali haromszogben 1évé, nyil vég( villam villogasa arra figyelmezteti
a felhasznaldt, hogy szigetelés nélkiili, ,veszélyes fesziiltség” talalhaté a késziilék
belsejében, és hogy ez elegendé nagysagu ahhoz, hogy dramiitést okozzon.

Az egyenl6 oldali haromszogben 1év6 felkiadltdjel arra figyelmezteti a felhasznalot,
hogy a késziilék lizemeltetésével és karbantartasaval (szervizelésével) kapcsolatban
fontos utasitasok talalhatok a készlilékhez mellékelt leirasban.

BEALLITASSAL KAPCSOLATOS TUDNIVALOK

A berendezés radiofrekvencias energiat éllit el6, hasznal és sugarozhat, és ha nem az utasitdsoknak
megfelelGen torténik a beallitasa, komoly vételi zavart okozhat a radidkommunikéciéban. Nem
garantalhat6 ugyanakkor, hogy egy adott alkalmazas soran nem Iép fel interferencia. Amennyiben
ez a késziilék zavaro interferenciat okoz a radio- vagy televiziomusorok vételében, amit a késziilék
ki- és bekapcsolasaval lehet megallapitani, arra kérjiik a késziilék hasznaléjat, hogy probalja meg
kikuiszobolni az interferenciat a kdvetkezé megoldasok egyikével:

a. Helyezze at a vevéantennit.

b. Novelje a tdvolsagot a berendezés és a vevokésziilék kozott.

c. Csatlakoztassa a késztiléket egy olyan konnekktorba, amelyik masik aramkorén van, mint
amelyikre a vevokésziilék csatlakoztatva van.

d. Forduljon segitségért a markakeresked6hoz vagy tapasztalt radié-/TV-szerel6hoz.

VIGYAZAT!

¥ Ne kisérelje meg barmilyen médon médositani ezt a terméket a szallité irasbeli
engedélye nélkiil. Az engedély nélkiili médositas kovetkeztében érvénytelenné valhat a
felhasznal6 termékhasznalatra vonatkoz6 jogosultsaga.

¥ A Felhasznalé6i kézikonyv abrai és illusztraciéi csak tajékoztato jellegiiek, és eltérhetnek

a termék tényleges megjelenésétol. A termék kialakitasa és paraméterei el6zetes

értesités nélkiil is megvaltozhatnak. )
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Figyelmeztetés

1.

—_
—_

(FONTOS ELOIRASOK ES FIGYELMEZTETESEK!

Az elektromos energia szamos hasznos funkcidt képes ellatni, de helytelen kezelés esetén
személyi sériiléseket és anyagi kdrokat is okozhat. Ezt a terméket a legmagasabb szint( biztonsagi
szempontok alapjan tervezték és gyartottak. ENNEK ELLENERE HELYTELEN HASZNALATA
ARAMUTEST ES TUZESETET OKOZHAT. A lehetséges veszélyek elkeriilése érdekében, a termék
beadllitasa, Uzemeltetése és tisztitdsa soran vegye figyelembe az aldbbi utasitasokat.

10. A késziilék FO csatlakozodugéjat kell az dramtalanitéshoz hasznalni, ez a dugé legyen

. Falra szerelés---Ha a terméket falra szereli, gyeljen arra, hogy feltétlenul a gyartd altal

. Allvany-—Ne tegye a TV-késziiléket instabil vagy lejtés feliiletre. llyen esetben a TV-késziilék

Tartozékok-—-Csak a gyarto éltal készitett tartozékokat/kiegészitéket hasznalja. Ne hasznaljon
olyan tartozékokat, amelyeket a gyarté nem javasolt. A nem megfelel6 tartozékok hasznélata
balesetet okozhat.

Viz---T{iz vagy aramiités kockazatanak csékkentése érdekében ne tegye ki a TV-késziiléket
esének vagy nedvességnek. Ne veszélyeztesse a TV-késziiléket csepegé vagy froccsend
folyadékkal, és ne tegyen a tetejére vagy a kozelébe folyadékkal toltott targyakat, példaul
vazakat, csészéket stb. (pl. a készlilék feletti polcokra.

Tiiz vagy robbanas---Ne tegye ki a TV-készlléket kozvetlen napfénynek, és ne tegyen nyilt
langot, példaul gyertyat a készlilék tetejére vagy kozelébe. Ne tegyen héforrasokat, példaul
elektromos flitéberendezéseket, radiokat stb. a TV-készilék kozelébe.

Figyelem! Annak érdekében, hogy megakadalyozza a langok terjedését, gyertyak és mas nyilt
langok mindig legyenek tavol ettdl a késziiléktdl.

Szell6zés---Szell6zés céljabol hagyjon legaldbb 5 cm szabad helyet a TV-készllék kordl.

A szell6zést nem szabad akadalyozni azzal, hogy kilonbo6z6 targyakkal, példaul djsaggal,

terit6vel, fliggonnyel, stb takarja el a szell6zényilasokat. Nem megfeleléen biztositott

szell6zés esetén a készllék belsé hdmérséklete megemelkedik, ami tlizh6z vagy a készilék

meghibdsodasahoz vezethet.

IEI Ez a berendezés |I. osztalyu, vagyis kettds szigeteléssel rendelkezik. Kialakitasa folytan
nincs sziikség biztonsagi csatlakozésra az elektromos foldeléshez.

Aramforras---A termék szamara a listaban szereplé, a jelz6cimkén lathaté tapfesziiltségi

aramot kell biztositani. Ha bizonytalan abban, hogy otthonaban mekkora a tapfesziiltség,

keresse fel a termékkeresked6t vagy a helyi aramszolgaltatét.

Tulterhelés---Ne terhelje tul a fali aljzatokat, hosszabbitdkat, elosztdkat azzal, hogy tébb

készuléket kapcsol rajuk, mert ez tlizesethez vagy dramiitéshez vezethet.

Fesziiltség---A TV-késziilék bedllitasa el6tt ellenérizze, hogy a kimeneti fesziiltség

megegyezik-e a késziilék adattablajan feltiintetett feszultséggel.

Halo6zati csatlakozo---Ne iktassa ki a biztonsagi célt szolgald polarizalt vagy foldelt

csatlakozédugét. A legtobb késziilék esetében javasolt, hogy kiilon dramkorre keriiljenek;

vagyis egyetlen kimeneti aramkorre, amely csak az adott készliléket taplalja, és nincs tovabbi

kimenete vagy elagazé aramkore.

kénnyen hozzaférhetd.

ajanlott modszer szerint rogzitse a készuléket. A fali konzol opciondlis. Ha nem tartozéka az
on késziilékének, a helyi forgalmazonal beszerezheti. Ne szerelje a TV-késziiléket mennyezetre
vagy ferde falra. Ne telepitse a TV-késziiléket mennyezetre vagy ferde falra. Hizza meg
szorosan a fali csavarokat, hogy a TV-késziilék ne essen le. Ne huzza tul a csavarokat.

felborulhat, és akar végzetes, komoly sériilést is okozhat. Szamos sériilés, kiilénosen azok,
amelyek gyerekekkel torténhetnek, megel6zhetdk a kovetkezd, egyszerl dvintézkedések
betartasaval:
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(1 3.- Kizérdlag a késziilék gyartoja altal ajanlott TV-butorokat vagy allvanyokat hasznéljon

- Csak olyan butort hasznaljon, amely elbirja a készllék sulyat

- Gy6z6djon meg arrél, hogy a készullék nem 16g tul a butor szélén

- Ne tegye a TV-t magas butordarabokra (pl. polcra vagy kdnyvespolcra) ugy, hogy maga a
butor és a TV ne lenne biztonsagosan rogzitve.

- Ne tegye a TV-készulékeket szovetekre vagy mas anyagokra, amelyek a TV-készllék és a
butorok kozott helyezkednek el.

- Tajékoztassa gyermekeit arrol, hogy veszélyes felmdszni a magas butorokra, hogy elérjék a
TV-késziiléket vagy a tavirdnyitdt. Akkor is tartsa be ezeket az 6vintézkedéseket, ha atteszi
mashova a késziiléket.

14. A késziilékbe keriil6 targyak, folyadékok---Soha ne tegyen semmit a késziilékbe a szell6z6
vagy mas nyilasokon keresztiil. Mivel a késziilék magas fesziiltség alatt miikodik, egy bele
keriil6 targy dramutést és/vagy a belsé alkatrészek révidzarlatat okozhatja. Ugyanezért ne
Ontson vizet vagy mas folyadékot a termékre.

15. Szervizelést igénylo karesemények---Ezt a készliléket kizardlag erre felhatalmazott
és megfelel6en képzett szakember javithatja. A fedél felnyitdsa vagy mas kisérlet arra,
hogy a felhaszndlé maga javitsa meg a késziiléket, sulyos sérillésekhez, akér halalt okozé
dramutéshez is vezethet, és noveli a tlizveszélyt.

16. Gyerekek---Ne engedje, hogy a készlék kicsomagolaskor a gyerekek a csomagolasahoz tartozd
nejlonzsakkal jatsszanak. Ennek elmulasztasa fulladashoz vezethet, sériiléseket okozhat.

17. Elemek---Az elemeket (az akkumulatort vagy a betett elemeket) nem szabad erés héhatasnak,
példaul napfénynek, tliznek és hasonldknak kitenni.

Ne dobjon elemeket a haztartasi hulladék kozé. Vigye el ket egy hasznalt elemeket gyUjté pontra.

18. Antenna---Tegye az antennat tdvol a nagyfesziiltségli vezetékektdl és a kommunikacios kabelektd|,
és ellendrizze, hogy biztonsdgosan legyen felszerelve. Ha az antenna hozzaér egy elektromos
vezetékhez, az antenndval valo érintkezése tlizet, aramiitést vagy sulyos sériilést okozhat.

19. Panelek védelme---A késziilékben talalhato panel tivegbdl készilt. Ezért a készllék eltorhet,
ha leesik vagy egy masik targy hozzauitédik. Vigyazzon arra, hogy amennyiben a panel
Osszetorik, az Uvegszildnkok ne okozzanak sériilést.

20. ~: A valtéaramot jelzi.
===: Az egyendramot jelzi.

Ha kiilsé eszkdzt szeretne csatlakoztatni ehhez a termékhez, akkor jé minéségti drnyékolt kabelt kell
\hasznélnia, amely biztositja a termék és a hasznalt kabel egészének elektromagneses kompatibilitasat. y

4 . N
FIGYELMEZTETES

Soha ne tegye a televiziét instabil helyre. A késziilék leeshet, és sulyos személyi sériilést, akar

haldlt is okozhat. A balesetek, kiilondsen azok, amelyek gyermekeket érinthetnek, elkertilheték

néhany egyszerl dvintézkedés betartasaval, példaul:

« Haszndlja a televiziokészllék gyartdja altal ajanlott szekrényeket vagy allvanyokat.

+ Csak olyan butorokat hasznaljon, amelyek biztonsagosan elbirjak a televiziot.

« Vigyéazzon arra, hogy a televizié ne nyuljon tul az 6t tarté butor szélén.

+ Ne tegye a televiziét magas butorra (példdul szekrényre és kdnyvespolcra) anélkil, hogy ne
rogzitené megfeleléen mind a butort, mind a televiziokésziiléket.

+ Netegye a televizi6t terit6re, és ne tegyen més anyagot sem a késziilék és a butor kdzé.

+ Tanitsa meg gyermekeinek, hogy veszélyes felmaszni a butorra a televiziohoz vagy a taviranyitoért.

\Ha jelenlegi televiziojat megtartja és mashova teszi, tartsa be ugyanezeket az évintézkedéseket. )




Figyelmeztetés
( = Py

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK 7. Ne takarja el egyik szell6z6nyilast sem.

1. Olvassa el ezeket az utasitasokat. Nem szabad a szell6zést megakadalyozni

2. Tartsa be ezeket az utasitisokat. a szell6zényilasok eltakardséaval, targyakat,

3. Vegyen komolyan minden figyelmeztetést. példaul djsagot, teritdt, fliggdnyt stb. tenni

4, Kovesse az 6sszes utasitast. elejuik.

5. Ne haszndlja ezt a késztiléket viz kdzelében. 8. Ne tegye héforras, példaul radiator,
hésugarzé, kdlyha vagy mas, hét termelé
berendezés (beleértve az erésitéket is)
kozelébe.

6. Csak szaraz torl6kendével tisztitsa. 9. Ne iktassa ki a biztonsagi célt szolgalé

Tisztitas el6tt hiizza ki a terméket a fali
aljzatbol Ne hasznaljon folyékony vagy
aeroszolos tisztitoszereket.

polarizalt vagy foldelt csatlakozodugot.

A polarizalt dugonak két villdja van,|
kozilik az egyik szélesebb a masikna.

A foldelt csatlakozonak két villaja van,

és egy harmadik, a foldel6villa. A széles
penge vagy a harmadik villa garantalja

a biztonsagot. Amennyiben a mellékelt
csatlakozédugo nem illeszkedik a
konnektorba, forduljon villanyszerel6hoz,
hogy kicserélje a régi aljzatot.
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10. Ovja a tapkabelt attél, hogy ralépjenek

vagy becsipédjon, kilondsen a
csatlakozédugodknal, a konnektoroknal és
ott, ahol a kdbel kilép a késztilékbal.

o,

m

o

§ =
|

13.Villamlas esetén, vagy ha feltigyelet nélkil
hagyja és hosszabb ideig nem hasznalja
a készliléket, hiizza ki a konnektorbdl és
valassza le a vezetékrendszerrél, hogy ne
érje karosodas.

11. Csak a gyarto altal készitett tartozékokat/
kiegészitéket hasznalja.

12. Kézikocsi hasznélatakor vigyézzon a kocsi/

fel. Hirtelen megallds, tulzott eré vagy
egyenetlen padldfelllet miatt a készllék
leeshet a kocsirdl.

‘,\

.

készulék mozgatasara, hogy ne boruljanak

14. Minden javitast szakképzett szerel6nek
kell végeznie. Szervizelésre van szlkség,
ha a késztilék barmilyen médon megsériilt,
példaul megrongaldédott a tapkabel
vagy a csatlakozédugo, folyadék omlott
ra, vagy targyak estek a késziilékbe, esé
vagy nedvességnek érte, a késziilék nem
mukodik rendesen, vagy leesett.

13

©)
©)

(

Ve
MEGJEGYZES:

¢

jelentkezhet a képernydn.

¢ Atermék artalmatlanitasat a helyi 5nkormanyzat rendelkezéseivel sszhangban kell végezni.
A késziiléket ne tegye az altalanos haztartasi hulladék kozé.

Néhany percig pontszeri hiba jelenhet meg a képernydn, apré voros, zold vagy kék
pontokként. Ez azonban nincs karos hatassal a monitor teljesitményére.

Ne érintse meg a képernyét, és ne tartsa rajta az ujjat hosszabb ideig, mert 4tmenet torzulas

Nem ajanlott bizonyos alléképeket hosszan megjeleniteni a képernyén, vagy rendkivl
fényes képeket megjeleniteni, lloképek esetén csokken a ,fényerd” és a, kontraszt.”
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Fo vezérloegységek
ELOLAP

Tavérzékel6
Teljesitményjelz6
ON/OFF (BE/KI)

Hatso egységek és csatlakozék

ANT2 COMMON DIGITAL
ANTY (SATELLITE)  INTERFACE AUDIO OUT

100 0S5 5300

13/18V=2400mA EV===500mA)
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Sorszam | Név Leiras
1 LAN Helyi hdlézat (LAN) csatlakozonyilasa. Csatlakoztasson
egy LAN kébelt ehhez a porthoz a hdlézathoz valé
csatlakozéshoz.
2 HDMI Csatlakoztasson egy HDMI input [bemeneti] jelforrast,
pl. DVD lejatszét a HDMI csatlakozdkon keresztil.
3 ANT Csatlakoztasson egy koaxialis kabelt jel fogaddsdhoz
antennarol, kabelrél vagy miholdrél.
4 USB2.0 USB port. Csatlakoztasson egy USB-taroldeszkozt a
multimédia fajlok lejatszéasahoz.
5 COMMON INTERFACE (KOZOS | KOZOS INTERFESZ nyilasa.
INTERFESZ)
6 AV Csatlakoztassa az audio- és videdforrasokat az AV
IN-en keresztiil.
7 DIGITAL AUDIO OUT Hasznaljon optikai kabelt a TV audiojelének
(DIGITALIS AUDIOKIMENET) kompatibilis audiovevére torténé tovabbitasahoz.
8 0O Fulhallgaté/fejhallgato csatlakozoja

MEGJEGYZES: A bemeneti / kimeneti csatlakozasi lehetéségek modelltél fiiggden eltéréek lehetnek.

Megjegyzés: Ha kiils6 eszkozt szeretne csatlakoztatni ehhez a termékhez, akkor j6 minéség(
arnyékolt kabelt kell hasznalnia, amely biztositja a termék és a hasznalt kabel egészének
elektromagneses kompatibilitasat.

Els6 lépések

Kabel beszerelése

A telepités és a hasznalat el6tt kérjiik, figyelmesen olvassa el a,Figyelmeztetési és biztonsagi
utasitasok” cimU fejezet megfelel részét.

Vegye ki a TV-t a csomagoldanyagbdl, majd tegye szellGs és sima helyre.

MEGJEGYZES:
¢ TV bemeneti teljesitménye 100-240V ~ 50/60Hz; Ne csatlakoztassa a TV aramfelvevé portjat a
tapkabelhez a fenti tartomanyon kivdil.
¢ Kérjuk, hogy a tapkabel kihtizasakor a dugd szigetelt részét fogja meg, ne érjen hozza a kabel
fémrészéhez.
¢+ Miel6tt kiils6 eszkozhoz csatlakoztatna, el6szor gy6z6djon meg arrdl, hogy TV-készulék és a
kiilsé eszkoz ki van-e kapcsolva. A jelkabel csatlakoztataskor figyeljen az interfész nevére és

szinére.

¢ Azegység beépitett vezeték nélkili haldzati kartyaval rendelkezik, és a WIFI antennan keresztul
kozvetlenil képes halozati jeleket fogadni.
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A taviranyitd hasznalata

Amikor hasznalja a taviranyitdt, irdnyitsa a televizio tavérzékel6jére. Ha egy targy talalhato a

taviranyitd és a tavvezérlé érzékeldje kozott, akkor a késziilék nem miikodik.

« Nerazza meg erésen a taviranyitot. Tovabba ne 6ntson folyadékot a taviranyitdra, és ne tegye
magas paratartalmu helyre.

+ Ne tegye a taviranyitot kozvetleniil napfényre, mert a késziilék hé hatasara eldeformalodhat.

+ Ha atavérzékel6t kozvetlen napfény vagy erds fényhatas éri, eléfordulhat, hogy a tavvezérlé nem
mukodik megfelel6en. Ebben az esetben valtoztassa meg a fényforras vagy a TV helyét, vagy
tartsa a taviranyitot kozelebb a tavérzékelhoz.

« Ataviranyité hasznalatdhoz az ajanlott hatotavolsag korulbelll 7 méter.

Elemek behelyezése a taviranyitéba

1. Nyissa ki a Taviranyitd hatuljan Iévo fedelet.

2. Helyezzen be két AAA méret(i elemet. Ugyeljen arra, hogy az elemek,+" és,-"vége Ugy
illeszkedjen, ahogy az elemtarté belsejében lévé dbra mutatja.

N

3. Helyezze vissza a fedelet.
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Elemcsere

Az elemeket be kell helyeznie a taviranyitdba, hogy késébb az utasitasoknak megfeleléen miikodjon.

Amikor az elemek lemeriilnek, a taviranyitd hatotavolsaga jelentésen csokken, és az elemeket ki kell
cserélni.

Megjegyzések az elemek hasznalatahoz:

Nem megfelel6 tipusu elemek hasznalata vegyi anyag szivargasat és/vagy robbanast okozhat.

Kérjuk, vegye figyelembe a kovetkezéket:

- Vegye figyelembe az elemek polaritasat a rovidzarlat elkeriilése érdekében.

«  Akulonbo6z6 tipusu elemek eltérd tulajdonsaguak. Ne hasznaljon egyszerre kiilonbozé tipusokat.

« Ne hasznaljon egyszerre régi és Uj elemeket. A régi és az Uj elemek keverése leroviditi az elemek
élettartamat és/vagy vegyi anyagok szivargasat okozhatja.

«Hanem mUkodnek az elemek, azonnal cserélje ki 6ket.

« Az elemekbdl szivargd vegyi anyagok bérirritaciét okozhatnak. Ha vegyi anyag szivarog az
elemekbdl, azonnal tordlje fel egy szaraz torlékendovel.

« Azelemek élettartama lerovidulhet a tarolasi korilmények hatasara. Vegye ki az elemeket, ha ugy
gondolja, hogy a taviranyitot hosszabb ideig nem fogja hasznalni.

« Azelemeket (az akkumulatort vagy a betett elemeket) nem szabad erés héhatasnak, példaul
napfénynek, tliznek és hasonloknak kitenni.

VIGYAZAT!
« Azelemek helytelen cseréje robbanast okozhat.
« Csak az eredetivel megegyezé vagy vele azonos tipusu elemeket hasznaljon a cseréhez.

VIGYAZAT!

« A nem Ujratolthet6 elemeket ne toltse Ujra.

« Az elemeket kisgyermekektdl tartsa tavol. Az elem lenyelése esetén azonnal orvoshoz kell
fordulni

- Ha az elemek szivarognak, egy torl6kendével vegye ki, majd az elSirdsok szerint dobja ki 6ket.
Ugyeljen arra, hogy az akkumulatorsav ne érintkezzen bérrel és ne keriiljon szembe. Ha mégis
akkumuldtorsav kerll a szemébe, alaposan Oblitse le b6 vizzel, és azonnal forduljon orvoshoz. Ha
akkumuldtorsav ért a béréhez, mossa le az érintett terlletet b6, szappanos vizzel.

« Ne térolja az elemeket véletlenil olyan helyen, ahol az elemek egymasnak révidzarlatot
okozhatnak, vagy mas fémtargy miatt lesznek zarlatosak.
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Az eredeti taviranyité gombjai a kovetkezok:

Sorszdm Gomb Leirds
1 Power ATV-készlilék be- vagy kikapcsoldsa
1 __@ o _ 1 (Bekapcsolas)
2 INFO A programra vonatkozo informaciok
(INFORMACIO) | megjelenitése
3 Settings Rendszerbedllitdsok ment
(Bedllitasok) megjelenitése
4 Menu (Men() Fémeni megjelenitése
5 NETFLIX Megnyitja a NETFLIX alkalmazast
6 prime video Megnyitja a prime video alkalmazast
7 Volume+/- Hangeré bedllitasa
(Hangeré +/-)
8 Home (Kezddlap) [Megnyitja az Android TV kezd6lapjat
9 USB Atvéltaz USB forrasra
10 |[Teletext Teletext megjelenitése vagy elrejtése
11 Mute (Némitds) |A hang elnémitasa vaqy visszaallitdsa
12 Number (Szdm) [Szamgombok
13 EPG Elektronikus programujsag elinditasa
14 Source (Jelforras) | Jelforras kivalasztasa
15  |Direction (Irdny)/ [Haszndlja azknavigeilociéisI gomliookata
mentiopciok va edllitasol
5 —_ 17 oK kivélaszgéséhoz%))/K gomb: Nyomja
— P - meg az OK gombot a mentipont
© _@ _ :II g kiv§a§néséglwoz vagy m_egergsitéséhez;
TV maédban a csatornalista az OK
+ :j ~ gombbal nyithaté meg.
7 a P —20 16  |Back (Vissza) Visszatér az el6z6 meniibe vagy
8 - @ e beéllitdshoz
9 — 21 17 YouTube Megnyitja a YouTube alkalmazast
10 _— 22 18 quqle play Megnly.itja a Google |,o|’ay alkalrr?azést
: oo }__23 19 |Voice (Hang) Aktlva!ja a hangutasitas funkciot §
| @ @ (_g) 1 20 [Program A/~ |[Nyomja meg a programok névekvé
I‘,_—_—_—== === vagy csokkend sorrendben torténé
| . . ‘ . Jl-—24 kivalasztaséhoz
________ 21 Audio (Audio) Az aktudlis csatorna hangmadjanak
kivalasztasa
22 |Subtitle (Felirat) |Kivalasztja a Subtitle (Felirat) funkcidt
23 |Media(Média) |Media (Médialejatszas) vezérlése a
[Teletext gomb kivételével / Teletext vezérlés a
Pause Il gomb kivételével
24 Color (Szin) Hasznalja a kezeléfellilet utasitasainak

Taviranyité hasznalata

megfeleléen.

1. Irdnyitsa a tavirdnyitot a késziilék elején taldlhaté taviranyitd érzékelbjére. Gyézédjon meg arrdl,
hogy a taviranyito és az érzékel6 kdzott nincs akadaly.
2. Nyomja meg a kivant gombot a taviranyiton.
A taviranyité legfeljebb 7 m tavolsdgban mukaodik. Ha a taviranyitdt hasznalja a tévékészilék
vezérléséhez, ha lehetséges, a TV-késziilék elejétél legfeljebb 30°-0s szogben kell lennie.

o

Ugyeljen arra is, hogy a taviranyité érzékeljét ne érje erés fény vagy akar napfény.
Ha a késziilék nem reagal a taviranyitora, akkor az aktualis bedllitds nem tamogatja a gombot

vagy a funkcidt, vagy a taviranyitéban lévé elemek lemeriiltek. Ebben az esetben cserélje ki az
elemeket ugyanolyan tipusuiakra.
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Antenna, Internet és kiils6 eszkozok csatlakoztatasa

A TV-antenna vagy a kabeltévé csatlakoztatasa
Csatlakoztathatja a beltéri vagy kiltéri antenna vagy a
kabeltévé kabelét az ANT1 antennacsatlakozéhoz.
ATV-vételre valtdshoz nyomja meg tébbszor a Forras
gombot a,TV"jelforras kivalasztasahoz.

A miiholdas antenna csatlakoztatasa
Csatlakoztathatja miholdas antennéjanak kabelét az
ANT 2 SATELLITE aljzathoz.

A m(iholdas vételre valtashoz valassza ki a,TV"
jelforrast.

A halozati kabel csatlakoztatasa (LAN-kapcsolat)
ﬂ Internet-kapcsolatot is Iétrehozhat WiFi-n keresztl.

Csatlakoztassa a (Cat 5 vagy jobb kategoériaju) haldzati kdbel egyik
végét a halozati portra. Csatlakoztassa a haldzati kdbel masik
végét az otthoni haldzat elosztéjahoz vagy routerhez. A hélézati
kabelt nem szllitjuk.

Kiils6 berendezés csatlakoztatasa HDMI interfésszel

HDMI a,High Definition Multimedia Interface” (Nagyfelbontast Multimédia Interfész) roviditése, és
lehet6vé teszi mind audio, mind video jelek digitalis tovabbitasat ugyanazon a kdbelen keresztiil. Ez a
kapcsolat a legjobb lejatszasi mindséget kinalja, és a HD-
tartalom rajongdi szamara a megfelel6 valasztas.
Legfeljebb 3 HDMI eszkozt csatlakoztathat a
tévékészilékéhez. Ha ARC-kompatibilis HDMI-eszkozt
(pl. hdzimozi) szeretne csatlakoztatni, akkor a HDMI

1 aljzatot kell hasznalnia. A hang ARC-n keresztuli
tovabbitasahoz engedélyeznie kell az,ARC" opcidt a
,Settings” (Beallitasok), ,System” (Rendszer), ,CEC” alatt.

1. Csatlakoztassa a kimenetet egy lejatszo eszkozrdl, pl. HDMI-kompatibilis szamitégép vagy Blu-ray
lejatszo a TV-készillék egyik HDMI bemenetéhez. Ehhez HDMI-kébelre van sziikség (nem tartozék).

HDMI 1
ARC)

2. Akulsé eszkozrdl taplalt audio- és videojel tévén vald lejatszasahoz valassza ki a megfeleld
jelforrast.

Csatlakoztatas a szamitogéphez

1. Egy HDMI-kdbellel (nem tartozék) csatlakoztassa
a PC vagy laptop grafikus kartyajanak kimenetét
a TV-készulék egyik HDMI-bemenetéhez. Ez a
kapcsolat a video és a hang atvitelére szolgal a
szamitogéprol a TV-késziilékre.

2. Aszamitogéprol betaplalt audio- és videojel tévén
valo lejatszasahoz valassza ki a megfeleld jelforrast.

HOMI

A szamitégéphez HDMI-kompatibilis grafikus kartyaval kell rendelkezni, hogy csatlakozni tudjon a
TV-késziilékéhez. Analog (VGA) kimenettel rendelkez6 szamitégép nem csatlakoztathato.

Digitalis audiorendszer csatlakoztatasa

Csatlakoztathatja TV-készulékét digitalis

audiorendszerhez (pl. erésit6, hazimozi).

1. Csatlakoztassa a koaxialis audiokabel (nem tartozék)
végén talalhaté csatlakozot a TV-készilék Digital
Audio Out (Digitalis Audiokimenet) kimenetéhez.

DIGITAL
AUDIO OUT
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2. Csatlakoztassa a koaxidlis audiokabel masik végét a kiilsé eszk6zhoz.

USB-eszk6zok csatlakoztatasa

A tévékésziilék rendelkezik USB 2.0 portokkal, amelyekhez megfelelé nagy
tarhelyméreti taroldeszkdzoket csatlakoztathat (pl. USB-meghajtok, USB-
merevlemezek, okostelefonok). Ezutan lejatszhatja a multimédias fajlokat az
USB-hattértarakrol (fotok, videodk stb.).

Ha USB-billentytizetet csatlakoztat, hasznéalhatja a Smart TV funkcidinak bemeneti és
kurzorvezérléséhez.

Cl-kartyanyilas

Ha el&fizetéssel vasarolt kédolt misorok nézését egy
Pay TV szolgaltatonal, akkor a Cl vagy Cl+ kartyaval
ellatott (K6zos illesztéfeltlet) modult ebbe a nyilasba
helyezheti. Tovabbi informaciéért olvassa el a Cl-
kartydhoz mellékelt dokumentaciot.

<[l sMART carD

<« CICARD <<<—
aLn

é Vigydzat! A CI modul behelyezése vagy eltdvolitasa el6tt kapcsolja ki a TV-késziiléket.
Ellenkezd esetben karosithatja a modult vagy a TV-késziiléket.

Helyezze be a Cl-kartyat

Helyezze be a modult a Cl vagy Cl+ kartyaval a Cl-kdrtya nyiladsaba. Gy6z6djon meg réla, hogy ez a
helyes médja.

A Cl-kértya eltavolitasa

A Cl-kértya eltavolitasahoz dvatosan huzza ki a Cl-kdrtya nyildsabal.

A CI/Cl+ modul inicializélasa a TV bekapcsoldsa utén torténik. Ez eltarthat egy ideig. Ezutdn
megtekintheték a kddolt csatornak. Ha nem ez a helyzet, akkor forduljon a fizet6s televizid
szolgéltatéjahoz, hogy ellenérizze, engedélyezték-e a jelet az On szamara.

A, Cl Information” meni segitségével kivalaszthatja az észlelt CI/Cl+ modult, és modosithatja a
tovabbi bedllitasokat.

Kiils6 eszkoz csatlakoztatasa AV kimenettel

Csatlakoztassa a kiilsé eszkozoket (pl. videokamera,

jatékkonzol) az AV bemeneti aljzaton keresztiil kozvetlenil a

TV-hez a cinch szabvény (piros, fehér és sarga) hasznélataval.

1. Csatlakoztassa a mellékelt Mini AV kéabelt az aljzathoz.

2. Csatlakoztassa a kiilsé eszkdzt az azonos szin(i aljzatokhoz a
Mini AV kabelen, sziikség esetén hagyomanyos AV kabellel (nem tartozék)

3. Akiilsé eszkozrél taplalt audio- és videojel tévén vald lejatszasahoz valassza ki az,AV” jelforrast.

Fejhallgato csatlakoztatasa

Csatlakoztathat fejhallgatét vagy analdg lejatszo eszkozt
(pl. analég hangerdsitét) a fejhallgato szimbolummal jelolt
aljzathoz. Hasznéljon audiokébelt 3,5 mm-es jack tipusu
csatlakozoval.
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Els6 lépések
A TV-késziilék be- és kikapcsolasa
A TV-késziilék bekapcsolasa
Csatlakoztassa a tapkéabelt egy megfelelé konnektorba, majd nyomja meg a POWER (BEKAPCSOLAS) (1))
gombot a TV-panel alatt vagy a taviranyitdn (Ugyelve arra, hogy a TV-késziilék elején [évo érzékeldre iranyitsa.
A TV-késziilék kikapcsolasa
Nyomja meg a gombot a taviranyiton, hogy készenléti modba lépjen. A TV-késziilék teljes
kikapcsolasahoz huzza ki a tapkabelt a konnektorbdl.
Megjegyzések:
Ha rovid ideig lenyomva tartja a taviranyitd POWER (BEKAPCSOLAS) bekapcsolégombjat vagy (O
készenléti gombjat, a TV teljesen készenléti dllapotba keril. Amikor Ujra bekapcsol, a TV az eredeti
bekapcsolési eljarasbol indul.
Ha nincs elérheté bemeneti jel (nincs TV-vétel vagy nincs lejatszas kiilsé eszkozokrdl), akkor a
+Weak or no signal” (Gyenge vagy nincs jel) Gizenet jelenik meg. Az is lehetséges, hogy a képernyd
sOtét marad, vagy zajt jelenit meg.

Hasznalat

A Help (Sugo) funkcio

A Help (Sugd) funkcié sok informéaciét kinal a tévé

mukodtetéséhez.

- Nyomja meg a cyhome (kezddlap) gombot a
taviranyitén. Valassza az, Al PONT” vagy az Apps B
(Alkalmazasok) ikont a lehet6ségek kozil

- Valassza a,Help” (Sugo) lehetéséget az opcidk
kozul — valassza ki a kivant,Help” (Sugo) témat.
Hasznalhatja a nyil és az OK gombota kivalasztashoz.

A részletekért olvassa el a TV sugdjat.

= -
ety

Tavirényits Interiéez

o ¢ =]

[ Google Assdiscens | Tabb képernyts.

Elsé beallitas

ATV elsé bekapcsolasakor megjelenik az Udvézlé

képernyd. A A és v, valamint az OK gombokkal  Nyomja meg @ és © gombot egyideiliea,
.« 2 . W Y, mikézben a TV also fglere CF‘.il‘Jl 1 méter tavolsagon
navigélhat a kdvetkez6 lehetéségekben. belil legalatb 3 masodpercig

1. Nyelv és hely

Vélassza ki a meni nyelvét, majd vélassza ki az orszagot /
régioét a listabol.

2. Bluetooth

Az Android TV taviranyitdja Bluetooth altal miikodtethetd.
Kovesse a képernyén megjelend utasitdsokat, hogy
parositsa a tavvezérlét a TV-vel, mikdzben a « - Volume
(Hangerd) és a « Back (Vissza) gombot egyszerre tartja.

A taviranyité LED lampdja a parositas kdzben villog, és
aTV-n a,Remote control paired” (Tavirdnyité pérositva)
felirat jelenik meg, ha sikerilt. Ez lehetévé teszi, hogy
hangparancsokat hasznaljon a tavvezérl6vel a

Google Assistant (Google Asszisztens) gombon keresztl.

3. Gyorsan beallithatja az Android telefonnal

Ha androidos okostelefonja van, kénnyen atviheti telefonja
Wi-Fi-halézatat és Google account-jat (Google-fidkjat) a
tévére. Ha nem, vélassza a, Skip” (Kihagy) lehetéséget.

A bluetooth taviranyitd és az Android
TV 6sszekapcsolasa engedélyezi a tavoli
Google Asszisztens hangvezérld funkciot
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4. Wi-Fi-halozat kivalasztasa

Az Android TV automatikusan megkeresi
a kozelben 1évé vezeték nélkili halézatokat. Gyézddjon Valassza ki a
meg arrdl, hogy a TV a vezeték nélkiili modem vagy a Wi-Fl-halozatot
router hatésugaran beliil van, és hogy a jelszava kéznél

legyen. Kdvesse az utasitasokat a jelsz6 megadasahoz

és a TV-késziilék csatlakoztatdsdhoz a kivalasztott
halézathoz. Ha inkabb Ethernet kdbelt szeretne hasznalni
azinternethez valo csatlakozashoz, egyszer(iendugja be a
kabelt (nem tartozék) a TV hatuljan Iévé,LAN” bemeneti
portba, és ellenérizze, hogy megfeleléen csatlakozik-e az
internethez.

A bluetooth taviranyit6 és az Android
TV 6sszekapcsolasa engedélyezi a tavoli
Google Asszisztens hangvezérlé funkciot

5. Google Account (Google-fiok) bejelentkezés
Ha 6sszekapcsolja Google Account-jat (Google-fiokjat)
Android TV-jével, Uj alkalmazéasokat telepithet a Play

aruhazbdl, valamint ajanlasokat kaphat a Google-tol. @
, L. , Hozza ki a legtobbet
6. Szolgaltatasi feltételek tévéjéb

Ezen az oldalon elolvashatja a Google Altalanos Szerzédési
Feltételeit, az Adatvédelmi irdnyelveket és a Google Play
Altalanos Szerz6dési Feltételeit, és elfogadhatja azokat.

7. Helymeghatarozasi engedély

Adjon engedélyt Android TV-jéhez az On tartézkodasi
helyének észleléséhez. Ezeket az engedélyeket barmikor
maddosithatja a Bedllitdsok meniben.

Itt jelentkezzen be a Google-fiokjaba. Ha
Gmailt hasznal, akkor mar rendelkezik

Google-fidkkal.
8. Segitsen az Android fejlesztésében

Adjon engedélyt Android TV-jéhez az On tartézkodasi helyének észleléséhez, hogy automatikusan
diagnosztikai informaciokat kildjon a Google-nak.

9. Valasszon nevet a TV-késziilékének

Adjon nevet a TV-nek, amely segit azonositani, amikor mas eszkozokrél kozvetit vagy csatlakozik
hozza. Vélasszon egy elére beallitott opcidt, vagy irjon be
egy egyedi nevet.

10. Jelszé Valasszon nevet Al PONT
Alapértelmezett jelsz6 beéllitasa. eseiDatnek

11.Valassza aTV médot

A,home mode” (otthoni mdd) a hdzi hasznalat hatékony
optimalizalaséra szolgdl. A, retail mode” (kiskereskedelmi maéd)
a bolti Demoéhoz van optimalizalva, régzitett bedllitdsokkal.

12.woL Select’home mode’ or ‘retail mode’
Valassza be vagy ki allapotot a Wake On LAN funkcidhoz

(ha Ethernet kabelt hasznal).

13. Channel scan (Csatornakeresés)

Ezeket az opcidkat kovetve megjelenik a Channel Scan
(Csatornakeresés) képernyd. Gy6z6djon meg arrél, hogy
az antennakdbel csatlakozik a TV hatuljan [év6 ,ANT”
bemeneti porthoz. A felhasznalé vélaszthat az Antenna
(antenna), Cable (kabel) és a Satellite (mUholdas) kozétt.

Az automatikus hangolas funkcié megkeresi és elmenti
az 6sszes elérhetd szabadon sugérzott tévécsatornat. A
beéllitdsok megerésitését kovetéen a folyamat automatikusan megkezdédik. A keresett csatornak
szama megjelenik a képernyén.
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Megjegyzés: Ez a parositasi modszer csak az eredeti taviranyitot és a TV-t tdmogatja, és nem
tdmogatja mds gyartok tavirdnyitoit.

Az 4brak és illusztraciok csak tajékoztatd jellegliek, és eltérhetnek a termék tényleges megjelenéstél.

A beépitett Chromecast mindig elérheté

Engedje meg, hogy ezt az eszkdzt Google Cast-eszkozként érzékelje, és hagyja, hogy a Google
Asszisztens és mas szolgaltatasok felébresszék ezt az eszkozt, hogy reagéljanak a Cast parancsokra,
még akkor is, ha készenléti dllapotban van és a képernyd ki van kapcsolva.

Inditas
Nyomja meg a c™> gombot a f6 interfész megnyitasahoz.

Google Asszisztens

Text search (Szoveges keresés)
Rendszer értesitések

Forras

Internet-kapcsolat

Beallitasok

Ora

Apps (Alkalmazasok)
Kedvencek listaja

0. Play next (jatssza le a kovetkezét)

SWVWONOULAWN =

Channel scan (Csatornakeresés)
Csatorna

Ez a fejezet leirja a csatornak automatikus keresését és tarolasat.
Ez az aldbbi esetekben is elvégezheté: Csatornék
- akezdeti beallitadsban kihagyta a csatorna telepitési Iépését;
- arendszer értesiti, hogy nincsenek csatorndk TV moédban;

- frissiteni kivanja a csatornak listajat.

Csatorna telepités méd
Antenna

Automatikus csatorna frissités [ )

Csatornakeresés antenna médban
+ Nyomja meg a =gombot, hogy megnyissa a,TV options” (TV

Sziil6i felligyelet

opcidk) meniit. ﬁum‘o nyelv

« Nyomja meg a tavirdnyitd < és > nyilgombjait, valassza ki
a,Settings” (Beallitasok) opciét, majd nyomja meg az OK Masodik audio nyelv
gombota,Settings” (Beallitasok) almenii megjelenitéséhez. e

+ Nyomja meg a tavirdnyitd A és v nyilgombjait, valassza Nyilt forrésd engedélyek

ki a,Channel” (Csatorna) opciét, majd nyomja meg az OK
gombota,Channel” (Csatorna) almeni megjelenitéséhez.

« Nyomja meg a tavvezérl6 A és v nyilgombjait,
valassza ki a,Channel Installation Mode”
(Csatornabeallitasi mdd) opcidt.

«  A,Csatorna telepitési méd” almentiiben valassza
a,Channel Installation Mode” (Csatornabeallitasi
maod) almentiiben valassza a, Select Antenna type”
(Antenna tipus kivalasztasa) opciét, majd nyomja
meg a,Back” (Vissza) gombot az el6zé oldalra vald
visszatéréshez. Amikor a felhasznalé a,Channel
Scan” (Csatornakeresés) gombra kattint, elindul az
automatikus keresés. Az oldal az alabbiak szerint jelenik meg. Ez a fajta keresés automatikusan telepiti
a digitélis csatornakat (Folyamatban 0 ~ 50%) és az analdg csatornakat (Folyamatban 51 ~ 100%).

Ver:
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Channel (Csatornakeresés) Kabel médban

a)

b)

Vélasszon szolgaltatét az aldbbi dbra szerint, kivalaszthatja a szolgaltatd keresési médjat az
orszagdaban, példaul a UPC-t:

A csatornakeresés elétt ellendrizze, hogy a megfelel6 szolgaltatoi paraméterek vannak-e
beallitva. Megkaphatja 6keta helyi szolgaltatotol. A Frequency (frekvencia) és a Network ID
(halozati azonositd) bedllitasanak befejezése utan koncentraljon a Scan Item (keresési elem)
lehet6ségre, és nyomja meg az OK gombota keresés megkezdéséhez.

Ha nincs valaszthato szolgaltatonk, allitsa a Scan Mode (keresési mod) funkcidt Full (Teljes)
opciodra, valtoztassa meg a Scan (keresés) funkciot, majd nyomja meg az OK gombota keresés
megkezdéséhez. A digitalis és analdg csatornak teljes keresését végzi. Az dbran lathaté moédon:

Csatorna keresés

Unitymedia

Tele Columbus

Egyebek

(a-1)

Csatornakeresés miiholdas médban

a)

b)

Preferalt mdhold

A ,Channel Installation Mode” (Csatornabeallitasi mod) almeniiben valassza a,Preferred Satellite”
(Preferalt miihold) tipusat, majd vélassza a,Channels” (Csatornak) lehetéséget.

Valasszon szolgaltatét, kivélaszthatja a szolgaltatok keresését az On orszagéara. Nyomja meg a >
nyilgombokat a Channels = Satellite Re-scan = Next (Csatornak = Mdholdkeresés ismét = Tovabb)
menipontnal , megjelenik néhany szolgaltato, valasszon ki egyet. Az dbran lathaté médon:

Néhany alapértelmezett miihold megjelenik. A keresés megkezdéséhez valassza a Next (Tovabb)
lehetéséget.

General Satellite (Altalanos M(hold)

Ha nem talélja meg a kivant szolgaltatét, valassza a General Satellite (Altalanos Mihold)
lehetéséget, nyomja meg a > nyilgombokat a Channels = Satellite Re-scan = Next (Csatorndk =
Muholdkeresés ismét = Tovabb) menlpontnal a vak kereséshez.

Seaoma teepiisemod Miihold djbéli keresése

QO Antenna
©]

Astra HD+

Sky Deutschland Astra HD+ |ZI Kovetkez nap

® & zesitett mihold

Astra Intemational LCN

Q Altalinos mahold
White Label Platform LCN

(a-1)

Csatorna telepités méd

esitett mahold

mhold
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Megjegyzés:

Csatornakeresé lépései a Unicable szerint: yissa meg az opciomen(it, valassza a Satellite Re-
scan->More->Unicable | (Miholdkeresés ismét->Tovabbi lehetség->Unicable 1) vagy Unicable
Il meniipontot. Allitsa be a megfeleld Tuner és Frequency paramétereket, majd valassza a Next
(Tovéabb) és a megfelel6 muhold lehetéséget, majd kezdje el a keresést. A Tuner és Frequency
tekintetében kérjik, forduljon a berendezés Unicable szallitéjahoz.

Miihold djbéli keresése Miihold djboli keresése Unicable |

Kovetkez6 nap single Kovetkez6 nap

More Tone Burst Tuner

DISEGC 1.0
Sévirekvencia

DISEQC 1.1

Felhasznalé hatdrozza meg
DISEQC 1.2

Unicable |

Unicable II

Satellite Add (Miihold hozzaadasa)

A Satellite Add (MUihold hozzaadésa) arra
szolgal, hogy muholdat vegyenek fel az
adatbazisba.

A Satellite Add (MUhold hozzaadésa) opcid
alapértelmezés szerint nem vélaszthaté. A
felhasznalénak a Satellite Re-scan = More Mihold részlet |~ [ B ] | Moo
(MUholdkeresés ismét->Tovabbi lehetdség) -
menupontra kell Iépnie a miiholdas eszkdz
tipusénak kivélasztasahoz, majd vissza

kell térnie a Csatornak oldalra, a mtihold
hozzaadasahoz valassza a Satellite Add
(MUhold hozzaadésa) opciét, a mihold
részletes informaciodinak beallitdsahoz nyomja meg az OK gombokat.

Satellite Status (Miihold allapot): Ezt az elemet nem szabad mddositani, ha a felhasznalé a
Preferalt m(hold opciét valasztja, de a General Satellite (Altalanos M(ihold opciénal engedélyezett.
Ezzel éllithatja be a kivalasztott muihold allapotat (on, off) (be, ki).

Satellite Selection (Mihold kivalasztasa): A felhasznalé nem dllithatja be

Scan Mode (Keresés mod): Scan Mode (Keresés mod): A keresés kivalasztdsahoz nyomja meg a < és
> nyilgombokkal vélassza ki a kivant modot. (Halézat / Teljes)

Scan Type (Keresés tipusa): Megkeresi az 0sszes aktivan sugérzott dllomdscsatornat és eltarolja
azokat a TV-ben. (All/Only Encrypted Channels/ Only Free Channels) (Minden / Csak titkositott
csatornak / Csak szabad csatornak).

Store Type (Tarolas tipusa): A < és > nyilgombokkal valassza ki a Store Type (Tarolas tipusa) lehetséget.
( All/Only Digital Channels/Only Radio Channels) / (Minden / Csak digitdlis csatornak / Csak radidcsatornak)

LNB Configurations (LNB konfiguraciok)
- LNB Power (LNB Teljesitmény): A felhasznal6 be- vagy kikapcsolhatja az LNB power (LNB
Teljesitmény) éllapotat.
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- LNB Frequency (LNB frekvencia): A m(ihold egy paramétere, néhany speciélis érték (Universal,
5150 5750 stb.) a felhasznalé szamara az,,enter” gomb megnyomasaval vélaszthato ki.

- Tone 22KHz (Hang: 22KHz): Ezt az elemet a m(ihold Tone 22Khz-es paraméteréhez hasznaljak,
csak akkor médosithaté az LNB Frequency (LNB frekvencia) értéke 5150 és az alatti.

Motorbeallitasok

- Transponder (Valaszjeladd): Ez az elem 3 alelemet tartalmaz: Frequency, Symbol Rate és
Polarization (frekvencia, szimbdélumsebesség és polarizacid). A felhasznalé modosithatja
ezeket az értékeket a beviteli kézikonyv szerint (Frequency, Symbol Rate) (frekvencia,
szimbdlumsebesség) vagy az,enter” gomb megnyomasaval (Polarization) (polarizacid).

- Signal Quality (Jelminéséqg): A 0 és 100 kozotti érték az aktualis jelminéséget jelenti.

- Signal Level (Jelszint): A 0 és 100 kozotti érték az aktudlis jelszintet jelenti.

Satellite Manual Tuning (Miihold kézi hangolasa)

Satellite Manual Tuning (MUhold kézi hangolasa) hasonlit a Single RF Scan of Antenna (antenna
egyszeres RF keresése) funkciora. Csak egy muhold keresésére szolgal a kivalasztott miihold
transzponderének satellite (beallitasaval). Ebben a keresési dllapotban a felhasznald csak a
Transzpondert mddosithatja, mas elemek le vannak tiltva.

Editing Channels (Csatornak szerkesztése)

Swapping channels (Csatornak cseréje)

Ez az opcié csak akkor all rendelkezésre, ha az LCN ki van kapcsolva.
Két csatorna cseréjéhez hasznalhatunk csatornacsere funkciét.

1. Nyomja meg a=gombot, hogy megnyissa a,TV options” (TV opcidk) mendit.

2. Nyomja meg a taviranyitd < és >
nyilgombjait, valassza ki a,Settings”
(Beallitasok) opcidt, majd nyomja meg
az OK gombota,Settings” (Bedllitasok)
almenii megjelenitéséhez.

3. Nyomja meg a taviranyité A és v
nyilgombjait, valassza ki a,Channel
(Csatorna) opciét, majd nyomja meg
az OK gombota,Channel” (Csatorna)
almeni megjelenitéséhez.

"

4. Nyomjameg a A és a v yilgombokat
a tavirdnyitdn, valassza ki a,Channels” (Csatorndk) opciét, majd nyomja meg az OK gombot az
aloldalra jutashoz.

5. Nyomja meg a tavirdnyitd A és v nyilgombjait, vélassza ki a,Channel” (Csatorna) opciét, majd
nyomja meg az OK gombot a,Channel” (Csatorna) almenii megjelenitéséhez.

6. Nyomja meg a taviranyitd A és v nyilgombijait, majd nyomja meg az OK gombot két cserélni
kivant csatorna kivalasztasahoz.

7. Gyorsan at akar ugrani a kivant csatorna szamahoz, ezt megteheti, a kék gomb megnyomasaval
Iéphet a csatorna funkciéhoz.

Skipping channels (Csatornak kihagyasa)

1. A,Channels” (Csatornak) almeniiben nyomja meg a tavirdnyité A és v nyilgombjait, valassza ki
a,Channel Skip” (Csatorna kihagyasa) opciét, majd nyomja meg az OK gombot a,Channel Skip”
(Csatorna kihagyasa) oldal megjelenitéséhez.

2. Nyomja meg az OK gombota taviranyitdn a megjeldléshez. A csatorna neve mellett megjelenik egy ikon.

3. Mostantdl a csatornavaltaskor ezt a csatornat kihagyja.

Ahhoz, hogy a csatorna ismét elérhetd legyen a normal csatornavaltashoz, ismételje meg a fenti lépéseket.
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Channel List (Csatornalista)

Manapsag a tévécsatornak kore olyan hatalmas, hogy a Channel list (Csatornalista) altalaban tobb
szaz csatornat tartalmaz. Gyakran nehéz vagy idéigényes megtalalni egy adott csatornat. A keresési
funkcié megkonnyiti egy adott csatorna megtalalasat:

1.
2.
3.

Defining favorite channels (Kedvenc csatornak megjeldlése)
igy adhat csatornékat a Kedvencek listdhoz vagy tavolithatja el 6ket:
1.

Nyissa meg a csatornalistat: nyomja meg aA és a v nyilgombokat a csatornalista megjelenitéséhez.
Nyomja meg a YELLOW(SARGA) gombot. Ez tébb miiveletet mutat a csatornalistahoz.

Valassza a,Find” (Keresés) lehetéséget a A és v nyilgombokkal és az OK gombbal. A képernyén
megjelenik egy beviteli parbeszédpanel.

irja be a csatorna szamat vagy a csatorna nevét, jeldlje ki a megerésités ikont, majd nyomja meg
az OK gombot. ATV megjegyzi a csatorndkat.

Vélassza a,Sort” (Rendezés) lehetdséget a A és v nyilgombokkal és az OK gombbal.

Nyomja meg a tavvezérld A és v nyilgombjait, vélassza ki az elemet, majd nyomja meg az OK gombot
(15), ez az oldal visszatér a csatornak listajara, és a csatorna a kivalasztott sorrendben jelenik meg.
Vélassza a,Select Type” (Tipus kivélasztasa) lehetéséget a A és v nyilgombokkal és az OK
gombbal. Megjelenik a sztiréoldal.

Nyomja meg a tdvvezérld A és v nyilgombjait, valassza ki az elemet, majd nyomja meg az OK gombot (15),
ezazoldal visszatér a csatorndk listdjara, és a csatorna a kivalasztott sz(irén keresztil jelenik meg.

Rendezés Csatorna lista -

Tovabbiak kivélasztisa

Alapértelmezett it
2 Msorszérds

Nev fel
Digitalis

Névle Ralo

Titkositott Szabad

DTV/DATA/RADIO/ATV. Titkositott
HD/SD Analog

Favorites

(2) 4

Kedvencek lista - Kedvencek1

Nyomja meg a = gombot, hogy megnyissa a,TV options” (TV

opcidk) meniit.
. z Loz ”) .. , 14 100%WHITE
Nyomja meg a tavvezérlé A nyilgombijait a,Channels” (Csatorndk)

meni kivélasztasdhoz.

Nyomja meg a tavvezérld < és > nyilgombjait, valassza az,Add to My
Favorites” (Hozzaadds a Kedvencekhez) opciét, majd nyomja meg

az OK gombot az aktualis megjelenité csatorna hozzaadasdhoz a
kedvencek listdhoz, vagy valassza a,My Favorites” (Kedvencek) opciét,
majd nyomja meg az OK gombot az aktudlis megjelenitd csatorna
eltavolitdsahoz a kedvencek listajarol. (Alapértelmezett hozzdadas a
kedvencek listajahoz 1)

A csatornalista megjelenitéséhez nyomja meg az OK gombot.

Nyomja meg a BLUE (KEK) gombot a csatornak listajanak
kedvenclistava valtoztatasdhoz.
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Nyomja meg a BLUE (KEK) gombot a kedvenccsatornak torléséhez.

Nyomja meg a YELLOW (SARGA) gombot az aktulis oldal kedvenclista kivalasztasahoz.

A kedvencek listajanak kivalasztasahoz nyomja meg a tavvezérlé A és v nyilgombjait, az
aktualis kedvencek listdjanak modositasahoz nyomja meg az OK gombot.

Ezutan kovesse az 1-3. |épést a kedvencek hozzaaddsahoz a kivalasztott kedvencek listajahoz.

A Google Home és a TV 6sszekapcsolasa

A mobiltelefon kezddélapjan nyissa meg a Google Home alkalmazast
Valassza ki a megfelelé Device (Eszkoz)nevet az eszkozlistaban.
Kattintson a ,cast my screen” (Sajat képernyé atkuldése) elemre

Valassza a,Cast screen” (Képernyé atkildése) elemre

Kattintson az,Start now” (Inditds most) gombra az Gjboli megerésitéshez

uhwN =

Fotok, zene és videok megosztasa a TV-n

1. Nyissa meg a video, fotdéalbum, zene és egyéb alkalmazasokat a mobiltelefonjan, keresse meg és
kattintson a gombra s3;

2. Vaélassza ki a megfelel6 Device (Eszkdz)nevet az eléugré listaban.

3. Akézi eszkdzzel vélassza ki a lejatszani kivant fényképeket, zenét és videdkat, majd ossza meg 6ket aTV-n.

A tobbképernyés interaktiv funkcié hasznalata

1. Csatlakoztassa a tévét és a mobiltelefont ugyanahhoz a halézathoz.

2. Nyissa meg a Multi-ScreenShare alkalmazast a TV-n, keresse meg a Készlék nevét, majd nyomja meg
az OK gombot az Android vagy az I0S kivalasztasahoz a mobiltelefon tipusanak megfelelen;

3. Nyissa meg a videolejatszo alkalmazast a mobiltelefonon az Android segitségével, a
videofellleten a kovetkezé gombok lesznek, kattintson a B gombra. Ha rakattint, az aktualis
hélézatban elérhetd TV-nevek jelennek meg, kattintson a Multi-ScreenShare alkalmazasban a TV
nevére, hogy megossza azt a TV-vel;

4. Az IOS segitségével nyissa meg a mobiltelefon vezérl6kézpontjat, kattintson a Képernyd
tikrozése B elemre, a mobiltelefon felugrik az aktudlis halézaton elérhet6 eszkozokre,
kattintson a Multi-ScreenShare alkalmazasban a TV nevére, hogy megossza azt a tévével.

A fenti jelforrasok koziil néhany téritéses online streaming szolgéltatast nyit meg. Az
eléfizetésekrdl és az arakrol tovabbi informacidk taldlhatok a megfelel szolgaltatd weboldalain.

Using EPG (Electronic Program Guide) (Elektronikus programujsag hasznalata)

Az EPG egy képerny6n megjelend Ujsag, amely az Utemezett digitélis TV programokat jeleniti meg.
Navigalhat, kijel6lhet és megtekinthet programokat.

Megjegyzés: A DTV EPG nem igényel internetkapcsolatot.
- ADTV EPG hasznalatdhoz nyomja meg az EPG gombot a Teletext
taviranyitén, megjelenik a Program Guide mend, amely lehetévé
teszi, hogy informaciokat szerezzen az egyes csatornakon e iR
lejatszott jelenlegi vagy jovébeli programrdl. A tavvezérld
nyilgombjaival navigalhat a kiilonb6z6 programokban. ks
- Az EPG megtekintéséhez hasznélja a képernyé aljan lathatd
kapcsolédoé szines gombokat.
- Lehet, hogy nincs megjelenitendé informacié. Kérjuk, el6szor
véltson csatornat, és a TV be tudja kapcsolni a megfelel6 EPG
informacidkat a tévéjelbdl, amikor a csatornara van bekapcsolva.

Teletext

ATeletext egyirdnyu vagy nem interaktiv rendszer a széveg és a
grafika tovabbitasara musorszoras utjan vagy kabellel a televizion
valé megjelenitéshez. A teletext informacio kinyeréséhez a tévében
elhelyezett dekdderre vagy mikrochipre van sziikség.
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ATeletext egyiranyu kdbelen vagy radién vagy televizion keresztll sugarozhaté. ATV esetében ez egy
teljes csatornat foglalhat el, vagy kddolhato a fliggéleges kitakarasi intervallumban, vagy VBL-ben.

Teletext informacio

ATeletext egy szoveges (1.5 szint() adat, amely digitalis DVBT és anal6g halézaton kerdil
tovdbbitasra. Az eredeti koncepcié szerint egy elektronikus magazin, amely az aktuélisan sugarzott
szolgadltatdson (muUsoron, csatornan) alapul.

Normal esetben a Teletext adatfolyam mindig nyitva van, és a szolgéltatas inditasakor oldalakat tarol;
mas szavakkal, a vided inditasakor a Teletext motor mindig muikédik; még a Teletext AP is el van
rejtve, a Teletext motor mikadik.

Megjelenités: Nyomja meg a & gombot a Teletext megjelenitéséhez.
Kilépés: Az EXIT (KILEPES) gombbal Iépjen ki a Teletext-bél.

Megjegyzés: Ha az aktudlis csatornan nincs Teletext, akkor emlékeztetéként a,No Teletext” (Nincs
Teletext) Uzenet jelenik meg a képernydn.

Részletek:

* Digital Teletext Language (Digitalis Teletext nyelve): Ugy tervezték, hogy megmutassa
a teletext kezdeti oldalszamat, ami azt jelenti, hogy a kiilonb6z6 kivélasztés eltérd kezdeti
oldalszdmhoz vezet.

* Decoding Page Language (Dekddol6 oldal nyelve): Kivalaszthat egy bettitipust sajat
igényei szerint, és a teletext oldal a megfelelé bet(istilusban jelenik meg.

* TTX Presentation Level (TTX bemutatasi szint): Ez az opcié meghatarozza azokat a
rendszerelemeket, amelyeket meg kell jeleniteni a Teletext adatokban.

HbbTV
A HbbTV (hibrid szélessavi miisorszérasu TV) bizonyos HBBTV bellitasok
msorszolgéltatdk altal kindlt szolgaltatas, amely csak néhany
digitalis TV-csatornan érhet6 el. A HbbTV interaktiv televizidt
kinal szélessavu interneten kereszttil. Ezek az interaktiv funkcidk bl
kiegészilnek és gazdagitjak a szokasos digitalis programokat, és
olyan szolgaltatasokat tartalmaznak, mint pl. digitalis teletext,
elektronikus musorujsag, a jatékok, szavazas, aktudlis programmal
kapcsolatos konkrét informaciok, interaktiv reklam, informacids
magazinok, utélagos megtekintheté tévéadas stb. A HbbTV Zarolds Kovets helyek
hasznélatahoz ellendrizze, hogy a tévé csatlakozik-e az internethez,
és hogy a HbbTV be van-e kapcsolva.

HBBTV tamogatas

Eszkoz azonosito

Eszkoz azonosité visszaallitasa
Van néhany HBBTV bedllités, amelyeket az,Enter Menu key > Select
Advanced Options > HBBTV Settings” (Enter Menu gomb > Specialis opciok
kivalasztasa > HBBTV bedllitasok) meniiponton keresztil ellendrizhet.

Részletek:

> HBBTV tamogatas (HBBTV tdmogatas): A HBBTV funkcid vezérlésére szolgal.

> Do Not Track/Cookie Settings/Persistent Storage/Block Tracking Sites/Device ID/Reset Device ID (Ne
kévesse / Cookie-bedllitasok / Allandé tarhely / A nyomkodvetési helyek blokkolasa / Eszkézazonosité /
Eszkdzazonosito visszadllitdsa) meniiponton: Ezek mind a HBBTV bdngészé bedllitasai.

o TV-késziilékéhez internetkapcsolatra van sziikség a HbbTV szolgaltatdsok mlikodéséhez.

HDMI1 vagy HDMI2 jelforras
Vigyazat! A kdbelek csatlakoztatasa el6tt dramtalanitsa a TV-késziléket és a csatlakoztatni
kivant kiilsé eszkozt, kiilonben kérosithatja az eszkdzoket.
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Legfeljebb 2 HDMI eszkézoket csatlakoztathat a tévékésziilékéhez. HDMI a,High Definition
Multimedia Interface” (Nagyfelbontasu Multimédia Interfész) réviditése, és lehet6vé teszi mind audio,
mind video jelek digitélis tovdbbitasat ugyanazon a kabelen keresztuil.

A HDMIT port tdmogatja az ARC funkcidt is, amely lehetéséget nyujt a Settings-->Device Preferences-
->Inputs-->HDMI (Bedllitasok-->Eszkdzbeallitadsok-->Bemenetek-->HDMI) vezérlés lehetbségre.

1. Csatlakoztassa a kilsé eszkozt a TV-késziilékhez egy hagyomanyos HDMI-kabellel (nem tartozék).

Felhivjuk figyelmét, hogy a kabelnek kompatibilisnek kell lennie a kivant alkalmazashoz.
o Hasznaljon példaul 1.4 ==tes kabelt az ARC CEC-hez, vagy 2.0-s kabelt az Ultra HD-hoz.

2. Nyissa meg a Live TV (EI& TV) alkalmazast, nyomja meg a Source (Jelforras) gombot a jelforras
kivalasztasi meni megjelenitéséhez. Valassza ki a kivant jelforrast: HDMI1 vagy HDMI2,,
és hagyja jova az OK gomb megnyomasaval.

3. Inditsa el a lejatszast a csatlakoztatott eszkdzon.

A TV-késziilék hasznalata PC-monitorként

A szamitégéphez HDMI-kompatibilis grafikus kartyaval kell rendelkezni, hogy csatlakozni tudjon
aTV-készllékéhez. Analdg (VGA) kimenettel rendelkezé szamitdgép nem csatlakoztathato.

Vigyazat! A kdbelek csatlakoztatasa el6tt aramtalanitsa a TV-késziiléket és a csatlakoztatni
PC-t, kiilonben karosithatja az eszkozoket.

Csatlakoztassa a szamitdgép grafikus kartyajanak kimenetét a TV egyik HDMI portjahoz. Ehhez
HDMI-kdbelre van sziikség (nem tartozék).

AV jelforras
AV-kimenettel rendelkez6 eszkdzt (pl. analég videokamerdat, videofelvevét) csatlakoztathat a TV-
készllékéhez.
é Vigyazat! A kdbelek csatlakoztatdsa el6tt daramtalanitsa a TV-késziléket és a csatlakoztatni
kivant kiilsé eszkozt, kiilonben karosithatja az eszkozoket.

1. Csatlakoztassa a mellékelt Mini AV kabelt az aljzathoz.

2. Csatlakoztassa a kiilsé eszkozt az azonos szind aljzatokhoz a Mini AV kdbelen, sziikség esetén
hagyomanyos AV kabellel (nem tartozék)

3. Nyissa meg a Live TV (El6 TV) alkalmazast, nyomja meg a Source (Jelforras) gombot a jelforrés
kivalasztasi menu megjelenitéséhez. Nyomja meg a A/sv és ) nyilgombokat, valassza ki az AV item
(AV elemet), majd nyomja meg az OK gombot.

4. Inditsa el a lejatszast a csatlakoztatott eszkdzon.

USB jelforras (multimédias fajlok lejatszasa)

Az USB-eszkozokon tarolt témogatott multimédias fajlok (pl.
fényképek, zene) lejatszasahoz csatlakoztathat kompatibilis
USB-eszkdzoket a TV-készllékéhez. Nyomja meg a tavirdnyitd
USB gyorsbillentyjét, vagy nyomja meg a kezdélap gombot

a kezd6lapra valé belépéshez, és valassza a Media Player
alkalmazast. Fent vannak lehetéségek a fajltipus szerinti sz(irésre.
Az aldbbiakban lathatja a kivalasztott mappét az USB-héttértaron
(kezdetben csak maga az eszkdz gydkérmappaja lathato)

Az USB-héttértar csatlakoztatasahoz vagy levalasztasahoz nem feltétlentl kell kikapcsolnia a
TV-késziiléket.
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Meniik
TV Options (TV opcidk)

ATV-késziiléknek kiilonféle meniii vannak, amelyek segitségével a TV-késziiléket az On egyéni
igényeinek megfeleléen alakithatja. A Settings (Beallitdsok) menu eléréséhez a kezd6képernyén
nyomja meg a =gomb ikont.

TV opcitk

Képmod Kijelz6 iizemmod Hangsz6rok Teljesitmény Cl-kértya Haladé opcick

O @ 0

Picture Mode (Képméd): User (Egyéni), Standard (Normal), Vivid (Elénk), Sport (Sport), Movie (Mozi),
Game (Jaték) és Energy Saving (Energiatakarékos)

Display Mode (Kijelzé tizemmad): Kivalaszthat egy Display Mode (Megjelenitési mdd) opcidt a
személyes igényei szerint. Valaszthat az Automatic (Automatikus), Full (Teljes szélesség), Super zoom
(Mozinagyitas), unscaled (Eredeti), 4:3, Movie expand 14:9 (14:9-es mozinagyitas), Movie expand 16:9
(16:9-es mozinagyitas) kozott

Speakers (Hangszo6rok): Kivalaszthatja a TV Speakers (Hangszérdk) és a External Audio (Kulsé audio)
rendszer megfelel6 opcidjat.

Power (Teljesitmény)

- Sleep Timer (Elavas id6zit6): Az Sleep Timer (Alvasid6zitd) egy meghatarozott id6 elteltével
készenléti modba kapcsolja a TV-készlléket. A Sleep Timer (Alvésidézitd) kikapcsolasahoz éllitsa
L,Off” (Ki) allasba.

- Picture off (Kép ki): A részleteket lasd a 21. oldalon.

- Switch-Off Timer (Kikapcsolas id6zit6): Valassza ki a kivant id6t. A TV-késziilék automatikusan
készenléti modba lép, ha nincs mUveletvégzés a beallitott idétartam alatt.

- No-Signal Auto Power-Off (Automatikus kikapcsolas jelkimaradasnal): Ha kivéalasztja az,On”
(Be) lehet6séget, akkor a TV, amennyiben nem érkezik TV-jel és nincs gombnyomassal inditott
muvelet, automatikusan készenléti allapotba Iép nagyjabdl 5 perc elteltével.

Cl Card (Cl-kartya): A Cl-kartya informacié megjelenhet a képernyén.

Advanced Options (Haladé opcidk)
Setup (Beallitas): Ezzel a paranccsal elindithatja az Installation Wizard (Telepité varazslé)
funkciot, amely kénnyen végigvezeti Ont az eszk6z konfiguralasan.

- Blue Mute (Kék némitas): A Blue Mute (Kék képernyd beallitasa) on/off (be/ki)
maddra allitasa. Ha bekapcsolja a Blue Mute (Kék képernyd bedllitasa) opcidt, a képernyd jel
nélkuli dllapotban kék lesz.

- Default Channel (Alapértelmezett csatorna): Allitsa be az alapértelmezett inditasi csatornat

- HBBTV Settings (HBBTV beallitasok): Be- és kikapcsolhatja a HBBTV Settings (HBBTV
beallitasok) funkcidkat.

- Subtitle (Felirat): Itt aktivalhatja vagy kikapcsolhatja a feliratok megjelenitését. Nem minden
musort sugdroznak felirattal.

- Teletext: Bedllithatja a Teletext nyelvét.

- Auto Sleep (Automatikus elalvas): Valassza ki a kivant automatikus alvasi id6t. A TV-késziilék
automatikusan készenléti modba 1ép, ha nincs mlveletvégzés a beallitott id6tartam alatt.

- System Information (Rendszer informacié): System Information (Rendszerinformacio)
megjelenitése

- Version info (Verziéa informaciok): Verzidadatok megjelenitése
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Settings (Beallitasok)

Network & Internet (Halézat és Internet):

- Wi-Fi: Kapcsolja be a Wi-Fi-t az internet vezeték nélkili halézati kapcsolaton keresztil torténé
eléréséhez. Valasszon ki egy elérhet6 halézatot, nyomja meg az OK gombot a megerésitéshez.
Megjelenik egy képernyd, amely sziikség esetén kéri a jelszo6 megadasat.

- Seeall (Az 6sszes megtekintése): Az Gsszes elérhetd vagy kevesebb halézat megtekintéséhez
nyomja meg az OK gombot.

Beillitasok

Egyeb opciok
Add new network (Uj Halézat hozzaadasa): Hozzaadhat vezeték
nélkili halézatot. Atévé bedllitasanak befejezése
- Scanning always available (Mindig elérheté keresés): Jeldlje R,
be, ha halézatokat keres, akkor is, ha a Wi-Fi ki van kapcsolva.
- Wow: Ebresztés vezeték nélkiili halézaton.
- Wol: Ebresztés vezetékes halézaton.

Hibajelentés készitése

Ethernet

- Not connected (Nince csatlakozva): Mutassa meg, hogy az
Ethernet csatlakozik-e.

- Proxy settings (Proxybeallitasok): Bedllithatja a proxy szervert. Fick és beelentkezes

- IP Settings (IP-beallitasok): Konfiguralja a halézati kapcsolat IP- e
beéllitasait. i Alkalmazdsok

Channel (Csatorna)
Channel Installation Mode (Csatorna telepités mod): Valassza ki az Antenna Cable
csatornatelepitési modjat Antenna (antenna) vagy a Cable (kdbel) Channel Installation Mode
(Csatornabedllitasi mod) lehetéséget.

- Auto Channel Update (Automatikus csatornafrissités): Csatornak automatikus frissitése.

- Parental Controls (Sziil6i feliigyelet): A Parental Controls (Szl6i felligyelet) beallitas lehet6évé
teszi a gyermekek szamara nem megfelel6 tartalmak letiltasat.

- Audio Language (Audio nyelv): DTV médban kivalaszthatja az Audio Language (Audio nyelv)
lehetéséget.

- 2nd Audio Language (Masodik audio nyelv): DTV mddban kivalaszthatja a 2nd Audio
Language (Masodik audio nyelv) lehetéséget.

- Open Source Licenses (Nyilt forrasi engedélyek): Kattintson az Engedélyek részleteinek
elolvasasahoz.

- Version (Verzid): A csatorna verzidja.

Accounts & Sign In (Fiokok és bejelentkezés): Hozza ki a legtobbet a tévébdl. Valassza ki a fiok
tipusat, és jelentkezzen be, hogy Uj alkalmazasokat, ajanlé filmeket és egyebeket szerezzen be.

Apps (Alkalmazasok): Megtekintheti egy alkalmazas vagy a felsorolt egyéb elemek részleteit. A
rendelkezésre all6 informaciok és vezérléelemek az alkalmazasok tipusai kozott valtoznak.

Remotes & Accessories (Taviranyitok és kiegészitok): Ha a taviranyitot Bluetooth-on keresztul
kivanja csatlakoztatni, a Bluetooth-eszk6zok parositasa el6tt ellendrizze, hogy azok parositasi
médban vannak-e.

Device Preferences (Késziilék beallitasok): A beallitasokrol tovabbi informacidkat taldl a tobbi
fejezetben.

A ,Device Preferences” (Eszkozbeallitdsok) almeni a kovetkezé lehetéségeket tartalmazza:

About (Az alkalmazasrdl): Itt Iathatja a TV alapinformacidit, beleértve a kovetkezéket: System update /
Device name / Production Name /Restart / Status / Legal information / Model / Version / Software
Version / Netflix ESN / Android security patch level / Kernel version/Build (Rendszerfrissités / Eszkdz
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neve / Gyartasi név / Ujraindités / Allapot / Jogi informéciék / Modell / Verzié / Szoftver verzié /
Netflix ESN / Android biztonsagi javités szintje / Kernel verzi6 / Build). A felhasznalé a A és a v
nyilgombokkal) ellenérizheti az informécidkat.

Date & time (Datum és id6): A felhasznald kivalaszthatja ezt az elemet a TV-készilék id6vel
kapcsolatos tételeinek beallitdsahoz, beleértve a kdvetkezdket: Automatic date & time (Automatikus
datum és idd), Set date (Datum beallitasa), Set time (Id6 beallitasa), Set time zone (Idéz6na
beéllitasa), Use 24-hour format (24 6ras formatum hasznélata). Ha az Automatic date & time
(Automatikus datum és id6) bedllitasa,Use network-provided time” (Hal6zati id6 hasznalata), Set
date and Set time (Datum beallitasa és 1d6 beallitasa) funkcidkhoz igazodik.

Automatic date & time (Automatikus datum és id6): Hal6zati id6 hasznalata Az aktualis id6t
manualisan is beallithatja, ha a Off (Ki) van kivalasztva.

- Setdate (Datum beallitasa): Allitsa be a datumot.
- Settime (Id6 beallitasa): Allitsa be az idét.
- Settime zone (Id6zdna beallitasa): Valassza ki az id6zénat.

- Use24-hour format (24 6ras formatum hasznalata): Allitsa be az id6megjelenitést 12 vagy 24
Oras formatumra.

Timer (Id6zito)

- Auto Power-On Type (Automatikus bekapcsolas tipusa): Allitsa be az Off (Ki), On (Be), Once
(Egyszer) tipust.

- Auto Power-On Idé (Automatikus bekapcsolas ideje): Allitsa be az érat arra az id6re, amikor a
TV automatikusan bekapcsol.

- Auto Power-Off Type (Automatikus kikapcsolas tipusa): Allitsa be az Off (Ki), On (Be), Once
(Egyszer) tipust.

- Auto Power-Off Time (Automatikus kikapcsolas ideje): Allitsa be az 6rét arra az idére, amikor
aTV automatikusan kikapcsol.

Language (Nyelv): Allitsa be a TV alapértelmezett nyelvi beéllitasait.
Keyboard (Billentyiizet): Allitsa be a billenty(izet alapértelmezett beéllitasait.

Inputs (Bemenetek): Lathatja a tévékésziilék ltal csatlakoztatott eszkdzok allapotét: Csatlakoztatott
bemenet, készenléti és nem csatlakoztatott bemenet stb.

Consumer Electronic Control (Fogyasztéi elektronikus vezérlés (CEC))
- HDMI control (HDMI-vezérld): A tévé vezérelhetia HDM-eszkozoket.

- Device auto power off (Eszk6z automatikus leallitasa): HDMI-eszk6zok kikapcsolasa a tévével
egydutt.

- TV auto power on (Tévé automatikus bekapcsolasa): A tévé bekapcsolasa a HDMI-eszkozzel
egydtt.

Megjegyzések:

*  HDMI-kabeleket kell hasznalni a HDMI CEC-kompatibilis eszk6z6k TV-hez torténd
csatlakoztatdsahoz.

* A csatlakoztatott eszk6z HDMI CEC funkcidjat be kell kapcsolni.

*  Ha nem HDMI CEC-kompatibilis HDMI-eszkdzt csatlakoztat, akkor a HDMI-CEC-vezérld 6sszes
funkciéja miikodésképtelen lesz.

* A csatlakoztatott HDMI-eszkoztél fliggben eléfordulhat, hogy a HDMI-CEC-vezérlé funkcidja may
nem mukodik.

- CECDevice List (CEC eszkozlista): Ha a TV hozzéfér a CEC eszkozhoz, latni fogja aeszkozhoz,
latni fogja a CEC eszkozlistat.
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Power (Teljesitmény)

Sleep Timer (Elalvas id6zit6): Allitsa be az Elalvas idézit6t a TV automatikus kikapcsolasara egy
meghatérozott idén belil.

Picture off (Kép ki): Ha ezt az opcidt valasztja, a képernyén nem jelenik meg a kép.

Csak a hangot hallgathatja. A m(ikddés helyredllitdsdhoz nyomja meg barmelyik gombot, kivéve
a () gombot, a Volume (Hangerd) [+/-] gombokat és a lﬁ gombot.

Switch-Off Timer (Kikapcsolas id6zité): Allitsa be az id6zit6t a TV automatikus kikapcsolasara
egy meghatérozott idén beldl.

No-Signal Auto PowerOff (Automatikus kikapcsolas jelkimaradasnal): Beallithatja, hogy a TV
mennyi idé mulva kapcsoljon ki automatikusan, ha nincs jel és nincs gombnyomassal inditott
muvelet.

Picture (Kép)

Picture Mode (Képméd): Ha konfiguralni szeretné a kép beallitasait, akkor hétféle képmad all
rendelkezésre.

Backlight (Hattérvilagitas): A Local Dimming (helyi fényerd), Backlight Level (hattérvilagitas
szintje), Automatic Light Sensor (automatikus fényérzékel4) and Minimum Backlight (minimalis
hattérvilagitas) beallitasa a képernyé altaldanos fényerejének megviltoztatasahoz.

Brightness (Fényerd): Vildgosabb vagy sotétebb képek készitéséhez dllitsa be a Fényerd szintet.
Contrast (Kontraszt): Allitsa be a Kontraszt szintet a képek fényes megjelenitésének
noveléséhez vagy csokkentéséhez.

Saturation (Szintelitettség): Allitsa be a szinbeallitasok telitettségét.

HUE (Arnyalat): Allitsa be a szinbellitasok arnyalatat.

Sharpness (Elesség): A képek éles vagy puha széleinek megjelenitésének bellitasa.

Gamma: Allitsa be a gamma tipusat.

Color Temperature (Szinhémérséklet): Valassza ki az el6re beallitott szinhémérsékletet. Allitsa
be, hogy a kép fehér részei mennyire melegek (piros) vagy hlivosek (kék) legyenek.

Color Tuner (Szin tuner): Allitsa be a szin tuner beéllitasait.

11 Point White Balance Correction (11 pontos fehéregyensiily korrekcié): Allitsa be a piros,
z6ld és kék fény intenzitasat a képen lathato képek valddi szineinek megtekintéséhez.

Reset to Default (Alapérték visszaallitasa): Az 6sszes képbeallitas visszadllitasa a gyari
alapértékekre.

Sound (Hang)

Balance (Balansz): Allitsa be a bal és a jobb hangszéré
erésségét, hogy optimalizélja a hangot egy adott helyre. Késziilék bellitasok
Equalizer Detail (Equalize adat): N6velje a hangerét

kilonbozé frekvencidkon.

Speakers (Hangszorok): Kiils6é audiorendszer.

Digital Output (Digitalis kimenet): Valassza ki az audioeszkoz
tipusénak leginkabb megfeleld digitalis hangkimeneti
formatumot. Valassza a PCM lehet6séget, ha olyan erésitdje van,
amely nem tdmogatja a Dolby Digital technolégiat.

SPDIF Delay (SPDIF késleltetés): Allitsa be az SPDIF Delay (SPDIF
késleltetést).

Downmix Mode (Downmix méd): Engedélyezze a downmix-et,
konvertdlja a tdbbcsatornas hangot kétcsatorndssa.

Dolby Audio Processing (Dolby Audio feldolgozas): A Dolby
hang be- és kikapcsolasa.

Reset to Default (Alapérték visszaallitasa): Az 6sszes
audiobeallitas visszadllitdsa a gyari alapértékekre.

Az alkalmazasrol

Détum és id6

1d6zit6

Nyelv

Billentyzet

Gboard

(6]
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(C]
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Bemenetek
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Storage (Tarolas): A TV-tarolasi informaciok megjelenitésére szolgal. Az eszkoz tarhelye a rendszer
belsé megosztott tarhelyen jeleniti meg az aktudlis adatokat, az eltavolitott tarolasi eszkdz a
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cserélhet eszk6zok tarolasara vonatkozo informacidkat mutatja.

Home screen (Kezddlap képernyé): A Home Screen (kezd6képernyd) beallitasainal a felhasznalok
beallithatjak, hogy engedélyezik-e a video- és hanginformaciok megtekintését, a felvevd
alkalmazasok vagy a nyilt forrasi engedélyek megtekintését.

Retail Mode (Kereskedelmi méd): Retail Mode (Kereskedelmi mod) a bevésérlokdzpont
tizemmadjanak beallitaséra szolgal, a felhasznalé megnyithatja a bevasarlokdzpont médot,

és bedllithatja, hogy az izemmaddban melyik tartalmat kell bemutatni, valamint a prezentacié
tartalmanak helyét. Ez magaban foglalja a TV beépitett APP (alkalmazas) adatait vagy egy elére
beallitott videofajlt.

Google Assistant (Google Segéd): Adjon meg néhany altalanos bedllitast a Google-rdl, pl.
Accounts/View permissions/Searchable apps/Safe Search filter / Block offensive words/Open source
licenses (Fidkok / Megtekintési engedélyek / Kereshet6 alkalmazéasok / Biztonsagos keresés szir6 /
Sértd szavak blokkolasa / Nyilt forrdsui engedélyek)

Chromecast built-in (Chromecast beépitett): Megtekintheti a nyilt forraskodu engedélyeket és a
verziészamot.

Screen saver (Képerny6kimélo): Biztositja a felhasznalonak a képerny6védé egyedi beallitasat
és automatikus készenléti funkcidt; Biztositja a képerny6évédo idébeallitasat és az automatikus
készenléti id6t.

Location (Hely): ATV kiilonb6zé médokat hasznélhat a helyinformaciok eléréséhez.
Minden mod kiilonboz6 jelforrasokat hasznél a TV helymeghatarozasahoz.

Usage & diagnostics (Hasznalat és diagnosztika): Segitsen fejleszteni az Android TV-t azéltal, hogy
automatikusan diagnosztikai és hasznalati adatokat kild a Google-nak. Ezeket az informacidkat nem
fogjuk felhasznalni az On azonositasara, csak segitenek a csapatunknak olyan dolgok fejlesztésén
dolgozni, mint az alkalmazas teljesitménye és az Uj Google-szolgéltatasok.

Accessublllty (Elérhetéség)
Audio Description (Audio leirasa): Valassza az Audio Description (Hangleirds) funkcié be- vagy
kikapcsolasat.

- Visually Impaired (Gyengénlatok): Be- vagy kikapcsolhaté a Visually Impaired (Latassérilt
mad). A funkcid latassériilt emberek igényeinek kielégitésére hasznélhato.

- Hearing Impaired (Hallaskarosultak): Be- vagy kikapcsolhaté a Hearing Impaired (Hallassérilt
mad). A funkcié hallassériilt emberek igényeinek kielégitésére hasznalhato.

- Captions (Feliratok): Megjeleniti és bedllitja a feliratokat.

- High contrast text (Nagy kontrasztu széveg): Javitja a kontrasztot a latassériltek igényeinek
megfeleléen. A funkcié latassérilt emberek igényeinek kielégitésére hasznélhato.

- Accessibility (Kisegit6 lehetdségek): A felhasznaloi beallitasok kiegészité bedllitasai, példaul
hangleiras, latassérilt mod, hallassérult méd, feliratok, nagy kontrasztu széveg stb.

Reset (Visszaallitas): Reset (Visszaallitds) a TV bedllitasait visszaallitja a gyari alapértékekre.
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Miiszaki adatok
Munkafesziiltség 100 - 240V 50/60 Hz
Névleges energiafogyasztas 55W

Méretek (szélesség x magassag x mélység) dllvany nélkil 719 X421 X 81 mm

Nettd suly allvany nélkdl 3.9Kg

RF antennabemenet 75Q kiegyensulyozatlan
Az OSD nyelve Tobb lehetéség
Rendszer DTV: DVB-T/T2/C/S/S2

ATV: PAL/SECAM BG/DK/I/NTSC-M
Csatornalefedettség DTV: DVB-T: 177.5 MHz ~ 226.5 MHz
474 MHz ~ 858 MHz
DVB-C: 113 MHz~858 MHz
DVB-5/52: 950 MHz ~ 2150 MHz
ATV: 46MHz ~ 862 MHz

Megjegyzés: Néhany lizemeltetési adat eltérd lehet a régidkban vagy modellekben, és kérjiik, hogy
az aktualisnak megfelel6t hasznélja standardnak.

Miiszaki adatok

Orszéagbeli korlatozésok

Ezt a késziiléket haztartasi és/vagy egyéb felhasznaldsi célokra szanjak minden EU-orszagban (és
mas orszagokban, ahol a vonatkozé EU-iranyelv érvényben van) korlatozasok nélkul, kivéve az alabb
felsorolt orszagokat.

Orszag Korlatozas

Bulgaria Altalanos engedély szabadtéri hasznalatra és nyilvanos létesitményekben
torténd hasznalatra

Franciaorszag Csak zart helyiségekben hasznalhato, 2454-2483,5 MHz frekvencian.

Olaszorszag A maganteriileten kivili hasznalathoz dltaldnos engedély sziikséges.

GOrogorszag Csak zart helyiségekben hasznalhato, 5470-5725 MHz frekvencian.

Luxembourg Altaldnos engedély halézati és szolgaltatasi ajanlatokhoz (nem spektrum-
ként)

Norvégia A radiohulldmok sugéarzasa nem engedélyezett Ny-Alesund kozpontja koriil

20 km-es foldrajzi korzetben.

Orosz Foderacié Csak zart helyiségekben engedélyezett a haszndlata.

Az egyes orszagok rendeletei barmikor megvéltozhatnak. Javasoljuk, hogy a felhasznalé érdeklédjon
az illetékes ligyndkségeknél a 2,4 GHz-es és az 5 GHz-es WiFi-re vonatkozé orszagos jogszabélyok
aktualis el&irasairol.
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Miel6tt a szerviztechnikushoz fordulna, hajtsa végre az alabbi egyszer( ellenérzéseket. Ha valamelyik
probléma tovabbra is fennall, huizza ki a TV-t a konnektorbdl és hivja fel a szakszervizt.

PROBLEMA

LEHETSEGES MEGOLDAS

Nincs hang és kép

Ellendrizze, hogy a f6 csatlakozddugd csatlakozik-e a fali aljzathoz.
Ellenérizze, hogy megnyomta-e a POWER (BEKAPCSOLAS) gom-
bot a TV-késziiléken.

Ellendrizze a kép kontrasztjat és fényerejét.

Normal kép, de nincs hang

Ellendrizze a hangerét.

Lenémitva van a hang? Nyomja meg a MUTE (NEMITAS) gombot.
Prébaljon ki egy masik csatornat, a probléma a csatornaval lehet.
Az audiokabelek megfelel6en vannak csatlakoztatva?

A taviranyité nem mdkodik

Ellendrizze, hogy nincs-e akadalyt képzé targy a késziilék és a
taviranyité kozott.

- Azelemek a polaritdsnak megfeleléen lettek behelyezve (+ a+-

hoz, -a--hoz)?
Allitsa 4t a taviranyitot: TV, videomagno stb.?
Helyezzen be Uj elemeket.

A tapellatas hirtelen kikapc-
sol

Az alvasidézité be van allitva?

Ellendrizze az energiaszabalyozas beallitasait. Az aramellatas
megszakadt.

Nincs adas az automatikus aktivalassal hangolt allomason.

A kép lassan jelenik meg a
bekapcsolas utan

Ez normalis; a kép ledll a késziilék inditasakor. Kérjik, forduljon a
szervizkdzponthoz, ha a kép 6t perc elteltével sem jelenik meg.

Nincs vagy rossz a szin, rossz
akép

Allitsa be a szint a meniiben.

Biztositson kell6 tavolsagot a készllék és a videomagné kozott.
Prébaljon ki egy masik csatornat, a probléma a csatornaval lehet.
A VIDEO (vided)kabelek csatlakoztatva?

A kép fényerejének visszadllitdsahoz aktivaljon barmilyen funkciot.

Vizszintes/fliggbleges savok
vagy képremegés

Ellendrizze a helyi interferenciat, példaul elektromos késziiléket
vagy szerszamot.

ATV nem fog minden
csatornat.

Ellendrizze, hogy a koaxialis kabel megfeleléen van-e csatlakoz-
tatva a TV-hez.

Ha antennat haszndl, ellendrizze, hogy helyesen van-e elhely-
ezve, és hogy az 0sszes csatlakozas megfelel6en van-e rogzitve.

Egyes csatorndk rossz vétele

A problémat az dllomésnal vagy a kabelnél kell keresni. Hangol-
jon egy masik allomasra.

Az dllomas jele gyenge, dllitsa at az antennat erésebb allomas
vételéhez.

Ellendrizze a lehetséges interferencia forrasait.

Nincs hang az egyik
hangszérébol

Allitsa be az egyensulyt a meniiben.

ATV-hang nem az audio-
vevon keresztll érkezik.

Csatlakoztasson egy optikai kdbelt a TV-hez és a vevéhoz.

Az ARC lehet6vé teszi a digitalis hang kimenetet a HDMI (ARC)
porton keresztll. Az ARC azonban csak akkor érheté el, haa TV-
késziilék ARC-t tdmogatd audio vevékészilékhez csatlakozik.
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PROBLEMA LEHETSEGES MEGOLDAS

- Gy6z6djon meg arrdl, hogy a Halézati kapcsolat bedllitasa

A vezeték nélkili haldzati vezeték nélkiili.

kapcsolat nem jon létre. Ellendrizze, hogy a TV-késziilék csatlakozik-e egy vezeték nélkuli
IP-routerhez.

- Ellendrizze a hélézati kapcsolat dllapotat.
- HaaTV-késziilék nincs csatlakoztatva a halézathoz, csatlakoztassa hozza.
- Afrissités ledll, ha mar rendelkezik a legujabb szoftververzidval.

The software update over
the Internet has failed.

- Ha a HDMI-kdbel nem tdamogatja a High Speed HDMI-t (Nagy se-
No picture when connecting bességli HDMI), akkor a képernyd villogni kezd vagy nem jelenik
HDMI meg. Ebben az esetben hasznalja a legujabb kdbeleket, amelyek
tamogatjak a nagy sebességli HDMI-t.

Karbantartas

A korai m(kodési zavarok megel6zheték. Az dvatos és rendszeres tisztitds meghosszabbithatja az
Uj TV-késziilék hasznaélati idejét. A tisztitas megkezdése el6tt feltétlenil kapcsolja ki a késziiléket és
huzza ki a tapkabelt.

A képernyo tisztitasa

1. A kovetkez6é mddszer nagyszerli moédja annak, hogy egy ideig tavol tartsa a port a képerny6tél. Ned-
vesitsen meg egy puha torl6kendét langyos vizben, amelyhez kevés 6blitészert vagy mosogatdszert
kevert. Csavarja ki a torl6kendét annyira, hogy szinte, szaraz legyen, majd torolje at vele a képerny6t.

2. Gy6z6djon meg arrol, hogy nincs folosleges viz a képernyén, majd hagyja megszaradni, miel6tt
bekapcsolja a TV-t.

A panel tisztitasa
A szennyez&dés vagy a por eltavolitdsahoz tordlje le a panelt puha, szaraz, sz6szmentes
térlékendével. Ugyeljen arra, hogy ne hasznéljon nedves ruhat.

Hosszabb tavollét

Ha Ugy tervezi, hogy a TV-t hosszu ideig nem haszndlja (példaul szabadség alatt), érdemes ki-
huzni a tapkabelt, hogy megvédje a villdmlas vagy az daramkimaradas esetleges karos hatasaitdl.

A régi elektromos késziilékek artalmatlanitasa

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairél sz6l6 2012/19/EU eurdpai
iranyelv eldirja, hogy a régi haztartasi elektromos késziilékeket nem szabad a szokasos,
omlesztett kommunalis hulladékgyujtébe helyezni. A régi készllékeket kiilon kell
OsszegyUjteni annak érdekében, hogy optimalizéljak az altaluk felhasznalt anyagok
visszanyerését és Ujrahasznositasat, és csokkenjen az emberi egészségre és a kornyezetre
gyakorolt hatasuk.

A terméken az athuzott,gurulds szeméttarold” szimbolum emlékezteti arra a
kotelezettségére, hogy a készlléket szeparalva kell drtalmatlanitani.

A fogyasztoknak kapcsolatba kell Iépnilik a helyi hatéségokkal vagy a forgalmazéval, hogy
tajékozodjanak a régi készulékeik helyes artalmatlanitasarol.

1

c € Ez a termék megfelel az EU elektromédgneses kompatibilitasra és elektromos biztonsagra
vonatkozé kovetelményeinek.
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Felhasznalé6i informaciok a hasznalt eszk6zok és elemek artalmatlanitasarol
Az ezen szimbolummal ellétott eszkdzoket nem szabad a haztartasi hulladékba dobni. Kérjik, ta-
jékozodjon az Ujrahasznosité kdzpontokrél vagy rendszerekrél ezen termékek artalmatlanitasarol.

ARTALMATLANITAS

Az 4thuzott szeméttarolo azt jelenti, hogy az elektromos és elektronikus berendezéseket
E szelektiven kell artalmatlanitani (WEEE). Az elektromos és elektronikus késztilékek olyan

anyagokat tartalmazhatnak, amelyek veszélyt jelentenek az egészségre és kdrnyezetre.
E  Ne dobja a késziiléket Omlesztett haztartasi hulladék kozé; az elektromos és elektronikus

hulladékokat a kijelslt gydjtéhelyen artalmatlanitsa. [gy On a természeti eréforrasok és

a kornyezet védelme érdekében cselekszik. Tovabbi informaciokért forduljon a kere-

sked6ho6z vagy a helyi hatésagokhoz.

haztartasi hulladék kozé. Kérjuk, hasznalja a helyi Ujrahasznositasi és gy(ijtéhelyeket, vagy

Az elemek megsemmisitését végezze kornyezetbarat médon. Ne dobja ki az elemeket a
E vegye fel a kapcsolatot a kereskeddvel, ahol a terméket vasarolta

© aHDMI kifejezés Készult a Dolby Laboratories licence alapjan. A Dolby,
I és HDMI .' DOIby Dolby Audio és a dupla-D szimbélumok a Dolby
AUDIO Laboratories védjegyei.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Nagyfelbontast multimédia Az interfész
és a HDMI log6 a bejegyzett védjegyek
védjegye a HDMI Licensing LLC az Egyeslt
Allamokban és més orszagokban.

Ez a termék ingyenes szoftvert tartalmaz, amelyre a GNU Altalanos Nyilvanos Licenc (GPL) és / vagy
a GNU Korlatozott Altalanos Nyilvanos Licenc (LGPL) vonatkozik. Megoszthatja és/vagy kézzéteheti
a GNU Altalanos Nyilvanos Licenc vagy a Szabad Szoftver Alapitvany altal kiadott GNU Korlatozott
Altalanos Nyilvanos Licenc feltételek alapjan, akar a 2. verzio, akdr (az On vélasztasa szerint) barmely
késbbbi verzié szerint.

Ezt a programot abban a reményben teszik kdzzé, hogy hasznara valik, de MINDEN GARANCIA
NELKUL, és mindenekel6tt azon hallgatélagos garancia nélkiil, hogy PIACI FORGALMAZASRA
KESZ, vagy EGY MEGHATAROZOTT CELRA HASZNALHATO. A részleteket megtalalhatja a GNU
Altalanos Nyilvanos Licenc (GPL) és a GNU Korlatozott Altalanos Nyilvanos Licenc (LGPL) cimen.

A szoftvert az Imtron GmbH Ugyfélszolgalatatol szerezheti be (e-mailben a contact@imtron.eu
cimen vagy a kdvetkezd postacimen: Imtron GmbH, Wankelstr. 5, 85046 Ingolstadt, Németorszag).
A GNU Altalanos Nyilvanos Licenc (GPL) és a GNU Korlatozott Altaldnos Nyilvanos Licenc (LGPL)
dokumentumokat a www.gnu.org/licenses/ oldalrdl téltheti le.

Ez az eszkoz kizérdlag zart terekben valé hasznélatra alkalmas. Ez a késziilék az EU szinte 6sszes
orszagaban hasznalhato.

Az Imtron GmbH kijelenti, hogy az ODL 32850FC-TAB radidberendezés megfelel a 2014/53/EU
iranyelvnek. Kattintson a kovetkezé linkre az EU megfelel6ségi nyilatkozatanak teljes szévegének
elolvasasahoz: http://de.ok-online.com/nc/de/suche.html

A https://eprel.ec.europa.eu/ hivatkozason elérheté az eurépai termék-adatbazis (EPREL),
amelyben a termékkel kapcsolatos tovabbi informaciok mentésre kertilnek. irja be az EPREL
regisztracids szamot:557919, vagy egyszerien olvassa be az energiacimkén taldlhaté QR-kédot a
modellinforméciok eléréséhez.
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Ve
BESTE KLANT,

Voor gebruik, lees alle veiligheids- en gebruiksinstructies volledig door en bewaar deze
handleiding voor latere raadpleging.

Volg altijd de volgende veiligheidsmaatregelen op om gevaarlijke situaties te vermijden en het
beste uit uw product te halen.

Imtron GmbH is niet aansprakelijk voor schade aan het product of aan eigendommen of voor
persoonlijk letsel door een onvoorzichtig of verkeerd gebruik van het product of gebruik van het
product dat niet in overeenstemming is met het doel dat de fabrikant beoogt.

OPGELET

RISICO OP ELEKTRISCHE

SCHOKKEN NIET OPENEN

WAARSCHUWING:

VERWIJDER DE BEHUIZING (OF HET ACHTERPANEEL) NIET, OM HET RISICO OP ELEKTRISCHE
SCHOKKEN TE VOORKOMEN. BEVAT GEEN ONDERDELEN DIE DOOR DE GEBRUIKER GEREPAREERD
KUNNEN WORDEN. LAAT REPARATIEWERKZAAMHEDEN OVER AAN DAARTOE BEVOEGDE PERSONEN

Het bliksemschichtsymbool in een gelijkzijdige driehoek is bedoeld om de
gebruiker te wijzen op de aanwezigheid van ongeisoleerde, “gevaarlijke spanning”
in de behuizing van het product, die sterk genoeg kan zijn om een gevaar voor
elektrocutie bij personen te vormen.

Het uitroepteken in een gelijkzijdige driehoek is bedoeld om de gebruiker te wijzen
op de aanwezigheid van belangrijke bedienings- en onderhoudsinstructies in de
literatuur bij het apparaat.

WETTELIJK VERPLICHTE INFORMATIE

Dit apparaat genereert, gebruikt en kan radiofrequentie-energie uitstralen. Als dit apparaat niet

volgens de aanwijzingen wordt geinstalleerd en gebruikt, kan deze schadelijke storingen aan

radiocommunicatie veroorzaken. Er is echter geen garantie dat de storing niet in een bepaalde

installatie zal optreden. Als dit apparaat toch schadelijke storing in radio-of televisieontvangst

veroorzaakt, wat kan worden vastgesteld door het apparaat uit en in te schakelen, wordt de

gebruiker aangeraden om de storing te proberen te verhelpen door het nemen van een of meer

van de volgende maatregelen:

a. Verplaats de antenne voor ontvangst.

b. Vergroot de afstand tussen het apparaat en de ontvanger.

c. Sluit het apparaat aan op een stopcontact van een circuit anders dan waarop de ontvanger is
aangesloten.

d. Raadpleeg de verkoper of een ervaren radio TV-technicus voor hulp

OPGELET

¥ Probeer dit product op geen enkele manier aan te passen zonder een schriftelijke
toestemming van de leverancier. Niet geautoriseerde aanpassing kan ertoe leiden dat de
gebruiker het product niet meer mag gebruiken.

¥ Afbeeldingen en illustraties in deze gebruiksaanwijzing dienen slechts als referentie en
kunnen afwijken van de daadwerkelijke verschijning van het product. Productontwerp

\__©n specificaties kunnen zonder voorafgaande mededeling worden veranderd.

J
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(BELANGRIJKE WAARSCHUWINGEN EN VEILIGHEIDSVOORSCHRIFTEN!

Elektrische energie kan voor vele nuttige functies zorgen, het kan echter ook leiden tot

persoonlijk letsel en schade aan eigendommen wanneer het op een verkeerde manier wordt

gebruikt. Dit product is ontworpen en gemaakt met de hoogste prioriteit voor wat betreft
veiligheid. EEN VERKEERD GEBRUIK KAN ECHTER LEIDEN TOT MOGELIJKE ELEKTRISCHE

SCHOKKEN OF BRANDGEVAAR. Om mogelijke gevaren te vermijden, leef de volgende instructies

na tijdens het installeren, bedienen of reinigen van het product.

1. Hulpstukken---Gebruik alleen hulpstukken/ accessoires die door de fabrikant zijn
aanbevolen. Gebruik geen hulpstukken die niet door de fabrikant worden aanbevolen. Het
gebruik van verkeerde hulpstukken kan een ongeval veroorzaken.

2. Water---Om het risico op brand of een elektrische schok te beperken, stel deze TV niet bloot
aan regen of vocht. Stel de TV niet bloot aan gedruppel of gespetter van vloeistoffen en
plaats geen voorwerpen gevuld met een vloeistof, zoals een vaas, kan, etc. op of boven de TV
(bijv. op een legplank boven het toestel).

3. Brand of explosie---Stel de TV niet bloot aan direct zonlicht of plaats geen open vlakken
zoals een aangestoken kaars op of in de buurt van de TV. Plaats geen warmtebron, zoals een
elektrisch verwarmingstoestel, radiator, etc. in de buurt van de TV.

Waarschuwing: Om brandgevaar te voorkomen, houd kandelaars en andere open vlammen
op elk moment uit de buurt van het product.

4. Ventilatie---Laat voor de ventilatie tenminste 5 cm vrije ruimte rond het apparaat. Belemmer
de ventilatie niet door het afdekken van de ventilatieopeningen met voorwerpen zoals een
krant, tafelkleed, gordijn, etc. Als er onvoldoende ventilatie is, kan dit brand veroorzaken of
kan het gebeuren, dat het apparaat als gevolg van hoge interne temperaturen niet meer naar
behoren werkt.

5. Dit toestel is een Klasse Il of dubbel geisoleerd elektrisch apparaat. Een aansluiting op

een elektrische aarding is aldus niet nodig.

6. Voedingsbron---Dit product is bestemd om van stroom te worden voorzien door een
voedingsbron die op het typeplaatje is aangegeven. Als u twijfelt over het type voeding van
uw woning, neem contact op met uw handelaar of uw plaatselijke elektriciteitsmaatschappij.

7. Overbelasting-—-Overbelast geen stopcontacten, verlengsnoeren, integrale stekkerdozen of
andere apparatuur, dit kan leiden tot gevaar voor brand of elektrische schokken.

8. Spanning---Alvorens deze TV te installeren, controleer of de uitgangsspanning overeenstemt
met de spanning die op het typeplaatje van het apparaat is vermeld.

9. Stekker---Omzeil de veiligheidsvoorziening van de gepolariseerde of geaarde stekker niet.
Het merendeel van de apparaten moet op een specifieke stroomkring worden aangesloten,
namelijk een stroomkring met één contactdoos die alleen het apparaat van stroom voorziet
en geen extra contactdoos of vertakte stroomkring heeft.

10. De stekker wordt gebruikt om het toestel van de stroom te ontkoppelen en deze moet steeds
makkelijk bereikbaar zijn.

11.Wandmontage---Wanneer het product aan een wand wordt bevestigd, installeer het product
volgens de methode die door de fabrikant is aanbevolen. De wandmontagekit is optioneel.

U kunt deze krijgen bij uw lokale handelaar als deze niet met uw TV is meegeleverd.
Installeer de TV niet op een plafond of een schuine wand. Gebruik de gespecificeerde
muurmontageschroeven en andere accessoires. Draai de muurmontageschroeven stevig vast
om het vallen van de TV te vermijden. Draai de schroeven niet te vast aan.

12. Stander---Plaats de TV niet op een onstabiel of schuin oppervlak. De TV kan kantelen
en mogelijk leiden tot een ernstig letsel of de dood. Vele letsels, in het bijzonder bij
kinderen, kunnen worden vermeden door het nemen van onderstaande eenvoudige
veiligheidsmaatregelen:

13.- Gebruik alleen een TV-meubel of standaard die door de fabrikant van het apparaat is
aanbevolen

o J
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Waarschuwing

- Gebruik alleen meubilair dat het gewicht van de TV kan dragen

- Zorg dat de TV niet over de rand van het meubilair uitsteekt.

- Plaats de TV niet op een hoog meubelstuk (bijv. legplank of boekenplank) zonder dat het
meubelstuk en de TV stevig zijn vastgezet.

- Zorg dat er zich geen doek of een ander materiaal tussen de televisie en het de meubilair
bevindt.

- Licht kinderen in over de gevaren van het klimmen op hoog meubilair om de TV of de
afstandsbediening te bereiken. Als u uw TV naar een andere locatie brengt, neem dezelfde
veiligheidsmaatregelen.

14. Binnendringen van voorwerpen en vloeistoffen---Steek nooit voorwerpen in de (ventilatie)
openingen van het product. Dit product staat onder hoogspanning en een voorwerp in
het product stoppen kan leiden tot een elektrische schok en/of kortsluiting van de interne
onderdelen. Mors voor deze reden tevens geen water of een vloeistof op het product.

15. Schade die reparatie vereist---Dit product mag alleen door een erkende en juist opgeleide
technicus worden gerepareerd. Het openen of repareren van dit apparaat door de gebruiker
kan leiden tot een ernstig letsel of de dood door elektrische schokken of brandgevaar.

16. Kinderen---Zorg dat jonge kinderen niet met de plastic tas spelen die met de televisie is
meegeleverd wanneer deze is uitgepakt. Als dit niet gebeurt, kan dit tot verstikking of letsel
leiden.

17.Batterijen---Stel de batterijen (accu of geinstalleerde batterijen) niet bloot aan overmatige
hitte zoals zonlicht, vuur, etc.

Gooi batterijen niet weg met uw normaal huisvuil. Breng ze naar een gepast inzamelpunt voor

gebruikte batterijen.

18.Antenne---Installeer de antenne uit de buurt van hoogspanningslijnen en
communicatiekabels en zorg dat het juist wordt geinstalleerd. Als een antenne een
hoogspanningslijn aanraakt, kan het aanraken van de antenne leiden tot brand, een
elektrische schok of ernstig letsel.

19.Bescherming van het paneel---Het paneel dat voor dit product werd gebruikt is gemaakt
van glas. Het kan aldus breken wanneer het product op de grond valt of tegen een ander
voorwerp wordt gestoten. Zorg dat u geen letsel door de glasscherven oploopt wanneer het
paneel breekt.

20. ~ : Geeft wisselstroom aan.

——=: Geeft gelijkstroom aan.

Als u een extern apparaat op dit product wilt aansluiten, gebruik een hoogwaardige beschermde

kabel om de elektromagnetische compatibiliteit van het product en de gebruikte kabel te

\Waarborgen. )
( WAARSCHUWING D
Plaats een televisietoestel nooit in een onstabiele locatie. Het televisietoestel kan omvallen, wat
tot ernstig persoonlijk letsel of de dood kan leiden. Vele ongevallen, in het bijzonder met kinderen,
kunnen worden vermeden door enkele eenvoudige voorzorgsmaatregelen te nemen, waaronder:
+  Gebruik alleen kasten en standers die door de fabrikant van de televisie zijn aanbevolen.
+  Gebruik alleen meubilair die de televisie op een veilige manier kan ondersteunen.
« Zorg dat de televisie niet over de rand van het ondersteunend meubilair hangt.
- Plaats de televisie niet op hoog meubelstuk (zoals een kast of boekenrek) zonder zowel het
meubelstuk als de televisie stevig aan een gepaste steun vast te maken.
+  Plaats de televisie niet op een doek of een ander materiaal dat zich tussen de televisie en het
meubelstuk bevindt.
«+ Licht kinderen in over de gevaren van het klimmen op meubilair om de televisie of de
afstandsbediening te bereiken.
Als u televisie naar een andere locatie wordt verplaatst, voer dezelfde handelingen uit zoals
\hierboven beschreven. y
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Waarschuwing
4 )

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSINSTRUCTIES 7. Belemmer de ventilatieopeningen niet.

1. Lees deze gebruiksaanwijzing. Belemmer de ventllat!e n'let doo'r het

2. Bewaar deze gebruiksaanwijzing. afdekken van de ventilatieopeningen met

3. Houd rekening met alle waarschuwingen. voorwerpen zoals een krant, tafelkleed,

4. Volg alle instructies. gordijn, enz.

i Wﬁ?‘ﬁ/ﬁ
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5. Gebruik dit apparaat niet in de buurt van 8. Installeer het apparaat niet in de buurt

water. van een warmtebron zoals radiatoren,
warmteafvoeren, kachels of andere
warmteproducerende apparaten
(waaronder versterkers).

6. Maak het apparaat alleen schoon met 9. Omzeil de veiligheidsvoorziening van de
een droge doek. Haal de stekker uit het gepolariseerde of geaarde stekker niet.
stopcontact voor reiniging. Gebruik Een gepolariseerde stekker heeft twee
geen vloeibare schoonmaakmiddelen of pennen, de ene breder dan de andere.
spuitbussen. Een geaarde stekker heeft twee pennen

en een aardingspen. De brede pen of
de aardingspen is voor uw veiligheid
aangebracht. Als de meegeleverde stekker
niet in uw stopcontact past, neem contact
op met uw elektricien om het oude
stopcontact te laten vervangen.

- J
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10. Bescherm de kabel tegen knikken, vooral
bij de stekker, het stopcontact en het punt
waar de kabel uit het apparaat komt, en
zorg dat er niet over de kabel gelopen kan

worden.

m

o

§ =
|

13.Trek bij onweer of wanneer u het toestel
voor langere tijd niet gebruikt, de
stekker uit het stopcontact en koppel het
kabelsysteem los.

11. Gebruik alleen opzetstukken en
accessoires die door de fabrikant zijn
aanbevolen.

12. Als een wagen wordt gebruikt, wees
voorzichtig wanneer u de wagen/
toestel-combinatie verplaatst, om letsel
veroorzaakt door het omvallen van het
toestel te voorkomen. Plotseling stoppen,
overmatige kracht uitoefen of een oneffen
ondergrond kunnen ertoe leiden dat het
product van de wagen valt.

. Laat alle reparaties door vakbekwame
technici uitvoeren. Reparaties zijn nodig
als het apparaat beschadigd is, bijv. als het
snoer of de stekker beschadigd is, als er
vloeistoffen of voorwerpen in het apparaat
zijn terechtgekomen, als het apparaat aan
regen of vocht werd blootgesteld, niet naar
behoren functioneert of als deze gevallen
is.

3

©)
©)

(

¢

op het scherm leiden.

. J
4 I
OPMERKING:

¢ Gooi dit product weg in overeenstemming met de voorschriften die in uw gemeente van

kracht zijn. Voer het product niet af via het huishoudelijk afval.

Er kunnen gedurende enkel minuten minuscule rode, groene of blauwe stippen op het

scherm verschijnen. Dit heeft echter geen negatieve impact op de prestaties van het scherm.

¢ Vermijd het aanraken van het scherm of het drukken van de vingers op het scherm
gedurende een langere periode. Als u dit wel doet, kan dit tot kortstondige vervormingen

¢ Het wordt niet aanbevolen om felle beelden of een stilstaand beeld langere tijd op het
scherm weer te geven. Verlaag de ‘helderheid’ en ‘contrast’ wanneer stilstaande beelden
worden weergegeven.
.
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Bedieningselementen van hoofdeenheid

Voorkant

/AN | A\
Afstandssensor

Aan/uit-controlelampje
ON/OFF (AAN/UIT)

Bedieningsknoppen en aansluitingen aan achterkant

ANT2 COMMON DIGITAL
AN ANT1 (SATELLITE)  INTERFACE AUDIO OUT

(150 0SS a0

13/18V=2400mA. EV==s00mA)
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Nr. Naam Beschrijving
1 LAN Local area network (LAN) poort. Sluit een LAN-kabel
op deze poort om een verbinding met het netwerk
te maken.
2 HDMI Sluit een HDMI-ingangssignaalbron, zoals een DVD-
speler, aan via de HDMI-interfaces.
3 ANT Aansluiting voor een coaxiale kabel om a signaal
vanaf een antenne, kabel of satelliet te ontvangen.
4 USB2.0 USB-poort. Sluit een USB-opslagmedium aan voor het
afspelen van multimediabestanden.
5 COMMON INTERFACE COMMON INTERFACE (ALGEMENE INTERFACE) sleuf.
(ALGEMENE INTERFACE)
AV Sluit audio- en videosignaalbronnen via AV IN aan.
DIGITAL AUDIO OUT (DIGITALE | Gebruik een optische kabel om het TV-audiosignaal
AUDIO-UITGANG) via een compatibele audio-ontvanger te laten
afspelen.
8 0 Hoofdtelefoonaansluiting.

OPMERKING: De ingang/uitgangconnectiviteitsopties kunnen van model tot model
verschillen.

Opmerking: Als u een extern apparaat op dit product wilt aansluiten, gebruik een hoogwaardige
beschermde kabel om de elektromagnetische compatibiliteit van het product en de gebruikte kabel
te waarborgen.

Aan de slag

De kabel installeren

Voordat u begint met de installatie en het gebruik, dient u de relevante inhoud in “Waarschuwingen
en veiligheidsinstructies” aandachtig door te lezen.

Haal de TV uit de verpakking en plaats het op een zacht en vlak oppervlak.

OPMERKING:

¢ Het stroominvoerbereik voor de TV is 100-240V~ 50/60Hz; steek het snoer niet in de TV-
stroomingangsaansluiting wanneer het boven dit bereik is.

¢ Houd het geisoleerd deel van de stekker vast wanneer u het snoer ontkoppelt. Raak het metalen
deel van het snoer niet aan.

¢ Voordat u een extern apparaat aansluit, dient u er eerst voor te zorgen, dat de televisie en het
externe apparaat zijn uitgeschakeld. Tijdens het aansluiten dient u een aantekening te maken
van de interfacenaam en de interfacekleur van de aangesloten signaalkabel.

¢ Het toestel is voorzien van een geintegreerde netwerkkaart en kan rechtstreeks netwerksignalen
vanaf een draadloze router via de Wifi-antenne ontvangen.
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De afstandsbediening gebruiken

Als u de afstandsbediening gebruikt, richt u deze op de sensor voor de afstandsbediening

op de televisie. Als er zich een voorwerp tussen de afstandsbediening en de sensor voor de

afstandsbediening bevindt, kunt u het apparaat eventueel niet bedienen.

«  Schud niet overmatig met de afstandsbediening. Spat geen vloeistof op de afstandsbediening en
laat de afstandsbediening niet in een zeer vochtige ruimte achter.

- Stel de afstandsbediening niet onderhevig aan direct zonlicht, de warmte kan het toestel
vervormen.

« De afstandsbediening kan niet naar behoren werken wanneer de externe sensor onder direct
zonlicht of onder felle verlichting is. Als dit het geval is, wijzig de positie van de TV of verlichting
of breng de afstandsbediening dichter bij de externe sensor.

- De aanbevolen effectieve afstand voor het gebruik van de afstandsbediening bedraagt ongeveer
7 meter.

De batterijen in de afstandsbediening plaatsen
1. Open de afdekking aan de achterkant van de afstandsbediening.

2. Plaats twee AAA batterijen. Zorg ervoor dat de “+” en “-" uiteinden van de batterijen
overeenstemmen met de afbeelding in het vak.

N

3. Breng het deksel opnieuw aan.
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De batterijen vervangen

U dient de batterijen in de afstandsbediening te plaatsen om ervoor te zorgen dat het werkt zoals
hieronder beschreven.

Als de batterijen leeg raken, neemt de afstand waarop de afstandsbediening werkt duidelijk af,
waardoor u de batterijen moet vervangen.

Opmerkingen over het gebruik van batterijen:

Het gebruik van het verkeerde type batterijen kan tot chemische lekkage en/of explosie leiden.

Houd rekening met het volgende:

«  Houd rekening met de juiste polariteit om kortsluiting te vermijden.

«  Verschillende soorten batterijen hebben verschillende eigenschappen. Meng geen verschillende
soorten batterijen.

« Meng geen oude met nieuwe batterijen. Het mengen van oude en nieuwe batterijen verkort de
levensduur van de batterij en/of veroorzaakt een chemische lekkage.

« Vervang de batterijen zodra ze niet meer goed werken.

« Chemicalién die uit de batterijen lekken kunnen irritaties op de huid veroorzaken. Als er een
chemische substantie uit de batterijen drupt, dient u deze direct af te vegen met een droog
doekje.

« De batterijen hebben een kortere levensduur als gevolg van opslagvoorwaarden. Verwijder
de batterijen als u van plan bent de afstandsbediening gedurende een langere periode niet te
gebruiken.

« Stel de batterijen (accu of geinstalleerde batterijen) niet bloot aan overmatige hitte zoals
zonlicht, vuur, etc.

OPGELET:
« Het niet correct plaatsen van de batterijen kan een explosie tot gevolg hebben.
« Vervang de batterijen alleen door batterijen van hetzelfde type.

OPGELET!

« Laad wegwerpbatterijen nooit opnieuw op.

« Houd batterijen uit de buurt van kleine kinderen. In geval batterijen worden ingeslikt, raadpleeg
onmiddellijk een arts.

« Als de batterijen lekken, verwijder deze met een doek en gooi ze op een juiste manier weg.
Vermijd dat het batterijzuur in aanraking komt met de huid of ogen. Als er batterijzuur in uw
ogen terechtkomt, spoel deze grondig uit met veel water en raadpleeg onmiddellijk een arts. Als
het batterijzuur in aanraking komt met uw huid, reinig de aangetaste zone met veel water en
zeep.

- Berg de batterijen niet in een ruimte op waar ze elkaar kunnen kortsluiten of door andere
metalen voorwerpen kortgesloten kunnen worden.
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De knoppen van de originele afstandsbediening zijn de volgende:

Serienr.

Knop

Beschrijving

Power (Aan/uit)

Schakelt de TV in/uit

1 __@ ' @ 1 2 |Info (Informatie) Geeft informatie over de programma’s
=7 1 weer
| [z] @ | 3 |Settings Geeft het menu met de
| | (Instellingen) systeeminstellingen weer
[E] @ 42| 4 [Menu Geeft het hoofdmenu weer
| | 5 NETFLIX Opent de NETFLIX-app
| @ I 6 |prime video Opent de prime video-app
s 1 == J 7 |Volume+/- Regelt het volume
2| m [ @ :_ |13 8 [Home (Startpagina) |Opent de Android TV-startpagina
[l 9 |USB Schakel naar de USB-bron
10 |Teletext (Teletekst) |Toont of verbergt teletekst
3 _ ©__14 11 |Mute (Dempen) Schakelt het geluid uit of in
12 |Number (Nummer) |Cijferknoppen
13 |EPG Opent de Elektronische
Programmagids
14 |Source (Bron) Selecteert de signaalbron
15  |Direction (Richting)/ | Druk op de richtingstoetsen om menu-
OK opties of instellingen te selecteren. OK-
knop: Druk op OK om het menu-item
5 — _ 17 te serl’ecteren [Z)f te bevestigen; in de
6 ——@—1 8 TV-modus kan de kanaallijst worden
— 19 geopend met de OK-knop.
+ : ’I A 16  |Back (Terug) !(eert Ferug naar het vorig menu of
7 P P 20 instelling
_ @ - 17 |YouTube Opent de YouTube-app
8 — 1 18 |Google play Opent de Google play-app
19 |Voice (Stem) Activeert de spraakopdrachtfunctie
1(9) _ 22| o Programm Selecteert het kanaal in een stijgende
: OO0 :__23 (Programmeren)  |of dalende volgorde
ol R e Socier de g oo
Fam— === udio electeert de geluidsmodus voor he
I_Q_._! _._ JL_24 huidig kanaalg
22 |Subtitle (Ondertitels) | Selecteert de ondertiteling
23 |Media/Teletext Media afspeelregeling, uitgezonderd
(Teletekst) voor de knop / Teletekstregeling,
uitgezonderd voor de Pauze Il button
24  |Color (Kleur) Gebruik in overeenstemming met de

De afstandsbediening gebruiken
1. Richt de afstandsbediening naar de afstandssensor op de voorkant van het apparaat. Zorg dat er
zich geen obstakels tussen de afstandsbediening en de sensor bevinden.
2. Druk op de gewenste knop op de afstandsbediening.
De afstandsbediening werkt binnen een bereik van maximum 7 meter. Wanneer de
afstandsbediening voor de bediening van de TV wordt gebruikt, houd deze tegen een
maximum hoek van 30° ten opzichte van de voorkant van de TV, indien mogelijk. Zorg er tevens
voor dat er geen felle lichtbron of direct zonlicht op de sensor van de afstandsbediening schijnt.
Als het apparaat niet langer op de afstandsbediening reageert, dan is het mogelijk dat de
knop of functie niet door de huidige instelling wordt ondersteund of zijn de batterijen in de
afstandsbediening leeg. Als dit het geval is, vervang de batterijen door batterijen van hetzelfde

o

type.

gebruiksinstructies van de interface.
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De antenne, internet en externe apparaten aansluiten
De TV-antenne of TV-kabel aansluiten

U kunt de kabel van uw binnen- of buitenantenne of L
TV-kabel op de ANT1-uitgangsaansluiting aansluiten. @

Om naar TV-ontvangst te schakelen, druk

herhaaldelijk op de Bronknop om de signaalbron “TV” %\
te selecteren.

De satellietantenne aansluiten

U kunt de kabel van uw satellietantenne aansluiten

op de ANT 2 SATELLITE (ANT 2 SATELLIET)-aansluiting (@ @
Om naar satellietontvangst te schakelen, selecteer de
signaalbron “TV".

De netwerkabel aansluiten (LAN-verbinding)
U kunt tevens een internetverbinding via WiFi tot stand
brengen.

Sluit één uiteinde van de netwerkkabel (Cat. 5 of beter) aan op
de netwerkpoort. Sluit het ander uiteinde van de netwerkkabel
aan op een hub of router op uw huisnetwerk. De netwerkkabel
is niet meegeleverd.

Externe apparatuur met HDMI-interface aansluiten

HDMI is de afkorting voor “High Definition Multimedia Interface” en maakt de digitale overdracht van
zowel audio- als videosignalen over dezelfde kabel mogelijk. Deze verbinding zorgt voor de beste
afspeelkwaliteit en is de beste keuze voor fans van
HD-inhoud. ey
U kunt tot HDMI-apparaten op uw TV aansluiten. Als

u een ARC-compatibele HDMI-apparaat (bijv. een
homecinema) wilt aansluiten, gebruik aansluiting
HDMI 1. Om audio via ARC te verzenden, schakel
tevens de optie "ARC" in “Setting” (Instelling), "System”
(Systeem) en “CEC"in.

1. Sluit de uitgang van een afspeelapparaat, bijv. een HDMI-compatibele computer of Blu-ray-
speler, op een van de HDMI-ingangen op de TV in. Om dit te doen, hebt u een HDMI kabel (niet
inbegrepen) nodig.

2. Om het audio- en videosignaal van het extern apparaat op de TV af te spelen, selecteer de gepaste
signaalbron.

Een PC aansluiten

1. Gebruik een HDMI-kabel (niet inbegrepen) om
de uitgang van de grafische kaart van een PC of
laptop op een van de HDMI-ingangen op de TV
aan te sluiten. Deze aansluiting wordt gebruikt
voor het overdragen van video en audio vanaf de
PCnaardeTV.

2. Om het audio- en videosignaal van de PC op de
TV af te spelen, selecteer de gepaste signaalbron.

HDMI

Uw PC moet van een HDMI-compatibele grafische kaart zijn voorzien voor aansluiting op uw
TV. Het is niet mogelijk om een PC met een analoge (VGA) uitgang aan te sluiten.

DIGITAL
AUDIO OUT

Een digitaal audiosysteem aansluiten

U kunt uw TV op een digitaal audiosysteem (bijv.

versterker, homecinema) aansluiten.

1. Sluit de stekker aan het uiteinde van een coax-
audiokabel (niet inbegrepen) aan op de Digital Audio
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Out (Digitale audio-uitgang) aansluiting op uw TV.
2. Sluit het andere uiteinde van de coax-audiokabel aan op het extern apparaat.

USB-apparaten aansluiten
Uw TV is voorzien van USB 2.0-poorten voor aansluiting van
massaopslagapparaten (bijv. USB-sticks, USB-harde schijven, smartphones). U
kunt vervolgens multimediabestanden vanaf het USB-massaopslagapparaat
(foto’s, video's, etc.) afspelen.
Als u een USB-toetsenbord aansluit, kunt u het gebruiken voor invoer en cursorbediening van
de Smart TV-functies.

Cl-kaartsleuf

Als u een abonnement hebt om gescrambelde
programma’s van een Pay TV-provider te bekijken,
kunt u de module met Cl of Cl+-kaart in deze

sleuf aanbrengen. Voor meer informatie, lees de
documentatie die met uw Cl-kaart is meegeleverd.

<[l sMART carD

+— CICARD <<<—
aLn

A Opgelet! Zet de TV uit voordat u de Cl-module aanbrengt of verwijdert, om het beschadigen
van de module of de TV te vermijden.

4
H

De Cl-kaart aanbrengen
Breng de module met de Cl of Cl+-kaart in de Cl-kaartsleuf aan. Zorg dat deze in de juiste richting is
aangebracht.

De Cl-kaart verwijderen

Om de Cl-kaart te verwijderen, trek het voorzichtig uit de Cl-kaartsleuf.

De ClI/Cl+-module is geinitialiseerd nadat u de TV hebt aangezet. Dit kan enkele tijd duren. U zou
de gescrambelde programma’s vervolgens moeten kunnen bekijken. Als dit niet het geval is, neem
contact om met uw Pay TV-provider om na te gaan of het signaal voor u geactiveerd werd.

Het menu “Cl Information” (Cl-informatie) stelt u in staat om de gedetecteerde Cl/Cl+-module te
selecteren en verdere instellingen uit te voeren.

Een extern apparaat met AV-uitgang aansluiten

Sluit rechtstreeks externe apparaten (bijv. camcorder,

spelconsole) via de AV-ingangsaansluiting op uw TV aan met

behulp van de cinch-standaard (rood, wit en geel).

1. Sluit de meegeleverde Mini AV-kabel aan op de aansluiting.

2. Sluit het extern apparaat aan op de aansluitingen van
dezelfde kleur aan de Mini AV-kabel met behulp van een
conventionele AV-kabel (niet inbegrepen).

3. Om het audio- en videosignaal van het extern apparaat op de TV af te spelen, selecteer de
signaalbron “AV".

Koptelefoon aansluiten

U kunt een koptelefoon of een analoog afspeelapparaat
(bijv. analoge audioversterker) aansluiten op de aansluiting
aangegeven met het koptelefoonsymbool. Gebruik een
audiokabel met een 3,5 mm-stekker.
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Aan de slag
De TV aan- en uitzetten
De TV aanzetten
Steek de stekker in een gepast stopcontact en druk vervolgens op de POWER (AAN/UIT) () knop
aan de onderkant van het TV-paneel of op de afstandsbediening (zorg dat u deze naar de sensor aan
de voorkant van de TV richt).
De TV uitzetten
Druk op de knop op de afstandsbediening om de TV in stand-by te zetten. Om de TV volledig uit te
schakelen, haal de stekker uit het stopcontact.
Opmerkingen:
Houd de Power (Aan/uit) knop of () stand-byknop op de afstandsbediening ingedrukt en de TV
gaat volledig in stand-by. Wanneer de TV opnieuw wordt ingeschakeld, voert de TV de standaard
inschakelprocedure uit.
Als er geen ingangssignaal beschikbaar is (geen TV-ontvangst of er wordt niets vanaf een extern
0 apparaat afgespeeld), dan verschijnt de melding “Weak or no signal” (Zwak of geen signaal) weer.
Het is tevens mogelijk dat het scherm donker blijft of ruis weergeeft.

Gebruik
Helpfunctie

De Helpfunctie biedt veel informatie over de werking

van uw TV.

- Druk op > home (huis) knop op de
afstandsbediening. Selecteer ‘Al PONT’ of het Apps-
pictogram uit de opties.

- SelecteerHelp’ uit de opties en selecteer vervolgens
het gewenste Helponderwerp. U kunt de pijl- en OK-
knoppen gebruiken om een selectie te maken.
Raadpleeg help op de TV voor meer informatie

Handleiding voor eerste installatie

Wanneer de TV voor de eerste keer wordt aangezet,
. . k @ en @ tegell jd
verschijnt het Welkomstscherm. Gebruik de A, v en OK- ORI Lol ot SN
. de tv richt vanaf een afstand van 1 meter.
knop om de volgende opties te doorlopen.

1.Taal en locatie
Selecteer uw menutaal en selecteer uw land/regio uit de lijst.

2. Bluetooth

De afstandsbediening van uw Android TV heeft
Bluetooth-capaciteiten. Volg de aanwijzingen op het
scherm om de afstandsbediening met de TV te koppelen
door het gelijktijdig ingedrukt houden van de -
Volume en « Back (Terug) knop. Het led-lampje van uw
afstandsbediening

Knippert tijdens het koppelen en de TV geeft‘Remote
control paired’ (De afstandsbediening is gekoppeld)
weer wanneer succesvol. Dit maakt het mogelijk om
spraakopdrachten met uw afstandsbediening te gebruiken
via de Google Assistant-knop

Het koppelen van uw Bluetooth-
3. Snelle instelling met een Android-telefoon afstandsbediening aan uw Android TV zal de
Als u een Android-telefoon hebt, kunt u eenvoudig het Wi- Google Assistent-spraakbedieningsfunctie

Fi-netwerk en Google account van uw telefoon naar uw TV van uw afstandsbediening inschakelen
overdragen. Als u dit niet wilt, selecteer ‘Skip’ (Overslaan).
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4., Je wi-fi-netwerk selecteren

Uw Android TV zal automatisch naar draadloze
netwerken in de buurt zoeken. Zorg dat de TV zich binnen
het bereik van uw draadloze modem of router bevindt en
uw wachtwoord bij de hand hebt. Volg de aanwijzingen
om uw wachtwoord in te voeren en uw TV met uw
geselecteerd netwerk te verbinden.

Als u verkiest om een Ethernetkabel te gebruiken

voor verbinding met het internet, Sluit de kabel (niet
inbegrepen) aan op de‘LAN’-ingangsaansluiting aan

de achterkant van de TV en zorg dat het juist met het
internet is verbonden.

Je wifi-netwerk selecteren

Verbind met Wi-Fi door uw netwerk
te selecteren en uw wachtwoord

in te voeren. Een breedband-
internetverbinding is voor deze stap

5.0p uw Google Account aanmelden nodig

Het koppelen van uw Google Account aan uw Android
TV maakt het mogelijk om nieuwe apps uit Play store te
installeren en aanbevelingen van Google te krijgen.

0

6. Servicevoorwaarden Haal het maximale
Deze pagina stelt u staat om de Servicevoorwaarden en

het Privacybeleid van Google en de Servicevoorwaarden

van Google Play volledig te lezen en te aanvaarden

7. Locatiemachtiging

Geef een machtiging aan uw Android TV om uw locatie te
detecteren.

U kunt deze machtiging op elk moment in Settings
(Instellingen) wijzigen.

Meld u hier aan op uw Google-account.
Als u Gmail gebruikt, Hebt u reeds een
Google-account.

8. Help Android verbeteren
Geef een machtiging aan uw Android TV om uw locatie te detecteren en automatisch diagnose-
informatie naar Google te sturen.

9. Kies een naam voor je TV
Geef uw TV een naam om deze te identificeren tijdens het uitzenden of wanneer het met andere
apparaten is verbonden. Selecteer een vooraf ingestelde optie of voer zelf een naam in.

10. Wachtwoord
Stel een standaard wachtwoord in.

11.TV-modus selecteren Kiss ean naamyoor el
De ‘home modus’ (thuismodus) is geschikt voor een HQNT
doeltreffend gebruik thuis. De ‘retail mode’ (Kleinhandel
modaus) is geschikt voor een demonstratie in de winkel
met vaste instellingen.

12.WOL

Selecteer aan of uit voor de Wake On LAN-functie Select’home mode’ or retail mode!
(wanneer een Ethernetkabel wordt gebruikt).

13. Channel scan (Kanaalscan)

Volg deze opties en het scherm Channel Scan (Kanaalscan)
verschijnt. Zorg dat er een antennekabel op de’ANT'-
ingangsaansluiting aan de achterkant van de TV is
aangesloten. De gebruiker kan kiezen uit Antenna
(Antenne), Cable (Kabel) en Satellite (Satelliet).

De automatische afstemmingsfunctie zoek naar alle
beschikbare free-to-air TV-kanalen en deze opslaan. Na het
bevestigen van uw instellingen, start het proces automatisch. Het aantal gevonden kanalen wordt
op het scherm weergegeven.
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Opmerking: Deze koppelingsmethode ondersteunt alleen de originele afstandsbediening en TV en
ondersteunt geen afstandsbedieningen van andere fabrikanten.

De afbeeldingen en illustraties dienen slechts als referentie en kunnen afwijken van de
daadwerkelijke verschijning van het product.

De geintegreerde Chromecast is altijd beschikbaar

Laat dit apparaat als een Google Cast-apparaat detecteren en maak het mogelijk dat Google
Assistant en andere diensten dit apparaat kunnen activeren om op Cast-commando’s reageren, zelfs
wanneer het in stand-by staat en het scherm uit is.

Beginmenu
Druk op de & knop om de hoofdinterface te openen.

. Lijst met favorieten
0. Volgende afspelen

1. Google Assistant

2. Tekst search (zoeken)
3. Systeemmeldingen
4. Bron

5. Internetverbinding
6. Instellingen

7. Klok

8. Apps

9

1

Channel scan (Kanaalscan)

Deze sectie beschrijft hoe automatisch naar kanalen te zoeken en ze op te slaan. Dit kan in elk van de

onderstaande gevallen worden uitgevoerd:

- uhebt de kanalen installatiestap tijdens de initiéle
instellingen overgeslagen:

- erwordt u gemeld dat er geen kanalen in de TV-modus zijn;

- uwilt de kanaallijst bijwerken.

Kanaal

Kanalen

Kanalen in de Antennemodus zoeken
. ) Kanaalinstallatiemodus
«  Druk op de =knop om het menu“TV options” (TV-opties) te Kabel
openen.

« Druk op de < en > pijlknoppen op de afstandsbediening, R e el ®
selecteer de optie “Settings” (Instellingen) en druk op de OK T
knop om het submenu “Settings” (Instellingen) weer te geven.
«  Drukop de A en v pijlknoppen op de afstandsbediening, Audiotaal
selecteer de optie “Channel” (Kanaal) en druk op de OK knop i
om het submenu “Channel” (Kanaal) weer te geven. 2e audiotaal

«  Druk op de A en v pijlknoppen op de afstandsbediening AL
en selecteer de optie “Channel Installation Mode”
(Kanaalinstallatiemodus).

«  Selecteer in het submenu“Channel Installation Mode” Versie
(Kanaalinstallatiemodus) het Antennetype en
druk dan op de knop Back (Terug) om naar de
vorige pagina terug te gaan. Klik op Kanaalscan en|
het automatisch scannen start. De onderstaande
pagina wordt weergegeven. Deze scan zal
automatisch digitale kanalen (Voortgang
0 ~ 50 %) en analoge kanalen (Voortgang
51 ~ 100%) installeren.

Open Source Licenties
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Kanalen in de Kabelmodus zoeken

a) Kies de operator zoals in onderstaande figuur weergegeven. U kunt de zoekmethode van de
operator in uw land kiezen, zoals UPC:
Zorg dat de juiste operatorparameters zijn ingesteld alvorens naar kanalen te zoeken. U kunt de
krijgen bij uw operator. Na het instellen van de Frequency (Frequentie), Network ID (Netwerk-id)
en focus op Scan, druk op de OK knop om het scannen te starten.

b) Als de operator niet gekozen dient te worden, stel Scan Mode (Scanmodus) op Volledig in, wijzig
de focus op Scan en druk dan op de OK knop om het scannen te starten. Er volgt een volledige
scan naar digitale en analoge kanalen. Zoals weergegeven:

Kanaalscan

Unitymedia

Tele Columbus

Anderen

(a-1) (a-2) (a-3)

Kanalen in de Satellietmodus zoeken
a) Voorkeurssatelliet
Selecteer in het submenu “Channel Installation Mode” (Kanaalinstallatiemodus) het type
Preferred Satellite (Voorkeurssatelliet) en selecteer dan Channels (Kanalen).
Kies de operatoren. Om de operatoren in uw land te kiezen, druk op de > pijlknoppen Channels
(Kanalen) = Satellite Re-scan (Satelliet re-scan) = Next (Volgende). Selecteer vervolgens één
operator uit de lijst met operatoren. Zoals weergegeven:
Sommige standaard satellieten worden weergegeven. Selecteer Volgende om het scannen te starten.
b) Algemene satelliet
Als u uw voorkeurssatelliet niet kunt vinden, selecteer General Satellite (Algemene Satelliet).
Druk op de > pijlknoppen Channels (Kanalen) = Satellite Re-scan (Satelliet re-scan) = Next
(Volgende) om blind te scannen.

Kanaalinstallatiemodus Satelliet re-scan

O Antenne
QO  Kabel

Astra HD+

Sky Deutschland Astra HD+ lzl Volgende
@ Voorkeurssatelliet

Astra International LCN
QO  Algemene satelliet

White Label Platform LCN

(a-1) (a-2) (a-3)

Kanaalinstallatiemodus

O  Antemne
O Kabel

Q Vo
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Opmerking:

Stappen om naar kanalen te zoeken via Unicable: open het optiemenu selecteer Satelliet Re-scan
(Satelliet re-scan) -> More (Meer) ->Unicable | of Unicable Il. Stel de juiste Tuner (tuner) en Frequency
(Frequentie) parameters in, selecteer Next (Volgende) en de overeenkomstige satelliet en start
vervolgens met zoeken. Voor Tuner (Tuner) en Frequency (Frequentie), neem contact op met de
leverancier van de Unicable-apparatuur.

Satelliet re-scan Satelliet re-scan Unicable |

Volgende Single Volgende

More Tone Burst Tuner

nd 1

DISEQC 1.0
Bandfrequentie

DISEQC 1.1
Gebruikergedefinieerd
DIiSEqC 1.2

Unicable |

Unicable Il

Satellite Add (Satelliet toevoegen)
Satellite Add (Satelliet toevoegen) wordt
gebruikt om een satelliet aan de database
toe te voegen.

De optie Satellite Add (Satelliet toevoegen)

kan standaard niet worden geselecteerd. LS

De gebruiker dient naar Satelliet Re-scan patlletded Izl
(Satelliet re-scan) = More (Meer) te gaan
om het satelliettype te selecteren. Keer
vervolgens terug naar de pagina Channels
(Kanalen), selecteer Satellite Add (Satelliet
toevoegen) om een satelliet toe te voegen.
Druk vervolgens op de OK knop om de gegevens voor de satelliet in te stellen.

Satellietstatus

Satellite Status (Satellietstatus): Deze optie kan niet worden aangepast wanneer de gebruiker
Voorkeurssatelliet heeft geselecteerd, voor Algemene satelliet is dit echter wel mogelijk. Deze optie
wordt gebruikt om de status (aan, uit) van de geselecteerde satelliet in te stellen.

Satellite Selection (Satellite Selection): Kan niet door de gebruiker worden ingesteld

Scanmodus (Scanmodus): Scanmodus (Scanmodus): Druk op de < en > pijlknoppen om de
scanmodus (Netwerk/Volledig) te selecteren.

Scan Type (Scantype): Scant naar alle stationkanalen die actief uitzenden en slaat ze in de TV op. (All (Alle)/
Only Encrypted Channels (Alleen gecodeerde kanalen)/ Only Free Channels (alleen gratis kanalen).

Store Type (Store-type): Druk op de < en > pijlknoppen om het Store type (Store-type) te
selecteren. ( All (Alle)/Only Digital Channels (Uitsluitend digitale kanalen)/ Only Radio Channels
(Uitsluitend radiokanalen))

LNB-Configuraties
- LNB Power (LNB-vermogen): De gebruiker kan de status van de LNB power (LNB-vermogen) op
aan of uit instellen
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LNB Frequency (LNB-frequentie): Eén satallietparameter, de specifieke waarden (Universeel,
5150 5750 etc.) waaruit de gebruiker kan kiezen worden weergegeven wanneer op de “enter”
toets wordt gedrukt.

Tone 22Khz (Toon 22KHz): Dit item wordt gebruikt voor de Toon 22Khz-parameter van de
satelliet. Deze kan alleen worden gebruikt wanneer de LNB Frequency (LNB-frequentie) waarde
op 5150 is ingesteld.

Motorinstellingen:

Transponder: Dit item bevat 3 subitems genaamd: Frequency (Frequentie), Symbol Rate
(Symbool Classificatie) en Polarization (Polarisatie). De gebruiker kan deze waarden handmatig
aanpassen (voor Frequency (Frequentie) en Symbol Rate (Symbool Classificatie) of door op de
“enter” toets te drukken (voor Polarization (Polarisatie)).

Signal Quality (Signaalkwaliteit): De waarde tussen 0 en 100 geeft de huidige signaalkwaliteit weer.
Signal Level (Signaalniveau): De waarde tussen 0 en 100 geeft het huidig signaalniveau weer.

Satellite Manual Tuning (Satelliet handmatig afstemmen)

Satellite Manual Tuning (Satelliet handmatig afstemmen) is vergelijkbaar met Single RF Scan of
Antenna (Enkele RF-scan van antenne). Het wordt gebruikt voor het scannen van slechts één satelliet
door de transponder van de geselecteerde antenne in te stellen Tijdens deze scan kan de gebruiken
alleen de Transponder aanpassen, de andere items zijn uitgeschakeld.

Editing Channels (Kanalen bewerken)

Swapping channels (Sorteren van kanalen)

Deze optie is alleen beschikbaar wanneer
LCN uitis ;
Om tussen twee kanalen te schakelen, 3 Digiesl

Digitea!

Digitaal

gebruik de kanalen schakelfunctie. Digteal 100%WHITE

1.

Digitaal ISTEP

Druk op de =knop om het menu“TV
options” (TV-opties) te openen.

Digitaal

Druk op de < en > pijlknoppen op de
afstandsbediening, selecteer de optie
“Settings” (Instellingen) en druk op de
OK knop om het submenu “Settings”
(Instellingen) weer te geven.

Druk op de A en spijlknoppen op de afstandsbediening, selecteer de optie “Channel” (Kanaal)
en druk op de OK knop om het submenu “Channel” (Kanaal) weer te geven.

Druk op de A en v pijlknoppen op de afstandsbediening, selecteer de optie “Channels”
(Kanalen) en druk op de OK knop om de subpagina te openen.

Druk op de A en v pijlknoppen op de afstandsbediening, selecteer de optie “Channel Swap” (Kanaal
wisselen) en druk op de OK knop om de pagina “Channel Swap” (Kanaal wisselen) weer te geven.

Druk op de A en v pijlknoppen op de afstandsbediening en druk op de OK knop om de twee
kanalen die u wilt wisselen te selecteren.

Als u snel naar het nummer van het doelstation wilt gaan, druk op de blauwe knop om naar de
kanaalfunctie te gaan.

Skipping channels (Kanalen overslaan)

1.

Druk in het submenu “Channels” (Kanalen) op de A en W pijlknoppen op de afstandsbediening,
selecteer de optie “Channel Skip” (Kanaal overslaan) en druk op de OK knop om de pagina
“Channel Skip” (Kanaal overslaan) weer te geven.
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Druk op de OK knop op de afstandsbediening om het te markeren. Er verschijnt een pictogram
naast de naam van het kanaal.

Dit kanaal zal tijdens het schakelen tussen de kanalen voortaan worden overgeslagen.

Om het kanaal opnieuw voor het schakelen beschikbaar te maken, voer de bovenstaande
stappen opnieuw uit.

Channel list (Kanaallijst)

Het aantal TV-kanalen is vandaag de dag zo uitgebreid dat de Channel (Kanaal) lijst over het
algemeen enkele honderden kanalen bevat. Het is vaak ingewikkeld of tijdrovend om een bepaald
kanaal te vinden. De zoekfunctie maakt het makkelijker voor u om een bepaald kanaal te vinden.

1.
2.
3.

Open de kanaallijst, druk op de A en v pijlknoppen om de kanaallijst weer te geven.
Druk op GEEL. Dit geeft meerdere functies voor de kanaallijst weer.

Selecteer “Find” (Zoeken) met behulp van de A en v pijlknoppen en de OK knop. Er verschijnt
een invoerdialoogvenster op het scherm.

Voer het kanaalnummer of de kanaalnaam in, markeer het bevestigingspictogram en druk dan
op de OK knop. De TV start met het zoeken naar kanalen.

Selecteer “Sort” (Sorteren) met behulp van de A en v pijlknoppen en de OK knop.

Druk op de A en w pijlknopop de afstandsbediening, selecteer het item en druk op de OK knop,
deze pagina gaat terug naar de kanaallijst en de kanalen worden in de door gekozen volgorde in
een lijst weergegeven.

Selecteer “Select Type” (Selecteer type) met behulp van de A en v pijlknoppen en de OK knop.

De pagina Filter wordt weergegeven.

Druk op de A en v pijlknoppen op de afstandsbediening, selecteer het item en druk op de OK

knop, deze pagina gaat terug naar de kanaallijst en de kanalen worden in de door gekozen filter
in en lijst weergegeven.

Selecteer meer Sorteren Kanaallijst -

Selecteer type Standaard Uitzending
Naam boven Digitaal

Radio

Versleuteld
Analoog

Favorites
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Defining favorite channels (Favoriete kanalen bepalen)

Dit is hoe men kanalen aan de Favorietenlijst kan toevoegen of

verwijderen: Favorietenlijst - Favorieten1
1. 1.Druk op de = knop om het menu“TV options” (TV-opties) te
openen.

14 100%WHITE
2. Drukop de A pijlknop op de afstandsbediening om het menu
“Channels” (Kanalen) te selecteren.

3. Druk op de < en > pijlknoppen op de afstandsbediening,
selecteer de optie “Add to My Favorites” (Voeg toe aan Mijn
favorieten) en druk op de OK knop om het huidig weergegeven
kanaal aan de favorietenlijst toe te voegen, of selecteer de optie
“My Favorites” (Mijn favorieten) en druk op de OK knop om het
huidig weergegeven kanaal uit de favorietenlijst te verwijderen.
(Standaard aan favorietenlijst 1 toevoegen).

4. Druk op de OK knop om de kanaallijst weer te geven.

5. Druk op de BLUE (BLAUWE) toets om de kanaallijst in de
favorietenlijst te veranderen.

6. Druk op de BLUE (BLAUWE) toets om het huidig kanaal te
verwijderen.

@ st selecteren

7. Druk op de YELLOW (GELE) toets om de huidige pagina naar de gekozen pagina in de
favorietenlijst te veranderen.

Druk op de A en v pijlknoppen op de afstandsbediening om een bepaalde favorietenlijst te
kiezen en druk op de OK knop om de huidige favorietenlijst te veranderen.

Volg vervolgens Stap 1-3 om favorieten aan uw gekozen favorietenlijst toe te voegen.

Google Home met de TV verbinden

Op de startpagina van de telefoon, open de Google Home-app.

Selecteer de overeenkomstige Device name (apparaatnaam) in de apparatenlijst
Klik op “cast my screen” (mijn scherm casten)

Kies “Cast screen” (scherm casten)

Klik op “Start now” (Nu beginnen) om opnieuw te bevestigen.

uhwnN =

Foto’s, muziek en video’s met de TV delen

1. Open de video, fotoalbum, muziek en andere toepassing op uw mobiele telefoon, zoek en klik
op de toets 5.

2. Selecteer de overeenkomstige apparaatnaam in de vervolgkeuzelijst.

3. Selecteer foto’s, muziek en video op het handbediende apparaat en deel ze met de TV.

Hoe de multi-scherm interactieve functie gebruiken

1. Verbind de TV en de mobiele telefoon met hetzelfde netwerk.

2. Open de Multi-ScreenShare toepassing op de TV, zoek naar de Machinenaam en druk op de OK
knop om Android of 10S te selecteren afhankelijk van het type van uw mobiele telefoon.

3. Voor Android, open de video afspeeltoepassing op de mobiele telefoon. U zult enkele toetsen in
de video-interface zien, klik op de toets E. Na het klikken verschijnen de beschikbare TV-namen
in het huidig netwerk. Klik op de TV-naam die in de Multi-ScreenShare toepassing verschijnt om
het met de TV te delen.

4. Voor IOS, open het controlecentrum op de mobiele telefoon, klik op Scherm spiegelen H, de
mobiele telefoon geeft de apparaten die in het huidig netwerk beschikbaar zijn weer. Klik op de
TV-naam die in de Multi-ScreenShare toepassing verschijnt om het met de TV te delen.
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Sommige van de bovenstaande signaalbronnen openen alleen laadbare online
streamingservices. Meer informatie over abonnementen en prijzen is beschikbaar op de
website van de relevante provider.

EPG (Electronic Program Guide/ Elektronische Programmagids) gebruiken

EPG is een gids op het scherm die de geplande digitale Tv-programma’s weergeeft. U kunt
programma’s doorlopen, selecteren en bekijken.

Opmerking: De DTV EPG heeft geen internetverbinding nodig.

- Omde DTV EPG te gebruiken, druk op de EPG knop op de P
afstandsbediening. Het menu Programmagids verschijnt. Deze
geeft u informatie over het huidig of volgend programma dat Dilisleteletskattaal
op elk kanaal wordt afgespeeld. Doorloop de verschillende
programma’s met de pijlknoppen op de afstandsbediening. ko

- Gebruik de verwante kleurknoppen die aan de onderkant van het
scherm verschijnen om EPG te bekijken.

- Hetis mogelijk dat er geen informatie wordt weergegeven. Wijzig
eerst het kanaal en de TV krijgt de gepaste EPG-informatie van
het Tv-signaal wanneer het kanaal aan is.

Teletext (Teletekst)

Teletext (teletekst) is een één-richtings- of niet interactief systeem
voor de overdracht van tekst en grafische beelden via uitzending
of kabel voor weergave op een televisie. Een decoder of microchip
binnenin de TV is nodig om de teletekstinformatie te kunnen
opvragen.

Teletext (Teletekst) kan worden overgedragen via een één-richtingskabel of over-the-air uitzending
via radio of televisie. In geval van TV, kan het een volledig kanaal bezetten of in de ‘vertical blanking
interval’ of VBL zijn gecodeerd.

Teletext (Teletekst) informatie

Teletext (Teletekst) zijn tekstgegevens (grootte 1,5) die worden overgedragen in een digitaal DVBT
en analoog netwerk. Het origineel concept is een elektronisch magazine gebaseerd op de huidige
service (programma, kanaal) die wordt uitgezonden.

De Teletekst (Teletekst) stream is normaal gezien altijd open en start met het cachen van pagina’s wanneer
de service actief is; m.a.w. De Teletext (Teletekst) engine werkt altijd wanneer video is gestart, zelfs wanneer
de Teletext (Teletekst) AP verborgen is dan werkt de Teletext (Teletekst) engine nog steeds.

Tonen: Druk op de & knop om de Teletext (Teletekst) weer te geven.

Verlaten: Druk op de EXIT (VERLATEN) knop om de Teletext (Teletekst) af te sluiten.

Opmerking: Wanneer het huidig kanaal geen Teletext (Teletekst) heeft, dan wordt de melding “No
Teletext” (Geen teletekst) als herinnering weergegeven.

Details:

* Digital Teletext Language (Digitale teletekst-taal): Is ontworpen om de initiéle

paginanummer van teletekst weer te geven, dit betekent verschillende keuzes leiden tot
verschillende initiéle paginanummers.

* Decoding Page Language (Decoderen taal pagina): U kunt naar wens een eigen lettertype
kezen en de teletekstpagina wordt in het overeenkomstig lettertype weergegeven.

* TTX Presentation Level (TTX-presentatieniveau): Deze optie bepaalt de systeemcomponenten
die in de Teletekstgegevens weergegeven moeten worden.
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HbbTV

HbbTV (Hybrid broadcast broadband TV) is een service aangeboden
door bepaalde omroepen en alleen beschikbaar op bepaalde digitale
TV-kanalen. HbbTV levert interactieve televisie over breedbandinternet.

HBBTV-instellingen

Deze interactieve functies zijn toegevoegd om de normale digitale ety
programma’s te verrijken en bevatten services zoals digitale teletekst, Niet volgen

elektronische programmagids, games, stemmingen, specifieke

informatie over het huidig programma, interactieve reclame, Cookieinstellingen
informatieve magazines, catch-up TV, etc. Om hbbTV te gebruiken, zorg

dat uw TV met het internet is verbonden en hbbTV ingeschakeld is. G

Er zijn bepaalde HBBTV-instellingen voorzien. Bekijk ze via “Enter Menu (St ®

key (Menu openen toets) > Select Advanced Options (Geavanceerde
opties selecteren) > HBBTV Settings (HBBTV-instellingen)”.

Apparaat-ID

Apparaat-ID terugzetten

Details::

> HBBTV Support (HBBTV-ondersteuning): Wordt gebruikt om de
HBBTV-functie te bedienen.

> Do Not Track (Niet volgen)/Cookie Settings (Cookie-instellingen) /
Persistent Storage (Permanente opslag) /Block Tracking Sites (Blokkeer volgen door sites)/Device ID
(Apparaat-ID)/Reset Device ID (Apparaat-ID terugzetten): Dit zijn alle HBBTV browserinstellingen.

ﬂ Uw TV heeft een internetverbinding nodig om de HbbTV-services te kunnen gebruiken.

HDMI1 of HDMI2 signaalbron
Opgelet: Schakel uw TV en het extern apparaat waarmee u wilt verbinden in alvorens de
kabels te verbinden om schade aan de apparaten te vermijden.

U kunt tot 2 HDMI-apparaten op uw TV aansluiten. HDMI is de afkorting voor “High Definition
Multimedia Interface” en maakt de digitale overdracht van zowel audio- als videosignalen over
dezelfde kabel mogelijk.

De HDMI1-poort ondersteunt tevens de ARC-functie, deze biedt de optie: Settings (Instellingen)
-->Device Preferences (Apparaatvoorkeuren)-->Inputs (Inputs)-->HDMI control (HDMI-bediening).

1. Sluit de apparaat aan op de TV met behulp van een conventionele HDMI-kabel (niet inbegrepen).

De kabel moet voor de gewenste toepassing geschikt zijn. Bijv. gebruik een kabel van
versie 1.4 =woor ARC CEC of een kabel van versie 2.0 voor Ultra HD.

2. Open de Live TV-app, druk op de Source (Bron) knop om het keuzemenu voor de signaalbron
weer te geven. Selecteer de gewenste signaalbron: HDMI1 of HDMI2 , en bevestig door
op de OK knop te drukken.

3. Start het afspelen vanaf het aangesloten apparaat.

De TV als een Pc-monitor gebruiken
Uw PC moet van een HDMI-compatibele grafische kaart zijn voorzien voor aansluiting op uw
TV. Het is niet mogelijk om een PC met een analoge (VGA) uitgang aan te sluiten.
c Opgelet: Schakel uw TV en de PCin alvorens de kabels te verbinden om schade aan de
apparaten te vermijden.

Sluit de uitgang van de grafische kaart van uw PC aan op een van de HDMI-poorten van de TV. Om
dit te doen, hebt u een HDMI kabel (niet inbegrepen) nodig.



153

AV-signaalbron
U kunt een apparaat met AV-uitvoer (bijv. een analoge videocamera, een videorecorder) op uw TV
aansluiten.
Opgelet: Schakel uw TV en het extern apparaat waarmee u wilt verbinden in alvorens de
kabels te verbinden om schade aan de apparaten te vermijden.

1. Sluit de meegeleverde Mini AV-kabel aan op de aansluiting.

2. Sluit het extern apparaat aan op de aansluitingen van dezelfde kleur aan de Mini AV-kabel met
behulp van een conventionele AV-kabel (niet inbegrepen).

3. Open de Live TV-app, druk op de Source (Bron) knop om het keuzemenu voor de signaalbron
weer te geven. Druk op de A/v en ) pijlknoppen, selecteer het AV-item en druk op de OK knop

4. Start het afspelen vanaf het aangesloten apparaat.

USB-signaalbron (afspelen van multimediabestanden)
U kunt compatibele USB-apparaten op uw TV aansluiten om
ondersteunde multimediabestanden (bijv. foto’s, muziek)
die op de USB-apparaten zijn opgeslagen af te spelen. Druk
op de USB-sneltoets op de afstandsbediening of druk op de
thuisknop op de startpagina te openen en selecteer de Media
Player-toepassing. Bovenaan zijn er opties om te filteren op
bestandstype. Onderaan ziet u de gekozen map op het USB-
massaopslagapparaat (u krijgt initieel alleen de hoofdmap van
het apparaat zelf te zien).

Het is niet nodig om uw TV uit te zetten om een USB-massaopslagapparaat aan te sluiten of te
ﬂ ontkoppelen.

Menu'’s
TV Options (TV-opties)

Uw TV heeft vele verschillende menu’s die u kunt gebruiken om de TV in te stellen zoals u het wilt.
Druk op het = pictogram in het beginscherm om toegang tot het menu Settings (Instellingen) te
krijgen.

Tv-opties

Beeld-modus Weergavemodus Luidsprekers Cl-kaart Geavanceerde op..

[ & LD}

Picture Mode (Beeld-modus): User (Gebruiker), Standard (Standaard), Vivid (Levendig), Sport,
Movie (Film), Game (Gaming) en Energy Saving (Energiebesparing)

Display Mode (Weergavemodus): U kunt een Display Mode (weergavemodus) kiezen die het beste
past bij uw persoonlijke voorkeur: U kunt kiezen uit Automatic (Automatisch), Full (Volledig), Super
zoom (Superzoom), Unscaled (Ongeschaald), 4:3; Movie expand 14:9 (Film uitgebreid 14:9), Movie
expand 16:9 (Film uitgebreid 16:9)

Speakers (Luidsprekers): U kunt TV Speakers (Tv-luidsprekers) en External Audio System (Extern
audiosysteem) selecteren.

Power (Aan/uit)

- Sleep Timer (Slaaptimer): De Sleep Timer (Slaaptimer) schakelt de televisie automatisch na een
vooraf ingestelde tijd uit. Om de Sleep Timer (Slaaptimer) uit te schakelen, stel in op “Off (Uit)”

- Picture off (Beeld uit): Zie pagina 21. beschrijving voor meer details.



154

- Switch-Off Timer (Uitschakeltimer): Selecteer de gewenste tijd. De televisie gaat automatisch
in stand-by als er binnen de ingestelde tijd geen handelingen plaatsvinden.

- No-Signal Auto Power-Off (Geen-signaal automatisch inschakelen): Wanneer ingesteld op
“On” (Aan), als er gedurende ongeveer 5 minuten geen TV-signaal is of er wordt geen enkele
knop ingedrukt, dan gaat de TV in stand-by.

Cl Card (Cl-kaart): Cl -kaartinformatie wordt op het scherm weergegeven.

Advanced Options (Geavanceerde opties)

Setup (Installatie): U kunt deze opdracht gebruiken om de Installatiewizard te starten, deze
begeleidt u tijdens het configureren van het apparaat.

- Blue Mute (Blauwe demping): Blue Mute (Blauwe demping) aan-/uitzetten. Het scherm wordt
blauw wanneer er geen signaal wordt ontvangen en Blue Mute (Blauwe demping) ingeschakeld
is.

- Default Channel (Standaardkanaal): Stel het standaard bootkanaal in

- HBBTV Settings (HBBTV-instellingen): Hier kunt u de HBBTV-instellingen-functie activeren of
deactiveren.

- Subtitle (Ondertitels): Hier kunt u de weergaven van ondertiteling activeren of deactiveren.
Niet alle programma’s worden met ondertiteling uitgezonden.

- Teletext (Teletekst): U kunt hier de teleteksttaal instellen.

- Auto Sleep (Automatische slaapstand): Selecteer de gewenste Auto Sleep (Automatische
inslaapstand) tijd. De televisie gaat automatisch naar de stand-by modus als er geen
veranderingen worden uitgevoerd aan de ingestelde tijd.

- System information (Systeeminformatie): System information (systeeminformatie) weergeven

- Version info (Versie-informatie): Version info (Versie-informatie) weergeven

Settings (Instellingen)

Instellingen

De installatie voltooien

Network & Internet (Netwerk & internet):

- Wi-Fi (wifi): Schakel de Wi-Fi (wifi) in om via een draadloze O e
netwerkverbinding toegang tot het internet te krijgen.
Selecteer een beschikbaar netwerk en druk op de OK knop om
te bevestigen. Er verschijnt een scherm die u vraagt om, indien
nodig, het wachtwoord in te voeren. Algemene instelling

- Seeall (Alles weergeven): Druk op de OK knop om alle
beschikbare netwerken of minder te bekijken.

Bugrapport genereren

Netwerk & internet

Kanaal

Andere opties

- Add new network (Nieuw netwerk toevoegen): U kunt een A“"ﬂ“_v'if‘&}""’gge"
draadloos netwerk toevoegen.

- Scanning always available (Scannen altijd beschikbaar): Scan [JEEaEs
naar netwerken zelfs wanneer Wi-Fi (wifi) is uitgeschakeld.

- Wow: Het draadloos netwerk activeren.

- Wol: Het bedrade netwerk activeren.

Apparaatvoorkeuren

Ethernet

- Not connected (Geen verbinding): Toon of Ethernet is verbonden.

- Proxy settings (Proxyinstellingen): U kunt de proxyserver instellen.

- IP settings (IP-instellingen): Configureer de IP-instelling voor uw netwerkverbinding.

Channel (Kanaal)
- Channel Installation Mode (Kanaalinstallatiemodus): Kies de kanaalinstallatiemodus voor
Antenna (Antenne) of Cable (Kabel).



155

- Auto Channel Update (Automatische kanaalupdaate): Werkt kanalen automatisch bij.

- Parental Controls (Ouderlijk toezicht): De instelling Parental Controls (Oudercontrole) stelt u
in staat om inhoud te blokkeren die niet voor kinderen geschikt is om te zien.

- Audio Language (Audiotaal): U kunt de audio language (audiotaal) in de DTV-modus kiezen.

- 2nd Audio Language (2e audiotaal): U kunt de 2nd audio language (2e audiotaal) in de DTV-
modus kiezen.

- Open Source Licenses (Open Source Licenties): Klik om de licentie-informatie te lezen.

- Version (Versie): De versie van het kanaal.

Accounts & Sign In (Account & inloggen): Haal het beste uit uw TV. Kies het accounttype en meld u
aan om nieuwe apps, aanbevelingen over films en meer te krijgen.

Apps: U kunt meer informatie over een app of ander vermeld item bekijken. De beschikbare
informatie en bedieningsknoppen verschillen naargelang het type app.

Remotes & Accessories (Afstandsbedieningen en accessoires): Om uw afstandsbediening via
Bluetooth te verbinden, alvorens uw Bluetooth-apparaten te koppelen, controleer of ze zich in de
koppelingsmodus bevinden.

Device Preferences (Apparaatvoorkeuren): Zie de andere hoofdstukken voor meer informatie over
deze instellingen.
Het submenu “Device Preferences” (Apparaatvoorkeuren) bevat de volgende opties:

About (Over): Hier wordt de basisinformatie van de TV weergegeven; zoals System update
(Systeem update) / Device name (Apparaatnaam) / Production Name (Productienaam) /Restart
(Opnieuw opstarten) / Status / Legal information (Juridische informatie) / Model / Version (Versie) /
Software Version (Softwareversie) / Netflix ESN / Android security patch level (Niveau van Android-
beveiligingspatch) / Kernel version (Kernel-versie) / Build (Bouwen). Druk op de A en ‘v pijlknoppen
om de informatie te raadplegen.

Date & time (Datum en tijd): De gebruiker kan dit item gebruiken om tijdsgerelateerde items

van de TV in te stellen, waaronder Automatic date & time (Automatische tijd en datum), Set date
(Datum instellen), Set time (Tijd instellen), Set time zone (Tijdzone instellen), Use 24-hour format
(24-uurs klok gebruiken). Wanneer de Automatische tijd en datum op “Use network-provided time”
(Netwerktijd gebruiken) is ingesteld, stel de datum en tijd in.

Automatic date & time (Automatische tijd en datum): Netwerk opgegeven tijd gebruiken. U kunt
de huidige tijd tevens handmatig instellen wanneer Uit is geselecteerd.

- Setdate (Datum instellen): De datum instellen.

- Settime (Tijd instellen): Stel de tijd in.

- Settime zone (Tijdzone instellen): Selecteer uw tijdzone.

- Use 24-hour format (24-uurs klok gebruiken): De tijd in het 12 of 24 uur-formaat weergeven.

Timer

- Auto Power-On Type (Automatisch inschakelen type): Stel het type in op Uit, Aan, Eenmaal

- Auto Power-On Time (Automatisch inschakelen tijd): Stel de tijd in wanneer u wilt dat de TV
automatisch wordt ingeschakeld.

- Auto Power-Off Type (Automatisch uitschakelen type): Stel het type in op Uit, Aan, Eenmaal

- Auto Power-Off Time (Automatisch uitschakelen tijd): Stel de tijd in wanneer u wilt dat de TV
automatisch wordt uitgeschakeld.

Language (Taal): Pas de standaard taalinstellingen voor de TV aan.
Keyboard (Toetsenbord): Pas de standaardinstelling en voor het toetsenbord aan.

Inputs (Ingangen): U kunt de status van de apparaten die op de TV zijn aangesloten zien:
Verbonden ingang, Stand-by ingangen en Niet verbonden ingang, etc.
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Consumer Electronic Control (CEC) (Klant Elektronische besturing (CEC))
- HDMI control (HDMI-bediening): Laat toe dat de TV de HDMI-apparaten bedient.

- Device auto power off (Apparaat automatisch uit): Schakel de HDMI-apparaten samen met
de TV uit.

- TV auto power on (TV automatisch aan): Schakel de HDMI-apparaten samen met de TV in

Opmerkmgen.
HDMI-kabels moeten worden gebruikt om HDMI CEC-compatibele apparaten op uw TV aan te
sluiten.

*  De HDMI CEC-functie van het aangesloten apparaat moet ingeschakeld zijn.

*  Als u een HDMI apparaat aansluit dat niet HDMI CEC-compatibel is, dan zullen alle HDMI-CEC
Control-functies niet werken.

*  Afhankelijk van het verbonden HDMI-apparaat kunnen bepaalde HDMI -CEC Control-functies
niet werken.

- CECDevice List (CEC-apparatenlijst): U zit de CEC-apparatenlijst als de TV toegang tot het
CEC-apparaat heeft.

Power

- Sleep Timer (Slaaptimer): Stel de slaaptimer in om de TV automatisch binnen een bepaalde tijd
uit te zetten.

- Picture off (Beeld uit): Wanneer u deze functie selecteer, geeft het scherm geen beeld weer.
U kunt alleen naar audio luisteren. Druk op een knop, uitgezonderd de () knop, Volume [+/-]
knoppen en de lﬁ knop om de werking te hervatten.

- Switch-Off Timer (Uitschakeltimer): Stel de timer in om de TV automatisch binnen een
bepaalde tijd uit te zetten.

- No Signal Auto Power Off (Geen-signaal automatisch inschakelen): U kunt instellen hoe lang
na geen signaal de TV automatisch uitgeschakeld zal worden.

Picture (Beeld)

Picture Mode (Beeld-modus): Als u de instellingen voor het beeld wilt configureren hebt u
keuze uit zeven verschillende beeldmodi.

- Backlight (Achtergrondverlichting): Adjust Local Dimming (Lokaal dimmen aanpassen),
Backlight Level (Achtergrondverlichtingsniveau), Automatic Light Sensor (Automatische
lichtsensor) en Minimum Backlight (Minimale aanpassen) om de algehele helderheid van het
scherm te wijzigen.

- Brightness (Helderheid): Pas het helderheidsniveau aan om lichtere of donkere beelden te
genereren.

- Contrast (Kontrast): Pas het contrastniveau aan om het contrast van het beeld te verhogen of
te verlagen.

- Saturation (Verzadiging): Pas de verzadiging van de kleurinstellingen aan.

- HUE (Tint): Past de tint van de kleurinstellingen aan.

- Sharpness (Scherpte): Pas aan hoe de scherpe of zachte randen van een beeld worden
weergegeven.

- Gamma: Pas het gammatype aan.

- Color Temperature (Kleurtemperatuur): Selecteer een vooraf ingestelde kleurtemperatuur.
Pas aan hoe warm (rood) of koud (blauw) de witte gebieden van een beeld worden
weergegeven.

- Color Tuner (Kleurentuner): Pas de kleurentunerinstellingen aan.

- 11 Point White Balance Correction (11-punt witbalanscorrectie): Pas de intensiteit van het
rode, groene en blauwe licht aan om de echte kleuren van alle beelden te bekijken.

- Reset to Default (Terugzetten naar de standaardinstelling): Zet de huidige beeldinstellingen
terug naar de fabrieksmodus.
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Sound (Geluid)

- Balance (Balans): Pas de sterkte van de linker en rechter
luidspreker aan om de audio voor een bepaalde locatie te
optimaliseren.

- Equalizer Detail (Equalizer detail): Boost de geluidssterkte op
verschillende frequenties.

- Speakers (Luidsprekers): Extern audiosysteem.

- Digital Output (Digitale uitgang): Selecteer het digitaal
audio-uitgangsformaat dat het best met het type van het
audioapparaat overeenstemt. Kies PCM als u een versterker hebt
die Dolby Digital technology niet ondersteunt.

- SPDIF Delay (SPDIF-vertraging): Pas SPDIF-vertraging aan.

- Downmix Mode (Downmix-modus): Schakel downmix in, zet
multikanaals audio in tweekanaals audio om.

- Dolby Audio Processing (Dolby Audio): Schakel Dolby-geluid
aan/uit.

- Reset to Default (Reset naar de standaardinstelling): Geluid
Zet de huidige audio-instellingen terug naar de fabrieksmodus.

Apparaatvoorkeuren
Over

Datum en tijd

Tijd

Taal

Toetsenbord

(6]
(C]
(C)
®
::]
=2}

Inputs

Power

] =

Beeld

Storage (Opslag): Wordt gebruikt om Tv-opslaginformatie weer te geven. Apparaatopslag geeft
huidige informatie over intern gedeelde opslag in systeem en verwijderde opslag weer.

Home screen (Beginscherm): Home Screen (Beginscherm) instellingen, de gebruiker kan instellen
of het toegestaan is om video- en audio-informatie op voorhand te bekijken, opname-apps of open-
source licenties te bekijken.

Retail Mode (Retail-modus): Retail Mode (Kleinhandel-modus) wordt gebruikt om de winkelmodus
in te stellen. De gebruiker kan de winkelmodus openen en instellen welke inhoud in de modus
wordt getoond en de locatie van de presentatie-inhoud instellen. Dit omvat de geintegreerde APP-
informatie van de TV of een vooraf ingesteld videobestand.

Google Assistant: Biedt bepaalde gemeenschappelijke instelling over Google, waaronder Accounts/
View permissions (Rechten bekijken)/ Searchable apps (Zoekbare apps)/ Safe Search filter (Veilige
zoekfilter)/ Block offensive words (Scheldwoorden blokkeren)/Open source licenses (Open Source-
licenties)

Chromecast built-in (Chromecast ingebouwd): U kunt de Open Source-licenties en het
versienummer bekijken.

Screen saver (Screensaver): Biedt de gebruikersinstelling screensaver en de automatische stand-
byfunctie; Biedt de instelling screensaver op tijd en automatische stand-bytijd.

Location (Locatie): Uw TV kan verschillende modi gebruiken om toegang tot locatie-informatie te
krijgen. Elke modus gebruikt verschillende bronnen om de locatie van de TV in te schatten.

Usage & diagnostics (Gebruik & diagnostiek): Help met het verbeteren van uw Android TV door
het automatisch versturen van diagnostische en gebruiksgegevens naar Google. Deze informatie
wordt niet gebruikt om u te identificeren en helpt de teams om de prestaties van apps te verbeteren
en nieuwe Google-functies te vinden.

Accessibility (Toegankelijkheid)

- Audio Description (Audiobeschrijving): Kies om de Audiobeschrijvingsfunctie in of uit te
schakelen.

- Visually Impaired (Blinden): U kunt de Slechtzienden-functie in of uitschakelen. Deze functie
kan worden gebruikt om aan de behoeften van slechtzienden te voldoen.

- Hearing Impaired (Doven): U kunt de Doven-functie in of uitschakelen. Deze functie kan
worden gebruikt om aan de behoeften van slechthorenden te voldoen.

- Captions (Ondertiteling): Geeft de ondertitels weer en stelt ze in.

- High contrast text (Tekst met hoog contrast): Verbetert het contrast voor slechtzienden. Deze
functie kan worden gebruikt om aan de behoeften van slechtzienden te voldoen.

- Accessibility (Toegankelijkheid): Extra instellingen voor gebruikersvoorkeuren, zoals
Audiobeschrijving, Slechtzienden, Doven, Ondertiteling, Tekst met hoog contrast, etc.

Reset: Zet uw TV terug op de fabrieksinstellingen.
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Probleemoplossingsgids

Bedrijfsspanning

Specificaties

100 - 240V 50/60 Hz

Nominaal stroomverbruik 55w
Afmetingen (B x H x D) zonder standaard 719X 421X 81 mm
Nettogewicht zonder standaard 3,9Kg

Ingang RF-antenne
Taal van OSD

Systeem

Kanaalbereik

75 Q niet gebalanceerd

Meerdere opties

DTV: DVB-T/T2/C/S/S2

ATV: PAL/SECAM BG/DK/I/NTSC-M

DTV: DVB-T: 177,5 MHz ~ 226,5 MHz

474 MHz ~ 858 MHz

DVB-C: 113 MHz~858 MHz
DVB-5/52: 950 MHz ~ 2150 MHz

ATV: 46 MHz ~ 862 MHz

Opmerking: Bepaalde aansluitingen kunnen verschillen afhankelijk van de regio of het model.
Gebruik uw werkelijke televisie als de norm.

Landbeperkingen

Specificaties

Dit apparaat is bestemd voor huishoudelijk en/of kantoorgebruik in alle landen van de EU (en
andere landen waar de overeenkomstige EU-richtlijn van toepassing is) zonder enige beperkingen,
uitgezonderd de landen hieronder vermeld.

Land Beperking

Bulgarije Algemene toestemming voor buiten- en binnengebruik in openbare voor-
zieningen

Frankrijk Alleen voor gebruik in afgesloten ruimte voor 2454-2483,5 MHz.

Italié Een algemene toestemming voor gebruik buiten private ruimten.

Griekenland Alleen voor gebruik in afgesloten ruimten voor 5470-5725 MHz.

Luxemburg Algemene toestemming voor netwerk- en dienstenaanbiedingen (niet voor
spectrum)

Noorwegen Uitzenden van radiogolven is niet toegestaan in een geografische straal van

20 km rond het centrum van Ny-Alesund.

Russische Federatie

Gebruik alleen in afgesloten ruimten is toegestaan.

De regelgeving van individuele landen kan op elk moment wijzigen. Het wordt aanbevolen dat de
gebruik contact opneemt met de relevante agentschap over de huidige status van de nationale
regelgeving voor wat betreft 2,4 GHz en 5 GHz WiFi.
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Alvorens contact op te nemen met een technicus, voor de volgende eenvoudige controles uit. Als
het probleem nog steeds optreedt, ontkoppel de TV en neem contact op met ons servicecentrum

voor controle en reparatie.

PROBLEEM

MOGELIJKE OPLOSSING

Geen geluid en geen beeld

Controleer of de stekker in een stopcontact zit.
Controleer of de POWER (AAN/UIT) knop op de TV is ingesteld.
Controleer de beeldcontrast- en helderheidsinstelling.

Normaal beeld maar geen
geluid

Controleer het volume.

Is het geluid gedempt? Druk op de MUTE (Dempen) knop.
Probeer een ander kanaal, het probleem kan bij de omroep liggen.
Zijn de audiokabels juist aangesloten?

De afstandsbediening werkt
niet

Controleer of er zich geen voorwerp tussen het product en de
afstandsbediening bevindt die de storing veroorzaakt.

Zijn de batterijen volgens de juiste polariteit geinstalleerd (+
naar +, - naar -)?

Juiste werkingsmodus voor de afstandsbediening ingesteld: TV,
VCR etc.?

Plaats nieuwe batterijen.

Toestel wordt plotseling
uitgeschakeld

Is de slaaptimer ingesteld?

Controleer de instellingen van de stroomvoorziening. Voeding is
onderbroken

Apparaat wordt automatisch uitgeschakeld wanneer geen signaal.

Beeld is langzaam na in-
schakeling

Dit is normaal, het beeld is tijdens inschakeling van het product
gedempt. Neem contact op met uw servicecentrum als het beeld
na vijf minuten niet wordt weergegeven.

Geen of zwakke kleuren of
slecht beeld

Pas de kleur in de menu-opties aan

Houd voldoende afstand tussen het product en de videorecorder.

Probeer een ander kanaal, het probleem kan bij de omroep liggen.
Zijn de VIDEO cables (videokabels) juist aangesloten?

Activeer een functie om de helderheid van het beeld te herstellen.

Horizontale/verticale balken
of trillend beeld

Controleer op lokale storing, zoals een elektrisch apparaat of
gereedschap.

De TV ontvangt niet alle
kanalen.

Controleer of de coax-kabel juist op de TV is aangesloten.
Als u een antenne gebruikt, controleer of deze zich in de juiste
positie bevindt en alle aansluitingen juist zijn gemaakt.

Slechte ontvangt van som-
mige kanalen

Station of kabel van product ondervindt problemen. Stem af op
een ander station.

Stationsignaal is zwak, verplaats de antenne om het station te
ontvangen.

Controleer op bronnen die storing kunnen veroorzaken.

Er komt geen geluid uit een
van de luidsprekers

Pas de balans in de menu-opties aan

De tv-audio wordt niet afge-
speeld via de ontvanger.

Sluit een optische kabel op de TV en de ontvanger aan.

ARC activeert digitaal geluid dat via de HDMI (ARC)-poort wordt
uitgezonden. ARC is echter alleen beschikbaar wanneer de TV op
een audio-ontvanger die ARC ondersteunt is aangesloten.
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PROBLEEM MOGELIJKE OPLOSSING

De draadloze
netwerkverbinding is
mislukt.

- Zorg dat de functiekiezer op Draadloos is ingesteld.
- Zorg dat de TV met een draadloze IP-router is verbonden.

- Controleer de status van de netwerkverbinding.

- Als de tv niet op een netwerk is aangesloten maak dan een nieu-
we verbinding.

- De upgrade stopt als u de laatste softwareversie al hebt geinstal-
leerd.

- Als de HDMI-kabel geen High Speed HDMI ondersteunt, kan het
scherm knipperen of gedoofd zijn. Als dit het geval is, gebruik
een HDMI-kabel die High Speed HDMI ondersteunt.

De software-update via het
internet is mislukt.

Geen beeld wanneer verbon-
den HDMI

Onderhoud

Vroege storingen kunnen worden voorkomen. Een zorgvuldige en regelmatige reiniging kan de
levensduur van uw nieuwe TV verlengen. Zorg dat de stroom is uitgeschakeld en trek de stekker uit
het stopcontact voordat u het toestel schoonmaakt.

Het scherm reinigen

1. Voer het volgende uit om stof van uw scherm te verwijderen. Maak een zachte doek een beetje
vochtig met lauwwarm water en een beetje wasverzachter of afwasmiddel. Wring de doek uit
totdat het bijna droog is en veeg het scherm vervolgens schoon.

2. Zorg voor dat er zich geen excessief water op het scherm bevindt en laat het aan de lucht drogen
voordat u de televisie weer inschakelt.

De behuizing reinigen
Om vuil of stof te verwijderen, veeg de behuizing schoon met een zachte, droge en pluisvrije doek.
Let erop dat u geen natte doek gebruikt.

Langdurige afwezigheid
Als u denkt uw TV langere tijd niet te gebruiken, bijv. als u op vakantie gaat, wordt het
A aanbevolen om de stekker uit het stopcontact te trekken om mogelijke schade door blik-
sem of een plotselinge piekspanning te vermijden.

Verwijdering van oud elektrisch apparatuur

De Europese richtlijn 2012/19/UE inzake Afgedankte Elektrische en Elektronische Appa-
ratuur (AEEA) vereist dat verbruikte elektrische huishoudapparaten niet met het gewone
huisafval weggegooid mogen worden. Afgedankte apparaten moeten apart worden
afgevoerd om het verzamelen en recyclen van materialen die zij bevatten te verbeteren en
de invloed op de menselijke gezondheid en het milieu te verminderen.

Het symbool van de doorgestreepte vuilnisbak op wielen op het product herinnert u aan
uw verplichting, het apparaat apart af te geven.

Consumenten dienen contact op te nemen met hun lokale autoriteiten of de verkoper
voor informatie over de juiste afvoer van hun afgedankte apparaat.

1

Dit product is in overeenstemming met de voorschriften van de EU-richtlijn inzake elektro-
C € magnetische compatibiliteit en elektrische veiligheid.
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Gebruikersinformatie over het verwijderen van gebruikte apparaten en batterijen
Apparaten die dit symbool dragen mogen niet met het huisafval weggegooid worden. Informeer
uzelf over gepaste recyclingcentra of systemen om dit soort producten weg te gooien.

VERWIJDERING

Het symbool met de doorgestreepte vuilnisbak geeft aan dat afgedankte elektrische en
elektronische apparaten (AEEA) afzonderlijk moeten worden verwijderd. Elektrische en
elektronische apparaten kunnen materialen bevatten die gevaarlijk voor de gezondheid
en het milieu zijn. Gooi dit apparaat niet weg met uw niet gesorteerd huisvuil; lever het
in bij een gepast inzamelpunt voor afgedankte elektrische en elektronische apparaten.
Op deze manier draag u bij tot het beschermen van onze natuurlijke rijkdommen en het
milieu. Neem contact op met uw handelaar of lokaal bestuur voor meer informatie.

=

Werp batterijen op een milieuvriendelijke manier weg. Gooi geen batterijen samen met
uw huisafval weg. Gebruik de recycling- en inzamelingssystemen in uw gemeente of
neem contact op met de leverancier waar u het product hebt gekocht

Hnml ® E:'t_‘eDrmclen HDMI .' Dolby Vervaardigd onder licentie van Dolby Laboratories.

e S EnroML Dolby, Dolby Audio , en het double-D symbool zijn
- 'gh-Jetinition AUDIO handelsmerken van Dolby Laboratories Licensing
Multimedia Interface, en het HDMI-logo

zijn handelsmerken of geregistreerde Corporation.
handelsmerken Van HDMI Licensing LLC
in de Verenigde Staten en andere landen.

Dit product bevat gratis software die onderhevig is aan de GNU General Public License (GPL) en/of
de GNU Lesser General Public License (LGPL). U kunt het opnieuw verdelen en/of publiceren onder
de voorwaarden van de GNU General Public License of de GNU Lesser General Public License zoals
gepubliceerd door de Free Software Foundation, volgens Versie 2 of (naar eigen keuze) een latere
versie.

Dit programma is gepubliceerd in de hoop dat het voor u van pas komt maar ZONDER ENIGE
GARANTIE en in het bijzonder zonder de impliciete garantie KLAAR TE ZIJN VOOR DE MARKT of
VOOR GEBRUIK VAN EEN BEPAALD DOEL. U kunt meer informatie vinden in de GNU General Public
License (GPL) en de GNU Lesser General Public License (LGPL). U kunt de software verkrijgen bij de
klantenservice van Imtron GmbH (pe-r email via contact@imtron.eu of via het postadres: Imtron
GmbH, Wankelstr. 5, 85046 Ingolstadt, Duitsland). U kunt de GNU General Public License (GPL) en de
GNU Lesser General Public License (LGPL) downloaden vanaf www.gnu.org/licenses/.

Het apparaat is alleen bestemd voor gebruik in afgesloten ruimten. Het apparaat kan in alle landen
van de EU worden gebruikt.

Imtron GmbH verklaart hierbij dat het radio-apparaat t ODL 32850FC-TAB in overeenstemming
is met de Richtlijn 2014/53/EU. Klik op de volgende link om de volledige tekst van de EU-
conformiteitsverklaring te lezen: http://de.ok-online.com/nc/de/suche.html

Gebruik de link https://eprel.ec.europa.eu/ om toegang tot de Europese productdatabase (EPREL) te
krijgen. Deze bevat meer informatie over het product. Voer het EPREL registratienummer 557919 in
of scan de QR-code op het energielabel om toegang tot informatie over het model te krijgen.
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-
DROGI KLIENCIE:

Przed rozpoczeciem uzytkowania przeczytaj w catosci wszystkie niniejsze instrukcje dotyczace

bezpieczenstwa i obstugi, a nastepnie zachowaj te instrukcje do wykorzystania w przysztosci.

Zawsze przestrzegaj ponizszych srodkéw ostroznosci, aby unikna¢ niebezpiecznych sytuacji

i zapewni¢ najwyzsza wydajnosc¢ urzadzenia.

Imtron GmbH nie przyjmuje zadnej odpowiedzialnosci za uszkodzenie produktu, za straty na

mieniu ani obrazenia osobiste wynikte z niestarannego lub niewtfasciwego uzytkowania

OSTRZEZENIE

RYZYKO PORAZENIA

PRADEM NIE OTWIERAC

UWAGA:

ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM, NIE ZDEJMUJ OBUDOWY (LUB TYLU).

W SRODKU NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE MOZE NAPRAWIC UZYTKOWNIK. POWIERZA)
WSZELKIE NAPRAWY WYKWALIFIKOWANEMU PERSONELOWI.

Symbol strzatki w polu tréjkata rownobocznego wskazuje uzytkownikom
niebezpieczne, nieizolowane miejsca w obudowie urzadzenia, bedace pod
wptywem napiecia mogacego wywota¢ porazenie elektryczne.

Wykrzyknik w tréjkacie rownobocznym wskazuje uzytkownikom wazne instrukcje
dotyczace obstugi lub konserwacji (serwisowania) urzadzenia zawarte w
dokumentacji urzadzenia.

INFORMACJE DOTYCZACE PRZEPISOW

Urzadzenie to generuje wykorzystuje i moze emitowac energie o czestotliwosci radiowej, a jesli

nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z instrukcjg, moze powodowac zaktécenia w tacznosci

radiowej. Nie ma jednak gwarancji, ze zaktécenia nie wystapia w przypadku konkretnej instalacji.

Jezeli sprzet powoduje szkodliwe zakidcenia w odbieraniu sygnatu radiowego lub telewizyjnego,

co mozna ustali¢ wytaczajac lub witaczajac urzadzenie, zacheca sie uzytkownika do wyprébowania

przeprowadzenia korekty zaktécen na jeden lub kilka z ponizszych sposobow:

a. Zmien potozenie anteny odbiorczej.

b. Zwiegksz odlegtos¢ miedzy urzadzeniem a odbiornikiem.

c. Podtacz urzadzenie do gniazdka w innym obwodzie niz ten, do ktérego podtaczony jest
odbiornik.

d. Skontaktuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem radiowym/telewizyjnym w celu
uzyskania pomocy.

OSTRZEZENIE

X Nie probuj w zaden spos6b modyfikowa¢ tego urzadzenia bez pisemnej autoryzacja od
dostawcy. Nieautoryzowana modyfikacja moze uniewazni¢ uprawnienia uzytkownika do
obstugi tego urzadzenia.

X Rysunki i ilustracje w tym podreczniku uzytkownika sa pokazane wylacznie jako
odnosniki i moga réznic sie od rzeczywistego wygladu urzadzenia. Wzornictwo
i specyfikacje produktu moga ulec zmianie bez uprzedniego powiadomienia.
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Ostrzezenie

(WA2NE OSTRZEZENIA | UWAGI!

Energia elektryczna moze petni¢ wiele uzytecznych funkgji, ale moze réwniez spowodowac
obrazenia ciata i uszkodzenia mienia w przypadku nieprawidtowego sie z nig obchodzenia. Ten
produkt zostat zaprojektowany i wykonany z najwyzsza troska o bezpieczestwo. NIEWLASCIWE
UZYCIE MOZE POTENCJALNIE SPOWODOWAC PORAZENIE PRADEM LUB ZAGROZENIE POZAREM.
W celu unikniecia potencjalnego zagrozenia podczas montazu, obstugi i czyszczenia urzadzenia
nalezy przestrzegac ponizszych wskazéwek.

1. Akcesoria---Uzywaj tylko akcesoriéw okreslonych przez producenta. Nie nalezy uzywac
akcesoriéw nie zalecanych przez producenta. Stosowanie nieodpowiednich akcesoriéw moze
prowadzi¢ do wypadkow..

2. WODA---Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie wystawiaj telewizora na
dziatanie wody ani wilgoci. Nie wystawiaj telewizora na kapanie lub rozlanie ptynéw i nie
stawiaj przedmiotéw wypetnionych ptynami, takich jak wazony, kubki itp. na telewizorze lub
nad nim (np. na pétkach nad urzadzeniem.

3. Pozar lub wybuch---Nie wystawiaj telewizora na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych ani nie stawiaj na nim zrédet otwartego ognia, takich jak zapalone swiece na
telewizorze lub w jego poblizu. Nie nalezy umieszczac zadnych zrédet ciepta, takich jak
grzejniki elektryczne, grzejniki itp. poblizu telewizora.

Ostrzezenie: Aby zapobiegac rozprzestrzenianiu sie ognia, nalezy zawsze trzymac swieczki
lub inne otwarte ptomienie z daleka od tego urzadzenia.

4. Ventilation---Dla celéw wentylacji, nalezy pozostawic¢ co najmniej 5cm wolnej przestrzeni
wokot telewizora. Wentylacja nie powinna by¢ utrudniona przez zakrywanie lub
blokowanie otworéw wentylacyjnych przedmiotami, takimi jak gazety, obrusy, zastony itp.
Niezapewnienie odpowiedniej wentylacji moze spowodowac pozar lub problem
z urzadzeniem spowodowany wzrostem temperatury wewnetrznej.

5. To urzadzenie jest urzadzeniem elektrycznym klasy Il lub podwdjnie izolowanym. Jest

tak zaprojektowane, Ze nie wymaga zabezpieczenia w postaci uziemienia w gniazdku.

6. Zrédto pradu-—To urzadzenie jest przeznaczone do zasilania z wymienionego zrédta zasilania
wskazanego na etykiecie z oznaczeniem. Jesli nie jestes pewien typu zasilania w swoim domu,
skonsultuj sie ze sprzedawca urzadzenia lub lokalng firma energetyczna.

7. Przeciagzenie---Nie nalezy przecigzac¢ gniazdek sciennych, przedtuzaczy lub gniazdek innym
sprzetem, poniewaz moze to spowodowac ryzyko pozaru lub porazenia pradem.

8. Napiecie---Przed zainstalowaniem tego telewizora upewnij sie, ze napiecie w gniazdku
odpowiada napieciu podanemu na tabliczce znamionowej urzadzenia.

9. Wtyczka zasilania --- Nie nalezy podwazac bezpieczenstwa spolaryzowanej lub uziemionej
wtyczki. W przypadku wiekszosci urzadzen zaleca sie podtaczenie ich do wydzielonego
obwodu; to znaczy do pojedynczego gniazdka, ktére zasila tylko to urzadzenie i nie ma
dodatkowych wyjs¢ ani odgatezien.

10. Wtyczka ZASILANIA stuzy do odciecia zasilania, powinna wiec by¢ tatwo dostepna.

11. Montaz nascienny---Podczas montazu urzadzenia na $cianie nalezy uzy¢ metody zale canej
przez producenta. Zestaw do montazu nasciennego jest opcjonalny. Mozna go naby¢ u
lokalnego dystrybutora, jesli nie znajduje sie w zestawie z telewizorem. Nie nalezy instalowac
telewizora na suficie lub na pochytej scianie. Korzystaj z okreslonych srub mocujacych i innych
akcesoriow. Dokrec sruby mocujace mocno tak, aby zabezpieczy¢ telewizor przed upadkiem.
Nie dokrecaj zbyt mocno wkretéw.

12. Podstawa--- Nie umieszczaj telewizora na niestabilnych lub pochytych powierzchniach.

W przeciwnym razie telewizor moze sie przewrdcic¢ i spowodowac potencjalnie $miertelne,
powazne obrazenia. Wielu urazéw, zwtaszcza dzieci, mozna unikna¢, podejmujac nastepujace

proste srodki ostroznosci:
o J
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e N
13.- Uzywaj wytacznie mebli lub stojakéw telewizyjnych zalecanych przez producenta urzadzenia

- Nalezy uzywac wytgcznie mebli, ktére moga unies¢ ciezar telewizora

- Upewnij sig, ze telewizor nie wystaje poza krawedzie mebli

- Nie umieszczaj telewizora na wysokich meblach (np. pétkach lub regatach) bez
bezpiecznego podparcia samego mebla i telewizora.

- Nie umieszczaj telewizora na serwetkach i innych materiatach znajdujacych sie pomiedzy
telewizorem, a meblem na ktérym stoi.

- Poinformuj dzieci o niebezpieczenstwach zwigzanych z wspinaniem sie na wysokie meble,
aby dosiegnac telewizora lub pilota. W przypadku zmiany lokalizacji telewizora nalezy
przestrzegac tych samych srodkéw ostroznosci.

14. Wktadanie przedmiotéw i wlewanie ptynéw-—-Nigdy nie nalezy wktada¢ przedmiotéw do
urzadzenia przez otwory wentylacyjne lub inne. Przeptyw wysokiego napiecia w potaczeniu
z witozonym przedmiotem moze spowodowac porazenie pradem i/lub zwarcie wewnetrzne.
Z tego samego powodu nie nalezy rozlewac wody lub innej cieczy na urzadzenie.

15. Uszkodzenia wymagajace serwisu-—-Urzadzenie powinno by¢ serwisowane wytacznie przez
upowaznionego i odpowiednio przeszkolonego technika. Otwarcie obudowy lub inne préby
serwisowania tego urzadzenia przez uzytkownika moga spowodowaé powazne obrazenia lub
Smier¢ w wyniku porazenia pragdem elektrycznym i moga zwiekszy¢ ryzyko pozaru.

16. Dzieci ---Nie pozwalaj matym dzieciom bawic sie plastikowg torbg dostarczona z telewizorem
po rozpakowaniu. Niezastosowanie sie do tego zalecenia moze zakorczy¢ sie uduszeniem
i spowodowac obrazenia.

17. Baterie--- Baterie (pakiet lub zainstalowane baterie) nie powinny by¢ narazone na nadmierne
ciepto, takie jak Swiatto stoneczne, ogien lub tym podobne.

Nie nalezy wyrzucac baterii wraz zdomowymi odpadami. Zwré¢ je do punktu zbidrki starych

baterii.

18. Antena ---Zainstaluj antene z dala od linii wysokiego napiecia i kabli komunikacyjnych oraz
upewnij sie, ze jest bezpiecznie zamontowana. Jesli antena dotknie przewodu zasilania, kontakt
z anteng moze spowodowac pozar, porazenie pradem elektrycznym lub powazne obrazenia.

19. Ochrona panelu--- Panel LCD uzywany w tym urzadzeniu wykonany jest ze szkfa. Z tego
powodu moze on sie pottuc, gdy urzadzenie zostanie upuszczone lub uderzone. Nalezy
uwazag, aby nie skaleczy¢ sie odtamkami szkta w przypadku rozbicia panelu.

20. ~: Wskazuje prad przemienny.

——=:Wskazuje prad staty.

Jezeli chcesz faczy¢ jakie$ urzadzenie zewnetrzne z tym produktem, musisz uzy¢ ekranowany

przewdd dobrej jakosci, ktéry zapewnia kompatybilnos¢ elektromagnetyczng produktu i

uzywanego kabla jako catosci.

(" UWAGA

Nigdy nie stawiaj telewizora w miejscu niestabilnym, mégtby on upas¢ powodujac powazne

obrazenia lub smier¢. Wiele obrazen, szczegdlnie u dzieci, mozna unikna¢ poprzez zastosowanie

nastepujacych, prostych srodkéw ostroznosci:

+ Stosowanie szafek lub mebli zalecanych przez producenta telewizora.

+ Stosowanie wylgcznie umeblowania, ktére moze bezpiecznie podpierac telewizor.

+  Dbanie o to, by telewizor nie wystawat poza krawedz mebla.

- Nieustawianie telewizora na wysokich meblach (na przyktad szafkach lub regatach) bez
zamocowania zaréwno mebli, jak i odbiornika telewizyjnego do odpowiedniego wspornika.

+ Nieumieszczanie telewizora na serwetach lub innych materiatach znajdujacych sie miedzy nim
a meblem, na ktérym stoi.
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+  Pouczenie dzieci o zagrozeniach zwigzanych ze wspinaniem si¢ na mebel w celu siegniecia

telewizora lub przyciskéw.

Jesli zachowujesz swoéj poprzedni telewizor i go przenosisz. Nalezy zastosowac sie do tych samych

powyzszych wskazowek.

Ostrzezenie

( o
WAZNE INFORMACJE DOTYCZACE . Nie blokuj zadnych otworéw
BEZPIECZENSTWA wentylacyjnych. Nie powinno sie zaktécac
1. Przeczytaj instrukgje. wentylacji poprzez zakrywanie otworéw

2. Zachowajje.
3. Przestrzegaj wszystkich ostrzezen.
4. Postepuj zgodnie z instrukcjami.

wentylacyjnych przedmiotami takimi, jak
gazety, obrusy, zastony itp.

AR A ]

NN
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————

. Nie instaluj w poblizu Zrédet ciepta, takich
jak kaloryfery, grzejniki, kuchenki lub inne
urzadzenia (w tym wzmacniacze), ktére
wytwarzajg ciepto.

6. Czysctylko suchg szmatka. Przed
czyszczeniem odtacz urzadzenie od
gniazdka. Nie uzywaj ptynéw lub aerozoli
do czyszczenia.

. Nie nalezy podwazac bezpieczenstwa

spolaryzowanej lub uziemionej wtyczki.
Wtyczka spolaryzowana ma dwie blaszki,
z ktérych jedna jest szersza niz druga.
Wtyczka uziemiajaca ma dwa bolce

i trzeci bolec uziemiajacy. Dla twojego
bezpieczenstwa przewidziano szeroka
blaszke lub trzeci bolec. Jesli wtyczka nie
pasuje do gniazdka, skonsultuj sie

z elektrykiem, aby wymienit przestarzate
gniazdko.
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10. Chron przewod zasilania przed 13. Aby zapewni¢ dodatkowa ochrone
nadepnieciem lub Scisnieciem, tego urzadzenia podczas burzy z
szczegdlnie przy wtyczkach, gniazdkach wytadowaniami atmosferycznymi lub
oraz w miejscu wyjscia z urzadzenia. gdy jest ono pozostawione bez nadzoru i
nieuzywane przez dtuzszy czas, wyciagnij
BN ‘N'{g wtyczke z gniazdka i odfgcz wszelkie kable.
e
=
J wh
| &=
11. Uzywaj tylko akcesoriéw okreslonych 14. Powierzaj wszelkie naprawy

przez producenta.

12. Gdy uzywany jest wozek, nalezy zachowac
ostroznos$¢ podczas przemieszczania
wozka/urzadzenia, aby unikna¢ obrazen
spowodowanych przewréceniem. Nagte
zatrzymanie, nadmierna sita lub nieréwna
powierzchnia podtogi moga spowodowac
wypadniecie/spadniecie urzadzenia z
wozka.

wykwalifikowanemu personelowi. Serwis
jest wymagany, gdy urzadzenie zostato

w jakikolwiek sposéb uszkodzone, np.
uszkodzony jest przewdd zasilania lub
wtyczka, wylano ptyn lub przedmioty
dostaty do urzadzenia, urzadzenie zostato
wystawione na dziatanie deszczu lub
wilgoci, nie dziata normalnie, lub zostato
upuszczone.

13

0
o

Ve
UWAGA:

L4

dziatanie monitora.

¢ Utylizacje tego produktu nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z przepisami lokalnych wiadz.
Urzadzenia nie nalezy wyrzuca¢ wraz z ogélnymi niesortowanymi odpadami komunalnymi.
Na ekranie moga by¢ widoczne drobne defekty punktéw w postaci matych czerwonych,
zielonych lub niebieskich plamek. Nie ma to jednak zadnego negatywnego wptywu na

Unikaj dotykania ekranu lub trzymania na nim palcéw przez dtuzszy czas. Moze to
spowodowac tymczasowe znieksztatcenie obrazu na ekranie.

Nie zaleca sie utrzymywania okreslonego nieruchomego obrazu wyswietlanego na ekranie
przez dtugi czas, a takze wyswietlania bardzo jasnych obrazéw na ekranie, zmniejsz jasnos¢”
i, kontrast” podczas wyswietlania nieruchomych obrazéw.
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Pierwsze kroki

Przéd

Czujnik pilota
Wskaznik zasilania
ON/OFF (WLACZNIK/WYLACZNIK)

BWidok elementdéw sterowania i gniazdek z tytu

EN="WiN

ANT1 ANT2 COMMON DIGITAL
LAN (SATELLITE)  INTERFACE AUDIO OUT

(15008 Ao

13/18V===400mA EVE==500mA)
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Nr Nazwa Opis
1 LAN Port sieci lokalnej (LAN). Potacz kabel LAN z tym
portem w celu potaczenia z siecia.
2 HDMI Podtacz zrodto sygnatu wejscia HDMI, jak odtwarzacz
DVD, poprzez interfejsy HDMI.
3 ANT Podtacz kabel wspotosiowy, aby odbierac sygnat
z anteny, kabla lub satelity.
4 USB2.0 Port USB Podtacz urzadzenie pamieci USB do
odtwarzania plikdw multimedialnych.
5 COMMON INTERFACE Gniazdo COMMON INTERFACE (WSPOLNEGO
(WSPOLNEGO INTERFEJSU) INTERFEJSU)
6 AV Podtacz zrédta sygnatu audio i wideo poprzez AV IN.
DIGITAL AUDIO OUT Uzyj kabla optycznego, aby przesta¢ sygnat audio
(CYFROWE WYJSCIE AUDIO) telewizora do kompatybilnego odbiornika audio.
8 0 Gniazdko stuchawek dousznych/stuchawek.

UWAGA: Opcje podiaczenia wejscia/wyjscia moga zmieniac sie zaleznie od modelu.

Uwaga: Jezeli chcesz faczy¢ jakie$ urzadzenie zewnetrzne z tym produktem, musisz uzy¢ ekranowany
przewdd dobrej jakosci, ktéry zapewnia kompatybilnos¢ elektromagnetyczna produktu i uzywanego
kabla jako catosci.

Getting Started

Instalacja przewodow

Przez zainstalowaniem i uzyciem uwaznie przeczytaj odpowiednia tres¢ Instrukcji ostrzegawczych
i bezpieczenstwa.

Wyjmij telewizor z opakowania i utéz na przewiewnej i ptaskiej powierzchni.

UWAGA:

4 Zakres parametrow wejsciowych zasilania telewizora wynosi 100-240V~ 50/60Hz; nie tacz portu
wejsciowego telewizora z zasilaniem spoza tego zakresu.

¢+ Wyjmujac wtyczke sieciowa z gniazdka trzymaj zawsze za jej cze$¢ izolowana, nie dotykaj czesci
metalowych.

¢ Przed podtaczeniem do urzadzenia zewnetrznego upewnij sie najpierw, ze telewizor i to
urzadzenie s wylgczone. Laczac zwracaj uwage na nazwe interfejsu i jego kolor w celu
przytaczenia przewodu sygnatowego.

¢ Telewizor ma wbudowana karte sieci bezprzewodowej i moze bezposrednio odbierac sygnaty
z routera bezprzewodowego poprzez antene WIFI.
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Korzystanie z pilota

Korzystajac z pilota celuj w czujnik zdalny w telewizorze. Urzadzenie moze nie zadziatac, jezeli jakis

przedmiot znajdzie sie miedzy pilotem i czujnikiem.

- Nie potrzasaj gwattownie pilotem. Nie rozpryskuj ptynu na pilocie, nie umieszczaj pilota
w miejscu o wysokiej wilgotnosci.

« Nie umieszczaj pilota w bezposrednim swietle stonecznym, ktére moze spowodowa¢ deformacje
urzadzenia przez ciepto.

«  Gdy czujnik zdalnego sterowania znajduje sie w bezposrednim swietle stonecznym lub silnym
oswietleniu, pilot moze nie dziatac. Jesli tak, zmien oswietlenie lub pozycje telewizora, lub uzyj
pilota blizej czujnika zdalnego sterowania.

« Zalecana odlegto$¢ skuteczna dla korzystania z pilota wynosi okoto 7 metréw.

Instalowanie baterii w pilocie
1. Otworz klapke z tytu pilota.

2. Witéz dwie baterie AAA. Upewnij sig, ze ,+"i,-" sg zwrécone we wihasciwa strone, zgodnie
z rysunkiem wewnatrz przegrodki.

N

3. Prosze zamkna¢ klapke.
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Wymiana baterii

Musisz zainstalowac¢ baterie w pilocie, aby dziatat w sposdb, jak nizej.

W miare wyczerpywania sie baterii odlegto$¢ dziatania pilota znacznie zmniejszy sie i zajdzie
potrzeba wymiany baterii.

Uwagi na temat uzywania baterii:
Uzycie baterii niewtasciwego typu baterii moze powodowac wyciek chemiczny lub eksplozje.
Uwaga na nastepujace:

- Zwrd¢ uwage na biegunowos¢ baterii, aby unikna¢ zwarcia.

« Rdzne typy baterii majg rézne charakterystyki. Nie tacz ze sobg baterii réznych typow.

« Nie facz baterii uzywanych z nowymi. Laczenie ze sobg baterii uzywanych i nowych skraca
trwatos¢ lub powoduje wyciek chemiczny.

« Wymieniaj baterie od razu, gdy przestana dziatac.

« Chemikalia cieknace z baterii moga powodowa¢ podraznienie skory. W razie wycieku elektrolitu
z baterii wytrzyj go niezwtocznie suchga Sciereczka.

- Baterie moga miec skrécona trwatos¢ z uwagi na warunki przechowywania. Zawsze wyjmuj
baterie, jezeli zaktadasz, Ze pilot nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas.

- Baterie (pakiet lub zainstalowane baterie) nie powinny by¢ narazone na nadmierne ciepto, takie
jak swiatto stoneczne, ogien lub tym podobne.

OSTRZEZENIE:
« Nieprawidtowe wiozenie baterii moze powodowac ich eksplozje.
- Wymieniaj tylko na baterie tego samego typu lub réwnowazne.

OSTRZEZENIE!

« Nie wolno fadowac¢ baterii jednorazowych.

« Baterie przechowuj poza zasiegiem dzieci. W razie potkniecia baterii niezwtocznie wezwij pomoc
medyczna.

- W razie wycieku z baterii wyjmuj je przez sciereczke i utylizuj odpowiednio. Zapobiegaj
zetknieciu sie elektrolitu baterii z oczami i skdra. W razie dostania sie elektrolitu do oczu ptucz je
obficie woda i niezwlocznie zasiegnij porady lekarza. Jezeli elektrolit z baterii wszedt w kontakt ze
skora, ptucz dotkniete miejsce obficie woda i mydtem.

« Nie przechowuj ich przypadkowo w miejscu, gdzie mogtyby zwiera¢ sie wzajemnie lub poprzez
inne przedmioty metalowe.
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Przyciski oryginalnego pilota sa nastepujace:

Nr seryjny Przycisk Opis
1 Power(kracht) Wigcza/wylacza TV
1 __@ : @ " 2 Info (Informacje) Wyswietla informacje o programach
=7 m 3 Settings (Ustawienia) | Wyswietla menu ustawieri
| @ [Z] [E] | systemowych
| | 4 Menu Wyswietla gtéwne menu
| [E] [E R—12 5 NETFLIX Otwiera aplikacje NETFLIX
| 6 prime video Otwiera aplikacje Prime Video
| @ | 7 Volume +/- Reguluje gtosnos¢
L=y == (Glosnosc)
_ 8 Home (Start) Otwiera strone gtéwng Android TV
2 :_ — _!_ 13 9 usB Przetacza na zrédto USB
10 Teletext (Teletekst)  [Pokazuje lub ukrywa teletekst
3 @ 14 1 Mute (Wytaczanie  |Wycisza lub przywraca dzwiek
dzwieku)
12 Number (Numer) Przyciski numeryczne
13 EPG Uruchamia elektroniczny przewodnik
po programach
14 Source (Zrédio) Wybiera zrédio sygnatu
15 Direction/ (Kierunek) |Naci$nij przyciski kierunkowe, aby
5 —_ 17 OK wybrac opcje menu lub ustawienia.
Przycisk OK: Nacisnij OK, aby wybrac
6 ——@ GoogePley gy R lub potwierdzi¢ element menu;
f —19 W trybie TV za pomoca przycisku OK
+ ~ mozna otworzy¢ liste kanatow.
7 = P —20 16 Back (Cofnij) Powraca do poprzedniego menu lub
8 - @ hd ustawiania
9 — 21 17 YouTube Otwiera aplikacje YouTube
10 _— 22 18 Gopqle play Otwiera y)lik.acje Gooc’;Ie Play
: D) ll__ 23 19 Voice (Glos) W’(ac.za funkcje polecen glosowych
| @ @) @ (i) | 20 Program A/ Wybiera programy w porzadku
‘r»______z =/ rosnacym lub malejgcym
|_Q_._ ! _._ _,L_24 21 Audio Wybiera tryb dzwieku dla biezacego
kanatu
22 Subtitle (Napisy) Wybiera napisy
23 Media (Multimedia) |Sterowanie odtwarzaniem
Teletext/ (Teletekst) | multimediow z wyjatkiem przycisku
/sterowania teletekstem, z
wyjatkiem przycisku przycisku Pauza Il
24 |Color (Kolor) Uzywaj zgodnie z instrukcja obstugi

interfejsu.

Uzywanie pilota
1. Skieruj pilota na czujnik zdalnego sterowania z przodu urzadzenia. Upewnij sie, ze pomiedzy
pilotem i czujnikiem urzadzenia nie ma zadnych przeszkéd.
2. Nacisnij zadany przycisk na pilocie.
Pilot dziata na odlegtos¢ do 7m. Uzywajac pilota do sterowania telewizorem, nalezy, jesli to mozliwe,
znajdowac sie pod maksymalnym katem 30° od przodu telewizora. Nalezy réwniez upewnic sig, ze
na czujnik pilota nie padaja zadne zrédfa jasnego $wiatta, a nawet Swiatta stonecznego.
Jesli urzadzenie przestaje reagowac na polecenia pilota, przycisk lub funkcja nie sa obstugiwane
przez biezace ustawienie lub baterie w pilocie s3 wyczerpane. W takim przypadku nalezy wymienic¢

o

baterie na nowe tego samego typu.
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Podlaczanie anteny, Internetu i urzadzen zewnetrznych

Podtaczanie anteny telewizyjnej lub telewizji
kablowej

Mozesz podtaczy¢ kabel z anteny wewnetrznej

lub zewnetrznej lub telewizji kablowej do gniazda
antenowego ANTT.

Aby przetaczyc¢ sie na odbidr TV, naciénij kilkakrotnie
przycisk zrédta, aby wybrac zrédto sygnatu , TV".

Podtaczanie anteny satelitarnej

Mozesz podtaczy¢ kabel anteny satelitarnej do
gniazda ANT 2 SATELLITE.

Aby przetaczyc¢ sie na odbidr satelitarny, wybierz
zrodto sygnatu , TV".

Podtaczanie kabla sieciowego (potaczenie LAN)
Mozesz takze nawigzac potaczenie internetowe przez
WiFi.

Podtacz jeden koniec kabla sieciowego (kat. 5 lub lepszej) do

portu sieciowego. Podtacz drugi koniec kabla sieciowego do

koncentratora lub routera sieci domowej. Do zestawu nie jest

dofaczony kabel sieciowy.

Podtaczanie urzadzen zewnetrznych z interfejsem HDMI

HDMI to skrét od, High Definition Multimedia Interface” i umozliwia cyfrowa transmisje sygnatéw audio
i wideo tym samym kablem. To potaczenie zapewnia najlepsza jako$¢ odtwarzania i jest wtasciwym
wyborem dla fanéw tresci HD.

Do telewizora mozna podtaczy¢ dwa urzadzenia HDMI. Hou 1

Jesli chcesz podtaczyc¢ urzadzenie HDMI zgodne z ARC
(np. kino domowe), musisz uzy¢ gniazda HDMI 1. Aby
przesyta¢ dzwiek przez ARC, musisz réwniez wiaczyc
opcje,,ARC"w,Setting” (Ustawienie), ,System’; ,CEC".

1. Podtacz wyjscie z urzadzenia odtwarzajacego, np.
komputera zgodnego z HDMI lub odtwarzacza Blu-
ray, do jednego z wejs¢ HDMI w telewizorze. Aby to zrobi¢ potrzebujesz kabla HDMI (do kupienia
osobno).

2. Aby odtwarzac sygnat audio i wideo z urzadzenia zewnetrznego na telewizorze, wybierz
odpowiednie zrédto sygnatu.

Podtaczanie komputera
1. Uzyj kabla HDMI (do kupienia osobno), aby
podiaczyc¢ wyjsicie karty graficznej komputera
stacjonarnego lub laptopa do jednego z
wejs¢ HDMI telewizora. To pofaczenie stuzy do
przesytania obrazu i dzwigku z komputera do
telewizora.
2. Aby odtwarzac sygnat audio i wideo z komputera na telewizorze, wybierz odpowiednie Zrédfo sygnatu.

o YTwoj komputer musi miec karte graficzng zgodna ze standardem HDMI w celu podtaczenia
go do telewizora. Nie ma mozliwosci podtaczenia komputera z wyjsciem analogowym (VGA).

Podiaczanie cyfrowego systemu audio

Mozesz podtaczyc telewizor do cyfrowego systemu

audio (np. wzmacniacza, kina domowego).

1. Podfacz wtyczke na koricu koncentrycznego kabla
audio (do kupienia osobno) do ztgcza Digital Audio
Out (Cyfrowego wyjscia) w telewizorze.

DIGITAL
AUDIO OUT
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2. Podtacz drugi koniec koncentrycznego kabla audio do urzadzenia zewnetrznego.

Podtaczanie urzadzen USB.

Telewizor posiada porty USB 2.0, do ktérych mozna podtaczy¢ odpowiednie
urzadzenia pamieci masowej (np. pamieci USB, dyski twarde USB, smartfony).
Mozna wtedy odtwarza¢ pliki multimedialne z urzadzen pamieci masowej USB
(zdjecia, filmy itp.).

Jesli podiaczysz klawiature USB, mozesz jej uzywac do wpisywania i sterowania kursorem
funkcji Smart TV.

Gniazdo karty Cl

Jesli wykupiono abonament na ogladanie
zakodowanych programéw u dostawcy Pay TV, mozesz
witozy¢ modut z karta Cl lub Cl+ do tego gniazda. Aby
uzyskac wiecej informacji, przeczytaj dokumentacje
dostarczong z karta Cl.

<[l sMART carD

£ [ «— CICARD <<<—
aLn

Uwaga! Wytacz telewizor przed wiozeniem lub wyjeciem modutu Cl. W przeciwnym razie
mozesz uszkodzi¢ modut lub telewizor.

COMMON INTERFACE

Wktadanie karty Cl
Wt6z modut z karta Cl lub Cl+ do gniazda karty Cl. Upewnij sie, ze wkfadasz dobrg strona.

Wyjmowanie karty Cl

Aby wyjac karte Cl, ostroznie wyciagnij ja z gniazda karty Cl.

Modut CI/Cl+ jest inicjowany po wigczeniu telewizora. Moze to potrwac pare sekund. Mozna
nastepnie bedzie ogladac zakodowane kanaty. Jesli tak nie jest, skonsultuj sie z dostawca pfatnej
telewizji, aby sprawdzi¢, czy sygnat zostat dla Ciebie wigczony.

Menu, Cl Information” (Informacje Cl) umozliwia wybranie wykrytego modutu Cl/Cl+ i dostosowanie
dalszych ustawien.

Podtaczanie urzadzenia zewnetrznego z wyjsciem AV
Podtacz urzadzenia zewnetrzne (np. kamere, konsole do gier)
przez gniazdo wejsciowe AV bezposrednio do telewizora za
pomoca standardu cinch (czerwony, biaty i zotty).

1. Podfacz dostarczony kabel Mini AV do gniazda.

2. Podtacz urzadzenie zewnetrzne do gniazd tego samego
koloru na kablu Mini AV, uzywajac w razie potrzeby
konwencjonalnego kabla AV (do kupienia osobno).

3. Aby odtwarzac sygnat audio i wideo z urzadzenia zewnetrznego na telewizorze, wybierz zrédto
sygnatu,,AV".

Podtaczanie stuchawek

Do gniazda oznaczonego symbolem stuchawek mozna
podtaczyc stuchawki lub analogowe urzadzenie odtwarzajace
(np. analogowy wzmacniacz dzwieku). Uzyj kabla audio

z wtyczka typu jack 3,5mm.

Pierwsze kroki
Wiaczanie lub wylaczanie telewizora

Wiacz telewizor

Wiéz wtyczke przewodu zasilania do odpowiedniego gniazdka, nastepnie wcisnij przycisk POWER
(Zasilania) (()) pod panelem telewizora lub na pilocie (upewniajac sie przy tym, ze ten jest
nakierowany na czujnik z przodu telewizora).
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Wytacz telewizor
Wecisnij przycisk na pilocie, aby przejs¢ w tryb gotowosci. Aby catkowicie wytaczy¢ TV, wyciagnij
wtyczke kabla z gniazdka.
Uwagi:
Jesli naci$niesz i przytrzymasz przycisk Power (Zasilania) lub przycisk trybu gotowosci () na pilocie
przez krétki czas, telewizor przejdzie w tryb petnego czuwania. Po ponownym wiaczeniu, telewizor
uruchomi sie od pierwotnej procedury wigczania.
Jesli nie jest dostepny zaden sygnat wejsciowy (brak odbioru telewizyjnego lub brak
0 odtwarzania z urzadzen zewnetrznych), pojawi sie komunikat,Staby sygnat lub brak sygnatu”
Mozliwe jest rowniez, ze ekran pozostanie ciemny lub szary.

Uzycie

Funkcji Help (pomocy)

Funkcja Help (Pomocy) oferuje wiele informacji na

temat obstugi telewizora.

- Wcisnij na pilocie przycisk strony € home (start) .
Wybierz z opcji, Al PONT”lub Apps icon (Ikonke

aplikacji). B = [ ]

- Wybierz z opcji,, Help” (Pomoc) - Wybierz zadany = imicild
temat Help (Pomocy). Mozesz uzy¢ przyciskow o 0] &
strzatek i OK, aby dokonac¢ wyboru. vomee | [fremcl]

Wiecej szczego6téw znajdziesz na ekranie pomocy
telewizora.

Przewodnik po pierwszej instalacji

Przy pierwszym wtaczeniu telewizora pojawi sie ekran
powitalny. Uzyj przyciskdw A i v oraz OK, aby przejs¢ do Naciénij @i @ jednoczesnie

przez co najmniej 3 sekundy kierujac urzadzenie na ‘

nastepujacych opcji. spodtelewizora 2 odleglosel 1 metra
1. Jezyki lokalizacja

Wybierz jezyk menu i wybierz kraj/region z listy.

2. Bluetooth

Twdj pilot Android TV posiada Bluetooth. Postepu;j
zgodnie z instrukcjami wy$wietlanymi na ekranie,

aby sparowac pilota z telewizorem, przytrzymujac
jednoczes$nie przyciski Volume (Gtosnosc¢) — i Back
(Cofnij) . LED twojego pilota bedzie miga¢ podczas
parowania, a na telewizorze pojawi sie komunikat
,Remote control paired” (Pilot sparowany), gdy operacja
zakonczy sie pomysine. Umozliwi to uzywanie polecen
gtosowych za pomocg pilota za posrednictwem przycisku
Google Assistant (Asystenta Google).

Potacz sie z Wi-Fi, wybierajac swoja sie¢
i wpisujac swoje hasto. Do wykonania
nastepnego kroku

3. Szybka konfiguracja za pomoca telefonu

z systemem Android

Jesli masz smartfon z Androidem, mozesz fatwo przenie$
sie¢ Wi-Fi telefonu i Google account (Konto Google) na
swoj telewizor. Jedli nie, wybierz,Skip” (Pomin).



175

4. Select Wi-Fi network (Wybierz sie¢ Wi-Fi)

Twdj Android TV automatycznie wyszuka pobliskie sieci
bezprzewodowe. Upewnij sig, Ze telewizor jest w zasiegu
modemu bezprzewodowego lub routera i przygotuj sobie
hasto.

Postepuj zgodnie ze wskazéwkami wyswietlanymi na
telewizorze, wprowadz hasto i podtacz telewizor do wybranej
sieci.Jesli wolisz podtaczyc kabel Ethernet, aby potaczyc¢ sie

z Internetem, po prostu podtacz kabel (do kupienia osobno)
do wejscia,LAN’, znajdujacego sie z tytu telewizora i upewnij
sig, ze jest prawidfowo potaczony z Internetem.

Wybierz sie¢ Wi-Fi

44 4 94 44949

Parowanie pilota Bluetooth z Android
TV wiaczy funkcje sterowania gtosem

. Asystenta Google pilota
5. Logowanie do Google Account (Konta Google)

Powiazanie Google Account (Konta Google) z Android TV umozliwi zainstalowanie nowych.aplikacji
ze sklepu Play, a takze otrzymywanie rekomendacji Google.

6. Warunki swiadczenia ustug 3
Ta strona umozliwia przeczytanie wszystkich Warunkéw Wykorzystaj mozliwosci
korzystania z ustug Google, Polityki prywatnosci swoicoie el

i Warunkow korzystania z ustugi Google Play w catosci

i do ich zaakceptowania.
7. Zezwolenie na lokalizacje
Przyznaj swojemu Android TV uprawnienia do wykrywania

lokalizacji. W dowolnym momencie mozesz zmienic te
uprawnienia w Ustawieniach.

Zaloguj sie na swoje konto Google. Jesli
uzywasz Gmail, masz juz konto Google.

8. Pomoz ulepszy¢ system Android
Przyznaj swojemu Android TV uprawnienia do wykrywania lokalizacji w celu automatycznego
wysyfania informacji diagnostycznych do Google.

9. Wybierz nazwe dla swojego telewizora

Give you TV a name to help identify it when casting (Nadaj telewizorowi nazwe, ktéra pomoze go
zidentyfikowaé podczas przesytania obrazu) or connecting to it from other devices (lub taczenia sie
z nim z innych urzadzen). Wybierz gotowa opcje lub wprowadz nazwe niestandardowa.

10. Hasto
Ustaw domysine hasto.

11. Wybierz tryb TV — e
Tryb domowy jest zoptymalizowany pod katem A|ypée,$nazwe R
wydajnego uzytku domowego. ,Retail mode” (Tryb
sklepowy) jest zoptymalizowany pod katem wersji
demonstracyjnej w sklepie ze statymi ustawieniami.
12.WOL

Wiacz lub wytacz funkcje Wake On LAN (jesli uzywasz
kabla Ethernet). Wybierz,tryb domowy” lub ,tryb
sklepowy”.

13. Channel scan (Skanowanie kanatéw)

Po tych opcjach pojawi sie ekran Channel Scan
(Skanowanie kanatéw). Upewnij sig, ze kabel antenowy
jest podfaczony do wejscia, ANT’, znajdujacego sie z tytu
telewizora. Uzytkownik moze wybra¢ miedzy Antenna
(Anteng), Cable (Kablem) i Satellite (Satelita).

Funkcja automatycznego strojenia wyszuka i zapisze
wszystkie dostepne bezpfatne kanaty telewizyjne.

Po potwierdzeniu ustawien proces rozpocznie si¢
automatycznie. Na ekranie pojawi si¢ komunikat o liczbie
wyszukanych kanatow.




176

Uwaga: Ta metoda parowania obstuguje tylko oryginalnego pilota i telewizor i nie obstuguje pilotéw

innych producentéw.

Rysunki i ilustracje sa pokazane wyfgcznie jako odnosniki i moga réznic sie od rzeczywistego

wygladu urzadzenia.
Wbudowany Chromecast zawsze dostepny

Pozwala na wykrycie urzadzenia jako urzadzenia Google Cast i zezwoli Asystentowi Google i innym
ustugom na wybudzenie to urzadzenia tak, by reagowato na polecenia Cast, nawet gdy jest w trybie

gotowosci i ekran jest wytgczony.

Modut uruchomieniowy

Nacisnij przycisk ©, aby otworzy¢ gtdwny interfejs.

Channel scan (Skanowanie kanatow)

W tej czesci opisano, jak automatycznie wyszukiwac i zapisywac

kanaty. Mozna to zrobi¢ w kazdym z ponizszych przypadkow:

- pominieto krok instalacji kanatéw w poczatkowej
konfiguracji;

- pojawi sie komunikat, ze w trybie TV nie ma kanatéw;

- chcesz zaktualizowac liste kanatow.

Wyszukiwanie kanatow w trybie anteny

«  Nacisnij przyciski =, aby otworzy¢ menu,TV options” (Opcje TV).

«  Nacisnij przyciski strzatek < i > na pilocie, wybierz opcje
,Settings” (Ustawienia) i nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢
podmenu,Settings” (Ustawienia).

« Nacisnij przyciski strzatek A i v na pilocie, wybierz opcje
,Channel” (Kanat) i nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢
podmenu,Channel” (Kanat).

« Nacisnij przyciski strzatek A i+ na pilocie, wybierz opcje
,Channel Installation Mode" (Tryb instalacji kanatow).

« W podmenu,Channel Installation Mode” (Tryb
instalacji kanatéw) wybierz typ anteny,

a nastepnie nacisnij przycisk Back (Wstecz), aby
powrdci¢ do poprzedniej strony. Kiedy uzytkownik
kliknie na Channel Scan (Skanowanie kanatéw),
rozpocznie sie automatyczne skanowanie. Strona
zostanie wyswietlona jak ponizej. Ten rodzaj
skanowania automatycznie zainstaluje kanaty
cyfrowe (Postep 0 ~ 50%) i analogowe (Postep 51
~100%).

SWVWONOULAWN =

Asystent Google

Search (Wyszukiwanie) tekstu
Powiadomienia systemowe
Zrédto

Pofaczenie internetowe
Ustawienia

Zegar

Apps (Aplikacje)

Lista ulubionych

. Play (Odtwoérz) nastepny

Kanat

Kanaly

Tryb instalowania kanatu

Automatyczna aktualizacja kanatow .
Aktualizacja kanatu - komunikat [ )
Kontrola rodzicielska

Kanat audio

Licencje Open Source

Wersja
228.5 build 18321512
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Wyszukiwanie Channel (Kanatéw) w trybie telewizji Kabel

a)

b)

Wybierz operatora, jak pokazano na ponizszym rysunku, mozesz wybra¢ metode wyszukiwania
operatoréw w swoim kraju, na przyktad UPC:

Przed wyszukaniem kanatu upewnij sig, ze zostaty ustawione prawidtowe parametry operatora.
Mozesz je uzyskac od operatora. Po zakoniczeniu ustawiania Frequency (czestotliwosci)

i Network ID (identyfikatora sieci), podswietl Scan (skanowanie) nacisnij przycisk OK, aby
rozpocza¢ skanowanie.

Jesli nie mamy operatora do wyboru, ustaw Scan Mode (tryb skanowania) na petny, podswietl
Scan (skanowanie), a nastepnie naci$nij przycisk OK, aby rozpocza¢ skanowanie. Wykonane
zostanie petne skanowanie kanatéw cyfrowych i analogowych, jak pokazano ponizej:

Skanowanie kanatu

Unitymedia

Tele Columbus

Inne

(a-1) (a-2)

Wyszukiwanie kanatéw w trybie telewizji satelitarnej

a)

Preferowany satelita
W podmenu,Channel Installation Mode” (Trybu instalacji kanatéw) wybierz typ Preferred
Satellite (Preferowanego satelity), a nastepnie wybierz Channels (Kanaty).

Wybierz operatoréw, mozesz wybrac¢ wyszukiwanie operatoréw w swoim kraju, nacisnij >
przyciski strzatki Channels (Kanaty) = Satellite Re-scan (Ponowne skanowanie satelity) = Next
(Nastepny), pojawi sie kilku operatoréw, wybierz jednego z nich, jak pokazano ponizej:
Zostana wyswietlone niektére domysine satelity. Wybierz Next (Nastepny), aby rozpoczac
skanowanie.

Satelita ogdiny

Jesli nie mozesz znalez¢ preferowanego operatora, wybierz opcje General Satellite (Satelita
0gdlny) , nacisnij przyciski strzatek > Channels (Kanaty) = Satellite Re-scan (Ponowne
skanowanie satelity) = Next (Nastepny), aby skanowac na $lepo.

Tryb instalowania kanatu

Ponowne skan. satel.

QO Antena
QO  Kabel

Astra HD+

— astra D+ [RRSSIN
@  satelita preferowan
- " Z Astra International LCN

QO satelitaogsiny.
White Label Platform LCN

(a-1) (a-2) (a-3)

Tryb instalowania kanatu

O Anena
QO  Kabel

QO  satelita preferowany

Satelita ogdiny.

(b-1)



178

Uwaga:

Kroki wyszukiwania kanatéw za pomoca Unicable: otwérz menu opcji, wybierz Satellite Re-scan
(Ponowne skanowanie satelity) -> More (Wiecej) -> Unicable | lub Unicable Il. Ustaw prawidtowe
parametry Tunera i Frequency (czestotliwosci), nastepnie wybierz Next (Nastepny) i odpowiedniego
satelite, a nastepnie rozpocznij wyszukiwanie. W sprawie tunera i Frequency (czestotliwosci)
skonsultuj sie z dostawcg sprzetu Unicable.

Ponowne skan. satel. Ponowne skan. satel. Unicable |

Nastepny Single Nastepny

More urzadzenie Tone Burst Tuner
Pasm,

DISEqC 1.0

Czestotliwos

DISEQC 1.1
Okreslone przez uzytkownika
DISEqC 1.2 o h

Unicable |

Unicable Il

Satellite Add (Dodawanie satelity)
Satellite Add (Dodawanie satelity) stuzy do
dodawania satelity do bazy danych.

Opcja Satellite Add (Dodawanie satelity)
nie jest domyslnie dostepna. Uzytkownik ‘
musi przejs¢ do Satellite Re-scan (Ponowne Satelita - El Stan satlty
skanowanie satelity) = More (Wiecej), aby szczeglly ==

wybrac typ urzadzenia satelitarnego,

a nastepnie powrdci¢ do strony Kanatow,
wybra¢ Satellite Add (Dodawanie satelity),
aby dodac satelite. Nacisnij przycisk OK, aby
ustawic szczegotowe informacje o satelicie.
Satellite Status (Status satelity): Tej pozycji nie mozna modyfikowa¢, gdy uzytkownik wybierze
preferowanego satelite, ale jest to dozwolone w Satelicie ogélnym. Stuzy do ustawiania statusu (wt.,
wyt.) wybranego satelity.

Satellite Selection (Wybor satelity): Nie moze by¢ ustawione przez uzytkownika

Scan Mode (Tryb skanowania): Scan Mode (Tryb skanowania): Nacisnij przyciski strzatek < i >, aby
wybrac tryb skanowania.

(Siec¢/Petne)
Scan Type (Typ skanowania): Scan Mode (Tryb skanowania): Naci$nij przyciski strzatek (All/Only

Encrypted Channels/ Only Free Channels (Wszystkie/Tylko zakodowane kanaty/Tylko bezpfatne
kanaty).

Store Type (Typ zapisu):Nacisnij przyciski strzatek < i >, aby wybrac typ zapisu. (All/Only Digital
Channels/Only Radio Channels (Wszystkie/Tylko kanaty cyfrowe/Tylko kanaty radiowe))

Konfiguracja LNB
- LNB Power (Moc LNB): Uzytkownik moze wigczyc lub wytaczy¢ stan LNB Power (Zasilania LNB).
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LNB Frequency (Czestotliwo$¢ LNB): Jeden parametr satelity, do wyboru przez uzytkownika, poprzez
nacisniecie klawisza,enter’, dostepne sg niektére okreslone wartosci (Universal, 5150 5750 itp.).

Tone 22Khz (Odcien 22 KHz): Ta pozycja stuzy do parametru satelity Tone 22Khz (Tone 22Khz), mozna go
edytowac tylko wtedy, gdy warto$¢ LNB Frequency (czestotliwosci LNB) jest ustawiona na 5150.

Ustawienia silnika

Transponder: Ta pozycja obejmuje 3 podpunkty: Frequency (Czestotliwos¢), Symbol Rate
(Szybkos¢ transmisji symboli) i Polarization (Polaryzacja). Uzytkownik moze modyfikowac te
wartosci recznie (Frequency, Symbol Rate) (Czestotliwos¢, Szybkos¢ transmisji symboli) lub
naciskajac klawisz ,Enter” (Polarization) (Polaryzacja).

Signal Quality (Jakos¢ sygnatu): Wartos¢ od 0 do 100 oznacza aktualng jakos¢ sygnatu.
Signal Level (Poziom sygnatu): Wartosc od 0 do 100 oznacza aktualny poziom sygnatu.

Satellite Manual Tuning (Reczne strojenie satelity)

Satellite Manual Tuning (Reczne strojenie satelity) jest podobne do Single RF Scan of Antenna
(Pojedynczego skanowania anteny RF). Stuzy do skanowania tylko jednego satelity poprzez
ustawienie transpondera wybranego satellite (satelity). W tym stanie skanowania uzytkownik moze
modyfikowac tylko transponder, inne elementy sg wytaczone.

Editing Channels (Edycja kanatow)

Swapping channels (Zamiana kanatow)

Opcja ta jest dostepna wytacznie przy
wytaczonej funkgji LCN.
Aby zamieni¢ dwa kanaty, mozemy uzyc¢

funkcji zamiany kanatow. Cifrone

1.

2.

Nacisnij przyciski =, aby otworzy¢
menu,TV options” (Opcje TV).

Nacisnij przyciski strzatek < i > na pilocie,
wybierz opcje,Settings” (Ustawienia)

i naci$nij przycisk OK, aby wyswietli¢
podmenu,Settings” (Ustawienia).
Nacisnij przyciski strzatek A i v

na pilocie, wybierz opcje ,Channel” (Kanat) i nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢ podmenu
,Channel” (Kanaf).

Nacisnij przyciski strzatek A i v na pilocie, wybierz opcje ,Channels” (Kanaty) i nacisnij przycisk
OK, aby wyswietli¢ podstrone.

Nacisnij przyciski strzatek A i v na pilocie, wybierz opcje ,Channel Swap” (Zamiana kanatéw)

i nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢ strone ,Channel Swap” (Zamiany kanatéw).

Nacisnij przyciski strzatek A i v na pilocie i nacisnij przycisk OK, aby wybrac¢ dwa kanaty, ktére
chcesz zamieni¢ miejscami.

Jesli chcesz szybko przeskoczy¢ do numeru stacji docelowej, mozesz nacisnac niebieski przycisk,
aby przejs¢ do funkcji kanatu.

Skipping channels (Pomijanie kanatéw)

1.

2.
3.

W podmenu,Channels” (Kanaty), nacisnij przyciski strzatek A i ' na pilocie, wybierz opcje ,Channel
Skip” (Pomijanie kanatu) i nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢ strone,,Channel Skip” (Pomijanie kanatu).
Nacisnij przycisk OK na pilocie, aby zaznaczy¢ kanat. Obok nazwy kanatu pojawi sie ikonka.

Od teraz przy przetaczaniu kanatéw ten kanat bedzie pomijany.

Aby ponownie udostepnic kanat do normalnego przetaczania kanatéw, powtdrz powyzsze kroki.

Channel list (Lista kanatow)

Obecnie zakres kanatéw telewizyjnych jest tak ogromny, ze Channel list (lista kanatéw) zwykle
zawiera kilkaset kanatéw. Czesto znalezienie konkretnego kanatu jest trudne lub czasochtonne.
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Funkcja wyszukiwania utatwia znalezienie okre$lonego kanatu:

1. Otworz liste kanatéw: nacisnij przyciski strzatek A i v, aby wyswietli¢ liste kanatéw.

2. Naciénij YELLOW (ZOLTY) przycisk. Wyswietli to wiecej funkgji dla listy kanatéw.

3.  Wybierz opcje,Find” (Znajdz) za pomoca przyciskdw strzatek A i v oraz OK. Na ekranie zostanie
wyswietlone okno dialogowe wprowadzania danych.
Wprowadz numer kanatu lub nazwe kanatu, zaznacz ikonke potwierdzenia, a nastepnie nacisnij
przycisk OK. Telewizor wyszuka kanaty.

4. Wybierz opcje,Sort” (Sortuj) za pomoca przyciskow strzatek A i v oraz OK.
Nacisnij przyciski strzatek A i v na pilocie, wybierz element i nacisnij przycisk OK, strona
powrdci do listy kanatéw, a kanaty zostang wymienione w wybranej przez Ciebie kolejnosci.

5. Wybierz opcje,Select Type” (Wybierz typ) za pomoca przyciskow strzatek A i v oraz OK.
Zostanie wyswietlona strona filtra.
Nacisnij przyciski strzatek A i v na pilocie, wybierz element i nacisnij przycisk OK, strona
powrdci do listy kanatéw, a kanaty zostang wymienione wedtug wybranego przez Ciebie filtra.

Wybierz wigcej

Lista kanatéw -
Wybierz typ Domyéina Transmisja
Sortyj Nazwa w gore Cyfrawe
Znajdz Radio
Bezplatne
Szyfr ne

Analogowe

Favorites.

@ (4)

Defining favorite channels (Definiowanie ulubionych kanatow)

Oto jak dodac¢ kanaty do listy Ulubionych lub je usuna¢:

1. Nacisnij przyciski =, aby otworzy¢ menu,TV options” (Opcje TV).

2. Nacisnij przycisk strzatki A na pilocie, aby wybra¢ menu
,Channels” (Kanaty).

3. Nacis$nij przyciski strzatek < i > na pilocie, wybierz opcje ,Add to [ARI00RWHIE
My Favorites” (Dodaj do moich ulubionych) i nacisnij przycisk OK,
aby dodac aktualnie wyswietlany kanat do listy ulubionych,lub
wybierz opcje My Favorites” (Moje ulubione) i nacisnij przycisk
OK, aby usung¢ aktualnie wyswietlany kanat z listy ulubionych.
(DomysInie dodaje do listy ulubionych 1)

4. Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢ liste kanatéw.

5. Nacisnij BLUE (NIEBIESKI) przycisk, aby zmienic¢ liste kanatéw na
liste ulubionych.

6. Aby usunac¢ podswietlony kanat, nacisnij BLUE (NIEBIESKI) przycisk.

7. Naciénij YELLOW (ZOLTY) przycisk, aby zmieni¢ biezaca strone na
strone wyboru listy ulubionych.

Lista ulubionych - Ulubione1

Nacisnij przyciski strzatek A i v na pilocie, aby zaznaczy¢ liste - ypierlste
ulubionych i nacisnij przycisk OK, aby zmienic biezaca liste
ulubionych.
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Nastepnie wykonaj kroki 1-3, aby dodac ulubione do wybranej listy ulubionych.

Podtaczanie Google Home do telewizora

Na stronie gtéwnej telefonu komérkowego otwérz aplikacje Google Home
Wybierz odpowiednig nazwe Device (urzadzenia) z listy urzadzen.
Kliknij,cast my screen” (Przeslij moéj ekran)

Wybierz,Cast screen” (Przeslij ekran)

Kliknij,Start now” (Rozpocznij teraz), aby ponownie potwierdzi¢

unhwnN =

Udostepniaj zdjecia, muzyke i filmy na telewizorze

1. Otworz wideo, album ze zdjeciami, muzyke i inne aplikacje w telefonie komérkowym, znajdz
i kliknij klawisz 53;

2. Wybierz odpowiednia nazwe urzadzenia z listy podreczne;j.

3. Zapomoca urzadzenia przenosnego wybierz zdjecia, muzyke i wideo do odtworzenia,
a nastepnie udostepnij je na telewizorze.

Jak korzysta¢ z interaktywnej funkcji wieloekranowej

1. Podtacz telewizor i telefon komdrkowy do tej samej sieci.

2. Otwodrz aplikacje Multi-ScreenShare na telewizorze, znajdz nazwe urzadzenia i nacisnij przycisk
OK, aby wybrac system Android lub IOS, zgodny z typem telefonu komérkowego;

3. Otwdrz aplikacje do odtwarzania wideo na telefonie komérkowym z systemem Android,
w interfejsie wideo beda widoczne nastepujace klawisze, kliknij klawisz B. . Po kliknieciu pojawia
sie dostepne nazwy telewizoréw w biezacej sieci. Kliknij nazwe telewizora wyswietlong
w aplikacji Multi-ScreenShare, aby udostepnic ja na telewizorze;

4. W systemie I0S otwdrz centrum sterowania w telefonie komoérkowym i kliknij opcje Kopia
lustrzana ekranu E, telefon komdrkowy wyswietli urzadzenia dostepne w biezacej sieci, kliknij
nazwe telewizora wyswietlong w aplikacji Multi-ScreenShare, aby udostepnic ja na telewizorze.

Niektore z powyzszych zrédet sygnatu otwieraja ptatne ustugi przesytania strumieniowego
online. Wiecej informacji na temat abonamentéw i cen mozna znalez¢ na odpowiednich
stronach internetowych dostawcow.

Korzystanie z EPG (elektroniczny przewodnik po programach)

EPG to przewodnik ekranowy, ktory wyswietla zaplanowany program telewizji cyfrowej. Mozesz
poruszac sie po programach, wybierac je i ogladac.

Uwaga: DTV EPG nie wymaga potaczenia z Internetem.

- Aby skorzysta¢ z DTV EPG, naci$nij przycisk EPG na pilocie, pojawi sie menu przewodnika
po programach, ktére pozwala uzyskac informacje o biezacym lub przysztym programie
odtwarzanym na kazdym kanale. Poruszaj sie po sie réznych programach, korzystajac
z przyciskdw kierunkowych na pilocie.

- Aby wyswietli¢ EPG, uzyj odpowiednich kolorowych przyciskéw
widocznych u dotu ekranu.

- Moga nie zosta¢ wyswietlone Zzadne informacje. Najpierw zmierl [EEISIEEENAENET
kanat, aby telewizor moégt pobra¢ prawidtowe informacje EPG z
sygnatu telewizyjnego, gdy kanat jest wtaczony. Ssark stom deiodowoes

Teletekst

Teletext (Teletekst)

Teletext (Teletekst) to jednokierunkowy lub nieinteraktywny system
transmisji tekstu i grafiki za posrednictwem sygnatu lub kabla do
wyswietlania na telewizorze. Do wyodrebnienia informacji teletekstu
potrzebny jest dekoder lub mikroprocesor znajdujacy sie

w telewizorze

Teletext (Teletekst) jest transmitowany jednokierunkowo kablem

lub drogg radiowa lub telewizyjng. W przypadku telewizora, moze to
zajmowac caty kanat lub by¢ zakodowane w interwale wygaszania
pionowego lub VBL.
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Informacje o Teletext (Teletekscie)

Teletext (Teletekst) to dane tekstowe (poziom 1,5), ktére sg przenoszone w cyfrowej telewizji DVBT

i sieci analogowej. Oryginalna koncepcja to magazyn elektroniczny oparty na nadawanym biezacym
serwisie (programie, kanale).

Zwykle strumien Teletext (Teletekst) jest zawsze otwarty i zapisuje strony w pamieci podrecznej, gdy
ustuga jest uruchamiana; innymi stowy, silnik Teletext (Teletekst) jest zawsze uruchomiony, kiedy
widoczny jest obraz; nawet gdy Teletext AP (AP Teletekstu) jest ukryty, silnik Teletext (Teletekstu)
dziata.

Pokaz: Nacisnij przycisk &), aby wyswietli¢ Teletext (Teletekst).
Wyjdz: Wciénij przycisk EXIT (WYJDZ), aby wyjé¢ z Teletext (Teletekstu).

Uwaga: Jesli na biezacym kanale nie ma Teletext (Teletekstu), jako przypomnienie wyswietli sie
komunikat,No Teletext” (Brak teletekstu).

Szczegoty:

*

HbbTV

Digital Teletext Language (Jezyk teletekstu cyfrowego ): Stuzy do pokazywania numeru
poczatkowej strony telegazety, co oznacza, ze inny wybér prowadzi do innego numeru strony
poczatkowe;j.

Decoding Page Language (Jezyk strony dekodowania): Mozesz wybrac¢ czcionke zgodnie

z wlasnymi preferencjami, a strona telegazety zostanie wyswietlona w odpowiednim stylu

czcionki.

TTX Presentation Level (Poziom prezentacji telegazety): Ta opcja definiuje komponenty systemu,
ktore maja by¢ pokazywane z danymi teletekstu.

HbbTV (Hybrid Broadband Broadband TV) to ustuga oferowana przez HBBTV - ustawienia

niektérych nadawcéw

i dostepna tylko w niektérych cyfrowych kanatach telewizyjnych.
HbbTV dostarcza interaktywna telewizje przez internetowe facze
szerokopasmowe. Te interaktywne funkcje s3 dodawane do normalnych

HBBTV - wsparcie

programoéw cyfrowych, wzbogacajac je i obejmujac ustugi, takie jak Pliki Cookie - ustawienia

cyfrowy teletekst, elektroniczny przewodnik po programach, gry,

Domysina

gtosowanie, szczegdtowe informacje zwigzane z biezagcym programem,  [REEEESCIEL

reklamy interaktywne, magazyny informacyjne, catch-up TV itp. Aby
korzystac z HbbTV, upewnij sie, ze telewizor jest podtaczony do Internetu
i HbbTV jest wiaczone.

Blokuj witryny $ledzace

1D urzadzenia

Istniejg pewne ustawienia HBBTV, mozesz je sprawdzi¢ za pomoca Zresetuj ID urzadzenia

przycisku,Enter Menu (Wejdz do menu) > Select Advanced Options
(Wybierz Opcje zaawansowane) > HBBTV Settings (Ustawienia HBBTV)".

Szczegoty:

> HBBTV Support (Obstuga HBBTV): Stuzy do sterowania funkcja HBBTV.

> Do Not Track/Cookie Settings/Persistent Storage/Block Tracking Sites/Device ID/Reset Device ID
(Nie $ledz/Ustawienia plikow cookie/Trwate przechowywanie/Blokuj witryny sledzace/Identyfikator
urzadzenia/Resetuj identyfikator urzadzenia): To wszystko sg ustawienia przegladarki HBBTV.

0 Twoj telewizor wymaga potaczenia internetowego, aby ustugi HbbTV dziataty.

Zrédto sygnatu HDMI1 lub HDMI2

Uwaga: Przed podigczeniem kabli wytacz telewizor i urzadzenie zewnetrzne, ktére chcesz
podtaczy¢, w przeciwnym razie mozesz uszkodzi¢ urzadzenia.

Do telewizora mozna podfaczy¢ go 2 urzadzern HDMI. HDMI to skrét od ,High Definition Multimedia
Interface” (multimedialny interfejs wysokiej rozdzielczosci) i umozliwia cyfrowa transmisje sygnatow
audio i wideo tym samym kablem.



183

Port HDMI1 obstuguje réwniez funkcje ARC, ktdra zapewnia opcje Settings (Ustawienia)-->Device
Preferences (Preferencje urzadzenia)-->Inputs (Wejscia)-->Sterowanie HDMI.

1. Podtacz urzadzenie zewnetrzne do telewizora za pomoca zwyktego kabla HDMI (do kupienia
osobno).

Nalezy pamieta¢, ze kabel musi by¢ kompatybilny z wybranym zastosowaniem.
Na przyktad, uzyj kabla w wersji 1.4 ===tla ARC CEC lub kabla w wersji 2.0 dla Ultra HD.

2. Otworz aplikacje Live TV (Telewizja na zywo), naciénij przycisk Source (Zrédto), aby wyswietli¢
menu wyboru zrédta sygnatu. wybierz zadane zrédto sygnatu, HDMIT lub HDMI2
i potwierdz przyciskiem OK.

3. Rozpocznij odtwarzanie na podtgczonym urzadzeniu.

Uzywanie telewizora jako monitora komputerowego

Twoj komputer musi miec karte graficzng zgodna ze standardem HDMI w celu podfaczenia go
do telewizora. Nie ma mozliwosci podtgczenia komputera z wyjsciem analogowym (VGA).

é Uwaga: Przed podfaczeniem kabli wytacz telewizor i PC, w przeciwnym razie mozesz
uszkodzi¢ urzadzenia.

Podtacz wyjscie karty graficznej komputera do jednego z portéw HDMI w telewizorze. Aby to zrobic
potrzebujesz kabla HDMI (do kupienia osobno).

Zrédto sygnatu AV
Do telewizora mozna podtaczyc¢ urzadzenie z wyjsciem AV (np. analogowa kamera wideo,
magnetowid).
Uwaga: Przed podtaczeniem kabli wytacz telewizor i urzadzenie zewnetrzne, ktére chcesz
podtaczy¢, w przeciwnym razie mozesz uszkodzi¢ urzadzenia.

1. Podtacz dostarczony kabel Mini AV do gniazda.

2. Podfacz urzadzenie zewnetrzne do gniazd tego samego koloru na kablu Mini AV, uzywajac w
razie potrzeby konwencjonalnego kabla AV (do kupienia osobno).

3. Otworz aplikacje Live TV (Telewizja na zywo), naciénij przycisk Source (Zrédto), aby wyswietli¢
menu wyboru zrodta sygnatu. Nacisnij przyciski strzatek A/v i ), wybierz AV item (pozycje AV) i
nacisnij przycisk OK.

4. Rozpocznij odtwarzanie na podigczonym urzadzeniu.

Zrédto sygnatu USB (odtwarzanie plikéw multimedialnych)
Do telewizora mozna podtaczy¢ kompatybilne urzadzenia USB,
aby odtwarza¢ obstugiwane pliki multimedialne (np. zdjecia czy
muzyke) przechowywane na urzadzeniach USB. Nacisnij klawisz
skrétu USB na pilocie lub naci$nij klawisz strony gtéwnej, aby
wejs¢ na strone gtéwna i wybrac aplikacje Odtwarzacza mediow.
Powyzej dostepne sg opcje filtrowania wedtug typu pliku.
Ponizej mozesz zobaczy¢ wybrany folder na urzadzeniu pamieci
masowej USB (poczatkowo mozesz zobaczy¢ tylko folder gtéwny
samego urzadzenia)

Nie musisz koniecznie wytaczac telewizora, aby podtaczy¢ lub odfgczy¢ urzadzenie pamieci
o masowej USB.
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Menu

TV Options (Opcje TV)
Telewizor posiada ré6zne menu, ktére mozna wykorzysta¢, aby dostosowac telewizor do swoich
indywidualnych wymagan. Mozesz nacisng¢ ikonke przycisku = na ekranie gtéwnym, aby uzyskac
dostep do menu Settings (ustawien).

Opcje telewizora

Tryb obrazu Tryb wy$wietlania Glosniki Zasilanie Karta CI Opcje zaawanso..

O @ 2

Picture Mode (Tryb obrazu): User, Standard, Vivid, sport, Movie, Game i Energy Saving
(Uzytkownika, Standardowy, Zywy, Sport, Film, Gra i Oszczedzanie energii)

Display Mode (Tryb wyswietlania): Mozesz wybra¢ Display Mode (Tryb wyswietlania),
dostosowany do swoich preferencji osobistych. Mozesz wybra¢ pomiedzy Automatic, Full, Super
zoom, unscaled, 4:3, Movie expand 14:9, Movie expand 16:9 (Automatycznym, Petnym, Super
zoomem, Nieskalowanym, 4:3, Formatem filmowym 14:9, Formatem filmowym 16:9)

Speakers (Glosniki): Mozesz wybrac Speakers (Gtosniki) TV i External Audio System (Zewnetrzny
system audio).

Power (Zasilanie)

- Sleep Timer (Minutnik zasypiania): Sleep Timer (Minutnik) przefacza telewizor w tryb gotowosci po uptywie
okreslonego czasu. Aby anulowac¢ Sleep Timer (Minutnik), ustaw go jako,,Off” (Wytgczony).

- Picture off (Obraz wylaczony): Szczegétowe informacje znajduja sie w opisie na stronie 21.

- Switch-Off Timer (Wylacz minutnik): Wybierz zadany czas. Telewizor przejdzie
automatycznie w tryb drzemki, gdy nie ma zadnej operacji w ustawionym czasie.

- No-Signal Auto Power-Off (Automatyczne wylaczanie bez sygnatu): Jesli w ustawieniu
,On" (WL) nie bedzie sygnatu telewizyjnego ani nie zostanie nacisniety przycisk, telewizor
automatycznie przefaczy sie w tryb gotowosci po okoto 5 minutach.

Cl Card (Karta Cl): Na ekranie zostana wyswietlone informacje o karcie Cl.

Advanced Options (Opcje zaawansowane)

- Setup (Konfiguracja): Mozesz uzyc¢ tego polecenia, aby uruchomic Kreatora instalacji, ktory
w tatwy sposéb przeprowadzi Cie przez konfiguracje urzadzenia.

- Blue Mute (Wycisz/Niebieski): Wigczanie/wytaczanie Blue Mute (Wycisz/Niebieski). Po
wigczeniu funkgji Blue Mute (Wycisz/Niebieski), ekran staje sie niebieski przy braku sygnatu.

- Default Channel (Kanat domysiny): Ustaw domysiny kanat rozruchowy

- HBBTYV Settings (HBBTV-ustawienia): Mozesz aktywowac lub dezaktywowa¢ funkcje ustawiers HBBTV.

- Subtitle (Napisy ekranowe): Tutaj mozesz wigczy¢ lub wytaczy¢ wyswietlanie napiséw. Nie wszystkie
programy sa nadawane z napisami.

- Teletext (Teletekst): Mozesz ustawic jezyk teletekstu.

- Auto Sleep (Automatyczne usypianie): Wybierz zadany czas Auto Sleep (Automatycznego
usypiania). Telewizor przejdzie automatycznie w tryb gotowosci, gdy w ustawionym czasie nie
zostanie wykonana zadna operacja.

- System Information (Informacje o systemie): Wyswietl System Information (Informacje
o systemie)

- Version info (Wersja-Informage): Wyswietl informacje o wersji
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Settings (Ustawienia)

Ustawienia

Network & Internet (Siec i Internet): Dokerezonfigowanis
- Wi-Fi: Wiacz Wi-Fi, aby uzyskac¢ dostep do Internetu za & B

posrednictwem bezprzewodowego potaczenia sieciowego.

Wybierz dostepna sie¢, naciénij przycisk OK, aby potwierdzi¢. .

Pojawi sie ekran z prosba o wprowadzenie hasta, jesli to Zglos blad

konieczne.
- See all (Pokaz wszystkie): Nacisnij przycisk OK, aby wyswietli¢

wszystkie dostepne sieci lub mniej. R Lo
Inne opcje Kanat
- Add new network (Dodaj nowa siec): Mozesz dodac sie¢

bezprzewodowa. e S
- Scanning always available (Skanowanie zawsze dostepne): ‘

Zaznacz, aby skanowac sieci, nawet gdy Wi-Fi jest wylgczone. i Aplikacie

- Wow: Wybudzanie przez sie¢ bezprzewodowa.
- Wol: Wybudzanie przez sie¢ przewodowa.

Ethernet

- Not connected (Nie potaczono) Pokaz, czy Ethernet jest podtaczony.

- Proxy settings (Ustawienia serwera proxy): Mozesz ustawic¢ serwer proxy.

- IP settings (Ustawienia IP): Skonfiguruj ustawienie IP dla potaczenia sieciowego.

Channel (Kanatl)

- Channel Installation Mode (Tryb instalowania kanatu): Wybierz tryb instalacji kanatu dla
Antenna (Anteny) lub Cable (Kabla).

- Auto Channel Update (Automatyczna aktualizacja kanatéw): Automatycznie aktualizuj
kanaty.

- Parental Controls (Kontrola rodzicielska): Ustawienie Parental Controls (Kontroli rodzicielskiej)
umozliwia blokowanie tresci, ktore nie s3 odpowiednie do ogladania przez dzieci.

- Audio Language (Jezyk audio): Mozesz wybra¢ Audio Language (Jezyk audio) w trybie DTV.

- 2nd Audio Language (Drugi jezyk audio): W trybie DTV mozna wybra¢ 2nd Audio Language
(Drugi jezyk audio).

- Open Source Licenses (Licencje Open Source): Kliknij, aby zapoznac sie ze szczegétami
licencji.

- Version (Wersja): Wersja kanatu.

Accounts & Sign In (Konto i rejestracja): Jak najlepiej wykorzystaj telewizor. Wybierz typ konta

i zaloguj sie, aby uzyskac¢ nowe aplikacje, rekomendacje filméw i nie tylko.

Apps (Aplikacje): Mozesz wyswietli¢ szczegotowe informacje o aplikacji lub innej wymienionej

pozycji. Dostepne informacje i elementy sterujace réznig sie w zaleznosci od typu aplikacji.

Remotes & Accessories (Piloty i akcesoria): Aby potaczy¢ pilota przez Bluetooth, przed

sparowaniem urzadzen Bluetooth upewnij sig, ze sg w trybie parowania.

Device Preferences (Preferencje urzadzenia): Wiecej informacji na temat tych ustawien mozna
znalez¢ w innych rozdziatach.

Podmenu,Device Preferences” (Preferencje urzadzenia) zawiera nastepujace opcje:

About (Informacje): Tutaj wyswietlg sie podstawowe informacje o telewizorze, w tym System
update (Aktualizacja systemu)/Device name (Nazwa urzadzenia)/Production Name (Nazwa
produkgji)/Restart/Status/Legal information (Informacje prawne)/Model/Version (Wersja)/Software
Version (Wersja oprogramowania)/Netflix ESN/Android security patch level (Poziom poprawek
bezpieczenstwa Androida)/Kernel version (Wersja jadra)/Build (Kompilacja) Uzytkownik moze
nacisna¢ przyciski strzatek A i \v, aby sprawdzi¢ informacje.

Date & time (Data i godzina): Uzytkownik moze wybrac te pozycje, aby ustawi¢ elementy
zwigzane z godzing na telewizorze, w tym Automatic date & time (Automatyczng date i godzine),
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Set date (Ustaw date), Set time (Ustaw godzine), Set time zone (Ustaw strefe czasowa), Uzyj formatu
24-godzinnego. Gdy opcja Automatyczna data i godzina jest ustawiona na,Use network-provided
time” (Uzyj czasu podanego przez sie¢), Ustaw date i Ustaw godzine.

Automatic date & time (Automatyczna data i godzina): Uzyj czasu podanego przez siec.

W przypadku wybrania opcji Wytagczony mozna réwniez ustawi¢ aktualna godzine recznie.

- Setdate (Ustaw date): Ustaw date.

- Settime (Ustaw godzine): Ustaw godzine.

- Settime zone (Ustaw strefe czasowa): Wybierz swoja strefe czasowa.

- Use 24-hour format (Format 24-godzinny): Ustaw wyswietlanie godziny w formacie
12- lub 24-godzinnym.

Timer (Minutnik)

- Auto Power-On Type (Typ automatycznego wiaczenia): Ustaw typ na Wyt Wk, Raz.

- Auto Power-On Time (Godzina automatycznego wiaczenia): Ustaw zegar na godzing, o ktorej
telewizor ma wiaczac sie automatycznie.

- Auto Power-Off Type (Typ automatycznego wytaczenia): Ustaw typ na Wyt., Wk, Raz.

- Auto Power-Off Time (Czas automatycznego wylaczenia): Ustaw zegar na godzine,
o ktérej telewizor ma sie automatycznie wytaczac.

Language (Jezyk): Dostosuj domysine ustawienia jezyka telewizora.
Keyboard (Klawiatura): Dostosuj domysine ustawienia klawiatury.

Inputs (Wejscia): Mozesz zobaczy¢ stan urzadzen podiaczonych do telewizora: Podtaczone wejscie,
wejscia gotowosci i niepodtaczone wejscie itp.

Consumer Electronic Control (CEC) (Elektroniczna kontrola konsumentowl(CEC)

- HDMI control (Sterowanie HDMI): Zezwol telewizorowi na sterowanie urzagdzeniami HDM.

- Device auto power off (Automatyczne wylaczanie urzadzenia): Wytacz urzadzenia HDMI
przez telewizor.

- TV auto power on (Automatyczne wiaczanie TV witaczone): Wtacz telewizor za pomocg
urzadzenia HDMI.

Uwagi:

* Do podtaczenia do telewizora urzadzen zgodnych ze standardem HDMI CEC nalezy uzy¢ kabli
HDMI.

*  Funkcja HDMI CEC podtaczonego urzadzenia musi by¢ wtaczona.

*  Jesli podiaczysz urzadzenie HDMI, ktére nie jest zgodne ze standardem HDMI CEC, nie beda
dziata¢ wszystkie funkcje sterowania HDMI-CEC.

* W zaleznosci od podtaczonego urzadzenia HDMI, funkcja sterowania HDMI-CEC moze nie
dziata¢.

- CECDevice List (Lista urzadzen CEC): Jesli telewizor uzyska dostep do urzadzenia CEC,
zobaczysz liste urzadzen CEC.

Power (Zasilanie)

- Sleep Timer (Minutnik zasypiania): Ustaw wytacznik czasowy, aby telewizor wytaczyt sie
automatycznie po okreslonym czasie.

- Picture off (Obraz wylgczony): Po wybraniu tej opcji na ekranie nie bedzie wyswietlany
obraz. Mozesz tylko stucha¢ dzwieku. Naci$nij dowolny przycisk oprécz przycisku (1), przyciski
Volume (gtos$nosci) [+ -] i przycisk 156 aby przywrdéci¢ dziatanie.

- Switch-Off Timer (Wylacz mikutnik): Ustaw wytacznik czasowy, aby telewizor wytaczyt sie
automatycznie po okreslonym czasie.

- No Signal Auto Power Off (Automatyczne wylgczanie bez sygnatu): Mozesz ustawic¢, po
jakim czasie telewizor wytaczy sie automatycznie przy braku sygnatu.
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Picture (Obraz)

- Picture Mode (Tryb obrazu): Jesli chcesz skonfigurowac ustawienia obrazu, dostepnych jest
siedem typow trybéw obrazu.

- Backlight (Podswietlenie): Adjust Local Dimming (Dostosuj lokalne przyciemnienie), Backlight
Level (poziom podséwietlenia), Automatic Light Sensor (automatyczny czujnik swiatta) i Minimum
Backlight (minimalne podswietlenie), aby zmieni¢ ogdlna jasnos¢ ekranu.

- Brightness (Jasnos¢): Dostosuj poziom jasnosci, aby generowac jasniejsze lub ciemniejsze
obrazy.

- Contrast (Kontrast): Dostosuj poziom kontrastu, aby zwiekszy¢ lub zmniejszy¢ efekt pojawiania
sie jasnych obrazow.

- Saturation (Nasycenie): Dostosuj ustawienia nasycenia koloréw.

- HUE (Barwa): Dostosuj ustawienia odcieni koloréw.

- Sharpness (Ostrosc): Dostosuj jak ostro lub miekko wygladajg krawedzie obrazéw.

- Gamma: Dostosuj typ gamma.

- Color Temperature (Temperatura barwowa): Wybierz wstepnie ustawiona temperature
barwowa. Dostosuj, jak ciepto (czerwone) lub chtodno (niebieskie) wygladaja biate obszary obrazu.

- Color Tuner (Korekcja koloréw): Dostosuj ustawienia tunera kolorow.

- 11 Point White Balance Correction (Korekcja balansu bieli): Dostosuj
intensywno$¢ swiatta czerwonego, zielonego i niebieskiego, aby wyswietli¢ prawdziwe kolory
wszystkich obrazéw na ekranie.

- Reset to Default (Zresetuj do wartosci domysinych): Zresetuj biezace ustawienia obrazu do
ustawien fabrycznych.

Sound (Dzwiek)

- Balans: Dostosu;j site lewego i prawego gtosnika, aby Parametry urzadzenia
zoptymalizowac dzwiek w okreslonym miejscu.

- Equalizer Detail (Korektor-szczegéty): Zwigksz gtosnos¢ na
roznych czestotliwosciach.

- Speakers (Glosniki): Zewnetrzny system audio.

- Digital Output (Wyjscie cyfrowe): Wybierz format wyjscia
dzwieku cyfrowego, ktéry najlepiej pasuje do typu urzadzenia
audio. Wybierz PCM, jesli masz wzmacniacz, ktéry nie obstuguje
technologii Dolby Digital.

- SPDIF Delay (Opéznienie SPDIF): Dostosuj SPDIF Delay
(Opdznienie SPDIF).

- Downmix Mode (Tryb Downmix): Wtgcz downmix, konwertuj
dzwiek wielokanatowy na dzwiek dwukanatowy.

- Dolby Audio Processing (Przetwarzanie Dolby Audio): Wtacz/
wylacz dzwiek Dolby.

- Reset to Default(Zresetuj do wartosci domysinych) : Zresetuj )
biezace ustawienia audio do ustawien fabrycznych.

Storage (Przechowywanie): Stuzy do wyswietlania informacji o pamieci telewizora. Pamie¢ urzadzenia

pokazuje biezace informacje o danych w wewnetrznej pamieci wspotdzielonej systemu, pamiec

przenosna pokazuje informacje o nosniku wymiennym.

Informacje

Data i godzina

Minutnik

Klawiatura
Gboard

Wejécia

Zasilanie

®
]
G}
@ Jenk
a
=]
]
(]

Obraz

Dzwigk

Home screen (Ekran gtéwny): Ustawienia Home screen (Ekran gtéwny), uzytkownicy moga ustawic,
czy zezwoli¢ na podglad informacji wideo i audio, przegladac aplikacje rejestratora lub przeglada¢
licencje open source.

Retail Mode (Tryb sklepowy): Retail Mode (Tryb sklepowy) stuzy do ustawiania trybu galerii
handlowej, uzytkownik moze otworzy¢ tryb galerii i ustawic, jakie tresci maja by¢ pokazywane w tym
trybie, a takze lokalizacje tresci prezentacji. Obejmuje to wbudowana APP (Aplikacje) informacyjna

o telewizorze lub wstepnie ustawionym pliku wideo.

Google Assistant (Asystent Google): Podaje kilka typowych ustawien dotyczacych Google, w tym
Accounts (Konta)/ View permissions (Uprawnienia do przegladania)/Searchable apps (Aplikacje
z mozliwoscig wyszukiwania)/Safe Search filter (Filtr bezpiecznego wyszukiwania)/Block offensive
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words (Blokowanie obrazliwych stéw)/Open source licenses (Licencje typu open source)

Chromecast built-in (Wbudowany Chromecast): Mozesz wyswietli¢ licencje Open Source i numer
wersji.

Screen saver (Wygaszacz ekranu): Zapewnia ustawienia wygaszacza ekranu uzytkownika i funkcje
automatycznego trybu gotowosci; zapewnia ustawienie wygaszacza ekranu na czas i automatyczny
tryb gotowosci.

Location (Lokalizacja): Telewizor moze korzystac z ré6znych trybdw dostepu do informacji

o lokalizacji. Kazdy tryb wykorzystuje rézne zrédfa do okreslenia lokalizacji telewizora.

Usage & diagnostics (Zuzycie i diagnostyka): Pomoz ulepszy¢ Android TV, automatycznie wysytajac
dane diagnostyczne i informacje o uzytkowaniu do Google. Te informacje nie beda uzywane do
Twojej identyfikacji i pomoga zespotom pracujacym nad takimi kwestiami, jak wydajnos¢ aplikacji
i nowe funkcje Google.

AcceSS|b|I|ty (Dostepnosc)

Audio Description (Opis Audio): Wybierz, aby pozostawi¢ wtaczong lub wytaczona funkcje
opisu audio.

- Visually Impaired (Niedowidzacy): Mozesz ustawi¢ opcje Visually Impaired (Osoby
niedowidzace) wigczong lub wytaczona. Funkcja moze by¢ wykorzystana do zaspokojenia
potrzeb oséb niedowidzacych.

- Hearing Impaired (Niedostyszacy): Mozesz ustawi¢ opcje Hearing Impaired (Niedostyszacy)
wigczonga lub wytaczona. Funkcja moze by¢ wykorzystana do zaspokojenia potrzeb oséb
niedostyszacych.

- Captions (Napisy): Wyswietla i ustawia napisy dla niedostyszacych.

- High contrast text (Tekst o duzym kontrascie): Poprawia kontrast dla oséb niedowidzacych.
Funkcja moze by¢ wykorzystana do zaspokojenia potrzeb oséb niedowidzacych.

- Accessibility (Dostepnosc):Dodatkowe ustawienia preferencji uzytkownika, takie jak Opis
audio, Niedowidzacy, Niedostyszacy, Napisy, Tekst o duzym kontrascie itp.

Reset: Przywro¢ telewizor do ustawien fabrycznych.

Podrecznik rozwigzywania problemoéw

Dane techniczne
Napiecie pracy 100 - 240V 50/60 Hz
Nominalny pobér mocy 55W
Wymiary (Sz. x W. x Gt.) bez podstawy 719 X421 X 81 mm
Waga netto bez podstawy 3,9Kg
Wejscie anteny RF 75Q niezbalansowane
Jezyk menu ekranowego Wiele opgji
System DTV: DVB-T/T2/C/S/S2

ATV: PAL/SECAM BG/DK/I/NTSC-M

Zasieg kanatu DTV: DVB-T: 177,5 MHz ~ 226,5 MHz

474 MHz ~ 858 MHz
DVB-C: 113 MHz~858 MHz
DVB-5/52: 950 MHz ~ 2150 MHz
ATV: 46 MHz ~ 862 MHz

Uwaga: Uwaga: Niektore specyfikacje moga sie rozni¢ w zaleznosci od regionu lub modelu i prosze
wzigc swoj aktualny telewizor jako standard.
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Dane techniczne

To urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego lub biurowego we wszystkich krajach UE
(i innych krajach, w ktérych obowigzujg odpowiednie wytyczne UE) bez zadnych ograniczen z
wyjatkiem krajow wymienionych ponizej.

Kraj Ograniczenie

Butgaria Ogolne zezwolenie na uzytkowanie na zewnatrz i korzystanie z obiektow
publicznych

Francja Uzywaj w zamknietych pomieszczeniach tylko dla 2454-2483,5MHz.

Wiochy Wymagane jest ogdlne zezwolenie na uzytkowanie poza pomieszczeniami
prywatnymi.

Grecja Uzywaj w zamknietych pomieszczeniach tylko dla 5470-5725MHz.

Luksemburg Ogolne zezwolenie na oferty sieciowe i ustugowe (nie dotyczy widma)

Norwegia Nadawanie fal radiowych nie jest dozwolone w promieniu geograficznym
20 km wokoét centrum Ny-Alesund.

Federacja Rosyjska | Dozwolone jest uzywanie tylko w zamknietych pomieszczeniach

Przepisy poszczegélnych krajéw moga ulec zmianie w dowolnym czasie. Zaleca sig, aby uzytkownik
zwrocit sie do odpowiednich agencji o aktualny stan przepiséw krajowych dotyczacych WiFi 2,4GHz

i 5GHz.

Rozwigzywanie problemoéw

Przed skontaktowaniem sie z technikiem serwisowym wykonaj nastepujace proste czynnosci kontrolne.
Jezelijaki$ problem uporczywie utrzymuje sig, odtacz aparat TV od gniazdka i wezwij serwis.

PROBLEM

MOZLIWE ROZWIAZANIE

Brak dzwieku i obrazu

Sprawdz, czy wtyczka sieciowa wtozona do gniazdka.
Sprawdz, czy wcisnate$ przycisk POWER (Zasilania) na telewiz-
orze.

Sprawdz nastawy kontrastu i jaskrawosci.

dzwieku.

Obraz normalny, ale bez

- Sprawdz gtosnosé.

Dzwiek wyciszony? Nacisnij przycisk MUTE (Wycisz).
Sprawdz inny kanat, problemem moze by¢ stacja nadawcza.
- Czy przewody audio prawidtowo zainstalowane?

Pilot nie dziata

Sprawdz, czy nie ma jakichs przeszkéd miedzy produktem i
pilotem powodujacych obstrukcje.

Czy baterie wiozone z prawidtowa polaryzacja (+ do +, - do -)?
Ustawiony prawidtowy zdalny tryb obstugi: Telewizor, magne-
towid itp.?

W16z nowe baterie.

Zasilanie nagle wylaczone

- Czy ustawiony minutnik zasypiania?
Sprawdz nastawy kontrolne zasilania. Przerwa w doptywie pradu.
Automatyczne wytgczenie przy braku sygnatu.

wiaczeniu

Obraz pojawia sie powoli po

- To normalne, obraz jest zredukowany podczas procesu uru-
chamiania urzadzenia. Skontaktuj sie z centrum serwisowym,
jezeli obraz nie pojawia sie po pieciu minutach.
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PROBLEM

MOZLIWE ROZWIAZANIE

Brak koloru lub staby, lub
staby obraz

Wyreguluj kolor w opcji menu.

Zachowuj wystarczajaca odlegtos¢ miedzy produktem i
magnetowidem.

Sprawdz inny kanat, problemem moze by¢ stacja nadawcza.
Czy kable VIDEO (Wideo) sg prawidtowo zainstalowane?
Aktywuj jakas funkcje lub przywrdé jaskrawosc obrazu.

Paski poziome/pionowe lub
wstrzasy obrazu

Sprawdz pod wzgledem zaktdcen lokalnych takich, jak
urzadzenie elektryczne lub narzedzie elektryczne.

Telewizor nie odbiera
wszystkich kanatow.

Upewnij sie, czy przewod koncentryczny jest solidnie podtagczony
do telewizora.

Jezeli korzystasz z anteny, sprawdz, czy jest prawidtowo
pozycjonowana i wszystkie potaczenia s zabezpieczone.

Staby odbiér na niektérych
kanatach

Stacja lub telewizja kablowa ma problemy. Dostrdj do innej stacji.
Sygnat stacji staby, zmien ustawienie anteny, aby odbierata
stabsza stacje.

Sprawdz pod wzgledem zrédet ewentualnych zaktécen.

Brak sygnatu wyjsciowego z
jednego z gtosnikow

Wyreguluj balans w opcji menu.

TV audio nie jest odtwarzane
przez odbiornik.

Podtacz kabel optyczny do TV i odbiornika.

ARC aktywuje dzwiek cyfrowy do wyprowadzenia poprzez
port HDMI (ARC). ARC jest dostepne tylko wtedy, gdy TV jest
podtaczone do odbiornika audio, ktéry obstuguje ARC.

Niepowodzenie potaczenia
sieci bezprzewodowej.

Upewnij sig, czy potaczenie sieciowe jest ustawione na
bezprzewodowe.

Upewnij sig, czy TV jest podtaczony do bezprzewodowego
routera IP.

Niepowodzenie aktualizacji
oprogramowania przez
Internet.

- Sprawdz status potaczenia sieciowego.
- Jezeli TV nie jest podtaczony do sieci, potacz.

Aktualizacja zatrzymuje sieg, jezeli masz juz najnowsza wersje
oprogramowania.

Brak obrazu podczas
faczenia.
HDMI

Jezeli kabel HDMI nie obstuguje High Speed HDMI (HDMI
wysokiej predkosci), moze powodowa¢ migotania lub brak
obrazu. W takim przypadku zastosuj najnowsze kable, ktére
obstuguja HDMI wysokiej predkosci.




191

Konserwacja

Kazdej usterce mozna zapobiec. Staranne i regularne czyszczenie moze wydtuzy¢ trwatos¢
telewizora. Zadbaj o to, by przed przystapieniem do czyszczenia wytaczy¢ urzadzenie i wyjac
wtyczke z gniazdka.

Czyszczenie ekranu

1. Oto dobry sposéb utrzymania ekranu wolnego od kurzu przez jakis czas. Nawilz miekka
Sciereczke letnig woda z dodatkiem srodka zmiekczajacego do tkanin lub detergentem do mycia
naczyn. Wyzmij Sciereczke prawie do sucha, nastepnie wytrzyj nig ekran.

2. Zadbaj o to, by nadmiar wody usunac z ekranu, nastepnie pozwoli¢ mu wyschna¢, zanim
wigczysz TV.

Czyszczenie obudowy
Aby usuna¢ brud lub kurz, wytrzyj obudowe miekka, sucha sciereczka, niepozostawiajaca ktaczkow.
Nie uzywaj wilgotnej sciereczki.

Przedluzona nieobecnos¢
Jezeli przewidujesz pozostawienie sprzetu TV nieczynnego przez dtuzszy czas (np.
A wakacje), dobrze jest wyjac wtyczke z gniazdka jako zabezpieczenie na wypadek burz z
btyskawicami lub przepiec.

Utylizacja starych urzadzen elektrycznych
Dyrektywa europejska 2012/19/WE dotyczaca starych urzadzen elektrycznych i

E elektronicznych urzadzen (WEEE) stanowi, ze starych urzadzen gospodarstwa domowego
nie wolno wyrzucac¢ razem z niesortowanymi odpadami miejskimi. Zuzyte urzadzenia

mmmm powinny by¢ zbierane osobno w celu optymalizacji ich odzysku i recyklingu materiatéw,
jakie zawierajg, oraz zmniejszenia wptywu na zdrowie ludzi i Srodowisko.
Przekreslony kubet na kétkach jest symbolem na produkcie przypominajacym o
obowigzku, ze w razie utylizacji urzadzenia, nalezy odstawi¢ je osobno.
Konsumenci powinni skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami lub sprzedawcami w celu
uzyskania informacji dotyczacych wiasciwej utylizacji ich starego urzadzenia.

c Ten produkt jest zgodny z wymaganiami dyrektywy europejskiej w sprawie

kompatybilnosci elektromagnetycznej i bezpieczenstwa elektrycznego.

Informacje uzytkownika na temat usuwania zuzytych urzadzen i baterii
Urzadzenia oznaczone tym symbolem nie mogg by¢ wyrzucane razem z odpadami domowymi. Nalezy
poinformowac sie o odpowiednich centrach recyklingu lub systemach utylizacji tych produktéw.

USUWANIE - POZBYCIE SIE ZUZYTYCH CZESCI

Symbol przekreslonego kosza na Smieci wymaga oddzielnej utylizacji zuzytych urzadzen
E elektrycznych i elektronicznych (WEEE). Urzadzenia elektryczne i elektroniczne moga
]

zawiera¢ materiaty stanowigce zagrozenie dla zdrowia i Srodowiska. Nie wyrzucaj tego
urzadzenia z niesortowanymi odpadami domowymi; nalezy je utylizowaé w wyznaczonym
punkcie zbioérki zuzytych urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Gdy W ten sposéb
zrobisz dobrze usuwajac tak swoja czes¢, aby chronic nasze zasoby naturalne i Srodowisko.
Aby uzyskac wiecej informacji, nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca lub wtadzami
lokalnymi.

akumulatoréw wraz z odpadami gospodarstwa domowego. Uzyj lokalnych punktéw

Akumulatory nalezy zutylizowa¢ w sposéb przyjazny dla srodowiska. Nie wyrzucaé
E recyklingu i zbidrki lub skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego zakupites produkt.
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© Termin HDMI Wyprodukowano na licencji Dolby Laboratories. Dolby,
I oraz HDMI .‘ DOIby DolbyAudio i symbol podwdéjnego D sg znakami

wonosmmouwiweA At High Definition ! ! ) ¢ .
Multimedia Interface o logo HDMI sa AUDIO towarowymi Dolby Licensing Corporation Laboratories.

znakami towarowymi zarejestrowanych
znakéw towarowych HDMI Licensing
LLC w Stanach Zjednoczonych i innych
krajach.

Ten produkt zawiera bezptatne oprogramowania, ktére podlega GNU Ogdlnej Licencji Publicznej
(GPL) lub GNU Mniej Ogdlnej Licencji Publicznej GNU(LGPL). Mozesz je dystrybuowac dalej lub
publikowac na warunkach Ogoélnej Licencji Publicznej GNU lub Mniej Ogdlnej Licencji Publicznej, jak
opublikowane przez Fundacje Wolnego Oprogramowania, czy to wedtug Wersji 2, czy (opcjonalnie)
dowolnej pézniejszej.

Ten program jest publikowany w nadziei, ze bedzie on uzyteczny dla uzytkownika, ale BEZ ZADNEJ
GWARANCJI, a w szczegélnosci bez ukrytej gwarancji GOTOWOSCI DO WEJSCIA NA RYNEK lub
UZYCIA DO PEWNYCH ZASTOSOWAN. Szczegétowe informacje mozna znalez¢ w Powszechnej
Licencji Publicznej GNU (GPL) oraz w Pomniejszej Powszechnej Licencji Publicznej GNU (LGPL).
Oprogramowanie mozna uzyska¢ w dziale obstugi klienta Imtron GmbH (poprzez adres e-mail:
contact@imtron.eu lub za posrednictwem adresu pocztowego Imtron GmbH, Wankelstr. 5, 85046
Ingolstadt, Niemcy). Powszechng Licencje Publiczng GNU (GPL) i Pomniejsza Powszechna Licencje
Publiczng GNU (LGPL) mozna pobra¢ pod adresem www.gnu.org/licenses/.

To urzadzenie nadaje sie wytacznie do uzytku w zamknietych pomieszczeniach. To urzadzenie moze
by¢ uzywane we wszystkich krajach UE.

Firma Imtron GmbH niniejszym o$wiadcza, ze sprzet radiowy ODL 32850FC-TAB jest zgodny z dyrektywa
UE 2014/53/UE. Kliknij ponizszy link, aby przeczytac petny tekst Deklaracji zgodnosci UE: http://
de.ok-online.com/nc/de/suche.html

Skorzystaj z linku https://eprel.ec.europa.eu/, aby uzyskac dostep do europejskiej bazy danych
produktéw (EPREL), w ktdrej znajduje sie wiecej informacji o urzadzeniu. Wpisz EPREL - numer
rejestracyjny 557919 lub po prostu zeskanuj kod QR na etykiecie energetycznej, aby uzyskac¢ dostep
do informacji o modelu.
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Avvertenza

-
GENTILE CLIENTE:

Prima dell’utilizzo, leggere integralmente tutte le presenti istruzioni di sicurezza e di
funzionamento; conservare questo manuale per consultazioni future.

Rispettare sempre le seguenti precauzioni per evitare situazioni di pericolo e nel contempo,
ottenere le prestazioni ottimali del prodotto.

Imtron GmbH non si assume alcuna responsabilita in caso di danni al prodotto, alle proprieta
o in caso di lesioni personali dovuti a negligenza, usi impropri o utilizzi del prodotto che non
rispondono alle finalita indicate dal produttore.

AVVERTENZA

RISCHIO DI FOLGORAZIONE;

NON APRIRE

AVVERTENZA:

PER RIDURRE IL RISCHIO DI FOLGORAZIONE NON RIMUOVERE IL COPERCHIO (O IL RETRO).
NON SONO PRESENTI COMPONENTI INTERNI CHE POSSONO ESSERE RIPARATI DALL'UTENTE.
FARE RIFERIMENTO A PERSONALE DI ASSISTENZA QUALIFICATO.

Il simbolo del fulmine con punta a freccia, all'interno di un triangolo equilatero,
ha la funzione di avvertire |'utente della presenza di un “voltaggio pericoloso”
non isolato all'interno dell'involucro del prodotto che puo essere di intensita
sufficiente a costituire un rischio di folgorazione.

Il punto esclamativo inserito in un triangolo equilatero ha la funzione di avvertire
I'utente della presenza di importanti istruzioni di funzionamento e manutenzione
(assistenza) nella documentazione di accompagnamento dell’apparecchio.

INFORMAZIONI SULLE NORMATIVE

Questa apparecchiatura genera, utilizza e puo irradiare energia a radiofrequenza €, se non

installata e utilizzata in conformita alle istruzioni, puo causare interferenze dannose alla

comunicazione radio. Tuttavia, non vi € alcuna garanzia che non si verifichino interferenze in una

installazione specifica. Se questo dispositivo causa interferenze dannose alla ricezione radio o

televisiva, che possono essere individuate spegnendo e riaccendendo il dispositivo, l'utente &

incoraggiato a cercare di correggere l'interferenza eseguendo una o pit delle seguenti misure:

a. Riposizionare I'antenna ricevente.

b. Aumentare la distanza tra 'apparecchiatura e il ricevitore.

c. Collegare I'apparecchiatura ad una presa su un circuito diverso da quello al quale ¢ collegato
il ricevitore.

d. Consultare il rivenditore o un tecnico radiotelevisivo esperto.

AVVERTENZA

¥ Non modificare in alcun modo questo prodotto senza I'autorizzazione scritta del
fornitore. Modifiche non autorizzate possono invalidare il diritto dell’'utente a
utilizzare questo prodotto.

X Le figure e le illustrazioni contenute nel presente Manuale Utente sono riportate solo
a titolo di riferimento e possono differire dall’aspetto reale del prodotto. Il design e le
specifiche del prodotto possono essere soggetti a modifiche senza preavviso.

o
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Avvertenza

1.

(AVVERTENZE E PRECAUZIONI RILEVANTI!

L'energia elettrica puo assolvere a numerose funzioni utili, ma puo anche causare lesioni
personali e danni alla proprieta se gestita in modo improprio. Il prodotto in oggetto é stato
progettato e fabbricato attribuendo la massima priorita alla sicurezza. TUTTAVIA, UN UTILIZZO
IMPROPRIO, PUO PROVOCARE POTENZIALI FOLGORAZIONI O RISCHI DI INCENDIO. Al fine

di prevenire potenziali pericoli, osservare le seguenti istruzioni durante l'installazione, il
funzionamento e la pulizia del prodotto.

Collegamenti---Utilizzare solo i collegamenti/accessori specificati dal produttore. Non
utilizzare accessori non raccomandati dal produttore. Utilizzare accessori non idonei puo
causare il verificarsi di incidenti.
Acqua---Per ridurre il rischio di incendio o folgorazione, non esporre questo televisore a
pioggia o umidita. Non esporre il televisore a gocciolamenti o schizzi di liquidi e non collocare
oggetti contenenti liquidi, come vasi, tazze, ecc. sul televisore o posti in alto sopra di essa (ad
esempio su mensole sopra l'unita).
Incendio o esplosione---Non esporre il televisore alla luce solare diretta o non posizionare
fiamme libere come candele accese sopra o in prossimita dello stesso. Non posizionare fonti
di calore come stufe elettriche, radiatori, ecc. in prossimita del televisore.
Avvertenza: Al fine di prevenire la diffusione di incendi, posizionare candele o altre fiamme
libere sempre lontane da questo prodotto.
Ventilazione---Ai fini di ottenere una corretta ventilazione, lasciare almeno 5 cm di spazio
libero intorno al televisore. La ventilazione non deve essere ostacolata coprendo o ostruendo
le aperture di ventilazione con oggetti quali giornali, tovaglie, tende, ecc. La non osservanza
di una corretta ventilazione puo causare un incendio o problemi al prodotto dovuti
all'aumento della sua temperatura interna.

Questo apparecchio & di classe Il 0 a doppio isolamento elettrico. E stato progettato in

modo tale che non sia necessaria una connessione di sicurezza a terra.
Alimentazione---Questo prodotto e concepito per essere alimentato da un alimentatore
le cui specifiche sono riportata sulla targhetta. Se non si e sicuri del tipo di alimentazione
presente nella propria abitazione, consultare il rivenditore o il fornitore locale di energia
elettrica.
Sovraccarico---Non sovraccaricare le prese a muro, i cavi di prolunga o i connettori femmine
di altre apparecchiature; cid pudé comportare un rischio di incendio o di folgorazione.
Voltaggio---Prima di installare questo televisore, assicurarsi che la tensione della presa
corrisponda a quella riportata sull’etichetta dell'apparecchio.
Spina di alimentazione---Non bypassare la sicurezza della spina polarizzata o della presa
di messa a terra. Per la maggior parte degli elettrodomestici & consigliabile installarli su
un circuito ad essi dedicato, ovvero un circuito a presa singola che alimenta solo quel
determinato elettrodomestico e non ha prese aggiuntive o circuiti derivati.

.La spina di RETE dell'apparecchio ¢ utilizzata come dispositivo di disconnessione, tale

dispositivo deve rimanere facilmente accessibile.

.Montaggio a parete---Quando si installa il prodotto a parete, assicurarsi di installarlo

conformemente al metodo raccomandato dal produttore. Il kit di montaggio a parete & un
accessorio opzionale. E ottenibile dal rivenditore locale, se non & in dotazione con il televisore.
Non installare il televisore a soffitto o su una parete inclinata. Utilizzare le specifiche viti per il
montaggio a parete e gli altri accessori. Serrare saldamente le viti di montaggio a parete per
evitare la caduta del televisore. Non serrare le viti eccessivamente.

.Base d’appoggio--- Non posizionare il televisore su una superficie instabile o inclinata.

Diversamente il televisore potrebbe ribaltarsi e causare lesioni gravi e potenzialmente mortali.
Numerosi infortuni, in particolare quelli che possono accadere ai bambini, possono essere
evitati se si adottano le seguenti semplici precauzioni di sicurezza: )
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Warning
(. . L L . L ) )

13.- Utilizzare solo mobilia o basi di appoggio consigliati dal produttore dell'apparecchio
- Utilizzare solo mobilia in grado di sostenere il peso del televisore
- Assicurarsi che il televisore non si protenda oltre la sagoma del mobile utilizzato
- Non posizionare il televisore su mobili particolarmente alti (ad es. scaffali o librerie) senza

supportare saldamente il mobile stesso e il televisore.

- Non posizionare il dispositivo su tessuti o altri materiali che possono frapporsi tra il
televisore e la mobilia sottostante.

- Informare i propri figli sui pericoli che corrono arrampicandosi sulla mobilia alta per
raggiungere il televisore o il telecomando. Se si cambia la posizione del televisore, attenersi
alle stesse precauzioni di sicurezza.

14. Inserimento di oggetti e liquidi---Non inserire mai un oggetto nel prodotto attraverso le
prese di ventilazione o le aperture. Nel prodotto circola alta tensione e l'inserimento di un
oggetto puo dare luogo a folgorazione e/o cortocircuito dei componenti interni. Per lo stesso
motivo, non versare acqua o liquidi sul prodotto.

15. Danni che richiedono assistenza---Questa unita dovrebbe essere riparata solo da un
tecnico autorizzato e debitamente qualificato. Lapertura del coperchio o altri interventi di
manutenzione dell’'unita effettuati dall’'utente possono causare lesioni gravi o morte per
folgorazione, inoltre, possono aumentare il rischio di incendio.

16. Bambini---Non consentire ai bambini di giocare con il sacchetto di plastica in dotazione
con il televisore dopo averlo tolto dalla confezione. La non ottemperanza pud provocare il
soffocamento, causando lesioni.

17. Batterie---Le batterie (pacco batterie o batterie installate) non devono essere esposte al
calore eccessivo come la luce solare diretta, fiamme libere o altre condizioni similari.

Non smaltire le batterie con i rifiuti domestici. Restituirle a un punto di raccolta dedicato.

18. Antenna --—-Installare I'antenna distante dalle linee elettriche ad alta tensione e dai cavi di
comunicazione e assicurarsi che sia installata in sicurezza. Se I'antenna viene a contatto con
una linea elettrica, potrebbe causare incendi, folgorazioni o lesioni gravi.

19. Protezione del pannello--- Il pannello utilizzato in questo prodotto e realizzato in vetro.
Pertanto, puo infrangersi quando il prodotto cade o viene colpito da altri oggetti. Fare
attenzione a non ferirsi con frammenti di vetro nel caso in cui il pannello si rompa.

20. ~ :Indica la corrente alternata.

——=:Indica la corrente continua.

Se si desidera collegare un dispositivo esterno a questo prodotto, & necessario utilizzare un cavo

schermato di buona qualita, che garantisca la compatibilita elettromagnetica del prodotto e del

cavo utilizzato nel suo complesso.
o J
(" AVVERTENZA )

Non posizionare mai un televisore in un punto instabile in quanto pud cadere causando gravi lesioni

personali o la morte. Numerose lesioni, particolarmente ai bambini, possono essere evitate prendendo

semplici precauzioni, come ad esempio:

«  Utilizzare scaffali o supporti raccomandati dal produttore del televisore.

«  Utilizzare solo mobilia che puo sostenere in sicurezza il televisore.

« Assicurarsi che il televisore non sporga dalla sagoma della mobilia su cui & appoggiato.

«Non posizionare il televisore su mobilia alta (per esempio, armadi o librerie) senza ancorare la mobilia
stessa e il televisore a un supporto adeguato.

- Non posizionare il televisore su tessuti o altri materiali che potrebbero frapporsi tra il televisore e la
mobilia su cui & appoggiato.
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Educare i bambini sui pericoli che corrono arrampicandosi sulla mobilia per raggiungere il

televisore o i suoi controlli.

Se il televisore gia di proprieta viene mantenuto e ricollocato. Si dovrebbero applicare le stesse
azioni considerate in precedenza.

Avvertenza
r A
ISTRUZIONI IMPORTANTI SULLA Non bloccare le aperture di ventilazione.
SICUREZZA La ventilazione non deve essere ostacolata
1. Leggere le presenti istruzioni. coprendo o ostruendo le aperture di
2. Conservare le presenti istruzioni ventilazione con oggetti quali giornali,
3. Prestare attenzione a tutte le avvertenze. tovaglie, tende, ecc.
4. Seguire tutte le istruzioni ’—:':X
NONEE AN
<N, ¢ =
5 6 =
= N
v\ h_—
\
5. Non utilizzare questo prodotto vicino a Non installare vicino a una fonte di calore
fonti idriche. come radiatori, regolatori termici, stufe o
altri apparecchi (inclusi gli amplificatori).
6. Pulire esclusivamente con un panno . Non bypassare la sicurezza della spina
asauttq. S.collegar.e questo prodotFo dal.la polarizzata o della presa di messa a terra.
presa di allmer'\'Fazmne a parete prima ('" Una spina polarizzata é dotata di due
pulirlo. Non utilizzare detergenti liquidi o lamelle di cui una piti larga dell‘altra.
spray. Una spina di tipologia con messa a terra
€ dotata di due lamelle e un terzo polo
dedicato alla messa a terra. La lama larga
o il terzo polo é previsto per la sicurezza
dell'utente. Qualora la spina in dotazione
non sia idonea alla presa in cui va inserita,
rivolgersi a un elettricista affinché
provveda alla sostituzione della presa
obsoleta.
o J
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Avvertenza
N
10. Evitare il calpestio e lo schiacciamento del 13. Per proteggere maggiormente questo
cavo di alimentazione, in particolare in prodotto durante un temporale o quando
corrispondenza delle spine, delle prese e viene lasciato incustodito e inutilizzato
del punto di uscita dall'apparecchio. per lunghi periodi di tempo, staccare la
spina dalla presa di corrente e scollegare il
BN ‘N'{g cablaggio.
= wh
|
11. Utilizzare solo collegamenti/accessori 14. Per l'assistenza e la manutenzione
specificati dal produttore. fare riferimento solo a personale
qualificato. L'assistenza e necessaria
12.Quando si usa il carrello, prestare quando il prodotto ha subito dei danni
attenzione nello spostare la combinazione per qualsiasi motivo, ad esempio se il
carrello/apparecchio al fine di evitare cavo di alimentazione o la spina sono
lesioni da ribaltamento. Arresti improvvisi, danneggiati, se si versa del liquido o se
applicazione di forza eccessiva e superfici degli oggetti sono caduti sull'apparecchio;
irregolari del piano di scorrimento possono se I'apparecchio é stato esposto a pioggia
causare la caduta del prodotto dal carrello. o umidita, se non funziona normalmente o
se e stato fatto cadere.
4 N\
NOTA:
¢ Lo smaltimento del presente prodotto deve essere effettuato in conformita alle normative
vigenti presso le autorita locali. Non smaltire questo prodotto con i rifiuti domestici ordinari.
¢ E possibile che sullo schermo siano visibili alcune minuscole puntinature che appaiono
come piccole macchie rosse, verdi o blu. Tuttavia questi apparenti difetti non incidono
negativamente sulle prestazioni del monitor.
¢ Non toccare lo schermo o appoggiare il dito o le dita su di esso per lunghi periodi di tempo.
Tale operazione puo generare qualche effetto di distorsione temporanea sullo schermo.
¢ Non é consigliabile mantenere per lunghi periodi un‘immagine statica sullo schermo cosi
come la visualizzazione di immagini estremamente luminose; in questi casi € indicato ridurre
la“luminosita” e il “contrasto”.
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Controlli Unita Principale

Pannello frontale

Sensore remoto
Indicatore di alimentazione
ON/OFF (ACCESO/SPENTO)

Controlli e prese vista posteriore

ANTH ANT2 COMMON DIGITAL
(SATELLITE)  INTERFACE AUDIO OUT

(15008 acaoen]

13/18V==400mA BV===s00mAl
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N. Nome Descrizione
1 LAN Porta rete locale (LAN). Collegare un cavo LAN a
questa porta per connettersi alla Rete.
2 HDMI Collegare una sorgente segnale d'ingresso HDMI,
come un lettore DVD mediante le interfacce HDMI.
3 ANT Collegare un cavo coassiale al fine di ricevere un
segnale dall'antenna, dal cavo o dal satellite.
4 USB 2.0 porta USB. Collegare un dispositivo di archiviazione
USB al fine di riprodurre file multimediali.
5 COMMON INTERFACE Slot COMMON INTERFACE (INTERFACCIA COMUNE).
(INTERFACCIA COMUNE)
6 AV Collegare sorgenti segnale audio e video mediante
AV IN.
7 DIGITAL AUDIO OUT (USCITA Utilizzare un cavo ottico per inviare il segnale audio
AUDIO DIGITALE) TV a un ricevitore audio compatibile.
8 O Fith | 2T FNOARHEDIEED

NOTA: Le opzioni di connettivita input/output (ingresso/uscita) possono cambiare da modello
amodello.

Nota: Se si desidera collegare un dispositivo esterno a questo prodotto, & necessario utilizzare un
cavo schermato di buona qualita, che garantisca la compatibilita elettromagnetica del prodotto e del
cavo utilizzato nel suo complesso.

Primo Utilizzo

Installazione Cavo

Prima dell'installazione e I'utilizzo, leggere attentamente il contenuto pertinente delle “Avvertenze e
istruzioni di Sicurezza”.

Estrarre il televisore dall'imballaggio e collocarlo in un luogo piano e ventilato.

NOTA:

4 Lintervallo diingresso dell’alimentazione del televisore & di 100-240 V~ 50/60 Hz; non collegare
la porta di ingresso dell'alimentazione televisore con un cavo di alimentazione non rientrante
nell'intervallo indicato in precedenza.

4 Tenere la spina dall'isolamento quando si sta scollegando il cavo di alimentazione, non toccare
direttamente la parte metallica del cavo.

4 Prima di collegare un dispositivo esterno, assicurarsi che il televisore e il dispositivo stesso
siano spenti. Al momento del collegamento, fare riferimento alla denominazione e al colore
dell'interfaccia per collegare il cavo segnale.

4 L'unita é dotata di una scheda di rete wireless integrata e puo ricevere direttamente i segnali di
rete dal router wireless tramite I'antenna WIFI.
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Utilizzo del telecomando

Quando si utilizza il telecomando, puntarlo verso il sensore remoto del televisore. Se tra il telecomando e il

sensore remoto dell'unita si frappone un oggetto, I'unita potrebbe risultare non funzionante.

«Non scuotere violentemente il telecomando. Si raccomanda inoltre, di non spruzzare liquidi sul
telecomando e di non collocarlo in un luogo soggetto ad elevata umidita.

«Non posizionare il telecomando alla luce solare diretta; cio potrebbe causare la deformazione
dell'unita per effetto del calore.

+ Quando il sensore remoto € investito dalla luce solare diretta o in presenza di forte illuminazione,
il telecomando potrebbe non funzionare correttamente. In tal caso, modificare l'intensita
luminosa o la posizione del televisore, oppure avvicinare il telecomando al sensore remoto.

- Ladistanza utile raccomandata per I'utilizzo del telecomando e di circa 7 metri.

Installazione delle Batterie nel Telecomando

1. Aprire il coperchio posto sul retro del telecomando.

2. Installare due batterie AAA. Assicurarsi di far corrispondere i poli “+” e “-" delle batterie con lo
schema riportato all'interno del vano.

N

3. Riposizionare il coperchio.
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Sostituzione della batteria

E necessario installare le batterie nel telecomando seguendo le istruzioni riportate di seguito.

Quando le batterie si scaricano, la distanza di funzionamento del telecomando si riduce
notevolmente e sara necessario sostituire le batterie.

Note relative all’utilizzo delle batterie:

Utilizzare batterie inadatte puo causare fuoriuscite di sostanze chimiche e/o esplosioni. Osservare

quanto segue:

- Prestare attenzione alla polarita delle batterie per evitare corto circuiti.

- Differenti tipologie di batterie hanno caratteristiche diverse. Non combinare tipologie di batterie
diverse.

« Non combinare batterie vecchie e nuove. Combinare batterie vecchie e nuove riduce la durata di
vita utile della batteria e/o provoca perdite di sostanze chimiche.

« Sostituire prima possibile le batterie esauste.

« Le sostanze chimiche rilasciate dalle batterie possono causare irritazioni cutanee. Se fuoriesce
qualsiasi sostanza chimica dalle batterie, eliminarla immediatamente utilizzando un panno
asciutto.

« Le batterie sono soggette a una minore durata di vita utile causata dalle condizioni di
conservazione. Rimuovere le batterie ogni qualvolta si prevede che il telecomando non verra
utilizzato per un periodo prolungato.

« Le batterie (pacco batterie o batterie installate) non devono essere esposte a calore eccessivo
come la luce solare diretta, fiamme libere o altre condizioni similari.

ATTENZIONE:
- Sele batterie vengono sostituite in modo errato si potrebbe verificare un'esplosione.
- Sostituire esclusivamente le batterie con la stessa tipologia o con una equivalente.

ATTENZIONE!

« Le batterie non ricaricabili non devono essere ricaricate.

- Tenere lontano le batterie dalla portata dei bambini. Se le batterie vengono ingerite, consultare
immediatamente un medico.

« Sele batterie hanno delle perdite, & necessario rimuoverle con un panno e smaltirle in modo
appropriato. Evitare che I'acido delle batterie entri in contatto con pelle ed occhi. Se I'acido
della batteria viene a contatto con gli occhi, sciacquarli accuratamente con abbondante acqua
e consultare immediatamente un medico. Se I'acido della batteria viene a contatto con la pelle,
lavare la zona interessata con molta acqua e sapone.

« Non conservarle alla rinfusa in un luogo in cui potrebbero cortocircuitarsi a vicenda o essere
cortocircuitate da altri oggetti metallici.
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I pulsanti del telecomando originale sono i seguenti:

Numero Pulsante Descrizione
1) . @1 —
ower Accende/spegne il televisore
(Alimentazione)
2 Info (Informazioni) | Mostra le informazioni sul
programma
3 Settings Visualizza il menu delle Impostazioni
(Impostazioni) di Sistema
4 Menu Mostra il menu principale
5 NETFLIX Apre I'app NETFLIX
6 prime video Apre |'app prime video
7 Volume+/- Regola il volume
8 Home Apre la schermata iniziale di Android
v
9 USB Commuta alla sorgente USB
10 Teletext Mostra o nasconde il Televideo
(Televideo)
11 Mute (Muto) Silenzia o ripristina l'audio
12 Number Pulsanti numerici
(Tastierino
5 —(WEr ) v} 17| |numerc
6 __m__l 8 13 EPG (Guida Lancia la Guida Elettronica ai
Elettronica ai Programmi
C —19 Programmi)
+ ~ 14 Source (Sorgente) |Seleziona la sorgente del segnale
7 - P ——20 15  |Direction/OK Premere i pulsanti direzionali per
8 - @ v (Direzione/OK) selezionare le opzioni dimenu o le
9 — 21 impostazioni. Pulsante OK: Premere
10 _— 22 OK per selezionare o confermare
: D) }-—23 le \{OCI df:l rr,1enu;|n m‘odalltcjoV s!
,\@ @ @ @ J| puo aprire l'elenco dei canali con il
=== pulsante OK.
|_!_._ ;.; _._ _,L_24 16 |Back Ritorna al menu o all'impostazione
precedente
17 YouTube Apre |'app YouTube
18 Google play Apre 'app Google play
19 Voice (Comando |Attiva la funzione comando vocale
Vocale)
20 Program Seleziona i programmi in ordine
Programmi (A/Av) | crescente o decrescente
21 Audio Seleziona la modalita audio del
canale selezionato
22 Subtitle Seleziona il sottotitolo
(Sottotitolo)
23 Media/Teletext Controllo della riproduzione Media
(Media/Televideo) |tranne che per il controllo
pulsante /Televideo ad esclusione del
pulsante Pause (Pausa)
24 Color (Colore) Da utilizzare secondo le istruzioni

dell'interfaccia operativa.
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Utilizzo del telecomando
1. Puntare il telecomando verso il sensore di controllo remoto posizionato sulla parte anteriore
dell'apparecchio. Accertarsi che non vi siano ostacoli tra il telecomando e il sensore.

2. Premere il tasto desiderato sul telecomando.
Il telecomando opera ad una distanza massima di 7m. Quando si utilizza il telecomando per
gestire il televisore ci si dovrebbe trovare ad un‘angolazione massima di 30° rispetto alla parte
anteriore del televisore. Ci si dovrebbe inoltre assicurare che sorgenti di luce intensa o anche la
luce solare non incidano direttamente sul sensore del telecomando.
Se il dispositivo non risponde al telecomando, il pulsante o la funzione non sono supportate
dall'impostazione corrente o le batterie del telecomando sono scariche. In tal caso, sostituire le
batterie esauste con batterie nuove della stessa tipologia.

Collegamento dell'antenna, Internet e dispositivi esterni
Collegamento dell'antenna TV o della TV via cavo

E possibile collegare il cavo dell'antenna indoor o L
outdoor o della TV via cavo alla presa dell'antenna ANT1. @

Per commutare alla ricezione TV, premere

ripetutamente il pulsante Source per selezionare la %
sorgente segnale "TV.

Collegamento dell'antenna satellitare

E possibile collegare il cavo dell'antenna satellitare
alla presa ANT 2 SATELLITE. 7 @
Per commutare alla ricezione satellitare, selezionare la s /
sorgente segnale "TV"

il

Collegamento del cavo di rete (connessione LAN)

E possibile inoltre stabilire una connessione internet
tramite WiFi.

Collegare un terminale del cavo di rete (Cat. 5 o superiore) alla
porta di rete. Collegare I'altro terminale del cavo di rete a un hub
o router della rete domestica. Il cavo di rete non & in dotazione.

Collegamento di dispositivi esterni con l'interfaccia HDMI

HDMI & I'abbreviazione di "Interfaccia Multimediale ad Alta Definizione" e consente la trasmissione
digitale di segnali audio e video sullo stesso cavo. Questa connessione offre la migliore qualita di
riproduzione ed ¢ la scelta ideale per gli appassionati di
contenuti HD.

E possibile collegare fino a 3 dispositivi HDMI al
televisore Se si desidera collegare un dispositivoHDMI-
compatibile ARC (ad esempio un home cinema), &
necessario utilizzare la presa HDMI 1. Per trasmettere
I'audio tramite ARC é necessario altresi abilitare
I'opzione "ARC" in "Setting” (Impostazione), "System”
(Sistema), "CEC".

1. Collegare l'uscita di un dispositivo di riproduzione, ad esempio un computer compatibile HDMI-o

un lettore Blu-ray a un ingresso HDMI sul televisore. Per eseguire questa operazione & necessario
disporre di un cavo HDMI (non in dotazione).

HDMI 1
ARC)

2. Perriprodurre sul televisore il segnale audio e video inviato dal dispositivo esterno selezionare la
sorgente segnale appropriata.
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Collegamento al PC
1. Utilizzare un cavo HDMI (non in dotazione) per
collegare l'uscita della scheda grafica di un PC o
laptop a uno degli ingressi HDMI del televisore.
Tale collegamento é utilizzato per trasferire il
video e l'audio dal PC al televisore.
2. Perriprodurre sul televisore il segnale audio
e video inviato dal PC selezionare la sorgente
segnale appropriata.

o I PC deve disporre di una scheda grafica compatibile HDMI-per collegarsi al televisore. Non &
possibile collegare un PC avente un’uscita analogica (VGA).

Collegamento di un sistema audio digitale

E possibile collegare il televisore a un sistema audio

digitale (ad esempio un amplificatore, un home

cinema).

1. Collegare la presa del terminale di un cavo audio
coassiale (non in dotazione) alla connessione Digital
Audio Out (Uscita Audio Digitale) del televisore.

2. Collegare l'altra presa terminale del cavo audio coassiale al dispositivo esterno.

DIGITAL
AUDIO OUT

Collegamento di un dispositivo USB

Il televisore dispone di porte USB 2.0 alle quali & possibile collegare dispositivi

di archiviazione di massa compatibili (ad esempio chiavette USB, hard drives
(dischi rigidi), USB, smartphone). E possibile quindi riprodurre file multimediali dai
dispositivi di archiviazione di massa USB come (foto, video, ecc.).

USB2.0

Se si collega una tastiera USB, & possibile utilizzarla per i controlli di ingresso e del cursore
delle funzioni Smart TV.

Slot per scheda Cl

Se si € acquistato un abbonamento a un provider Pay
TV per seguire trasmissioni criptate, € possibile inserire
il modulo contenente la scheda Cl oppure Cl+ in questo
slot. Per reperire ulteriori informazioni, leggere la
documentazione fornita con la scheda Cl.

<[l sMART carD

£ [ «— CICARD <<<—
aLn

é Attenzione! Spegnere il televisore prima di inserire o rimuovere il modulo Cl. Diversamente si
rischia di danneggiare il modulo o il televisore.

COMMON INTERFACE

Inserimento della scheda Cl
Inserire il modulo con la scheda Cl oppure Cl+ nello slot della scheda Cl. Assicurarsi che sia
posizionato nel senso corretto.

Rimozione della scheda Cl

Per rimuovere la scheda Cl, estrarla con cautela dallo slot Cl dedicato.

I modulo CI/Cl+ si inizializza una volta acceso il televisore. Cid potrebbe richiedere un po' di tempo.
Si dovrebbe pertanto essere in grado di visualizzare i canali criptati. Se cid non accadesse, consultare
il proprio provider Pay TV per verificare di essere stati abilitati a ricevere il segnale.

Il menu “Cl Information” (Info Cl) consente di selezionare il modulo CI/Cl+ rilevato e di configurare
ulteriori impostazioni.
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Collegamento di un dispositivo esterno all’uscita AV

Collegare dispositivi esterni (per esempio videocamera, console

gaming) tramite il jack di ingresso AV direttamente al televisore

utilizzando lo standard cinch o cavetto RCA (rosso, bianco e

giallo).

1. Collegare il cavo Mini AV in dotazione alla presa.

2. Collegare il dispositivo esterno alle prese aventi il medesimo
colore del cavo Mini AV utilizzando, se necessario, un cavo AV standard (non in dotazione).

3. Perriprodurre sul televisore il segnale audio e video inviato dal dispositivo esterno selezionare la
fonte segnale “AV".

Collegamento cuffie

E possibile collegare le cuffie o un dispositivo di riproduzione
analogico (ad esempio un amplificatore audio analogico) alla
presa contrassegnata dal simbolo delle cuffie. Utilizzare un
cavo audio con uno spinotto tipo jack da 3,5 mm.

Primo utilizzo
Accensione e spegnimento del televisore

Accensione del televisore
Inserire il cavo di alimentazione in una presa di corrente idonea, quindi premere il pulsante POWER
(ALIMENTAZIONE) (), posto sotto il pannello del televisore o sul telecomando, (assicurandosi di
puntarlo sul sensore posizionato sulla parte anteriore del televisore).
Spegnimento del televisore
Premere il pulsante sul telecomando per accedere alla modalita standby. Per spegnere
definitivamente il televisore, scollegare il cavo di alimentazione dalla presa di corrente.
Note:
Se si preme e si tiene premuto il pulsante Power (Alimentazione) oppure () il pulsante standby
sul telecomando per un breve periodo di tempo, il televisore entrera definitivamente in modalita
standby. Quando si riaccende, il televisore si avviera dalla procedura di accensione originaria.
Se non é disponibile alcun segnale d'ingresso (nessuna ricezione TV o nessuna riproduzione da
dispositivi esterni) verra visualizzato il messaggio “Weak or no signal” (Segnale debole o Assente).
E inoltre possibile che lo schermo resti scuro o emetta dei rumori.

Usage

Utilizzo della funzione Help (Aiuto)

La funzione Help (Aiuto) offre diverse informazioni sul B Ao

funzionamento del televisore.

- Premere il pulsante > home sul telecomando.
Selezionare I'icona “Al PONT” oppure Apps dalle
opzioni disponibili.

- Selezionare “Help” (Aiuto) dalle opzioni disponibili-
Selezionare I'argomento desiderato dalle opzioni
Help (Aiuto). E possibile utilizzare i pulsanti freccia e
OK per effettuare la selezione desiderata.

Per ulteriori informazioni fare riferimento alla funzione help (aiuto) sul televisore.
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Guida di prima installazione

Quando, per la prima volta, si accende il televisore appare
la schermata Welcome (Benvenuto). Utilizzare i pulsanti A Punta il telecomando verso la parte inferiore del
televisore mantenendo la distanza entro 1 metro

e v OK per spostarsi e confermare le seguenti opzioni. eSS SRR AL T nen ‘
e

1. Lingua e localizzazione
Selezionare la lingua menu e il proprio paese/regione
dall’elenco.

2. Bluetooth

Il telecomando Android TV dispone delle funzionalita
bluetooth. Seguire le istruzioni a video per abbinare

il telecomando con il televisore, tenendo premuti
contemporaneamente i pulsanti - Volume e « Back
(Indietro). La spia LED sul telecomando lampeggera
durante I'abbinamento, e il televisore mostrera “Remote
control paired” (Abbinamento Telecomando) quando
tale operazione sara stata completata correttamente.
Cio consentira di utilizzare i comandi vocali con il
telecomando mediante il pulsante Google Assistant.

3. Configurazione rapida con il telefono Android Accoppiando il telecomando bluetooth

Se si possiede uno smartphone Android, & possibile con Android TV si abilitera la funzione di
trasferire agevolmente la rete Wi-Fi del telefono e controllo vocale di Google Assistant sul

dell'account Google al televisore. Diversamente, telecomando

selezionare "Skip” (Salta).

4, Selezionare la rete Wi-Fi

La funzione Android TV scansionera automaticamente

le reti wireless attive nelle vicinanze. Assicurarsi che il
televisore sia nel raggio di copertura del modem o del
router wireless e di avere la password a portata di mano.
Seguire le istruzioni per l'inserimento della password e
connettere il televisore alla rete selezionata.

Se si preferisce collegare un cavo Ethernet per connettersi

Seleziona la tua rete Wi

a Internet, & sufficiente introdurre il cavo (non in Connettersi al Wi-Fi selezionando la
dotazione) nella porta di ingresso "LAN” situata sul retro propria rete e inserire la password.
del televisore, e accertarsi della corretta connessione. Per effettuare questo procedimento &
5. Accedere a Google Account (Account Google) necessaria una connessione internet a
Collegando il proprio Google Account a Android TV & banda larga.

possibile installare nuove app scaricandole da Play store,
cosi come ricevere suggerimenti da Google.

6. Termini di Servizio o

Questa pagina consentira all’'utente di leggere lizza al meglio la tua TV
integralmente i Termini di servizio Google, I'Informativa "
sulla Privacy e i Termini di servizio Google Play, e di
accettarli.

7. Autorizzazione di localizzazione

L'utente concede l'autorizzazione ad Android TV di
rilevare la sua localizzazione. E possibile modificare tali
autorizzazioni in qualsiasi momento da Settings.

Accedere al proprio account Google da
qui. Se si utilizza Gmail, si dispone gia di
un account Google.
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8.Contribuire a migliorare Android
L'utente concede l'autorizzazione ad Android TV di rilevare la sua localizzazione per inviare
automaticamente informazioni di diagnostica a Google.

9. Scegliere un nome per il proprio televisore

Give you TV a name to help identify it when casting or connecting to it from other devices.

(E possibile assegnare un nome al televisore per facilitarne l'identificazione al momento del
casting o collegarsi da altri dispositivi). Selezionare un‘opzione preimpostata o inserire un nome
personalizzato.

10. Password
Impostare una password predefinita.

Scegli un nome per il tuo
dispositivo Al PONT

11. Selezionare la modalita televisore

La modalita home é ottimizzata per un impiego efficiente
ad uso domestico. La “retail mode” (modalita negozio) &
ottimizzata per archiviare Demo con impostazioni stabilite.

12.WOL
Selezionare on (accesa) oppure off (spenta) per la funzione
Wake On (Attiva) LAN (se si utilizza il cavo Ethernet). Select’home mode’ or ‘retail mode’

13. Channel scan (Scansione del Canale)

Se si applicano queste opzioni, apparira la schermata
Channel Scan (Scansione del Canale). Assicurarsi di avere
un cavo antenna collegato alla porta d'ingresso “ANT”
situata nella parte posteriore del televisore. L'utente pud
optare tra Antenna, Cable e Satellite (Antenna, Cavo e
Satellite).

La funzione di sintonizzazione automatica cerchera e
salvera tutti i canali televisore in chiaro disponibili. Dopo
aver confermato le impostazioni, il processo iniziera automaticamente. Il numero di canali ricercati
sara visualizzato sullo schermo.

el canale

Nota: Questo metodo di abbinamento supporta solo il telecomando originale e il televisore, non
supporta il telecomando fabbricato da altri produttori.

Le figure e le illustrazioni contenute sono riportate solo a titolo di riferimento e possono differire
dall’aspetto reale del prodotto.

Chromecast integrato sempre disponibile

Fare rilevare questo dispositivo come un dispositivo Google Cast e abilitare Google Assistant e altri
servizi per attivare questo dispositivo a rispondere ai comandi Cast, anche quando ¢ in standby e lo
schermo & spento.
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Launcher (Lanciatore)

Premere il pulsante X per aprire l'interfaccia principale.

Google Assistant
Search Text (Ricerca Testo)
Notifiche di sistema
sorgente
Connessione Internet
Impostazioni

Ora

App

Elenco favoriti

0. Play next

SPOeNOUAWN =

Channel scan (Scansione del canale)

Questa sezione descrive come ricercare e memorizzare

automaticamente i canali. Cio puo essere effettuato in uno

qualsiasi dei casi seguenti:

- sesiéignorato il passaggio dellinstallazione del canale nel Tipo di entenna
setup iniziale; g e (U

- seappare il messaggio che non ci sono canali in modalita TV;

- sesidesidera aggiornare l'elenco dei canali.

Canale

Canali

Aggiomamento automatico del @
canale

Filtro famiglia

Ricerca Channel (Canale) in modalita Antenna
«  Premereipulsanti = per aprire il menu“TV options” (Opzioni TV).

Lingua audio

«  Premerei pulsanti freccia < e > sul telecomando, selezionare
l'opzione “Settings” (Impostazioni) e premere i pulsanti OK
per visualizzare il sottomenu “Settings” (Impostazioni).

2alingua audio

Licenze open source

«  Premere i pulsanti freccia A e v sul telecomando, selezionare
l'opzione “Channel” (Canale) e premere i pulsanti OK per
visualizzare il sottomenu “Channel” (Canale).

«  Premerei pulsanti freccia A e v sul telecomando,
selezionare l'opzione “Channel Installation Mode”
(Modalita Installazione Canale).

+  Nel sottomenu“Channel Installation Mode”
(Modalita Installazione Canale), Selezionare tipo
Antenna e successivamente premere il pulsante
back (indietro) per tornare alla pagina precedente.
Quando l'utente clicca su Channel Scan (Scansione
del Canale), si avviera la scansione automatica. La
pagina viene visualizzata come mostrato di seguito.
Questo tipo di scansione installera automaticamente i canali digitali (Progresso 0 ~ 50 %) e i canali
analogici (Progresso 51 ~ 100%).

Versione

Ricerca Channel (Canale) in modalita Cable (Cavo)

a) Scegliere I'operatore come mostrato nella figura sottostante; e possibile scegliere il metodo di
ricerca operatore nel proprio paese, come ad esempio UPC:
Assicurarsi che i corretti parametri operatore siano impostati prima di ricercare il canale. Si
possono ottenere da un addetto dell'operatore. Dopo aver terminato di impostare Frequency
(Frequenza) e Network ID (ID di Rete), dedicarsi alla voce Scan (Scansiona) e premere il pulsante
OK per avviare la scansione.
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b) Se non i dispone di un operatore da scegliere impostare la Scan Mode (Modalita Scansione) a Full
(Completa), modificare le impostazioni su Scan, (Scansione) e successivamente sui pulsanti OK per
avviare la scansione. Eseguira una scansione completa dei canali digitali e analogici. Come indicato:

Scansione del canale

(a-1) (a-2)

Ricerca Channel (Canale) in modalita Satellite
a) Satellite preferito
Nel sottomenu “Channel Installation Mode” (Modalita di Installazione Canale), selezionare la tipologia
Preferred Satellite (Satellite Preferito), e successivamente selezionare Channels (Canali).
Scegliere gli operatori, e possibile effettuare la ricerca degli operatori nel proprio paese, Premere
i pulsanti freccia > Channels (Canali) = Satellite Re-scan (Ripeti Ricerca Satellite) = Next (Avanti),
compariranno alcuni operatori; selezionare un operatore. Come indicato:
Verranno mostrati alcuni satelliti predefiniti. Selezionare Next (Avanti) per avviare la scansione
b) Senon é possibile reperire l'operatore preferito, selezionare General Satellite (Satellite Generico),
Premere i pulsanti freccia > Channels (Canali) = Satellite Re-scan (Ripeti Ricerca Satellite) = Next
(Avanti) per effettuare una scansione automatica.
Tipo di antenna Ripeti ricerca satellite

HD+

Astra HD+

Astra HD+

(a-1)

Tipo di antenna

o

Nota:

Procedura per la ricerca dei canali tramite Unicable: aprire il menu opzioni, selezionare Satellite Re-scan
(Ripeti Ricerca Satellite) ->More (Altro)->Unicable | oppure Unicable Il Impostare correttamente i parametri
Tuner (Sintonizza) e Frequency (Frequenza), successivamente selezionare Next (Avanti) e il satellite
corrispondente, quindi avviare la ricerca. Per quanto riguarda i parametri Tuner (Sintonizza) e Frequency
(Frequenza), consultare il fornitore del sistema di distribuzione del segnale satellitare Unicable.
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Re-scan satellite Re-scan satellite Unicable |

Successivo Single Successivo
Altro Tone Burst

DISEqC 1.0
Frequenza banda

. Definisci utente.
DISEQC 1.1

Definisci utente

DISEQC 1.2

Unicable |

Unicable Il

Satellite Add (Aggiungi Satellite)
Satellite Add (Aggiungi Satellite) &
utilizzato per aggiungere un satellite nel
database.

L'opzione Satellite Add (Aggiungi Satellite)
non e selezionabile per impostazione
predefinita. Lutente deve accedere a Aggiungi ]
Satellite Re-scan (Ripeti Ricerca Satellite)
= More (Altro) per selezionare il tipo di
dispositivo satellitare, poi tornare alla
pagina Channels (Canali), selezionare
Satellite Add (Aggiungi Satellite) per
aggiungere un satellite, Premere i pulsanti
OK al fine di impostare le informazioni dettagliate per il satellite.

"+ Disable+Disable+Disable  Spento

satellite = ==

Satellite Status (Stato del Satellite): Questa voce non pud essere modificata quando l'utente
seleziona Preferred satellite (Satellite Preferito), ma & consentita se si seleziona General satellite
(Satellite Generico). Viene utilizzata per impostare lo Status (Stato) (on, off (acceso,spento)) del
satellite selezionato.

Satellite Selection (Selezione Satellite): Non puo essere impostata dall’'utente

Scan Mode (Modalita Scansione): Scan Mode (Modalita Scansione): Premere i tasti freccia < e > per
selezionare scan Mode (modalita scansione).(Network/Full (Di rete/Completa))

Scan Type (Tipo di Scansione): Scansiona tutti i canali attivi delle stazioni televisive e li memorizza
nel televisore. (All/Only Encrypted Channels/ Only Free Channels (Tutti/Solo i Canali Criptati/Solo i
Canali Gratuiti)).

Store Type (Tipo Archivio): Premere i pulsanti freccia < e > per selezionare Store Type (Tipo Archivio).
(All/Only Digital Channels/Only Radio Channels (Tutti/Solo i Canali Digitali/Solo i Canali Radio))

LNB Configurations (Configurazioni LNB)

- LNB Power (Tensione LNB): Lutente puo selezionare lo stato LNB power (Alimentazione
LNB) su on (acceso) oppure su off (spento).

- LNB Frequency (Frequenza LNB): Un parametro del satellite, alcuni dei valori specifici (Universal
(Universale), 5150 5750 ecc.) sono forniti all'utente per essere selezionati premendo il pulsante
“enter” (invio).
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- Tone 22KHz (Tone 22 KHz): Questa voce é utilizzata per il parametro Tone 22Khz (Tono 22 KHz)
del satellite, & consentita la modifica solo quando il valore LNB Frequency (Frequenza LNB)
sceglie il valore 5150 e il valore inferiore delle voci.

Motor Settings (Impostazioni del Motore)

- Transponder: Questa voce include 3 sotto-voci denominate Frequency (Frequenza), Symbol
Rate (Frequenza Simboli) e Polarization (Polarizzazione). L'utente pud modificare questi valori
inserendo manualmente (Frequency (Frequenza), Symbol Rate (Frequenza Simboli)) oppure
premendo il pulsanteenter” (invio) (Polarization (Polarizzazione)).

- Signal Quality (Qualita del Segnale): Il valore compreso tra 0 e 100 indica l'attuale Qualita del
Segnale

- Signal Level (Livello del Segnale): Il valore compreso tra 0 e 100 indica I'attuale Livello del
Segnale

Satellite Manual Tuning (Sintonizzazione Manuale del Satellite)

Satellite Manual Tuning (Sintonizzazione Manuale del Satellite) e simile al Single RF Scan (Ricerca
RF Singola) della Antenna. Si utilizza per scansionare un solo satellite impostando il Transponder
del satellite selezionato. In questa modalita di scansione, I'utente € autorizzato a modificare solo il
Transponder, le altre voci sono disabilitate.

Editing Channels (Modifica Canali)

Swapping channels (Ordinamento Canali)

Questa opzione e disponibile solo quando
'LCN e spento. Digitaini RED#MARKER
Per invertire due canali, € possibile ;
utilizzare la funzione swap channel (ordina
canale).

1. Premere i pulsanti = per aprire il menu
“TV options” (Opzioni TV).

2. Premere i pulsanti freccia < e > sul
telecomando, selezionare l'opzione
“Settings” (Impostazioni) e premere
i pulsanti OK per visualizzare il
sottomenu “Settings” (Impostazioni).

3. Premere i pulsanti freccia A e v sul telecomando, selezionare l'opzione “Channel” (Canale) e
premere i pulsanti OK per visualizzare il sottomenu “Channel” (Canale).

4. Premere i pulsanti freccia A e vsul telecomando, selezionare l'opzione “Channels” (Canali) e
premere i pulsanti OK per entrare nella sottopagina.

5. Premerei pulsanti freccia A e v sul telecomando, selezionare I'opzione “Channel Swap” (Ordina
Canale) e premere i pulsanti OK per visualizzare la pagina Channel Swap (Ordina Canale).

6. Premere i pulsanti freccia A e s sul telecomando e premere i pulsanti OK al fine di selezionare
due canali che si desidera ordinare.

7. Sesidesidera saltare rapidamente al numero della stazione di destinazione, & possibile farlo
premendo i pulsanti blu per andare alla funzione canale.
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Skipping channels (Salto dei Canali)

1.

Nel sottomenu “Channels” (Canali) premere i pulsanti freccia A e v sul telecomando, selezionare
I'opzione “Channel Skip” (Salto del Canale) e premere i pulsanti OK per visualizzare la pagina
“Channel Skip” (Salto del Canale).

Premere i pulsanti OK sul telecomando per evidenziarla. Un'icona appare accanto al nome del
canale.

Da ora, dopo questa operazione, quando si passa da un canale all'altro, il canale in questione
verra saltato.

Per rendere il canale di nuovo disponibile nella normale selezione dei canali, ripetere i passi
precedenti.

Channel list (Elenco dei canali)

Oggigiorno, la quantita di canali televisivi € cosi estesa che I'elenco dei canali ne comprende di solito
diverse centinaia. Spesso e complicato o laborioso trovare un canale specifico. La funzione di ricerca
semplifica la ricerca di un canale specifico:

1.
2.

Aprire l'elenco dei canali: premere i pulsanti freccia A e v per mostrarlo.

Premere YELLOW (GIALLO). Questa operazione mostra ulteriori funzionalita relative all’elenco dei
canali.

Selezionare “Find” (Trova) utilizzando i pulsanti freccia A e v inoltre i pulsanti OK. Una finestra di
dialogo di ingresso verra visualizzata sullo schermo.

Inserire il numero del canale o il nome del canale, evidenziare I'icona di conferma e
successivamente premere i pulsanti OK. Il televisore individuera i canali.

Selezionare “Sort” (Ordina) utilizzando i pulsanti freccia A e v inoltre i pulsanti OK.
Premere i pulsanti freccia A e v sul telecomando, selezionare la voce e premere i pulsanti OK
(15), questa pagina ritornera all'elenco dei canali e il canale verra inserito nell'ordine selezionato.

Selezionare “Select Type” (Seleziona Tipo) utilizzando i pulsanti freccia A e v inoltre i pulsanti
OK. Verra mostrata la pagina filtro.

Ordina Lista Canali -

Seleziona altro

Predefinito
Nome Su
Seleziona tipo Nome Git
Criptato
Ordina
DTV/DATA/RADIO/ATV.

Trova
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Defining favorite channels (Definizione dei canali preferiti)

Questa é la procedura per aggiungere canali all'elenco dei Preferiti o
rimuoverli:

1.
2.

Lista preferiti - 1preferiti

1.Premere i pulsanti = per aprire il menu“TV options” (Opzioni TV).

Premere i pulsanti freccia A sul telecomando per selezionare il
menu “Channels” (Canali).

1 RED+MARKER

Premere i pulsanti freccia < e > sul telecomando, selezionare
I'opzione “Add to My Favorites” (Aggiungi ai Preferiti) e premere

i pulsanti OK per aggiungere il canale attualmente in onda
all'elenco dei preferiti, oppure selezionare l'opzione “My Favorites”
(Preferiti) e premere i pulsanti OK per rimuovere il canale
attualmente in onda dall’elenco dei preferiti. (Come opzione
predefinita viene aggiunto all'elenco 1.)

Premere i pulsanti OK per mostrare I'elenco dei canali.

Premere il pulsante BLUE (BLU) per modificare I'elenco dei canali
nell'elenco dei preferiti. selezona isa Etminare

Premere il pulsante BLUE (BLU) per cancellare il canale prescelto.

Premere il pulsante YELLOW (GIALLO) per modificare la pagina (5)
attuale nella pagina selezionata dell'elenco dei preferiti.

Premere i pulsanti freccia A e v sul telecomando per evidenziare un elenco di preferiti e
premere i pulsanti OK per modificare I'elenco attuale dei preferiti.

Quindi seguire i passi 1-3 per aggiungere i preferiti all'elenco dei preferiti selezionati.

Collegamento di Google Home al televisore

uhwnN =

Sulla homepage del telefono cellulare, aprire I'applicazione Google Home
Selezionare il nome del Device (Dispositivo) corrispondente nell’elenco dei dispositivi.
Cliccare “cast my screen” (Proietta il mio schermo)

Scegliere “Cast screen” (Proietta schermo)

Cliccare “Start now” (Avvia adesso) per confermare di nuovo

Condividere foto, musica e video sul televisore

1.

Aprire il video, I'album di foto, la musica e altre applicazioni sul tuo cellulare, trovare e clicca
pulsantes3;

Selezionare il nome del dispositivo corrispondente nell’elenco a comparsa.

Dal dispositivo portatile, selezionare foto, musica e video da riprodurre e successivamente
condividere sul televisore.

Come utilizzare la funzione interattiva multischermo

1.
2.

Collegare il televisore e il telefono cellulare alla stessa rete.

reil

Aprire I'applicazione Multi-ScreenShare sul televisore, trovare il nome della macchina e premere

il tasto OK per selezionare il sistema operativo Android o IOS in base al tipo di cellulare;

Aprire I'applicazione di riproduzione video sul telefono cellulare da Android, saranno presenti i
seguenti pulsanti nell'interfaccia video, fare clic sul pulsante B. Dopo aver cliccato, appariranno

i nomi dei televisori disponibili nella rete esistente, cliccare sul nome del televisore richiesto
nell'applicazione Multi-ScreenShare al fine di condividerlo con il televisore;

Da 10S, aprire il centro di controllo sul telefono cellulare, cliccare su Screen mirroring E; il
telefono cellulare mostrera i dispositivi disponibili sulla rete corrente, cliccare sul nome del
televisore richiesto nell'applicazione Multi-ScreenShare per condividerlo sul televisore.



214

Alcune delle sorgenti di segnale menzionate in precedenza aprono servizi di streaming online
a pagamento. Ulteriori informazioni sugli abbonamenti e le tariffe sono disponibili sui siti web
dei provider di riferimento.

Utilizzo dell’EPG (Guida Elettronica ai Programmi)

EPG (Guida Elettronica ai Programmi) & una guida on-screen che visualizza il programma televisivo
digitale pianificato. E possibile navigare, selezionare e visualizzare i programmi.

Nota: DTV EPG non richiede una connessione internet.

- Per utilizzare DTV EPG, Premere il pulsante EPG sul telecomando,
apparira il menu della Guida ai programmi, che permette di Televideo
ottenere informazioni sul programma attuale o successivo in
riproduzione su ogni canale. Navigare tra i diversi programmi
utilizzando i tasti freccia del telecomando.

- Utilizzare i relativi pulsanti colorati mostrati nella parte inferiore dello SIS EEE
schermo per visualizzare I'EPG. '

- Epossibile che non ci siano informazioni da visualizzare.
Cambiare prima il canale e il televisore pud acquisire informazioni
EPG appropriate dal segnale TV quando il canale & acceso.

Lingua TeleText digitale

Teletext (Televideo)

Teletext (Televideo) o convenzionalmente televideo € un sistema

di trasmissione di testo e grafica unidirezionale, o non interattivo,
tramite radiodiffusione o cavo per essere visualizzato su un televisore.
E necessario disporre di un decoder o di un microchip integrato nel
televisore per ricavare le informazioni televideo.

Teletext (Televideo) puo essere trasmesso via cavo oppure in radiodiffusione via etere tramite radio
o televisione. In caso di trasmissione televisiva, pud impiegare interamente un canale o essere
codificato nell'intervallo di blanking verticale, oVBL.

Informazioni Teletext (Televideo)

Teletext (Televideo) & un testo (livello 1.5) che viene veicolato in DVBT digitale e rete analogica. La
concezione di partenza & un giornale elettronico che si basa su un servizio aggiornato (programma,
canale) diffuso tramite mezzo televisivo.

Di solito il flusso Teletext (Televideo) & sempre aperto e memorizza le pagine quando il servizio viene
avviato; in altre parole il motore Teletext (Televideo) € sempre in funzione quando il video viene
avviato; anche se il Teletext AP (Televideo AP) e nascosto, il motore Teletext (Televideo) & operativo.

Show (Mostra): Premere il pulsante &) per visualizzare il Teletext (Televideo).
Exit (Esci): Premere il pulsante EXIT (ESCI) per uscire dal Teletext (Televideo).

Nota: Quando il canale in onda non dispone di Teletext (Televideo), un toast mostrera il messaggio
“No Teletext (Nessun Televideo)” come promemoria.

Details (Dettagli):

* Digital Teletext Language (Lingua Tele digitale): E concepito per mostrare il numero
di pagina iniziale del teletext (televideo), il che implica che una selezione differente conduce a un
diverso numero di pagina iniziale.

* Decoding Page Language (Decodificare Lingua della Pagina): E possibile selezionare un font
secondo le proprie esigenze, e la pagina di televideo verra visualizzata nello stile font corrispondente.

* TTXPresentation Level (Livello Presentazione TTX): Questa opzione stabilisce i componenti di
sistema che devono essere mostrati dei dati Teletext.
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HbbTV

HbbTV (Hybrid broadcast broadband TV) ovvero uno standard di settore
per TV digitali ibridi € un servizio offerto da alcune emittenti e disponibile
solo su alcuni canali televisivi digitali. HbbTV offre una televisione Supporto HBBTV
interattiva su Internet a banda larga. Queste funzionalita interattive si
aggiungono e arricchiscono i normali programmi digitali, includendo
servizi come il televideo digitale, la guida elettronica ai programmi,

giochi, votazioni, informazioni specifiche relative al programma corrente,
pubblicita interattiva, riviste informative, accesso su richiesta ai propri
contenuti per un determinato periodo, ecc. Per utilizzare HbbTV assicurarsi
cheil televisore sia collegato a Internet e che HbbTV sia attivo. Blocca sitl i traccismento [ ]
Sono presenti alcune impostazioni HBBTV, & possibile verificarle
tramite “Enter Menu key (Inserisci Pulsante Menu) > Select
Advanced Options (Seleziona Opzioni Avanzate) > HBBTV Settings feitpostalb dispoativo
(ImpostazioniHBBTV".

Details (Dettagli):

> HBBTV Support (Supporto HBBTV): E utilizzato per controllare la
funzione HBBTV.

> Do Not Track/Cookie Settings/Persistent Storage/Block Tracking Sites/Device ID/Reset Device ID
(Non Tenere Traccia/lmpostazioni Cookie/Archiviazione Persistente/Blocca Siti di Tracciamento/ID
Dispositivo/Reimposta ID Dispositivo): Sono tutte le impostazioni del browser HBBTV.

Impostazioni HBBTV

Non tenere traccia

Impostazioni dei cookie

Archiviazione persistente

ID dispositivo

ﬂ Il televisore richiede una connessione a Internet per il funzionamento dei servizi HbbTV.

HDMI1, HDMI2 sorgente segnale
Avvertenza: Spegnere il televisore e il dispositivo esterno che si desidera connettere prima di
collegare i cavi, in caso contrario & possibile danneggiare i dispositivi.

E possibile collegare fino a 2 dispositivi HDMI al televisore HDMI & I'abbreviazione di“High Definition
Multimedia Interface” (Interfaccia Multimediale ad Alta Definizione) e consente la trasmissione
digitale di segnali audio e video sullo stesso cavo.

La porta HDMI1 supporta inoltre la funzione ARC, che fornisce l'opzione di controllo Settings
(Impostazioni) -->Device Preferences (Preferenze del Dispositivo) --> Inputs (Sorgenti) --> HDMI.

1. Collegare il dispositivo esterno al televisore utilizzando un cavo HDMI standard (non in dotazione).
Da notare che il cavo deve essere compatibile con I'applicazione desiderata. Ad esempio,
utilizzare un cavo in versione 1.4 Zper ARC CEC o un cavo in versione 2.0 per Ultra HD.

2. Aprire l'app Live TV (Televisione dal vivo), premere il pulsante Source (Sorgente) per visualizzare
il menu di selezione della sorgente del segnale. Selezionare la sorgente segnale desiderata,
HDMI1 oppure HDMI2 e confermare premendo il pulsante OK.

3. Awviare la riproduzione sul dispositivo collegato.

Utilizzo del televisore come monitor PC
Il PC deve disporre di una scheda grafica compatibile HDMI-per collegarsi al televisore. Non &
possibile collegare un PC avente un’uscita analogica (VGA).
ﬁ Avvertenza: Spegnere il televisore e il PC prima di collegare i cavi, in caso contrario &
possibile danneggiare i dispositivi.
Collegare l'uscita della scheda grafica del PC con una delle porte HDMI del televisore. Per eseguire
questa operazione & necessario disporre di un cavo HDMI (non in dotazione).
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Sorgente segnale AV
E possibile collegare un dispositivo con uscita AV (ad esempio una videocamera analogica, o un
videoregistratore) al televisore.
Avvertenza: Spegnere il televisore e il dispositivo esterno che si desidera connettere prima
di collegare i cavi, in caso contrario e possibile danneggiare i dispositivi.

1. Collegare il cavo Mini AV in dotazione alla presa.

2. Collegare il dispositivo esterno alle prese aventi il medesimo colore del cavo Mini AV utilizzando,
se necessario, un cavo AV standard (non in dotazione).

3. Aprire I'app Live TV (Televisione dal vivo), Premere il pulsante Source (Sorgente) al fine di
visualizzare il menu di selezione della sorgente del segnale. Premere i pulsanti freccia A/v e ),
selezionare AV item e premere il pulsante OK.

4. Avviare la riproduzione sul dispositivo collegato.

Sorgente segnale USB (riproduzione di file multimediali)
E possibile collegare dispositivi USB compatibili al televisore al fine
di riprodurre file multimediali supportati (ad esempio foto, musica)
archiviati nei dispositivi USB. Premere il pulsante di scelta rapida
USB o premere il pulsante home per accedere alla pagina iniziale
e selezionare I'applicazione Media Player. In alto, sono disponibili
opzioni per impostare un filtro in base al tipo di file. In basso,
e visibile la cartella selezionata sul dispositivo di archiviazione
di massa USB (inizialmente, e possibile vedere solo la cartella
principale del dispositivo stesso)

Non é necessario spegnere il televisore per collegare o scollegare un dispositivo di
ﬂ archiviazione di massa USB.

Menu
TV Options (Opzioni TV)

Il televisore dispone di vari menu che si possono utilizzare per adeguarlo alle proprie esigenze
specifiche. E possibile premere I'icona del pulsante = nella schermata iniziale per accedere al menu
Settings (Impostazioni).

Opzioni TV

Aodalita immagin Modalita di visual Altoparlanti Alimentazione Scheda CI Opzioni avanzate

(] LD} ¢

Picture Mode (Modalita Immagine): User (Utente), Standard (Standard), Vivid (Vivido), sport
(sport), Movie (Film), Game (Gioco) e Energy Saving (Risparmo Energetico)

Display Mode (Modalita di Visualizzazione): E possibile selezionare Display Mode (Modalita di
Visualizzazione) per ottenere le proprie impostazioni preferite. E possibile scegliere tra Automatic
(Automatico), Full (Completo), Super zoom (Super zoom), unscaled (non in scala), 4:3, Movie expand
14:9 (Espansione Film 14:9), Movie expand 16:9 (Espansione Film 16:9)

Speakers (Altoparlanti): E possibile selezionare TV Speakers (Altoparlanti TV) e External Audio
System (Sistema Audio Esterno).

Power (Alimentazione)

- Sleep Timer (Timer Spegnimento): Sleep Timer (Timer Spegnimento) attiva la modalita
standby del televisore dopo un periodo di tempo definito. Per annullare Sleep Timer (Timer
Spegnimento), impostare su “Off“ (Spento).
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Picture off (Immagine Spenta): Fare riferimento alla pagina 21. Descrizione per ulteriori informazioni.
Switch-Off Timer (Ora Spegnimento): Selezionare il periodo temporale desiderato. Il televisore
entrera automaticamente in modalita standby quando non si effettua alcuna operazione nel
periodo temporale impostato.

No-Signal Auto Power-Off (Nessun Segnale Spegnimento automatico): Quando € impostato
su“On” (Acceso), se non sussiste alcun segnale TV e non si preme alcun pulsante, il televisore
entrera automaticamente in standby dopo circa 5 minuti.

Cl Card (Scheda Cl): Le informazioni relative alla scheda Cl possono essere visualizzate sullo
schermo.

Advanced Options (Opzioni avanzate)

Settings (Impostazioni)

Network & Internet (Rete e Internet):

Other options (Altre opzioni)

Setup (Impostazione): E possibile utilizzare questo comando per avviare Installation Wizard, il
quale fornisce una guida semplificata per la configurazione del dispositivo.

Blue Mute (Muto Blu): Controllo Blue Mute (Muto blu) on/off (acceso/spento). Lo schermo
diventa blu in assenza di segnale se si attiva Blue Mute (Muto Blu).

Default Channel (Accensione del Canale): Impostare il canale di avvio predefinito

HBBTV Settings (Impostazioni HBBTV): E possibile attivare o disattivare le funzioni di
impostazione HBBTV.

Subtitle (Sottotitolo): E possibile con questa opzione attivare o disattivare la visualizzazione dei
sottotitoli. Non tutti i programmi sono trasmessi sottotitolati.

Teletext (Televideo): E possibile impostare la lingua del Teletext.

Auto Sleep (Sospensione Automatica): Selezionare il periodo temporale Auto Sleep
(Sospensione Automatica) desiderato. Il televisore entrera automaticamente in modalita standby
quando non avviene alcuna operazione nel periodo temporale impostato.

System Information (Informazioni Sistema): Visualizza le informazioni di sistema

Version info (Informazioni sulla versione): Visualizza le informazioni sulla versione

Impostazioni

Wi-Fi: Attivare il Wi-Fi per accedere a Internet tramite una
connessione di rete wireless. Selezionare una rete disponibile, Completa la configurazione della
premendo i pulsanti OK per confermare. Apparira una schermata n

che richiedera, se necessario, I'inserimento della password.
Mostra tutte: Premere i pulsanti OK per visualizzare tutte le reti
disponibili o solo alcune reti disponibili. Apri segnalazione bug

Rete e Internet

Add new network (Aggiungi nuova rete): E possibile aggiungere
una rete wireless.

Scanning always available (Scansione sempre disponibile): E
possibile effettuare la scansione delle reti anche quando il Wi-Fi e S —
spento. :
Wow: Attivazione da rete wireless.
Wol: Attivazione da rete cablata.

Canale

Ethernet

Not connected (Non connesso): Mostra se Ethernet & connessa
Proxy settings (Impostazioni proxy): E possibile impostare il server proxy.
IP settings (Impostazioni IP): Configura I'impostazione IP per la connessione di rete.
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Channel (Canale)

- Channel Installation Mode (Tipo di antenna): Scegliere la modalita di
installazione canale per I'Antenna o il Cavo.

- Auto Channel Update (Aggiornamento automatico del Canale): Canali che si aggiornano
automaticamente.

- Parental Controls (Filtro Famiglia): | Parental Controls (Filtro Famiglia) consentono di bloccare i
contenuti non appropriati alla visione da parte dei bambini.

- Audio Language (Lingua audio): E possibile scegliere la audio language (lingua audio) in
modalita DTV.

- 2nd Audio Language (Seconda lingua audio): E possibile scegliere 2nd Audio Language
(Seconda lingua audio) in modalita DTV.

- Open Source Licenses (Licenze open source): Cliccare per leggere le caratteristiche delle
licenze.

- Version (Versione): La versione del canale.

Accounts & Sign In (Account e accesso): Utilizzare al meglio il televisore. Scegliere il tipo di account
e accedere per ottenere nuove app, suggerimenti sui film e altro ancora.

Apps (App): E possibile visualizzare le informazioni su un‘app o su altre voci elencate. Le
informazioni e i controlli disponibili si differenziano tra i diversi tipi di app.

Remotes & Accessories (Telecomandi e accessori): E possibile collegare il telecomando
tramite Bluetooth, prima di abbinare i dispositivi Bluetooth, assicurarsi che siano in modalita di
abbinamento.

Device Preferences (Preferenze del dispositivo): Vedere gli altri capitoli per ulteriori informazioni
su queste impostazioni.
Il sottomenu “Device Preferences” (Preferenze del dispositivo) include le seguenti opzioni:

About (Informazioni): Questa opzione mostra le informazioni di base del televisore, tra cui System
update/Device name/Production Name/Restart/Status/Legal information /Model/Version/Software
Version/Netflix ESN/Android security patch level/Kernel version/Build (Aggiornamento di sistema/
Nome dispositivo/Nome di produzione/Riavvia/Stato/Informazioni legali/Modello/Versione/Versione
Software/Netflix ESN/Livello patch di sicurezza Android/Versione kernel/Costruire. L'utente puo
premere i pulsanti freccia A e s per consultare le informazioni.

Date & time (Data e ora): L'utente puo selezionare questa voce per impostare le voci relative al
tempo del dispositivo TV, tra cui Automatic date & time, Set date, Set time, Set time zone, (Data e ora
automatiche, Imposta data, Imposta ora, Imposta fuso orario), Use 24-hour format (Usa formato 24
ore). Quando la data e I'ora automatiche sono impostate su “Use network-provided time” (Utilizza
I'ora fornita dalla rete), impostare la data e l'ora.

Automatic date & time (Data e ora automatiche): Utilizzare I'ora fornita dalla rete. E possibile
inoltre impostare manualmente l'ora corrente quando é selezionato Off (spento).

- Setdate (Imposta data): Impostare la data.

- Settime (Imposta ora): Impostare l'ora.

- Settime zone (Imposta fuso orario): Selezionare il proprio fuso orario.

- Use 24-hour format (Usa formato 24 ore): Impostare l'orario da visualizzare in formato 12 0 24 ore.

Timer (Ora)

- Auto Power-On Type (Tipo di timer di accensione): Impostare la tipologia Off (Spento), On
(Acceso), Once (Una volta)

- Auto Power-On Time (Ora di accensione): Impostare l'orologio all'ora in cui si desidera che il
televisore si accenda automaticamente.

- Auto Power-Off Type (Tipo ora spegnimento): Impostare la tipologia Off (Spento), On
(Acceso), Once (Una volta)

- Auto Power-Off Time (Ora spegnimento): Impostare l'orologio all'ora in cui si desidera che il
televisore si spenga automaticamente.
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Language (Lingua): Regolare le impostazioni predefinite della lingua per il televisore.

Keyboard (Tastiera): Regolare le impostazioni predefinite per la tastiera.

Inputs (Sorgenti): E possibile visualizzare lo stato dei dispositivi collegati al televisore: ingresso
collegato, ingressi in standby e ingresso non collegato, ecc.

Consumer Electronic Control (CEC) (Controllo CEC)

HDMI control (Comando HDMI): Consentire al televisore di controllare i dispositivi HDMI.

Device auto power off (Alimentaz. autom. disp. disat.): Spegnere il dispositivo HDMI con il
televisore.

TV auto power on (Alimentaz. automat. TV attiva): Accendere il televisore con il dispositivo
HDMI.

Note:

*

*

*

| cavi HDMI devono essere utilizzati per collegare i dispositivi compatibili HDMI CEC-al televisore.
La funzione HDMI CEC del dispositivo collegato deve essere attivata.

Se si collega un dispositivo HDMI che non & compatibile HDMI CEC, tutte le funzioni di controllo
HDMI-CEC non funzionano.

A seconda del dispositivo collegato HDMI, la funzione di controllo HDMI-CEC potrebbe non funzionare
CEC Device List (Elenco dispositivi CEC): Si visualizzera 'elenco dei dispositivi CEC se il
televisore accede al dispositivo CEC.

Power (Energia)

Sleep Timer (Timer Spegnimento): Impostare il timer di spegnimento affinché il televisore si
spenga automaticamente entro un determinato periodo temporale.

Picture off (Immagine Spenta): Quando si seleziona questa opzione, lo schermo non
visualizzera l'immagine. E possibile ascoltare solo I'audio. Premere qualsiasi pulsante tranne il
pulsante (), i pulsanti Volume [+/-] e il pulsante IK per ripristinare il funzionamento.

Switch-Off Timer (Ora Spegnimento): Impostare il timer affinché il televisore si spenga
automaticamente entro un determinato periodo temporale.

No Signal Auto Power Off (Nessun segnale Spegnimento automatico): E possibile impostare
quanto tempo dopo l'assenza di segnale, il televisore si spegnera automaticamente.

Picture (Immagine)

Picture Mode (Modalita Immagine): Se si desidera configurare le impostazioni per I'immagine,
sono disponibili sette modalita immagine.

Backlight (Retroilluminazione): Regolare Local Dimming (Dimmeraggio Locale), Backlight
Level (Livello di Retroilluminazione), Automatic Light Sensor (Sensore di Luminosita Automatico)
e Minimum Backlight (Retroilluminazione minima) al fine di modificare la luminosita
complessiva dello schermo.

Brightness (Luminosita): Regolare il livello di luminosita al fine di generare immagini piti chiare
o pili scure.

ontrast (Contrasto): Regolare il livello di contrasto per aumentare o diminuire come appaiono
le immagini luminose.

Saturation (Saturazione): Regolare la saturazione delle impostazioni del colore.

HUE (Tonalita): Regolare le impostazioni della tonalita del colore.

Sharpness (Nitidezza): Regolare il modo in cui appaiono i bordi delle immagini; nitidi o sfumati.
Gamma (Gamma): Regolare il tipo di gamma.

Color Temperature (Temperatura colore): Selezionare una temperatura di colore preimpostata.
Regolare come appaiono le aree bianche dell'immagine; calde (rosso) o fredde (blu).

Color Tuner (Tonalita colore): Regolare le impostazioni della tonalita colore.

11 Point White Balance Correction (Correzione del bilanciamento del bianco a 11 punti):
Regolare l'intensita delle fonti luminose rosse, verdi e blu al fine di visualizzare i colori reali di
tutte le scene dellimmagine.
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- Reset to Default (Ripristino a valori predefiniti): Ripristinare le impostazioni dell'immagine in
onda alla modalita di fabbrica.

Sound (Audio)

- Balance (Bilanciamento): Regolare la potenza degli altoparlanti
sinistro e destro al fine di ottimizzare 'audio per una determinata [N STR PR P ISt
collocazione.

- Equalizer Detail (Dettaglio dell’equalizzatore): Aumentare il ©  informazioni
volume a frequenze differenti. @ eieon
- Speakers (Altoparlanti): Impianto audio esterno.

- Digital Output (Output digitale): Selezionare il formato di o
uscita audio digitale che meglio si adatta alla tipologia del
dispositivo audio. Scegliere PCM se si dispone di un amplificatore
che non supporta la tecnologia Dolby Digital. Tastiera

- SPDIF Delay (Ritardo SPDIF): Regolare SPDIF Delay (Ritardo
SPDIF). Sorgenti

- Downmix Mode (Modalita Downmix): Abilita il downmix,
converte 'audio multicanale in audio bicanale.

- Dolby Audio Processing (Elaborazione audio Dolby): Immagine
Impostare I'audio Dolby su On/Off (Acceso/Spento).

- Reset to Default (Ripristino a valori predefiniti): Ripristinare le impostazioni audio attuali alla
modalita di fabbrica.

Storage (Memorizzazzione): Utilizzato per visualizzare le informazioni di archiviazione del televisore.
L'archiviazione del dispositivo mostra le informazioni sui dati attuali nell'archiviazione condivisa
interna al sistema, la rimozione dell’archiviazione mostra le informazioni relative all'archiviazione del
dispositivo rimovibile.

Lingua

Energia

Home screen (Schermata Home): Impostazioni Home Screen (Schermata Home); gli utenti
possono impostare se consentire I'anteprima delle informazioni video e audio, visualizzare le APP del
registratore o visualizzare le licenze open-source.

Retail Mode (Modalita Negozio): Retail Mode (Modalita Negozio) ¢ utilizzata per impostare la
modalita negozio, I'utente puo aprire la modalita negozio e impostare quale contenuto deve
essere visualizzato in tale modalita, e la posizione del contenuto della presentazione. Cio include le
informazioni APP integrate del televisore o un file video preimpostato.

Google Assistant (Assistente Google): Fornisce alcune impostazioni popolari su Google, tra cui
Accounts/View permissions/Searchable apps/Safe Search filter / Block offensive words/Open source
licenses (Account/Autorizzazioni di visualizzazione/App ricercabili/Filtro di ricerca sicura/Blocco delle
parole offensive/Licenze open source)

Chromecast built-in (Chromecast integrato): £ possibile visualizzare le licenze Open source e il
numero di Versione.

Screen saver (Salvaschermo): Fornisce all’'utente I'impostazione del salvaschermo e la funzione di
standby automatico; fornisce I'impostazione della temporizzazione dello screen saver e la durata
dello standby automatico.

Location (Localita): Il televisore puo utilizzare diverse modalita per accedere alle informazioni
relative alla posizione. Ogni modalita utilizza sorgenti diverse per stimare la localizzazione del
televisore.

Usage & diagnostics (Utilizzo e diagnostica): Contribuisce a migliorare Android TV inviando
automaticamente i dati di diagnostica e di utilizzo a Google. Tali informazioni non saranno utilizzate
per identificare I'utente e supportano i team che si occupano di aspetti quali le prestazioni delle app
e le nuove funzionalita di Google.
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Accessibility (Accessibilita)

- Audio Description (Descrizione audio): Scegliere se lasciare la funzione Descrizione Audio su
On (accesa) o Off (Spenta).

- Visually Impaired (Ipovedente): E possibile impostare la funzione Visually Impaired (Ipovedenti)
su On (Accesa) o Off (Spenta). La funzione puo essere utilizzata per soddisfare le esigenze delle
persone ipovedenti.

- Hearing Impaired (Audiolesi): E possibile impostare la funzione Hearing Impaired (Non
udenti) su On (Accesa) o Off (Spenta). La funzione puo essere utilizzata per soddisfare le esigenze
delle persone non udenti.

- Captions (Sottotitoli): Visualizzare e impostare le sottotitolazioni integrate con i rumori di
sottofondo.

- High contrast text (Testo alto contrasto): Migliorare il contrasto a favore delle persone
ipovedenti. La funzione puo essere utilizzata per soddisfare le esigenze delle persone
ipovedenti.

- Accessibility (Accessibilita): Impostazioni ausiliarie per soddisfare le preferenze dell’'utente
come Descrizione audio, Ipovedenti, Non Udenti, Didascalie, Testo ad alto contrasto, ecc.

Reset (Ripristina): Reset (Ripristinare) il televisore alle impostazioni di fabbrica.

Guida alla Risoluzione dei Problemi

Specifiche
Tensione d'esercizio 100 - 240V 50/60 Hz
Consumo di potenza nominale 55W
Peso netto senza supporto 719X 421 X81 mm
Ingresso antenna RF 3,9Kg
RF aerial input 75 Q non bilanciata
Lingua OSD Opzioni multiple
Sistema DTV: DVB-T/T2/C/S/S2

ATV: PAL/SECAM BG/DK/I/NTSC-M
Copertura canale DTV: DVB-T: 177.5 MHz ~ 226.5 MHz
474 MHz ~ 858 MHz
DVB-C: 113 MHz~858 MHz
DVB-5/52: 950 MHz ~ 2150 MHz
ATV: 46 MHz ~ 862 MHz

Nota: Alcune specifiche possono differire a seconda delle regioni o dei modelli, pertanto considerare
il vostro prodotto come standard.
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Specifiche

Il presente dispositivo e destinato all’'uso domestico e/o aziendale in tutti i paesi dell’'UE (e in altri

paesi in cui & applicata

la corrispondente direttiva UE) senza alcuna restrizione, ad eccezione dei

paesi elencati di seguito.

Paese Restrizione

Bulgaria E richiesto un permesso pubblico per I'utilizzo all'aperto e in strutture
pubbliche

Francia Utilizzo in spazi chiusi esclusivamente per versioni da 2454-2483,5 MHz.

Italia E richiesto un permesso pubblico per I'utilizzo al di fuori degli spazi privati

Grecia Utilizzo in spazi chiusi esclusivamente per versioni da 5470-5725 MHz.

Lussemburgo E richiesto un permesso pubblico per le offerte di reti e servizi (non per lo
spettro)

Norvegia Non é consentita I'emissione di onde radio in un raggio geografico di 20 km
intorno al centro di Ny-Alesund.

Federazione Russa | E consentito unicamente |'utilizzo in spazi chiusi

Le normative dei singoli paesi sono soggette a cambiamenti in qualsiasi momento. Si raccomanda
all’'utente di rivolgersi alle autorita competenti per conoscere lo stato attuale dei regolamenti
nazionali relativi al WiFi a 2,4 GHz e 5 GHz.

Risoluzione dei problemi

Prima di contattare il tecnico del servizio di assistenza, effettuare le seguenti semplici verifiche. Se
qualche programma non si arresta, staccare la spina del televisore e chiamare I'assistenza.

PROBLEMA

SOLUZIONE POSSIBILE

Nessun suono e immagine

- Accertarsi che la spina sia stata collegata ad una presa di corrente.

- Verificare se si & premuto il pulsante POWER (ALIMENTAZIONE)
sul televisore.

- Controllare le impostazioni di contrasto e luminosita dellimmagine.

non si sente l'audio.

L'immagine é perfetta,

- Controllare il volume.

- L‘audio e silenziato? Premere il pulsante MUTE (MUTO).

- Cambiare canale, il problema potrebbe essere la trasmissione
televisiva.

- | cavi audio sono installati correttamente?

ma

- Verificare se e presente qualche oggetto tra il prodotto e il tele-
comando che causa interferenze.
- Le batterie sono installate rispettando la corretta polarita (da + a

Il telecomando non funziona +,da-a-)?

- Impostazione corretta della modalita di funzionamento a distan-
za:TV,VCR ecc.?
- Sostituire le batterie.

Spegnimento improvviso

- Eimpostato il timer sleep?

- Verificare le impostazioni di controllo accensione. Sintonizzazi-
one interrotta.

- Nessun segnale spegnimento automatico.
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PROBLEMA

SOLUZIONE POSSIBILE

Limmagine appare con lent-
ezza dopo l'accensione

Cio e normale; 'immagine viene disattivata durante il proced-
imento di avvio del prodotto. Contattare il proprio centro di
assistenza, se 'immagine non é apparsa dopo cinque minuti.

Colore assente o insoddisfa-
cente o immagine di pessima
qualita

Regolare il colore nell'opzione dedicata del menu.

Tenere una distanza sufficiente tra il prodotto e il VCR.
Cambiare canale, il problema potrebbe essere la trasmissione
televisiva.

| cavi VIDEO sono installati correttamente?

Attivare qualsiasi funzione per ripristinare la luminosita dell'im-
magine.

Strisce orizzontali/verticali o
tremolio dell'immagine

Verificare la presenza di interferenze locali, come un elettro-
domestico o un utensile elettrico.

Il televisore non riceve tutti
i canali.

Controllare che il cavo coassiale sia saldamente collegato al televisore.
Se si utilizza un’antenna, verificare che sia posizionata corretta-
mente e che tutte le connessioni siano assicurate.

Ricezione scarsa di alcuni
canali

Stazione o prodotto via cavo che presenta delle problematiche.
Sintonizzarsi su un‘altra stazione.

Il segnale della stazione é scarso, orientare nuovamente I'anten-
na per ricevere piu facilmente la stazione.

Verificare la presenza di sorgenti in grado di generare interferenze.

Nessuna uscita audio da uno
degli altoparlanti

Regolare il bilanciamento audio nell'opzione del menu.

L'audio del televisore non
viene riprodotto attraverso il
ricevitore.

Collegare un cavo ottico al televisore e al ricevitore.
ARC consente |'uscita del suono digitale attraverso la porta HDMI
(ARC). Ad ogni modo, ARC é disponibile solo quando il televisore
& collegato a un ricevitore audio che supporta ARC.

La connessione alla rete wire-
less non € andata a buon fine.

Assicurarsi che la connessione di rete sia impostata su Wireless.
Assicurarsi che il televisore sia collegato a un router IP wireless.

L'aggiornamento del
software via Internet non &
andato a buon fine.

Verificare lo stato della connessione di rete.

Se il televisore non ¢ collegato a una rete, collegarlo a una rete.
L'aggiornamento si interrompe se si possiede gia 'ultima versi-
one del software..

Nessuna immagine quando
ci si connette all’'HDMI

Se un cavo HDMI non supporta High Speed HDMI (HDMI ad alta
velocita), puo causare sfarfallii 0 assenza di visualizzazione dello
schermo. In questo caso utilizzare i cavi di ultima generazione
che supportano HDMI ad alta velocita.

Manutenzione

I malfunzionamenti anticipati possono essere prevenuti. Una pulizia accurata e regolare pud
prolungare la vita utile del nuovo televisore. Assicurarsi di spegnere I'apparecchio e scollegare il cavo
di alimentazione prima di iniziare qualsiasi operazione di pulizia.
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Pulizia dello schermo

1. Di seguito e riportato un metodo eccellente per evitare che la polvere si depositi sullo schermo
per un certo periodo di tempo. Inumidire un panno morbido in una miscela di acqua tiepida e un
po’ di ammorbidente o detersivo per piatti. Strizzare il panno finché non e quasi asciutto, e poi
utilizzarlo per pulire lo schermo.

2. Assicurarsi che I'acqua in eccesso sia tolta dallo schermo, e successivamente lasciarlo asciugare
all'aria prima di accendere il televisore.

Pulizia del cabinet
Per rimuovere lo sporco o la polvere, pulire il cabinet utilizzando un panno morbido, asciutto e privo
di lanugine. Assicurarsi di non utilizzare un panno bagnato.

Assenza prolungata
Se si prevede di non utilizzare il televisore per un lungo periodo di tempo (ad esempio una
A vacanza), & consigliabile scollegare il cavo di alimentazione per proteggersi da possibili
danni causati da fulmini o sbalzi di tensione.

Smaltimento di apparecchi elettrici obsoleti
La direttiva europea 2012/19/UE riguardante i rifiuti di apparecchiature elettriche ed
E elettroniche (RAEE), richiede che i vecchi elettrodomestici non debbano essere smaltiti nel
normale circuito dei rifiuti urbani non differenziati. Gli apparecchi obsoleti devono essere
EEE  accolti separatamente per ottimizzare il recupero e il riciclaggio dei materiali che conten-
gono nonché per ridurre I'impatto sulla salute umana e sull'ambiente.
Il simbolo del “bidone dei rifiuti” sbarrato sul prodotto rammenta l'obbligo secondo il
quale, quando si smaltisce I'apparecchio, esso deve essere raccolto separatamente.

| consumatori devono contattare le autorita locali o i rivenditori per ottenere informazioni
sul corretto smaltimento dell'apparecchio obsoleto.

c € Questo prodotto & conforme ai requisiti della direttiva UE sulla compatibilita elettromag-
netica e la sicurezza elettrica.

Informazioni destinate agli utenti sullo smaltimento dei dispositivi e delle batterie usate
| dispositivi che recano questo simbolo non possono essere smaltiti con i rifiuti domestici. Informarsi
sui centri di riciclaggio idonei o sui sistemi per lo smaltimento di questi prodotti

SMALTIMENTO

Il simbolo con il bidone dei rifiuti sbarrato richiede lo smaltimento distinto dei rifiuti di dis-
positivi elettrici ed elettronici (RAEE). | dispositivi elettrici ed elettronici possono contenere
materiali che rappresentano un pericolo per la salute e I'ambiente. Non smaltire questo

mmmm  dispositivo insieme ai rifiuti domestici non differenziati; smaltire in un punto di raccolta
dedicato ai rifiuti elettrici ed elettronici. Cosi facendo, si contribuira a proteggere le nostre
risorse naturali e ambientali. Per ulteriori informazioni, contattare il proprio rivenditore o le
autorita locali.

domestici. Utilizzare i punti di raccolta e riciclaggio locali o contattare il rivenditore presso

E Smaltire le batterie in maniera rispettosa dell’ambiente. Non smaltire le batterie nei rifiuti
il quale é stato acquistato il prodotto
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© | termini HDMI, Prodotto su licenza da Dolby Laboratories. Dolby, Dolby
I e HDMI .‘ DOIby Audio e il simbolo della doppia D sono marchi commerciali

wenserwron e s ioh Definition \ della dopp ¢
Multimedia Interface, e logo HDMI sono AUDIO di Dolby Laboratories Licensing Corporation.

marchi di fabbrica o marchi registrati di
HDMI Licensing LLC negli Stati Uniti e in
altri paesi

Questo prodotto contiene software gratuito soggetto alla GNU General Public License (GPL) e/o alla
GNU Lesser General Public License (LGPL). E possibile ridistribuirlo e/o pubblicarlo secondo i termini
previsti dalla GNU General Public License o dalla GNU Lesser General Public License come pubblicata
dalla Free Software Foundation, in base alla versione 2 o (a vostra scelta) qualsiasi versione
successiva.

Questo programma e pubblicato nella speranza che sia utile agli utenti, ma SENZA ALCUNA
GARANZIA e soprattutto senza la garanzia implicita di essere PRONTO PER IL MERCATO o di essere
UTILIZZATO PER UNO SCOPO SPECIFICO. E possibile trovare ulteriori informazioni nella GNU General
Public License (GPL) e nella GNU Lesser General Public License (LGPL). E possibile ottenere il software
dal servizio clienti di Imtron GmbH (per e-mail all'indirizzo di posta elettronica contact@imtron.eu

o tramite l'indirizzo postale Imtron GmbH, Wankelstr. 5, 85046 Ingolstadt, Germania). E possibile
scaricare la GNU General Public License (GPL) e la GNU Lesser General Public License (LGPL) sul sito
Web www.gnu.org/licenses/.

Questo dispositivo e idoneo esclusivamente per essere utilizzato in spazi chiusi. Questo dispositivo
puo essere utilizzato in tutti i paesi membri della UE.

Con la presente, Imtron GmbH dichiara che I'apparecchiatura radio ODL 32850FC-TAB é conforme
alla direttiva UE 2014/53/EU. Cliccare sul seguente link per consultare il testo completo della
dichiarazione di conformita UE: http://de.ok-online.com/nc/de/suche.html

Utilizzare il link https://eprel.ec.europa.eu/ per accedere alla banca dati europea dei prodotti (EPREL),
in cui vengono salvate ulteriori informazioni sul prodotto. Digitare il numero di registrazione EPREL
557919 o effettuare la sc
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Advertencia

-
ESTIMADO CLIENTE:

Antes del uso, lea todas estas instrucciones de seguridad y uso por completo y conserve este
manual como referencia en el futuro.

Cumpla siempre con las precauciones siguientes para evitar situaciones peligrosas y garantizar un
rendimiento éptimo de su producto.

Imtron GmbH no asume ninguna responsabilidad por danos producidos al producto, a la
propiedad o por lesiones personales debidas al uso inadecuado del producto o por su utilizaciéon
para una finalidad distinta a la especificada por el fabricante.

PRECAUCION

RIESGO DE ELECTROCUCION

NO ABRIR

ADVERTENCIA:

PARA REDUCIR EL RIESGO DE ELECTROCUCION, NO RETIRE LA CUBIERTA (NI LA CUBIERTA
POSTERIOR). NO HAY PIEZAS REPARABLES POR EL USUARIO EN SU INTERIOR. DIRIJA CUALQUIER
ASISTENCIA A PERSONAL DE SERVICIO CUALIFICADO EXCLUSIVAMENTE.

El simbolo del rayo con punta de flecha en un tridangulo equilatero advierte al
usuario de la presencia de “tension peligrosa” no aislada dentro del chasis del
producto que puede tener la magnitud suficiente como para constituir un riesgo
de electrocucioén a personas.

El simbolo de exclamacion en un triangulo equilatero advierte al usuario de la
presencia de instrucciones importantes de uso y mantenimiento (servicio) en la
literatura que acompana al aparato.

INFORMACION NORMATIVA

Este equipo genera, usa y puede radiar energia de radiofrecuencia, y podria causar interferencias
perjudiciales a comunicaciones de radio si no se instala y usa segun las instrucciones. Sin
embargo, no existe ninguna garantia de que no se produzcan interferencias en una instalacion
concreta. Si este equipo causa interferencias perjudiciales a la recepcién de radio o television, lo
que puede determinarse apagando y encendiendo el equipo, se recomienda al usuario intentar
corregir las interferencias con una o mas de las medidas siguientes:

a. Recolocar la antena receptora.
b. Aumentar la separacion entre el equipo y el receptor.

c. Conectar el equipo a una toma de corriente o circuito distinto de aquél al que esté conectado
el receptor.

d. Consulte al vendedor o a un técnico experimentado de radio/TV para obtener ayuda.

PRECAUCION

¥ No intente modificar este producto de ningtin modo sin autorizacion por escrito del
proveedor. Las modificaciones no autorizadas pueden anular la autoridad del usuario
para usar este producto.

¥ Lasimagenes e ilustraciones de este manual del usuario se ofrecen solamente como

referencia y pueden ser distintas al aspecto real del producto. Las especificaciones y el

disefo del producto estan sujetos a cambios sin previo aviso. )

o
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fiADVERTENCIAS Y PRECAUCIONES IMPORTANTES!
La energia eléctrica puede realizar muchas funciones utiles, pero también puede causar lesiones
personales y daflos materiales si se manipula incorrectamente. Este producto ha sido disefiado y
fabricado con la mayor prioridad en la seguridad. SIN EMBARGO, UN USO INADECUADO PUEDE
CAUSAR RIESGO POTENCIAL DE ELECTROCUCION O INCENDIO. Para evitar riesgos potenciales,
obedezca las instrucciones siguientes cuando instale, use y limpie el producto.

Complementos---Use exclusivamente complementos/accesorios especificados por

el fabricante. No use complementos no recomendados por el fabricante. El uso se
complementos inadecuados puede causar accidentes.

Agua---Para reducir riesgos de incendio o electrocucién, no exponga esta TV a la lluvia ni la
humedad. No exponga la TV a goteo ni salpicaduras de liquidos, ni coloque objetos llenos de
liquidos, como jarrones, tazas, etc. encima ni sobre la TV (por ejemplo, en estantes sobre la
unidad).

Fuego o explosion---No exponga la TV a la luz solar directa ni ponga llamas abiertas, como
velas encendidas, encima ni cerca de la TV. No ponga fuentes de calor, como calefactores,
radiadores, etc. cerca del aparato de TV.

Advertencia: Para evitar que se expanda el fuego, mantenga alejadas velas u otras llamas
abiertas de este producto en todo momento.

. Ventilacion---Por motivos de ventilacion, deje como minimo 5cm de espacio libre alrededor

delaTV. La ventilaciéon no debe impedirse cubriendo ni obstruyendo las aperturas de
ventilacion con objetos como periddicos, manteles, cortinas, etc. No mantener una
ventilacion adecuada puede causar un incendio o problema con el producto causado por el
aumento de su temperatura interna.
Este equipo es un electrodoméstico de Clase Il o doble aislamiento. Ha sido disefiado de
forma que no precisa de conexion segura de electricidad a tierra.
Fuente de alimentacion---Este producto esta pensado para ser alimentado con una fuente
de alimentacion adecuada indicada en la etiqueta identificadora. Si no esta seguro del tipo
de alimentacién de su domicilio, consulte con su vendedor del producto o su empresa de
energia eléctrica local.
Sobrecarga---No sobrecargue las tomas de corriente, los cables extensores ni las tomas
multiples con otros equipos, ya que puede provocar un riesgo de incendio o electrocucion.
Tension---Antes de instalar este aparato de TV, asegurese de que la tensidn de su toma
coincida con la tension indicada en la etiqueta identificadora del aparato.
Enchufe---No anule la finalidad de seguridad del enchufe polarizado o de toma de tierra. Se
recomienda poner la mayoria de aparatos en un circuito dedicado, es decir, un circuito de
toma Unica que alimente solamente a ese aparato y no tenga tomas adicionales ni circuitos
derivados.

10. El enchufe de ALIMENTACION sirve como dispositivo de desconexién, el dispositivo de

desconexion debe estar siempre disponible.

. Montaje en pared---Cuando monte el producto en una pared, asegurese de instalar el

producto de acuerdo con el método recomendado por el fabricante. El kit de montaje en
pared es opcional. Puede obtenerlo de su vendedor local si no esta incluido con suTV. No
instale la TV en un techo ni una pared inclinada. Use los tornillos de montaje en pared y otros
accesorios especificados. Apriete firmemente los tornillos de montaje en pared para evitar
que caiga laTV. No apriete los tornillos en exceso.

12. Soporte---No ponga la TV sobre superficies inestables ni inclinadas. En caso contrario la

TV puede volcarse y causar lesiones graves, potencialmente mortales. Muchas lesiones,
especialmente las que implican nifios, pueden evitarse si se toma las siguientes sencillas
precauciones de seguridad:

13.- Use exclusivamente muebles o soportes de TV recomendados por el fabricante del

dispositivo Y,
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a Use exclusivamente muebles que puedan soportar el peso de laTV

- Asegurese de que la TV no sobresalga por los bordes del mueble

- No ponga la TV en muebles altos (como estantes o librerias) sin apoyar con seguridad el
mueble mismoylaTV.

- No ponga dispositivos de TV sobre tejidos ni otros materiales colocados entre laTV y el mueble.

- Informe a sus hijos sobre los riesgos de subirse a muebles altos para alcanzar laTV o el mando
a distancia. Si cambia la ubicacion de su TV, siga las mismas precauciones de seguridad.

14. Entrada de objetos y liquidos---No introduzca nunca un objeto en el producto por los
respiraderos o aperturas. Por el producto circula alta tensién, e introducir un objeto puede
causar electrocucion y/o cortocircuitar las piezas internas. Por la misma razén, no derrame
agua ni otros liquidos sobre el producto.

15. Dafios que precisan servicio---Esta unidad solamente debe ser atendida por un técnico
autorizado y correctamente formado. Abrir la cubierta u otros intentos por el usuario de
realizar servicio a esta unidad puede causar lesiones graves o muerte por electrocucion, y
puede aumentar el riesgo de incendio.

16. Nifos---No deje que los nifos pequefos jueguen con la bolsa de plastico incluida con el
televisor tras desembalarlo. No hacerlo puede provocar asfixia, causando lesiones.

17. Baterias---Las baterias (paquete de baterias o baterias instaladas) no deben exponerse a calor
excesivo, como luz solar, fuego o similares.

No deseche baterias con los residuos domésticos. Devuélvalas a un punto de recogida de
baterias usadas.

18. Antena--—-Instale la antena lejos de lineas de alta tension y cables de comunicaciones, y
asegurese de que esté instalada con seguridad. Si la antena entra en contacto con una linea de
alimentacion, el contacto con la antena puede causar incendio, electrocucion o lesiones graves.

19. Proteccion del panel---El panel usado en este producto esté hecho de cristal. Por lo tanto,
puede romperse si el producto cae o recibe impactos de otros objetos. Tenga cuidado en no
lesionarse con trozos de cristal roto si se rompe el panel.

20. ~ :Indica una corriente alterna.
===:Indica una corriente continua.

Si desea conectar un dispositivo externo con este producto debe usar un cable apantallado de
buena calidad, que garantizard la compatibilidad electromagnética del producto y el cable como
\ conjunto.

é ADVERTENCIA

No ponga nunca un aparato de televisidon en una ubicacién inestable; el aparato de television

puede caer, causando lesiones personales graves o muerte. Muchas lesiones, especialmente en

nifos, pueden evitarse tomando precauciones sencillas como:

« Usar armarios o soportes recomendados por el fabricante del aparato de television.

« Usar exclusivamente muebles que puedan soportar con seguridad el aparato de television.

+ Asegurarse de que el aparato de televisiéon no sobresalga de los bordes del mueble de apoyo.

+ No colocar el aparato de televisién sobre muebles altos (como armarios o librerias) sin anclar
tanto el mueble como el aparato de televisién con un apoyo adecuado.

«No colocar el aparato de televisién sobre tejidos u otros materiales que puedan encontrarse
entre el aparato de television y el mueble de apoyo.

« Educar a los nifos sobre los riesgos de subirse a muebles para alcanzar el aparato de
television o sus controles.

Si su aparato de television existente se conserva y recoloca, deben tenerse en cuenta las acciones
\anteriores y aplicarse.

J
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INSTRUCCIONES IMPORTANTES DE SEGURIDAD 7. No obstruya las aperturas de ventilacion.

No debe impedirse la ventilacion

cubriendo las aperturas con objetos como
periédicos, manteles, cortinas, etc.

1. Lea estas instrucciones.

2. Conserve estas instrucciones.

3. Obedezca todas las advertencias.
4. Siga todas las instrucciones.

5. No use el aparato cerca del agua. 8. No loinstale cerca de fuentes de calor
como radiadores, estufas, fogones ni otros
aparatos (incluyendo amplificadores) que
generen calor.

6. Limpielo exclusivamente con una gamuza 9. No anules la finalidad de seguridad del

seca. Desenchufe el producto de la toma enchufe polarizado o de toma de tierra.
de corriente antes de limpiarlo. No use Un enchufe polarizado tiene dos patillas,
limpiadores liquidos ni en aerosol. una mas ancha que la otra. Un enchufe

con toma de tierra tiene dos patillas y

una tercera de conexién a tierra. La patilla
ancha o la tercera patilla son para su
seguridad. Si el enchufe incluido no encaja
en su toma, consulte con un electricista
para sustituir la toma obsoleta.
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10. Proteja el cable de alimentacion contra
pisadas o enganches, especialmente en el
enchufe, la toma de corriente y el punto

en el que sale del aparato.

m

o
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13. Para una mayor proteccién de este
producto durante una tormenta eléctrica,
o cuando se deje sin supervision ni
uso durante un tiempo prolongado,
desconéctelo de la toma de corriente y
desconecte el sistema de cable.

11. Use exclusivamente los accesorios/
complementos especificados por el
fabricante.

12. Cuando use un carro, tenga cuidado
al mover la combinacion de carro/
aparato para evitar dainos por vuelco. Las
detenciones subitas, la fuerza excesiva y
las superficies de suelo irregulares pueden
hacer que el producto caiga del carro.

14. Solicite las reparaciones a personal

de servicio cualificado. Es necesaria la
asistencia cuando el aparato se haya
danado de cualquier modo, como si el
cable de alimentacion o el enchufe estan
danados, si se ha derramado liquido o
han caido objetos dentro del aparato, si
el aparato se ha expuesto a la lluvia o la
humedad, si no funciona con normalidad
o si ha caido.

13

)
o

NOTA:

rendimiento del monitor.

al mostrar iméagenes fijas.

¢ Laeliminacion de este producto debe realizarse de acuerdo con las normativas de su
autoridad local. No deseche este producto con los residuos domésticos genéricos.

¢ Algunos defectos de puntos diminutos pueden ser visibles en la pantalla, apareciendo
como pequeinos putos rojos, verdes o azules. Sin embargo, no afectan negativamente al

¢ Evite tocar la pantalla o mantener los dedos contra ella durante mucho tiempo. Hacerlo
podria causar un efecto de distorsién temporal en la pantalla.

¢ No se recomienda mantener una imagen fija en la pantalla durante mucho tiempo, asi como
mostrar imagenes extremadamente brillantes en la pantalla; reduzca el ‘brillo’y el ‘contraste’
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Controles de la unidad principal

Anterior

A

Sensor remoto
Indicador de encendido
ON/OFF (ENCENDIDO/APAGADO)

Vista posterior de controles y tomas

ATt ANT2 COMMON DIGITAL
LAN (SATELLITE)  INTERFACE AUDIO OUT

(15008 Ao

13/18V==400mA BVE==500mAl
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Ne. Nombre Descripcion

1 LAN Puerto de red de area local (LAN). Conecte un cable
LAN a este puerto para conectar a la red.

2 HDMI Conecte una fuente de sefal de entrada HDMI, como
un reproductor DVD, mediante las interfaces HDMI.

3 ANT Conecte un cable coaxial para recibir una sefal de la
antea, cable o satélite.

4 USB2.0 Puerto USB. Conecte un dispositivo de
almacenamiento USB para reproducir archivos
multimedia.

5 COMMON INTERFACE Ranura de COMMON INTERFACE (INTERFAZ COMUN).

(INTERFAZ COMUN)

6 AV Conecte fuentes de seial de audio y video mediante
ENTRADA AV.

7 DIGITAL AUDIO OUT (SALIDA | Use un cable 6ptico para emitir su sefal audio de la

AUDIO DIGITAL) TV a un receptor audio compatible.
8 0O AL ¥ IREEOBOnREZROBORRED

NOTA: Las opciones de conectividad de entrada / salida pueden cambiar segtin el modelo.

Nota: Si desea conectar un dispositivo externo con este producto debe usar un cable apantallado
de buena calidad, que garantizara la compatibilidad electromagnética del producto y el cable como

conjunto.

Comenzando

Instalacion de cable

Antes de la instalacién y uso, lea atentamente el contenido correspondiente en “Instrucciones de

advertencia y seguridad”.

Saque laTV del embalaje y péngala en un lugar plano y ventilado.

NOTA:

¢ Lagama de entrada de alimentacion de laTV es de 100-240V~ 50/60Hz; no conecte el puerto de
entrada de alimentacion de la TV con un cable de alimentacion fuera de la gama anterior.

4 Aguante la parte aislada del enchufe cuando desconecte el cable de alimentacién, no toque
directamente la seccion metélica del cable.

¢ Antes de conectar a un dispositivo externo, asegurese primero de el aparato de TV y el dispositivo
externo se hayan apagado. Al conectar, refiérase al nombre de la interfaz y el color de la interfaz

para conectar el cable de senal.

¢ Launidad tiene una tarjeta de red inaldmbrica integrada, y puede recibir senales de red de un
router inalambrico mediante la antena WIFI.
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Uso del mando a distancia

Cuando use el mando a distancia, apuntelo al sensor remoto del televisor. Si hay un objeto entre el

mando a distancia y el sensor remoto de la unidad, la unidad puede no funcionar.

« No sacuda con violencia el mando a distancia. Tampoco salpique con liquido el mando a
distancia, ni ponga el mando a distancia en lugares con humedad elevada.

+ No ponga el mando a distancia a la luz solar directa que pueda causar deformacién de la unidad
por el calor.

«Cuando el sensor remoto esté a la luz solar directa o con iluminacién potente, el mando a
distancia puede no funcionar correctamente. Si es el caso, cambie la iluminacion o la posicion de
laTV, o use el mando a distancia mas cerca del sensor remoto.

« Ladistancia efectiva recomendada para usar el mando a distancia es de aproximadamente 7 metros.

Instalacién de baterias en el mando a distancia
1. Abra la cubierta de la parte posterior del mando a distancia.

2. Instale dos baterias de tamafo AAA. Asegurese de hacer coincidir los extremos “+"and (y) “-" de
las baterias con el diagrama dentro del compartimiento.

N

3. Vuelva a colocar la cubierta.
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Sustitucion de bateria

Debera instalar las baterias en el mando a distancia para que funcione siguiendo las instrucciones
siguientes.

Cuando las baterias se debiliten, la distancia operativa del mando a distancia se reducira en gran
medida y debera cambiar las baterias.

Notas sobre el uso de baterias:

El uso de un tipo incorrecto de baterias puede causar fugas de quimicos y/o explosion. Tenga en

cuenta lo siguiente:

«  Observe la polaridad de las baterias para evitar cortocircuitos.

« Losdistintos tipos de baterias tienen distintas caracteristicas. No mezcle distintos tipos.

« No mezcle baterias usadas con nuevas. Mezclas baterias usadas con nuevas acortara la vida util
de las baterias y/o causara fugas de quimicos.

« Cambie las baterias en cuanto dejen de funcionar.

« Los quimicos que se escapen de las baterias pueden causar irritacion cuténea. Si sale material
quimico de las baterias, limpielo de inmediato con una gamuza seca.

« Las baterias tienen una vida util menor debido a condiciones de almacenamiento. Saque
las baterias siempre que prevea que no se va a usar el mando a distancia durante un tiempo
prolongado.

« Las baterias (paquete de baterias o baterias instaladas) no deben exponerse a calor excesivo
como luz solar, fuego o similares.

PRECAUCION:
«  Silas baterias se sustituyen incorrectamente pueden causar una explosion.
- Cambie las baterias exclusivamente con el mismo tipo o equivalente.

iPRECAUCION!

« No se deben recargar baterias no recargables.

« Mantenga las baterias fuera del alcance de nifos pequefios. Si se tragan las baterias, busque
atencion médica de inmediato.

- Silas baterias tienen fugas, retirelas con un trapo y deséchelas adecuadamente. Evite que el acido
de las baterias entre en contacto con la piel y los ojos. Si el cido de la bateria entra en los ojos,
enjuaguelos bien con agua abundante y consulte a un médico inmediatamente. Si el acido de la
bateria entra en contacto con la piel, lave la zona afectada con agua abundante y jabon.

« No las guarde desordenadamente en un lugar donde puedan cortocircuitarse entre si o ser
cortocircuitadas por otros objetos metélicos.
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Los botones del mando a distancia original son los siguientes:

—©

(Informacién)

Ne de Botén Descripciéon
1 serie:
1 Power Encender/apagar la TV
(Encendido/
Apagado)
2 Info Mostrar informacion del programa

3 Settings (Ajustes) |Muestra el menu de configuracion
del sistema
4 Menu (Menu) Muestra el menu principal.
5 NETFLIX Abre la app de NETFLIX
6 prime video Abre la app de prime video
7 Volume-+/- Ajusta el volumen
(Volumen +/-)
8 Home (Pagina Abre la pagina de inicio de TV
principal) Android
9 USB Cambia a la fuente USB
10 |Teletext Muestra u oculta el teletexto
(Teletexto)
11 Mute (Silenciar) |Silencia o recupera el sonido
5 ——{ NETFLIX || &3 Youlube |__17 12 |Number Botones numéricos
(Numero)
6 —_m_m 13 |EPG Ejecuta la guia electrénica de
—19 programas
+ :j ~ 14 [Source (Fuente) |Selecciona la fuente de sefal
- P —1—20| 15 |Direction Pulse los botones direccionales
- @ v (Direccion)/OK para seleccionar opciones o
— 21 (Aceptar) configuraciones del menu Botén
_—22 OK (Aceptar): Pulse OK (Aceptar)
: @@ }-—23 para seleccionar o confirmar el
| @ @ @ &) | elemento del menu; en modo TV
:;_—_—_—===—_—_—J puede abrir la lista de canales con el
I . . . . 24 botén OK (Aceptar).
________ 16  |Back (Atras) Vuelve al menu o configuracion
anterior
17 [YouTube Abre la app de YouTube
18 |Google play Abre la app de Google play
19 |Voice (Voz) Activa la funcién de comandos por
voz
20 |Program A/v Selecciona programas en orden
(Programa A/v) |ascendente o descendente
21 |Audio Selecciona el modo de sonido para
el canal actual
22 |Subtitle Selecciona subtitle (subtitulos)
(Subtitulos)
23 |Media (Medio)/ |Control de reproduccion de Media
Teletext (Medios) excepto por el botén /
(Teletexto) control de teletexto excepto por el
botdn de pausa ll
24 |Color Uso segun las instrucciones de la

interfaz de uso.
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Uso del mando a distancia
1. Apunte el mando a distancia al sensor de mando a distancia en la parte anterior del dispositivo.
Asegurese de que no existan obstaculos entre el mando a distancia y el sensor.

2. Pulse el botén deseado del mando a distancia.
El mando a distancia funciona a un alcance hasta 7 m. Cuando use el mando a distancia para
controlar el aparato de TV, debe estar a un dangulo méaximo de 30° de la parte anterior del
aparato de TV, si es posible. También debe asegurarse de que no haya fuentes de luz brillante

ﬂ ni luz solar en el sensor del mando a distancia.
Si el dispositivo deja de responder al mando a distancia, el botén o funcién no es soportado
por la configuracién actual o las baterias del mando a distancia estén gastadas. En tal caso,
cambie las baterias por otras nuevas del mismo tipo.

Conexion de antena, internet y dispositivos externos
Conectar a antena de TV o TV por cable

Puede conectar el cable de su antena de interior o L

exterior o TV por cable a la toma de antena ANT1. @

Para cambiar a recepcion de TV, pulse el boton Fuente

repetidamente para seleccionar la fuente de seial " %\

V" —_

Conectar a antena satélite m

Puede conectar el cable de su antena satélite a la —

toma ANT 2 SATELLITE (ANT 2 SATELITE).

Para cambiar a la recepcién de satélite, seleccione la @ Q
fuente de senal "TV". R

Conectar cable de red (conexién LAN)
También puede establecer una conexién a internet por
WiFi.
Conecte un extremo del cable de red (Cat. 5 o superior) al
puerto de red. Conecte el otro extremo del cable de red a un
concentrador o router en su red doméstica. El cable de red no
estd incluido.

Conectar equipamiento externo con interfaz HDMI
HDMI es la abreviatura de "Interfaz multimedia de alta definicion" y permite la trasmision digital
de senales tanto audio como video por el mismo cable. Esta conexién ofrece la mejor calidad de
reproduccion y es la eleccion correcta para aficionados al contenido HD.

Puede conectar hasta 3 dispositivos HDMI a su

aparato de TV. Si desea conectar un dispositivo HDMI o

compatible con ARC (como un cine en casa), debe
usar la toma HDMI 1. Para transmitir el audio por ARC
también tiene que habilitar la opciéon "ARC" en "Setting
(Ajuste)", "System (Sistema)", "CEC".

1. Conecte la salida de un dispositivo de
reproduccion, como un ordenador compatible con
HDMI o reproductor Blu-ray, a una de las entradas HDMI de la TV. Para hacerlo necesitara un cable
HDMI (no incluido).

2. Para reproducir seiial de audio y video del dispositivo externo en la TV seleccione la fuente de sefal
seguin corresponda.
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Conexion a PC
1. Use un cable HDMI (no incluido) para conectar
la salida de la tarjeta gréfica de un PC o portatil a
una de las entradas HDMI de la TV. Esta conexion
se usa para transferir el video y audio del PC al @
aparatode TV.
2. Parareproducir sefial de audio y video del PC
en laTV seleccione la fuente de sefal seguin
corresponda.

Su PC debe tener una tarjeta grafica compatible con HDMI para conectar con su aparato de TV.
No es posible conectar un PC con salida analdgica (VGA).

Conectar un sistema audio digital

Puede conectar su aparato de TV a un sistema audio

digital (como amplificador, cine en casa).

1. Conecte el conector del extremo de un cable
coaxial de audio (no incluido) a la conexién Digital
Audio Out (Salida audio digital) de su aparato de
TV.

2. Conecte el otro extremo del cable audio coaxial al
dispositivo externo.

DIGITAL
AUDIO OUT

Conectar dispositivos USB

Su aparato de TV tiene puertos USB 2.0 a los que puede conectar dispositivos
de almacenamiento masivo adecuados (como unidades USB, discos duros
USB, teléfonos). A continuacion podra reproducir archivos multimedia de los
dispositivos de almacenamiento masivo USB (fotos, videos, etc.).

Si conecta un teclado USB, puede usarlo para introduccién y controles del cursor de las

funciones de TV inteligente.
E <« CICARD <<<—
il

é iPrecaucion! Apague su aparato de TV antes de introducir o retirar el médulo Cl. En caso
contrario podria daiar el médulo o el aparato de TV.

Ranura de tarjeta Cl

Si ha adquirido una suscripcion para ver programas
codificados con un proveedor de TV de pago, puede
introducir el médulo con la tarjeta Cl o Cl+ en esta
ranura. Para mas informacion, lea la documentacion
incluida con su tarjeta Cl.

<[l sMART carD

COMMON INTERFACE

Introducir la tarjeta Cl
Inserte el moédulo con la tarjeta Cl o Cl+ en la ranura de tarjeta Cl. Asegurese de que esté en la
direccion correcta.

Extraer la tarjeta Cl

Para sacar la tarjeta Cl, tire de ella cuidadosamente para sacarla de la ranura de tarjeta Cl.

El médulo CI/Cl+ se inicializa cuando encienda el aparato de TV. Puede tardar unos momentos. A
continuacién deberia poder ver los canales codificados. Si no es el caso, consulte con su proveedor
de TV de pago para comprobar que se haya habilitado la sefial para usted.

El menu "Cl Information (Informacién Cl)” le permite seleccionar el médulo CI/Cl+ detectado y ajustar
otras configuraciones.
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Conectar un dispositivo externo con salida AV

Conecte dispositivos externos (como videocamara, consola de

videojuegos) mediante la toma de entrada AV directamente a

su TV usando el estandar de cincha (rojo, blanco y amarillo).

1. Conecte el cable Mini AV incluido a la toma.

2. Conecte el dispositivo externo a las tomas del mismo color
del cable Mini AV, usando un cable AV convencional si es
necesario (no incluido).

3. Parareproducir sefal de audio y video del dispositivo externo en la TV, seleccione la fuente de
sefal “AV".

==

Conectar auriculares

Puede conectar auriculares o un dispositivo de reproduccion
analdgico (como un amplificador audio analégico) a la toma
marcada con el simbolo de auriculares. Use un cable audio con
conector de toma de 3,5 mm.

Comenzando
Encender y apagar laTV

EncenderlaTV
Conecte el cable de alimentacién a un punto de alimentacién adecuado y pulse el botén POWER
(Encendido/Apagado) W), bajo el panel de laTV o en el mando a distancia, (asegurandose de
apuntarlo al sensor en la parte delantera de la TV).
ApagarlaTV
Pulse el botén en el mando a distancia para pasar al modo espera. Para apagar por completo la TV,
desconecte el cable de alimentacion de la toma de corriente.
Notas:
Si mantiene pulsado el botén Power (Encendido/Apagado) o el botén de espera (1) en el mando a
distancia brevemente, la TV pasard a modo de espera completo. Cuando se vuelva a encender, laTV
comenzara por el procedimiento de encendido original.
Si no se dispone de sefal de entrada (sin recepcién de TV o sin reproduccion de dispositivos
externos) aparecera el mensaje “Sefal débil o sin sefal”. También es posible que la pantalla
quede apagada o muestre interferencias.

Uso

Funcion Help (Ayuda)

La funcion Help (Ayuda) ofrece mucha informacién

sobre el funcionamiento de suTV.

- Pulse el @ botén home (pagina principal) en el
mando a distancia. Seleccione ‘Al PONT' o el icono
Apps de las opciones B

- Seleccione 'Help (Ayuda)’ de las opciones- Seleccione B
el tema Help (Ayuda) deseado. Puede usar los botones s}
de flecha y OK (Aceptar) para realizar una seleccion. o
Consulte la ayuda de la TV para mas detalles.

B Ayuda
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Guia de primera instalacion

Cuando encienda la TV por primera vez se mostrara la
pantalla de Bienvenida. Use los botones A 'y vy OK Puise @y @ bot6n al mismo tiempo,
a la parte inferior del televisor a una ‘

(Aceptar) para moverse por las opciones siguientes. dlstancle m. de un metro al menos 3 segundos

1.ldioma y ubicacion
Seleccione su idioma de menu y seleccione su pais/regién
de lalista.

2. Bluetooth

Su mando a distancia de TV Android tiene capacidad
Bluetooth . Siga las indicaciones en pantalla para emparejar
el mando con laTV, manteniendo pulsados los botones
- \/olume (Volumen) y « Back (Atrds) simultdaneamente.
El testigo LED de su mando parpadeara durante el
emparejamiento, y la TV mostrara ‘Remote control paired
(Mando a distancia emparejado)’ cuando sea correcto. Esto
le permitira usar comandos de voz con su mando mediante
el botén Google Assistant (Asistente de Google).

3. Configuracion rapida con teléfono Android Emparejar su mando a distancia

Si tiene un teléfono Android, puede transferir ficilmente  Bluetooth con su TV Android le permitira
la red Wi-Fi de su teléfono y la Google account (cuenta de usar la funcién de cotrol de voz de Google
Google) a suTV. Si no, seleccione 'Skip (Omitir)’ Assistant de su mando

4. Select Wi-Fi network (Seleccionar red WiFi)

Su TV Android buscard automaticamente redes
inaldmbricas cercanas. Asegurese de que la TV esté al
alcance de su médem o router inaldmbrico, y tenga su clave Selecciona tu red
disponible. Siga las indicaciones para introducir su clave y
conecte suTV a la red seleccionada.

Si prefiere conectar un cable Ethernet para conectar a
internet, Introduzca el cable (no incluido) al puerto de
entrada “LAN’de la parte posterior de laTV, y asegurese de

que esté correctamente conectado a internet. Cc?necte a .Ia WiFi seleccionando su r?fj
e introduciendo su clave. Una conexién

ainternet de banda ancha es necesaria
para este paso.

5. Acceso de Google Account (cuenta de Google)
Vincular su Google Account (cuenta de Google) a suTV
Android le permitird instalar nuevas apps de la Play store,
asi como recibir recomendaciones de Google.

6. Términos de servicio
Esta pagina le permite leer cada uno de los Términos de 2

servicio de Google, Politica de privacidad, y Términos de fj?‘;’/e' Déximg partido a
servicio de Google Play por completo, y aceptar.

7.Permisos de ubicacion
Otorga permisos para que su TV Android detecte su

ubicacién. Puede ajustar estos permisos en cualquier

momento desde Ajustes.

Acceda a su cuenta Google aqui. Si usa

8. Ayude a mejorar Android Gmail ya dispone de una cuenta Google.

Otorga permisos para que su TV Android detecte su
ubicacién para enviar automaticamente informacién de diagndstico a Google.
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9. Elegir un nombre parasuTV

Give you TV a name to help identify it when casting or
connecting to it from other devices (Asigne un nombre Elige un nombre para tu Al
a suTV para identificarlo mejor a la hora de difundir o de PONT

establecer una conexién con ella desde otros dispositivos).
Seleccione una opcidn preestablecida o introduzca un
nombre personalizado.

10. Contrasefa

Establecer una clave predeterminada. Seleccione‘modo hogar’ o ‘modo tienda’
11. Seleccionar modo TV

El‘modo hogar’esta optimizado para un uso eficiente doméstico. El ‘retail mode (modo tienda)’ esta
optimizado para demostracion en tienda con configuracion fija.

12.wWoOL

Selecciona activado o desactivado para la funcion Reanudar con LAN (red cableada) (si usa cable
Ethernet).

13.Channel scan (Busqueda de canales)

Siguiendo estas opciones se mostrard la pantalla Channel
Scan (Busqueda de canales). Asegurese de tener un cable
de antena conectado al puerto de entrada‘ANT' de la
parte posterior de laTV . El usuario puede elegir entre
Antenna (Antena), Cable y Satellite (Satélite).

La funcion de sintonizacion automatica buscard y
guardara todos los canales de TV disponibles de
emision libre. Tras confirmar su configuracion el proceso
comenzara automaticamente. El numero de canales encontrados se mostrara en la pantalla.

Nota: Este método de emparejamiento solamente soporta el mando a distancia original y laTV, y no
soporta mandos a distancia de otros fabricantes.

Las imagenes e ilustraciones se ofrecen solamente como referencia y pueden ser distintas al aspecto
real del producto.

Chromecast integrado siempre disponible

Deja que este dispositivo se detecte como dispositivo Google Cast y permite al asistente de Google y
otros servicios que activen este dispositivo para responder a comandos de emision, incluso si estd en
espera con la pantalla apagada.

Lanzador

Pulse el boton c™ para abrir la interfaz principal.

Lista de favoritos
0. Play (Reproducir) siguiente

1. Asistente de Google

2. Search (Buscar) texto

3. Notificaciones del sistema
4.  Fuente

5. Conexion a internet

6. Ajustes

7. Reloj

8. Apps

9.

1
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Channel scan (Basqueda de canales)

Esta seccion explica cdmo buscar y guardar canales

automaticamente. Puede hacerse en cualquiera de los casos Canal
siguientes:
. .z Canales
- hasaltado el paso de instalacion de canales en la
configuracion inicial; Modo de instal. de canales
- seindica que no hay canales en modo TV; i
- quiere actualizar la lista de canales. Actualizacién automtica de canales @)

Blogueo paterno

Busqueda de canales en modo antena
+  Pulse los botones = para abrir el ment “TV options (Opciones JEECLEEEEN
Alemén
deTV)"

«  Pulselos botones de flecha <y > en el mando a distancia, Idioma de audio 2
seleccione la opcién “Settings (Ajustes) "y pulse el botén OK [l
(Aceptar) para mostrar el submenu “Settings (Ajustes)". Licencias de cédigo abierto

«  Pulse los botones de flecha Ay v en el mando a distancia,
seleccione la opcion “Channel (Canal)"y pulse el botén OK
(Aceptar) para mostrar el subment “Channel (Canal)”.

«  Pulse los botones de flecha A 'y ' en el mando a distancia, seleccione la opcién “Channel
Installation Mode (Modo de instal. de canales)”.

«  Enel submenu“Channel Installation Mode
(Modo de instal. de canales)’, seleccione el tipo
de Antena y pulse el botén back (atras) para
volver a la pagina anterior. Cuando el usuario
pulse en Channel Scan (Busqueda de canales), la
busqueda automatica comenzara. Se mostrara la
pagina siguiente. Este tipo de busqueda instalara
automaticamente canales digitales (Progreso 0 ~
50 %) y canales analdgicos (Progreso 51 ~ 100%).

Vel

Busqueda de Channel (Canal) en modo Cable

a) Elija el operador como se indica en la imagen siguiente, puede elegir el método de busqueda de
operador e su pais, como UPC;
Asegurese de establecer los pardmetros de operador correctos antes de buscar canales. Puede
obtenerlos del mismo operador. Tras finalizar la configuracién de Frequency (Frecuencia) y
Network ID (ID de red), céntrese en el elemento Scan (Buscar) y pulse el botén OK (Aceptar) para
iniciar la busqueda.

b) Sino tiene operador seleccionable, establezca Scan Mode (Modo de busqueda) en Completo,
céntrese en Scan (Buscar), y pulse el botén OK (Aceptar) para iniciar la busqueda. Realizara una
busqueda completa de canales digitales y analégicos. Como se indica:

Busqueda de canales

Unitymedia

Tele Columbus

otros

(a-2) (a-3)
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Busqueda de canales en modo satélite

a) Satélite preferido
En el submenu "Channel Installation Mode (Modo de instal. de canales)’, seleccione el tipo
Preferred Satellite (Satélite preferido), y seleccione Channels (Canales).
Seleccione operadores, puede elegir la busqueda de operadores en su pais; pulse el botén
de flecha Channels (Canales) = Satellite Re-scan (Reescaneo satelital) = Next (Siguiente), y se
mostraran diversos operadores; seleccione un operador. Como se indica:
Se mostraran algunos satélites predeterminados. Seleccione Next (Siguiente) para iniciar la
busqueda.

b) Satélite general
Si no puede encontrar su operador preferido, seleccione General Satellite (Satélite general),
pulse el botén de flecha > Channels (Canales) = Satellite Re-scan (Reescaneo satelital) = Next
(Siguiente) para una busqueda a ciegas.

Modo de instal. de canales Reescaneo satelital

© ntene Astra HD+

Cable
@) Sky Deutschiand Astra HD+ El siguente

(@  satélite preferido
- Astra Fast Scan Asta1

QO  satélite general
White Label Platform LCN

Modo de instal. de canales

QO Anena
QO cable
QO  satlite preferido

atélite general

(b-1)

Nota:

Pasos para buscar canales por Unicable: abra el menu de opciones, seleccione Satellite Re-scan
(Reescaneo satelital) ->More (Mas) ->Unicable | o Unicable Il. Establezca los parametros correctos
de Tuner (Sintonizador) y Frequency (Frecuencia), seleccione Next (Siguiente) y el satélite
correspondiente, e inicie la busqueda. Para Tuner (Sintonizador) y Frequency (Frecuencia), consulte
al proveedor del equipo Unicable.
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Reescaneo satelital Reescaneo satelital Unicable |

Siguiente Single Siguiente

More Réfaga de tonos Sintonizador

Banda de usuario
DISEGC 1.0
DISEQC 1.1

Personalizado
DISEQC 1.2 .

Unicable |

Unicable Il

Satellite Add (Agregar satélite)
Satellite Add (Agregar satélite) se utiliza
para anadir un satélite a la base de datos.
La opcidn Satellite Add (Agregar satélite)
no es seleccionable por defecto. El
usuario debe acceder a Satellite Re-scan
(Reescaneo satelital) = More (Méas) para Informacion El T
seleccionar el tipo de dispositivo de satelital | ==

satélite, y volver a la pagina de Canales,
seleccionar Satellite Add (Agregar
satélite) para anadir un satélite, y pulsar
el boton OK (Aceptar) para establecer la
informacion detallada del satélite.

Satellite Status (Estado del satélite): Este elemento no puede modificarse cuando el usuario
selecciona Satélite preferido, pero esta permitido en Satélite general. Se utiliza para establecer el
Estado (activado, desactivado) del satélite seleccionado.

Satellite Selection (Seleccion de satélite): No puede ser establecido por el usuario.

Scan Mode (Modo de busqueda): Scan Mode (Modo de busqueda): Pulse los botones de flecha <y
> para seleccionar el modo de busqueda (Red/Completo).

Scan Type (Tipo de busqueda): Busca todos los canales de emisoras activos y los guardaen laTV.
(All/Only Encrypted Channels/ Only Free Channels (Todo/Solo canales cifrados/ Solo canales libres).

Store Type (Tipo de almacenamiento): Pulse los botones de flecha <y > para seleccionar el tipo
de Store (Almacenamiento).( All/Only Digital Channels/ Only Radio Channels (Todo/Solo canales
digitales/ Solo canales de radio))

Configuraciones LNB

- LNB Power (Alimentacion LNB): El usuario puede establecer el estado de LNB power
(Alimentacion LNB) en activado o desactivado.

- LNB Frequency (Frecuencia de LNB): Un parametro del satélite; alguos valores especificos
(Universal, 5150 5750 etc.) se proporcionan al usuario kpara su seleccion pulsando la tecla “enter
(intro)”.

- Tone 22KHz (Tono de 22KHz): Este elemento se usa para el parametro Tone 22Khz (Tono de
22KHz) del satélite, solamente puede editarse cuando el valor seleccionado de LNB Frequency
(Frecuencia de LNB) sea 5150.
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Ajustes del motor

- Transponder (Transpondedor): Este elemento incluye 3 subelementos denominados Frequency
(Frecuencia), Symbol Rate (Tasa de simbolos) y Polarization (Polarizacién). El usuario puede
modificar estos valores introduciéndolos manualmente (Frequency (Frecuencia), Symbol Rate
(Tasa de simbolos)) o pulsando la tecla “enter (intro)” (Polarization (Polarizacion)).

- Signal Quality (Calidad de la sefal): El valor entre 0 y 100 indica la calidad de la sefal actual.

- Signal Level (Nivel de sefal): El valor entre 0y 100 indica el nivel de sefial actual.

Satellite Manual Tuning (Sintonizacién manual del satélite)

Satellite Manual Tuning (Sintonizacién manual del satélite) es similar a Single RF Scan (Busqueda
RF Unica) de Antenna (Antena). Se usa para buscar solamente un satélite estableciendo el
Transpondedor del satellite (satélite) seleccionado. En este estado de busqueda, el usuario
solamente puede modificar el Transpondedor, los demas elementos estan desactivados.

Editing Channels (Editar canales)

Swapping channels (Clasificacion de
canales)

Esta opcion solamente esta disponible con . =
LCN desactivado. oigtal
Para intercambiar dos canales podemos 5
usar la funcion de clasificacion de canales.

1. Pulse los botones = para abrir el ment
“TV options (Opciones de TV)".

2. Pulse los botones de flecha <y >
del mando a distancia, seleccione la
opcion “Settings (Ajustes)”y pulse el
botdn OK (Aceptar) oara mostrar el submenu “Settings (Ajustes)”.

3. Pulse los botones de flecha Ay v en el mando a distancia, seleccione la opcién “Channel
(Canal)"y pulse el botén OK (Aceptar) para mostrar el subment “Channel (Canal)”.

4. Pulse los botones de flecha Ay v en el mando a distancia, seleccione la opcion “Channels
(Canales)”y pulse el botén OK (Aceptar) para acceder a la subpagina.

5. Pulse los botones de flecha Ay v en el mando a distancia, seleccione la opcion “Channel Swap
(Cambio de canal)”y pulse el botén OK (Aceptar) para mostrar la pagina “Channel Swap (Cambio
de canal)"

6. Pulse los botones de flecha Ay v en el mando a distancia y pulse el boton OK (Aceptar) para
seleccionar los dos canales que desee intercambiar.

7. Sidesea pasar rapidamente al nimero de emisora de destino, puede hacerlo pulsando el botén
azul para pasar a la funcién de canal.

Skipping channels (Omision de canales)

1. En el subment "Channels (Canales)’, pulse los botones de flecha A y v en el mando a distancia,
seleccione la opcién "Channel Skip (Saltar canal)”y pulse el botén OK (Aceptar) para mostrar la
pagina “Channel Skip (Saltar canal)”.

2. Pulse el botén OK (Aceptar) en el mando a distancia para marcarlo. Aparecera un icono al lado
del nombre del canal.

3. A partir de este momento, al cambiar de canales, se saltara este canal.

Para volver a tener disponible el canal para el cambio de canales normal, repita los pasos
anteriores.
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Channel list (Lista de canales)

Hoy en dia, la cantidad de canales de TV es tan grade que la lista Channel (Canal) normalmente
contiene varios cientos de canales. A menudo es dificil y lento encontrar un canal concreto. La
funcion de busqueda facilita encontrar un canal especifico:

1. Abra lalista de canales: pulse los botones de flecha A 'y v para mostrar la lista de canales.
2. Pulse YELLOW (AMARILLO). Mostrara mas operaciones de la lista de canales.

3. Seleccione“Find (Encontrar)” con los botones de flecha A y v y el boton OK (Aceptar). Se
mostrara en pantalla un didlogo de introduccién.
Introduzca el nombre o nimero de canal, marque el icono de confirmacion y pulse el botén OK
(Aceptar). LaTV localizaré el canal.

4.  Seleccione”Sort (Ordenar)” con los botones de flecha Ay vy el boton OK (Aceptar).
Pulse los botones de flecha A y v en el mando a distancia, seleccione el elementoy pulse el botdn OK
(Aceptar) (15), la pagina volvera a la lista de canales y los canales se mostraran en el orden seleccionado.
5. Seleccione “Select Type (Seleccionar tipo)” con los botones de flecha Ay v y el botén OK
(Aceptar). Se mostrara la pagina de Filtro.
Pulse los botones de flecha A y v en el mando a distancia, seleccione el elemento y pulse el botén OK
(Aceptar) (15), la pagina volvera a la lista de canales y los canales se mostraran segun el filtro seleccionado.

Lista de canales -

Seleccionar mas

Seleccionar tipo Predeterminados Difusion

Ordenar Nombre arriba Digital
Encontrar Nombre abajo Radio
Encriptado Gratuito
DTV/DATA/RADIO/ATV. Encriptado
HD/SD Analogico

Favorites

2) @)

Defining favorite channels (Definir canales favoritos)

Lista de Favoritos - Favoritos1

Asi se pueden afnadir canales a la Lista de favoritos o sacarlos:
1. Pulse el botéon = para abrir el menud “TV options (Opciones de TV)". 14 100%WHITE

2. Pulse el botdn de flecha A en el mando a distancia para
seleccionar el menu “Channels (Canales)”.

3. Pulse los botones de flecha < y > en el mando a distancia,
seleccione la opcion “Add to My Favorites (Agregar a Mis favoritos)”
y pulse el botén OK (Aceptar) para anadir el canal mostrado
actualmente a la lista de favoritos, o seleccione la opcién “My
Favorites (Mis favoritos)”y pulse el boton OK (Aceptar) para sacar
el canal mostrado actualmente de la lista de favoritos. (Por defecto
se anade a la lista de favoritos 1)

Pulse el boton OK (Aceptar) para mostrar la lista de canales.

5. Pulse la tecla BLUE (AZUL) para cambiar la lista de canales a la lista e taEd Borrar
de favoritos.
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6. Pulse la tecla BLUE (AZUL) para borrar el canal marcado.

7. Pulse la tecla YELLOW (AMARILLA) para cambiar la pagina actual a la pagina de seleccion de lista
de favoritos.

Pulse los botones de flecha A 'y ' en el mando a distancia para centrar en una lista de favoritos,
y pulse el botén OK (Aceptar) para cambiar la lista de favoritos actual.

Siga los pasos 1-3 para afadir favoritos a la lista de favoritos seleccionada.

Conectar Google Home alaTV

En la pagina de inicio del teléfono, abra la aplicacién Google Home

Seleccione el nombre de Device (Dispositivo) correspondiente en la lista de dispositivos.
Pulse “cast my screen (emitir mi pantalla)”

Seleccione “Cast screen (Emitir pantalla)”

Pulse “Start now (Iniciar ahora)” para confirmar

uhwnN =

Compartir fotos, musica y videos en laTV

1. Abra el video, dlbum de fotos, musica y otras aplicaciones en su teléfono, localice y pulse la tecla 53;
2. Seleccione el nombre de dispositivo correspondiente en la lista emergente.

3. Coneldispositivo, seleccione las fotos, musica y video que quiera reproducir y compartalos en laTV.

Como usar la funcion interactiva multipantalla

1. ConectelaTVy el teléfono a la misma red.

2. Abrala aplicacién Compartir multipantalla en la TV, localice el nombre del dispositivo, y pulse el
botdén Aceptar para seleccionar Android 0 iOS segun su tipo de teléfono;

3. Abrala aplicacion de reproduccion de video en el teléfono; en Android dispondra de las
siguientes teclas en la interfaz de video; pulse la tecla B. Después de pulsar se mostraran los
nombres de TV disponibles en la red actual; pulse el nombre de TV indicado en la aplicacién
Compartir multipantalla para compartirloen laTV.

4. ConiOS, abra el centro de control del teléfono, pulse Reflejar pantalla ], el teléfono mostrara los
dispositivos disponibles en la red actual; pulse el nombre de TV indicado en la aplicacion Multi-
ScreenShare (Compartir multipantalla) para compartirlaen laTV.

Algunas de las fuentes de senal anteriores abren servicios de emision en linea con cargo.

0 Puede encontrar mas informacién sobre suscripciones y precios en los sitios web del proveedor

correspondiente.

Usar EPG (Electronic Program Guide (Guia electronica de programas))

EPG es una guia en pantalla que muestra la programacion de programas de TV digital. Puede
navegar por, seleccionary ver programas.

Nota: EI DTV EPG (EPG DTV) no necesita de conexion a internet.
Para usar el DTV EPG (EPG DTV), pulse el botén EPG en el mando a distancia, se mostrara el
menu de guia de programas, que le permitirad obtener informacion sobre los programas actuales
o futuros que se reproducen en cada canal. Navegue por los distintos programas usando los
botones de flecha del mando a distancia.

- Use los botones de colores correspondientes mostrados en la parte inferior de la pantalla para
ver el EPG.

- Puede que no se muestre informacion. Cambie de canal primero y la TV obtendra informacion
EPG adecuada de la seiial de TV cuando el canal esté activo.
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Teletext (Teletexto)

Teletext (Teletexto) es un sistema unidireccional, o no interactivo,
para la transmision de texto y graficos mediante emision o cable para [EREEEAY

mostrarlos en un aparato de television. Es necesario u descodificador T

o microchip residente en el aparato de TV para extraer la informacion [

de teletexto. Decodificacién del idioma de pagina
Teletext (Teletexto) puede trasmitirse por cable unidireccional o el

emision por aire mediante radio o televisién. En el caso de TV, puede
ocupar un canal entero o estar codificado en el intervalo de supresion
vertical o VBL.

Informacion Teletext (Teletexto)

Teletext (Teletexto) es un dato de texto (nivel 1.5) transportado e

la red digital DVBT y analdgica. El concepto original es una revista
electrénica basada en el servicio actual (programa, canal) emitido.
Normalmente la emision de Teletext (Teletexto) siempre es abiertay
carga paginas cuando se inicia el servicio; en otras palabras, el motor
de Teletext (Teletexto) siempre esta en marcha cuando se inicia el video; incluso si la Teletext AP (AP
Teletexto) esta oculta, el motor de Teletext (Teletexto) estd en marcha.

Mostrar: Pulse el botén & para mostrar el Teletext (Teletexto).
Salir: Pulse el botdn EXIT (SALIR) para salir del Teletexto.

Nota: Cuando el canal actual no tenga Teletext (Teletexto), una ventana mostrara el mensaje “No
Teletext (Sin teletexto)” como recordatorio.

Detalles:

* Digital Teletext Language (Idioma de teletexto digital): Esta disefado para mostrar el numero
de pagina inicial del teletexto, lo que implica que distintas secciones llevan a distintos niumeros
de pagina.

* Decoding Page Language (Decodificacion del idioma de pagina): Puede seleccionar
una fuente seguin sus preferencias, la pagina de teletexto se mostraré en el tipo de fuente
correspondiente.

* TTX Presentation Level (Nivel de presentacion TTX): Esta opcién define componentes de
sistema que deben mostrarse de datos de teletexto.

HbbTV . L - . Ajustes de HBBTV
HbbTV (TV de banda ancha de emisién hibrida) es un servicio ofrecido
por ciertas emisoras, disponible solamente en algunos canales de Soporte de HBBTV

TV digital. HbbTV ofrece television interactiva por internet de banda s
ancha. Estas caracteristicas interactivas se afaden y enriquecen los L

programas digitales normales, e incluye servicios como teletexto Configuracion de cookies
digital, guia electrénica de programas, juegos, votaciones, informacion [l
especifica del programa actual, publicidad interactiva, revistas Almacenamiento persistente ®

informativas, recuperacion de TV, etc. Para usar HbbTV asegurese de
que su TV esté conectada a internet y HbbTV esté activado.

Existen algunos ajustes HBBTV, puede comprobarlo mediante “Enter
Menu key (Tecla de acceso al menu) > Select Advanced Options Restablecer ID de dispositivo
(Seleccionar opciones avanzadas) > HBBTV Settings (Ajustes de
HBBTV)".

Detalles:
> HBBTV Support (Soporte de HBBTV): Se usa para controlar la funcion de HBBTV.
> Do Not Track (No hacer seguimiento)/Cookie Settings (Configuracién de cookies)/Persistent

Bloguear sitios web de seguimiento (@)

1D de dispositivo ®
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Storage (Almacenamiento persistente)/Block Tracking Sites (Bloquear sitios web de seguimiento)/
Device ID (ID de dispositivo)/Reset Device ID (Restablecer ID de dispositivo): Todas estas son
configuraciones del navegador HBBTV.

ﬂ Su aparato de TV necesita una conexion a internet para que funcionen los servicios HbbTV.

Fuente de seiial HDMI1 o HDMI2
Precaucion: Apague su aparato de TV y el dispositivo externo que desee conectar antes de
conectar los cables, o podria dafar los dispositivos.

Puede conectar hasta 2 dispositivos HDMI a su aparato de TV. HDMI es la abreviatura de “High
Definition Multimedia Interface (Interfaz multimedia de alta definicién)”y permite la trasmision
digital de sefales tanto audio como video por el mismo cable.

El puerto HDMIT también soporta la funcion ARC, que ofrece la opcion de control Settings (Ajustes)--
>Device Preferences (Preferencias de dispositivo)-->Inputs (Entradas)-->HDMI.

1. Conecte el dispositivo externo al aparato de TV usando un cable HDMI convencional (no incluido).

Observe que el cable debe ser compatible con la aplicacion deseada. Por ejemplo, use un
cable de version 1.4 =para ARC CEC o un cable de versién 2.0 para Ultra HD.

2. Abralaapp Live TV (TV en vivo), pulse el botén Source (Fuente) para mostrar el ment de
seleccién de fuente de sefal, seleccione la fuente de senal que necesite, HDMI1 o HDMI2,
y confirme pulsando el botén OK (Aceptar).

3. Inicie la reproduccion en el dispositivo conectado.

Usar el aparato de TV como monitor de PC

Su PC debe tener una tarjeta grafica compatible con HDMI para conectar con su aparato de
TV. No es posible conectar un PC con salida analdgica (VGA).

Precaucion: Apague su aparato de TV y el PC antes de conectar los cables, o podria daiiar los
dispositivos.
Conecte la salida de la tarjeta grafica de su PC con uno de los puertos HDMI en la TV. Para hacerlo
necesitara un cable HDMI (no incluido).

Fuente de seiial AV
Puede conectar un dispositivo con salida AV (como una videocdmara analdgica, una grabadora de
video) a su aparato de TV.
Precaucion: Apague su aparato de TV y el dispositivo externo que desee conectar antes de
conectar los cables, o podria dafiar los dispositivos.

1. Conecte el cable Mini AV incluido a la toma.

2. Conecte el dispositivo externo a las tomas del mismo color del cable Mini AV, usando un cable
AV convencional si es necesario (no incluido).

3. Abralaapp Live TV (TV en vivo), pulse el botén Source (Fuente) para mostrar el menu de
seleccion de fuente de sefal. Pulse los botones de flecha A/\v y ), seleccione el elemento AVy
pulse el botén OK (Aceptar).

4. Inicie la reproduccion en el dispositivo conectado.

Fuente de sefial USB (reproduccion de archivos multimedia)
Puede conectar dispositivos USB compatibles a su aparato de
TV para reproducir archivos multimedia soportados (como
fotos, musica) guardados en los dispositivos USB. Pulse la tecla
de acceso directo USB del mando a distancia o pulse la tecla de
pagina principal para acceder a la pagina principal y seleccione
la aplicacién Reproductor de medios. Arriba dispone de
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opciones para filtrar por tipo de archivo. Debajo puede ver la carpeta seleccionada en el dispositivo
de almacenamiento masivo USB (inicialmente solamente podra ver la carpeta raiz del dispositivo)

No es necesario que apague su aparato de TV para conectar o desconectar un dispositivo de
ﬂ almacenamiento masivo USB.

Menus
TV Options (Opciones de TV)

SuTV dispone de diversos menus que puede usar para adaptar el aparato de TV a sus necesidades
individuales. Puede pulsar el icono del botdn = en la pantalla principal para acceder al menu Settings
(Ajustes).

Opciones de TV

lodo de Imagen  Modo de vision.. Altavoces Encendido/apa.. Tarjeta Cl Opciones avan..

- @ © )

Picture Mode (Modo de Imagen): User (Usuario), Standard (Estandar), Vivid (Vivido), sport
(Deporte), Movie (Pelicula), Game (Videojuego) y Energy Saving (Ahorro de energia)

Display Mode (Modo de visionado): Puede seleccionar un Display Mode (Modo de

visualizacidn) que se adapte a sus preferencias personales. Puede elegir entre Automatic
(Automatico), Full (Completo), Super zoom (Super zoom), unscaled (Sin escalar), 4:3, Movie expand
14:9 (Ampliar imagen 14:9), Movie expand 16:9 (Ampliar imagen 16:9)

Speakers (Altavoces): Puede seleccionar Speakers (Altavoces) de TV y External Audio System
(Sistema de audio externo).

Power (Encendido/Apagado)

Sleep Timer (Temporizador de apagado): Sleep Timer (Temporizador de apagado) pone la TV
en espera pasado un tiempo definido. Para cancelar el Sleep Timer (Temporizador de apagado),
péngalo en “Off (Apagado) “.

- Picture off (Imagen desactivada): Consulte la descripcion en la pagina 21 para mas detalles.

- Switch-Off Timer (Temporizador de apagado): Seleccione el tiempo que desee. La TV pasara
a modo espera automaticamente cuando no se realice ninguna operacién en el tiempo
establecido.

- No-Signal Auto Power-Off (Apagado por ausencia de sefial): Cuando se establezca en
“On (Encendido)’, si no hay senal de TV ni se pulsan botones, la TV pasara a estado espera
automaticamente en aproximadamente 5 minutos.

Cl Card (Tarjeta Cl): Se mostrara en pantalla informacion de la tarjeta Cl.

Advanced Options (Opciones avanzadas)

- Setup (Configuracion): Puede usar este comando para iniciar el asistente de instalacién, que le
guiara con sencillez por la configuracién del dispositivo.

- Blue Mute (Pantalla azul): Controla Blue Mute (Pantalla azul) activada/desactivada. La pantalla
se pone azul en estado sin sefal si ha activado Blue Mute (Pantalla azul).

- Default Channel (Canal predeterminado): Establece el canal predeterminado en arranque

- HBBTV Settings (Ajustes de HBBTV): Puede activar o desactivar las funciones de los ajustes
HBBTV.

- Subtitle (Subtitulos): Puede activar o desactivar las presentacion de subtitulos. No todos los
programas se emiten con subtitulos.

- Teletext (Teletexto): Puede establecer el idioma de teletexto.
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- Auto Sleep (Suspension automatica): Seleccione el tiempo para Auto Sleep (Suspension
automética) que desee. La TV pasard a modo espera autométicamente cuando no se realice
ninguna operacion en el tiempo establecido.

- System Information (Informacién de sistema): Muestra la system information (informacion de
sistema)

- Version info (Info de version): Muestra la informacién de version

Settings (Ajustes)

Network & Internet (Red e internet):

- Wi-Fi: Active la Wi-Fi para acceder a internet mediante una conexién de red inaldambrica.
Seleccione una red disponible, pulse el botén OK (Aceptar) para confirmar. Se mostrara una
pantalla solicitando que introduzca la clave si es necesario.

- Seeall (Ver todo): Pulse el boton OK (Aceptar) para ver todas las redes disponibles o menos.

Otras opciones

- Add new network (Agregar nueva red): Puede afnadir una red
inaldmbrica.

- Scanning always available (Buisqueda siempre disponible):
Compruebe la busqueda de redes incluso si Wi-Fi esta
desactivado.

- Wow: Activar con red inaldmbrica.

- Wol: Activar con red cableada.

Ajustes

(= Termina de configurar tu TV

tate a una red y mé

Crear informe de errores

Ethernet
- Not connected (No conectado): Muestra si Ethernet esta Canal
conectado.

Cuenta e inicio de sesion

- Proxy settings (Ajustes de proxy): Puede configurar el servidor No hay uent

proxy.
- IP settings (Ajustes de IP): Configura la configuracion IP de su
conexioén de red

HE Apps

Channel (Canal)

- Channel Installation Mode (Modo de instal. de canales): Seleccione el modo de instalacién
de canales para Antenna (Antena) o Cable.

- Auto Channel Update (Actualizacion automatica de canales): Actualiza automaticamente los
canales.

- Parental Controls (Bloqueo paterno): La configuracién Parental Controls (Bloqueo paterno)
permite bloquear contenido no adecuado para nifos.

- Audio Language (Idioma de audio): Puede elegir el audio language (idioma de audio) en
modo DTV.

- 2nd Audio Language (ldioma de audio 2): Puede elegir el 2nd audio language (idioma de
audio 2) en modo DTV.

- Open Source Licenses (Licencias de codigo abierto): Pulse para leer los detalles de las
licencias.

- Version (Version): La version del canal.

Accounts & Sign In (Cuenta e inicio de sesion): Aproveche al méximo su TV. Seleccione el tipo de cuenta y
acceda para obtener nuevas apps, recomedaciones, peliculas y mas.

Apps: Puede ver detalles sobre una app u otro elemento listado. La informacion y controles
disponibles varian entre distintos tipos de app.

Remotes & Accessories (Mandos y accesorios): Para conectar su mando por Bluetooth, antes de
emparejar sus dispositivos Bluetooth, asegurese de que estén en modo emparejamiento.
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Device Preferences (Preferencias de dispositivo): Consulte otros capitulos para obtener mas
informacion sobre estos ajustes.

El submenu”Device Preferences (Preferencias de dispositivo)” contiene las opciones siguientes:

About (Acerca de): Aqui se mostrara informacion basica de la TV, incluyendo System update
(Actualizacion del sistema) / Device name (Nombre de dispositivo) / Production Name (Nombre de
produccion) /Restart (Reiniciar) / Status (Estado) / Legal information (Informacion legal) / Model
(Modelo) / Version (Version) / Software Version (Version de software) / Netflix ESN (ESN Netflix) /
Android security patch level (Nivel de parche de seguridad de Android) / Kernel version (Versién
de nucleo) /Build (Compilacién). El usuario puede pulsar los botones de flecha Ay v para ver la
informacion.

Date & time (Fecha y hora): El usuario puede seleccionar este elemento para establecer elementos
relacionados con el tiempo de la TV, incluyendo Automatic date & time (Fecha y hora automaticas),
Set date (Establecer fecha), Set time (Establecer hora), Set time zone (Ajustar huso horario), Use
24-hour format (Formato de 24 horas). Cuando se establezca Fecha y hora automadticas se pondra
en “Use network-provided time (Usar hora proporcionada por la red)’, Establecer fecha y Establecer
hora.

Automatic date & time (Fecha y hora automaticas): Usar hora provista por la red. También puede
establecer manualmente la hora actual cuando se seleccione Desactivado.

- Setdate (Establecer fecha): Establece la fecha.

- Settime (Establecer hora): Establece la hora.

- Settime zone (Ajustar huso horario): Seleccionar zona horaria

- Use 24-hour format (Formato de 24 horas): Establece la visualizacion de la hora en formato de
12 horas 0 24 horas.

Timer (Temporizador)

- Auto Power-On Type (Tipo de encendido automatico): Establece el tipo en Desactivado,
Activado, Una vez.

- Auto Power-On Time (Hora de encendido automatico): Establece el reloj para la hora en la
que quiera que laTV se encienda autométicamente.

- Auto Power-Off Type (Tipo de hora de apagado): Establece el tipo en Desactivado,
Activado, Una vez.

- Auto Power-Off Time (Hora de apagado automatico): Establece el reloj para la hora en la que
quiera que la TV se apague automaticamente.

Language (Idioma): Ajusta la configuracion de idioma predeterminada de laTV.
Keyboard (Teclado): Ajusta la configuracion predeterminada para el teclado.

Inputs (Entradas): Puede ver el estado de los dispositivos conectados a la TV: Entradas conectadas,
Entradas en espera, Entradas no conectadas, etc.

Consumer Electronic Control (Control electréonico del consumidor) (CEC)
- HDMI control (Control HDMI): Permite a la TV controlar dispositivos HDMI.

- Device auto power off (Apagado automatico de dispositivo): Apagar dispositivos HDMI con
laTV.

- TV auto power on (Encendido automatico del televisor): Encender la TV con dispositivo
HDMI.

Notas:

*  Deben usarse cables HDMI para conectar dispositivos compatibles HDMI CEC con su TV.

*  Lafuncion HDMI CEC del dispositivo conectado debe estar activada.

*  Si conecta un dispositivo HDMI que no sea compatible con HDMI CEC, las funciones de control
HDMI-CEC no tendran efecto.
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*  Segun el dispositivo HDMI conectado, la funcién de control HDMI-CEC puede no tener efecto.
- CECDevice List (Lista de dispositivos CEC): Verd la lista de dispositivos CEC si la TV accede al
dispositivo CEC.

Power (Encendido/Apagado)

- Sleep Timer (Temporizador de apagado): Establece el temporizador de apagado para apagar
automaticamente la TV en un tiempo especificado.

- Picture off (Imagen desactivada): Cuando seleccione esta opcion, la pantalla no mostrara la
imagen. Solamente podra escuchar el audio. Pulse cualquier botén excepto el botén (1), los
botones Volume (Volumen) [+/-] y el boton Iﬂ para restablecer el funcionamiento.

- Switch-Off Timer (Temporizador de apagado): Establece el temporizador para encender
automaticamente la TV en un tiempo especificado.

- No Signal Auto Power-Off (Apagado por ausencia de seial): Puede establecer el tiempo tras
el que con ausencia de sefial la TV se apagara automaticamente.

Picture (Imagen)

- Picture Mode (Modo de imagen): Si desea ajustar la configuracion de su imagen, dispone de
siete tipos de modo de imagen disponibles.

- Backlight (Retroiluminacién): Adjust Local Dimming (Ajuste de atenuacion local), Backlight
Level (Nivel de retroiluminacion), Automatic Light Sensor (Sensor de luz automatico) y Minimum
Backlight (Retroiluminacién minima) para cambiar el brillo general de la pantalla.

- Brightness (Brillo): Ajusta el nivel de brillo para generar imagenes méas claras u oscuras.

- Contrast (Contraste): Ajusta el nivel de contraste para aumentar o reducir el aspectro de brillo
de las iméagenes.

- Saturation (Saturacion): Ajusta la saturacién del ajuste de color.

- HUE (Matiz): Ajusta el matiz del ajuste de color.

- Sharpness (Nitidez): Ajusta la definicion o suavidad de los bordes de las imagenes.

- Gamma: Ajusta el tipo gamma.

- Color Temperature (Temperatura de color): Selecciona una temperatura de color
preestablecida. Ajusta la calidez (rojo) o frialdad (azul) de las zonas blancas de una imagen.

- Color Tuner (Sintonizador de color): Ajusta la configuracién del sintonizador de color.

- 11 Point White Balance Correction (Correccion del balance de blancos de 11 puntos): Ajusta
laintensidad de las luces roja, verde y azul para ver los colores reales de todas las imagenes.

- Reset to Default (Restablecer a predeterminados): Restablece la configuracion de imagen al
modo de fabrica.

Sound (Sonido)

- Balance: Ajusta la potencia del altavoz izquierdo y derecho para
optimizar el audio para una ubicacion especifica.

- Equalizer Detail (Detalles del ecualizador): Potencia el
volumen en distintas frecuencias.

- Speakers (Altavoces): Sistema de audio externo

- Digital Output (Salida digital): Selecciona el formato de salida
de audio digital que se adapte mejor al tipo de dispositivo
audio. Seleccione PCM si tiene un amplificador que no soporte
tecnologia Dolby Digital.

- SPDIF Delay (Retardo SPDIF): Ajusta el SPDIF Delay (Retardo
SPDIF).

- Downmix Mode (Modo Dowmix): Activa downmix, convierte
audio multicanal en audio de dos canales.

- Dolby Audio Processing (Procesamiento Dolby Audio): Activa/
desactiva el sonido Dolby.

- Reset to Default (Restablecer a predeterminados): Restablece
la configuracién de audio al modo de fabrica.

Preferencias de dispositivo
Acerca de

Fechay Hora

Temporizador

Idioma

Teclado

(0]
(C]
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Storage (Almacenamiento): Usado para mostrar informacion de almacenamiento de la TV. El
almacenamiento del dispositivo muestra informacién de datos actual en el almacenamiento
compartido interno del sistema, almacenamiento extraible muestra informacién del dispositivo de
almacenamiento extraible.

Home screen (Pantalla de inicio): Configuracién de Home Screen (Pantalla principal), el usuario
puede establecer si permite previsualizar informacion de video y audio, ver APP de grabacion o ver
licencias de codigo abierto.

Retail Mode (Modo tienda): Retail Mode (Modo tienda) se usa para establecer el modo tienda, el
usuario puede activar el modo tieda y establecer el contenido que se demostrara en el modo, asi
como la ubicacion del contenido de presentacién. Esto incluye la informacion de APP integrada de la
TV o un archivo de video preestablecido.

Google Assistant (Asistente de Google): Proporciona algunos ajustes comunes de Google, incluye
Accounts (Cuentas)/View permissions (Ver permisos)/Searchable apps (Apps buscables)/Safe Search
filter (Filtro de busqueda segura) / Block offensive words (Bloquear palabras ofensivas) /Open source
licenses (Licencias de cédigo abierto)

Chromecast built-in (Chromecast incorporado): Puede ver licencias de cédigo abierto y nimero
de version.

Screen saver (Protector de pantalla): Proporciona al usuario la configuracion del protector de
pantalla y la funcion de espera automatica; proporciona la configuracion de tiempo de activacion del
protector de pantalla y el tiempo de espera automatica.

Location (Ubicacion): Su TV puede usar distintos modos para acceder a informacién de ubicacién.
Cada modo usa distintas fuentes para estimar la ubicacion de la TV.

Usage & diagnostics (Utilizacion y diagnésticos): Ayuda a mejorar su TV Android enviando
automaticamente datos de diagndstico y uso a Google. Esta informacién no se usara para
identificarle, y ayuda a los equipos a trabajar en aspectos como rendimiento de apps y nuevas
funciones de Google.

Accessibility (Accesibilidad)

- Audio Description (Descripcion de audio): Elija dejar activada o desactivada la funcién de
descripcion de audio.

- Visually Impaired (Deficientes visuales): Puede activar o desactivar Visually Impaired
(Deficientes visuales). La funcién se puede usar para las necesidades de personas con problemas
de vision.

- Hearing Impaired (Deficiencias auditivas): Puede activar o desactivar Hearing Impaired
(Deficiencias auditivas). La funcion se puede usar para las necesidades de personas con
problemas de oido.

- Captions (Pie de imagen): Muestra y establece los subtitulos cerrados.

- High contrast text (Texto de alto contraste): Mejora el contraste para las personas con
dificultades visuales. La funcién se puede usar para las necesidades de personas con problemas
de vision.

- Accessibility (Accesibilidad): Configuracion auxiliar para preferencias de usuario como
Descripcion de audio, Deficientes visuales, Deficiencias auditivas, Pie de imagen, Texto de alto
contraste, etc.

Reset (Restablecer): Reset (Restablece) suTV a los valores de fabrica.
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Especificaciones
Tension operativa 100 - 240V 50/60 Hz
Consumo nominal 55W
Dimensiones (L x A x P) sin soporte 719 X421 X81 mm
Peso neto sin soporte 3,9Kg
Entrada de antena RF 75Q sin equilibrar
Idioma de OSD Multiples opciones
Sistema DTV: DVB-T/T2/C/S/S2

TVA: PAL/SECAM BG/DK/I/NTSC-M
Cobertura de canales DTV: DVB-T: 177.5 MHz ~ 226.5 MHz
474 MHz ~ 858 MHz
DVB-C: 113 MHz~858 MHz
DVB-5/52: 950 MHz ~ 2150 MHz
TVA: 46MHz ~ 862 MHz

Nota: Algunas especificaciones pueden variar segun regién o modelo, use el producto real como
referencia.

Especificaciones

Restricciones de pais

Este dispositivo estd pensado para uso doméstico y/o de oficina en todos los paises de la UE (y otros
paises donde la normativa UE correspondiente sea aplicable) si restricciones, excluyendo los paises
listados a continuacion.

Pais Restriccion

Bulgaria Permiso general para uso en exteriores y uso en instalaciones publicas

Francia Uso en espacios cerrados solamente para 2454-2483,5 MHz.

Italia Es necesario un permiso general para usarse fuera de espacios privados.

Grecia Uso en espacios cerrados solamente para 5470-5725 MHz.

Luxemburgo Permiso general para redes y ofertas de servicio (no para espectro)

Noruega No se permite la emision de ondas de radio en un radio geogréfico de 20 km
alrededor del centro de Ny-Alesund.

Federacion Rusa Uso en espacios cerrados permitido solamente

Las normativas de paises individuales estan sujetas a cambios en cualquier momento. Se recomienda
al usuario consultar a las agencias correspondientes sobre el estado actual de normativas nacionales
para WiFide 2,4 GHzy 5 GHz.
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Antes de contactar con un técnico de servicio, realice las siguientes sencillas comprobaciones. Si
persiste cualquier problema, desenchufe laTV y llave al servicio.

PROBLEMA

POSIBLE SOLUCION

Sin sonido niimagen

Compruebe si el enchufe se ha conectado a una toma de corriente.
Compruebe si ha pulsado el botén POWER (ENCENDIDO/APAGA-
DO) en el aparato de TV.

Compruebe la configuracion de contraste y brillo de laimagen.

Imagen normal pero sin
sonido

Compruebe el volumen.

¢Sonido silenciado? Pulse el botén MUTE (SILENCIAR).

Pruebe con otro canal, el problema puede deberse a la emisién.
¢(Estan correctamente instalados los cables de audio?

El mando a distancia no
funciona

Compruebe si existe algin objeto entre el producto y el mando a
distancia que cause obstruccion.

¢{Estan instaladas las baterias con la polaridad correcta (+a+, -a-)?
¢{Ha establecido el modo operativo del mando correcto: TV, VCR, etc.?
Instale baterias nuevas.

LaTV se apaga subitamente

¢Se ha establecido el temporizador de apagado?
Compruebe la configuracion de control de alimentacién. Ali-
mentacién interrumpida.

Apagado automatico sin sefal.

La imagen aparece lentam-
ente después de encender.

Es normal; la imagen se silencia durante el proceso de arranque
del producto. Contacte con el centro de servicio si laimagen no
ha aparecido pasados cinco minutos.

Sin color, mal color o mala
imagen

Ajuste el color en la opcion del menu.

Mantenga una distancia suficiente entre el producto y el VCR.
Pruebe con otro canal, el problema puede deberse a la emisién.
¢(Estan correctamente instalados los cables VIDEO?

Active cualquier funcién para restablecer el brillo de la imagen.

Barras horizontales/verticales
o salto de laimagen

Compruebe si existen interferencias locales, como un electro-
domeéstico o herramienta eléctrica.

La TV no recibe todos los
canales.

Confirme que el cable coaxial esté conectado con seguridad a la
TV.

Si usa una antena, compruebe que esté correctamente colocada
y que todas las conexiones sean seguras.

Mala recepcién de ciertos
canales

La emisora o el producto de cable tiene problemas. Sintonice
otra emisora.

Senal de emisora débil, reoriente la antena para recibir una emi-
sora débil.

Compruebe si existen fuentes de posibles interferencias.

Sin salida de uno de los
altavoces

Ajuste el balance en la opcion del menu.

El audio de laTV no se repro-
duce por el receptor.

Conecte un cable épticoalaTVy el receptor.

ARC activa la emision de sonido digital por el puerto HDMI (ARC).
Sin embargo, ARC solamente estd disponible cuando la TV esté
conectada a un receptor audio con soporte de ARC.




PROBLEMA POSIBLE SOLUCION
- Asegurese de que la conexién de red se haya establecido en
Ha fallado la conexion de red inaldambrica.
inaldmbrica. - Asegurese de que la TV esté conectada a un router con IP inalam-
brica.

- Compruebe el estado de la conexién de red.

Ha fallado la actualizacion de |- SilaTV no esta conectada a una red, conecte a una red.

software por internet. - Laactualizacion se detiene si ya tiene la ultima version del soft-
ware.

- Siun cable HDMI no soporta High Speed HDMI (HDMI de alta
velocidad), puede causar parpadeo o no mostrarse en pantalla.
En tal caso use cables nuevos con soporte de High Speed HDMI
(HDMI de alta velocidad).

Sin imagen al conectar HDMI

Mantenimiento

Las averias tempranas pueden prevenirse. Una limpieza cuidadosa y regular puede prolongar el
tiempo que tendrd su TV nueva. Asegurese de apagar y desconectar el cable de alimentacion antes
de comenzar a limpiar.

Limpieza de la pantalla

1. Existe una forma excelente para mantener la pantalla libre de polvo. Humedezca una gamuza
suave con una mezcla de agua tibia y una pequefa cantidad de suavizante o detergente lavavajil-
las. Exprima la gamuza hasta que esté casi totalmente seca y Usela para limpiar la pantalla.

2. Asegurese de eliminar el exceso de agua de la pantalla, y déjela secar al aire antes de encender la
TV.

Limpieza del chasis
Para eliminar suciedad o polvo, limpie el chasis con una gamuza suave, seca y sin pelusa. Asegurese
de no usar una gamuza mojada.

Ausencia prolongada
Si espera dejar su TV sin actividad un tiempo prolongado (como unas vacaciones), es
A buena idea desenchufar el cable de alimentacién para protegerla de posibles dafios por
rayos o subidas de tension.

Eliminacion de aparatos eléctricos usados

La directriz europea 2012/19/UE sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos
(RAEE) requiere que los electrodomésticos no se desechen con los residuos municipales
sin clasificar. Los electrodomésticos usados deben recogerse por separado para optimizar
la recuperacién y el reciclaje de los materiales que contienen, y reducir el impacto sobre la
salud humana y el medioambiente.

El simbolo del “cubo de basura tachado” del producto le recuerda su obligacion de, al
desechar el aparato, garantizar una recogida independiente.

Los consumidores deberian contactar con su ayuntamiento o vendedor para obtener
informacién sobre la correcta eliminacién de su electrodoméstico usado.

1

C € Este producto cumple con las exigencias de la directriz UE de compatibilidad electromag-
nética y seguridad eléctrica.
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Informacioén para el usuario sobre la eliminacion de dispositivos y baterias usadas
Los dispositivos que lleven este simbolo no pueden desecharse con los residuos domésticos. In-
formese sobre centros de reciclaje adecuados o sistemas para desechar estos productos

ELIMINACION

El simbolo del cubo ede basura tachado precisa de la eliminacién por separado de resid-
K uos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE). Los dispositivos eléctricos y electronicos
pueden contener materiales que representan u riesgo para la salud y el medioambiente.
mmm  No deseche este dispositivo con residuos domésticos sin clasificar; deséchelo en un punto
de recogida designado para residuos de aparatos eléctricos y electronicos. De este modo,
colaborara en la proteccion de nuestros recursos naturales y medioambiente. Para obtener
mas informacidn, contacte con su vendedor o su autoridad local.

Deshagase de las pilas de forma respetuosa con el medio ambiente. No tire las baterias
junto con los residuos domésticos. Utilice los sistemas de reciclaje y recogida locales o
poéngase en contacto con el vendedor al que compré el producto

® Los términos HDMI Fabricado bajo licencia de Dolby Laboratories. Dolby,
Hnml . . .' DOIby Dolby Audio, y el simbolo de la doble D son marcas
o oERNIT (ON MULTIMEOIA INTERFA “  multimedia de alta AUDIO
definicion HDMI, y el logotipo HDMI son
marcas comerciales o marcas registradas
de HDMI Licensing LLC en Estados
Unidos y otros paises.

comerciales de Dolby Laboratories Licensing Corporation.

Este producto contiene software libre sujeto a la Licencia Publica General (GPL) GNU y/o la Licencia
Publica General Menor (LGPL) GNU. Puede redistribuirlo y/o publicarlo bajos los términos de la
Licencia Publica General GNU o la Licencia Publica General Menor GNU como la publica la Free
Software Foundation, sea de acuerdo con la version 2 o (a su eleccion) cualquier versién posterior.

Este programa se publica con la esperanza de que le sea Util pero SIN GARANTIA ALGUNA,
especialmente sin la garantia implicita de ESTAR PREPARADO PARA EL MERCADO o USO PARA UA
FINALIDAD CONCRETA. Puede encontrar detalles en la Licencia Publica General (GPL) GNU y/o la
Licencia Publica General Menor (LGPL) GNU. Puede obtener el software del servicio al cliente de
Imtron GmbH (por correo electrénico en contact@imtron.eu o mediante la direccién postal Imtron
GmbH, Wankelstr. 5, 85046 Ingolstadt, Alemania). Puede descargar la Licencia Publica General (GPL)
GNU y/o la Licencia Publica General Menor (LGPL) GNU en www.gnu.org/licenses/.

Este dispositivo solamente es adecuado para uso en espacios cerrados. Este dispositivo puede usarse
en todos los paises de la UE.

Imtron GmbH declara por la presente que el equipo de radio ODL 32850FC-TAB cumple con
la directriz de la UE 2014/53/EU. Pulse en el vinculo siguiente para leer el texto completo de la
Declaracion de Cumplimiento UE: http://de.ok-online.com/nc/de/suche.html

Use el vinculo https://eprel.ec.europa.eu/ para acceder a la base de datos de productos europea
(EPREL), en la que se guarda mas informacién sobre el producto. Teclee el nimero de registro EPREL
557919 o escanee el c6digo QR en la etiqueta energética para acceder a la informacion del modelo.



INFORMACJA DLA UZYTKOWNIKOW O PRAWIDLOWYCH ZASADACH
POSTEPOWANIA ZE ZUZYTYM SPRZETEM ELEKTRYCZNYM |
ELEKTRONICZNYM

« Zostaw zuzyty sprzet w sklepie, w ktérym kupujesz nowe urzadzenie - dotyczy
sprzetu tego samego rodzaju i petnigcego ta sama funkgcje.

+ Zostaw matogabarytowy zuzyty sprzet w duzym markecie (pow. sprzedazy
sprzetu pow. 400 m2) sprzedajacym urzadzenia bez koniecznosci kupowania
nowego.

+ Oddaj zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny w miejscu dostawy.

+ Odnies zuzyty sprzet do punktu zbierania. Informacje o najblizej lokalizacji
znajdziecie Paristwo na gminnej stronie internetowej lub tablicy ogtoszen urzedu
gminy.

+ Zostaw sprzet w punkcie serwisowym. Jezeli naprawa sprzetu jest nieoptacalna lub
niemozliwa ze wzgleddéw technicznych, serwis jest zobowigzany do nieodptatnego
przyjecia tego urzadzenia.

Symbol selektywnego zbierania zuzytego sprzetu.

Symbol przekreslonego kosza na $mieci umieszczany na sprzecie,
opakowaniu lub dokumentach do niego dotaczonych oznacza, ze produktu
nie wolno wyrzucac tacznie z innymi odpadami. Obowiagzkiem uzytkownika
jest przekazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu zbiérki w celu
wiasciwego jego przetworzenia. Oznakowanie oznacza jednoczesnie, ze
sprzet zostat wprowadzony do obrotu po dniu 13 sierpnia 2005 r.

PAMIETAJMY:
Nie wolno wyrzucac zuzytego sprzetu tacznie z innymi odpadami!
Groza za to kary pieniezne.

Odpowiednie postepowanie ze zuzytym sprzetem zapobiega potencjalnym
negatywnym konsekwencjom dla srodowiska naturalnego i ludzkiego zdrowia.

Jednoczesnie oszczedzamy naturalne zasoby naszej Ziemi wykorzystujac powtdrnie
surowce uzyskane z przetwarzania sprzetu.

Imtron GmbH
Wankelstr. 5

www.imtron.eu 85046 Ingolstadt
WEEE Instruction ver.1.0 PL Germany



INFORMAZIONE AGLI UTENTI DI APPARECCHIATURE DOMESTICHE

Ai sensi dell’art. 26 del Decreto Legislativo 14 marzo 2014, n. 49 "Attuazione della
Direttiva 2012/19/UE sui Rifiuti di Apparecchiature Elettriche ed Elettroniche
(RAEE)" e del Decreto Legislativo 188 del 20 novembre 2008.

Il simbolo del cassonetto barrato riportato sull’apparecchiatura o sulla sua confezione
indica che il prodotto alla fine della propria vita utile deve essere raccolto
separatamente dagli altri rifiuti per permetterne un adeguato trattamento e riciclo.

Siricorda che le pile/accumulatori eventualmente presenti, laddove possibile, debbono
essere rimosse dall’apparecchiatura prima che questa sia conferita come rifiuto.

L’utente potra, pertanto, conferire gratuitamente 'apparecchiatura e I'eventuale
batteria giunta a fine vita agli idonei centri comunali di raccolta differenziata dei rifiuti
elettrici ed elettronici. In alternativa l'utente potra riconsegnarle al rivenditore secondo
le seguenti modalita:

- sia pile portatili sia apparecchiature di piccole dimensioni, ovvero con almeno un
lato esterno non superiore a 25 cm, e prevista la consegna gratuita senza obbligo di
acquisto presso i negozi con una superficie di vendita delle apparecchiature elettriche ed
elettroniche superiore ai 400 mq. Per negozi con dimensioni inferiori, tale modalita &
facoltativa.

- per apparecchiature con dimensioni superiori a 25 cm, & prevista la consegna in
tutti i punti di vendita in modalita 1 contro 1, ovvero la consegna al rivenditore potra
avvenire solo all’atto dell’acquisto di un nuovo prodotto equivalente, in ragione di uno a
uno.

L’adeguata raccolta differenziata per I'avvio successivo dell’apparecchiatura e delle
pile/accumulatori dismessi al riciclaggio, al trattamento e allo smaltimento
ambientalmente compatibile contribuisce ad evitare possibili effetti negativi
sull’ambiente e sulla salute e favorisce il reimpiego e/o riciclo dei materiali di cui essi
sono composti.

Lo smaltimento abusivo di apparecchiature, pile ed accumulatori da parte dell’'utente
comporta I'applicazione delle sanzioni di cui alla corrente normativa di legge.

Imtron GmbH
Wankelstr. 5
85046 Ingolstadt
Germany

www.imtron.eu
WEEE Instruction ver.1.0 IT



